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Thomas Mann, 1875’te Almanya’da dogdu. 1898’de yayinladig: ve Der
kleine Herr Friedemann (Kiiclik Bay Friedemann) ad1 altinda top-
ladig ilk Gykiilerinde, daha ¢cok Schopenhauer ve Nietzsche ile Wag-
ner’in etkisi altinda kalarak sanatginin yaratma sorununa odaklan-
misti. Mann’in sonraki yapitlanna da sik sik yansiyacak olan bu sa-
natg1 sorunsall, biri maneviyasami,digeri eylemi temel alan iki karst
yasam gériisiinden besleniyor ve sanatgimn bir seyler yaratarak varo-
lusun anlamsizhgina karsi koyma miicadelesini sergiliyordu. Bu ilk
aykiileri, biyyiik bir tiiccar ailenin glictinii kaybetmesini konu alan ve
1901'de yayinlanmasinin ardindan Mann ine kavusturan Budden-
brooklar adl1 toplumsal roman izledi. 1929°da Nobel Edebiyat Odii-
li’'nli alan Mann, sanateinin tin ile yagam arasinda kalan cgeliskisini
sergileyen bakis agisim1 daha da derinlestirdi: 1903’te yayinladig To-
nio Kréger ile 1912'de yayinladig1 Venedik’te Oliim, bu gerilimden bes-
lenen yapitlardir. Daha sonra, savas imgesinin Avrupa’nin dlimii ola-
rak da yorumlanabilecegi romani Biyilii Dag yazan Mann, Hitler
iktidara gelince Almanya’dan ayrildi. 1936’da ABD vatandashgina
gecti ve Almanya’nin karanhk tablosunu cizdigi Joseph und seine
Bruder (Yusuf ve Kardesleri; 1933-1942) dértlemesini yayinladi. Dort-
lemenin ardindan yazmaya koyuldugu Doktor Faustus’ta ise besteci
Andreas Leverkthn’iin yagsamoykiisiiniin l§l§lnda, Alman kltiri-
niin barbarliga yenik diismesini anlatti. 1955°’te Ziirih’te dldii.

Kasim Egit, 1948'de Adana’da dogdu. 1970’te Atatiirk Universitesi
Alman Dili ve Edebiyat1 B6limii’'ni bitirdi. 1978’de Almanya’da Ruhr
Universitesi'nde doktor unvarun aldi. Halen Ege Universitesi Alman
Dili ve Edebjyat1 Bolumii'nde 6gretim (yesi, Yabana Diller Boliimii
Bagkani ve Edebiyat Fakiltesi Dekani. Friedrich Dirrenmatt’in Du-
rugma Gecesi, Stefan Zweig'n Yuldwizimn Parladigr Anlar ve Degigim
Riizgar:, Heinrich Boll'in Frankfurt Dersleri ve Melek Sustu adli
yapitlanni dilimize kazandirdi.

Yadigar Egit, 1951’de istanbul’da dogdu. Yiiksek 6grenimini Ege Uni-
versitesi Edebiyat Faktiltesi Alman Dili ve Edebiyat1 Boliimii'nde ta-
mamladi. 2003 Eyliiliinden bu yana ayni (iniversitenin Miitercim-Ter-
ctimanlik Anabilim Dali Bagkani, 2004 Kasimindan bu yana da Alman
Dili ve Edebiyat1 Bolimi Bagkani. Bugiine degin kaleme aldig pek
cok yazi, makale ve bildininin yan sira Hugo Loetscher’in I svigre'nin
Kegfi (Kasim Egit'le birlikte), Heinrich Boll'in Solgun Képek ve Me-
lek Sustu adl1 yapitlarini dilimize kazandirda.
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Birinci Bolum

“Bu nedir? Bu... nedir?..”
nim!”

Beyaz lake boyali, duz ¢izgili ve yaldizli bir aslan basiyla
bezenmis agik sar1 désemeli kanepede, kayinvalidesinin yanin-
da oturan Bayan Konsul! Buddenbrook, yani basinda koltugu-
na oturmusg olan e§ihe sOyle bir bakt1 ve buyiikbabanin pence-
renin 6niunde, kucagina oturttugu kucik kizinin yardimina
kostu. . :
“Tony!” dedi Bayan Buddenbrook. “Inaniyorum ki, Tanri
beni...”" - o

Sekiz yasinda, narin yapili kiiguik bir ki1z olan Antonie san-
janl ince ipek giysisiyle o sevimli sar1 bagini buytukbabasinin
yuziinden biraz 6teye cevirerek, derin dustincelere dalmis gibi
gri-mavi gozlerini odanin icinde dylesine gezdirdi ve bir kez da-
ha tekrarladi: “Bu nedir?” Daha sonra yavas yavas, “Inaniyo-
rum ki, Tanr1 beni de,” —-yuzi birden aydinlanmaya basladi—-
“butun 6teki yaratiklarla birlikte yaratti,” diye ekledi cabucak
ve sOzcukler birdenbire dékiulmeye bagladi ve mutluluk sagcan
bakislarla ve hi¢ takilmadan, kisa bir stuire 6nce, 1835 yilinda,
yuce ve bilge senatonun onayiyla gdézden gecirilerek yeniden
yayimlanan din 6gretisi kitabinin ruhuna sadik kalarak btittiin
paragrafi ezbere okudu. Insan ezberledigi seyleri pes pese sira-
lamaya baglayinca, kisin erkek kardegleriyle birlikte kigtk ki-

'O yillarin Almanya’sinda eyalet meclislerince bazi biiyiik tiiccarlara ve énemli kigile-
re verilen bir unvan. (C.N.)



zaklariyla Jerusalem Dagi’'ndan asagiya dogru kayiyormus gibi
bir duyguya kapiliyor, diye diisindu Tony: Sozcukler birbiri ar-
dina akip giderken, biitiin diistinceler yok oluyor ve insan iste-
se de onlar1 durduramaiyor.

“Ayrica giysileri ve ayakkabilar1,” diye devam etti Tony,
“yiyecekleri ve icecekleri, evleri ve bahceleri, kadinlar ve co-
cuklari, tarlalari1 ve inekleri de...” Ancak simdiye kadar kendi-
sine hikim olan ihtiyar Johann Buddenbrook bu sézler tizerine
icindeki kahkaha selini birakiverdi. Din 6gretisi kitabiyla egle-
niyor olmanin verdigi keyifle gultiyordu ve belki de yalnizca bu
amag icin bu kicuk sinavi uygulamisti. Tony’nin tarlasi ve sii-
rist hakkinda bilgi aldi, bir ¢uval bugdayi kaga satacagin sor-
du ve karsilikli olarak ticaret yapmay: 6nerdi ona. Higbir za-
man 6fkeli géorinmeyen yuvarlak, pembemsi ve temiz yltiziind,
pudralanmis kar beyazi sa¢lari ¢evreliyordu ve belli belirsiz bir
sag¢ orgusu gri-kahverengi ceketinin genis yakasinin ustiine
distyordu. Yetmis yasina gelmis olmasina ragmen genglik yil-
larinin modasindan kopmamigti; yalmzca kocaman cepleriyle
diugmelerin arasina kordon diktirmekten vazge¢misti, fakat ya-
sami1 boyunca higbir zaman uzun pantolon giymemisti. Beyaz
firfirli fularinin Gizerindeki genig ve ¢ift katli cenesinde rahatl-
£1 cagristiran bir ifade vardi.

Aile reisine sayginin bir ifadesi olarak hepsi de onun kah-
kahalarina katildi. Kizlik soyadi Duchamps olan Bayan Antoi-
nette Buddenbrook tipk: kocas: gibi kikir kikir galtiiyordu. iri-
yar1 bir bayandi, gir beyaz saglarinin bukleleri kulaklarinin
uzerinden asagiya dogru dokulmustu, tizerinde sadelik ve al-
cakgonulliulugu simgeleyen siyah ve acik gri ¢izgili bir elbise
vardi, kucagindaki kuctk torba ¢cantay: siki siki tutan beyaz el-
leri hala ¢ok guzeldi. Yuz hatlar yillar icerisinde kocasinin yiz
hatlarina sasilacak kadar benzemisti. Yalnizca gézlerinin bigimi
ve canli siyahlig1 onun yar1 Latin asilli1 oldugunu belli ediyordu.
Biiyiikbabasi tarafindan Fransiz Isvicre’sinden bir aileden geli-
yordu ve dogma buylme bir Hamburglu hanimefendiydi.

Kizlik soyadi Kroger olan gelini Konsil Elisabeth Budden-
brook cenesini gogsiiniin Gzerine bastirmis, dudaklarini patla-
tarak Krogerlere 6zgii kahkahasini atiyordu. Biitiin Krogerler
gibi onun da son derece sik bir gértintiisti vardi, her ne kadar
bir glizellik ilahesi sayilmasa da, yine de ince ve 6l¢ull ses to-
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nuyla sakin, kendinden emin ve zarif hareketleriyle cevresinde
seffaflik ve giiven duygusu uyandiriyordu. Kicuk bir tac sek-
linde basinin tstiinde toplanmig kizilimsi saglari, bukleler ha-
linde kulaklarinin tstiine birakilmisti ve kigctk kicik cillerle
bezenmis kar beyazi tenine ¢ok yakisiyordu. Biraz uzunca bur-
nu ve kiiglik agzinin yani sira ytziuniin en belirgin 6zelligi, alt
dudag ile c¢enesi arasinda girinti olmamasiydi. Cigek desenli,
acik renkli ince ipekliden dar bir etegin tistiinde, viicudunu si-
ki1 siki saran belden kesik, kabarik karpuz kollu kisa elbisesi,
ipek bir kurdeleye takilmig iri pirlantalarin olusturdugu bir
kompozisyonun siisledigi o muhtesem gerdanini tum giizelli-
giyle gozler onune seriyordu.

Konsil Buddenbrook biraz sinirli bir hareketle oturdugu
koltuktan 6ne dogru egildi. Tarcin rengi ceketinin koni bigi-
mindeki kollarinin genis mansetleri bileginin izerinden taga-
rak ellerini siki siki kavriyordu. Ustiinde yikanir kumasgtan,
yan dikisleri siyah seritlerle bezenmis beyaz bir pantolon vardi.
Cenesinin degdigi kolali yakaligina bagladig: genis ipek krava-
t1, renkli yeleginin acgik kalan yakasini iyice értiiyordu...

Her ne kadar dalgin gibi gérunseler de, dikkatli dikkatli
bakan gozleri babasinin mavi gukurumsu goézlerini andiriyor-
du, ancak yliz hatlar1 daha keskindi ve daha ciddi goértuniiyor-
du, 6ne dogru firlamig gibi oldukgea iri ve kemerli bir burnu var-
di1 ve sarigin kivircik favorileriyle yariya kadar értilmus yanak-
lar1 yagh babasininki kadar dolgun degildi.

Madam Buddenbrook gelinine déndi, kolunu tuttu ve
onun kucagina dogru bakip kikir kikir gilerek soyle dedi:

“Her zaman ayni, hep ayni adam, degil mi sevgili
Bethsy?..” “Her zaman” s6zctigiinii kibar konugma modasina
uyarak biraz degisik s6ylemisti.

Bayan Konsiil hi¢ yanit vermedi, ancak zarif elini 6yle sal-
lad1 Ki, kolundaki altin bilezikler singirdadi, sonra alnina di-
sen bir sa¢ telini diizeltmek istiyormus gibi elini kendine 6zgu
bir hareketle bagina géturdu.

Konsiil Buddenbrook dostca ve ayni zamanda da serzenis-
li bir sesle, “Ama baba, kutsal seylerle yine alay ediyorsunuz!”
dedi gulumseyerek...

Mengstrasse’deki genis ve eski evin birinci katinda, duvar-
lar1 doga manzaralariyla kapli odada oturuyorlardi. Johann
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Buddenbrook Firmasir'nin bir siire 6nce satin aldigi bu eve da-
ha yeni taginmiglardi. Duvarlara cepecgevre gerilmis kalin ve
yumusak kumaslarin Ustiinde, yere serili ince halidaki kadar
degisik ve birbirinden guizel doga manzaralar: vardi, on seki-
zinei yiizyilin resim sanat: zevkine uygun olarak yapimis bu
doga manzaralarinda tizim kesen neseli bagcilar, tarlalarinda
calisan koyliler, kucaklarindaki bembeyaz kuzularla su kena-
rinda bekleyen ya da sehvetli goban delikanlilarla 6plisen sag-
lan kurdeleli sevimli ¢coban kizlar1 géze ¢arpryordu... Bu resim-
lerin cogunda hakim olan sar: bir glinbatim: manzarasi, beyaz
lake mobilyalarin sar1 kumas: ve iki pencerenin éniinde asili
sar1 ipek tillerle tam bir uyum gosteriyordu.

Odanin buyukligiine gére mobilyalarin sayis: fazla degil-
di. Ince, duz ve hafif altin yaldiz islemeli yuvarlak masa diva-
nin 6niine degil, karsidaki duvarin yanina, kapaginin dstiinde
bir flit kutusu duran kugiik orgun karsisina konulmugtu. Du-
varlarin éntine bir diizen iginde siralanmis dik arkalikli koltuk-
lardan baska pencerenin yaninda duran kugik bir dikis masa-
s1vardi, divaninkarsisinda da, tizerine kiiguk biblolar ve minik
heykeller konulmug zarif bir yaz1 masasi duruyordu.

Pencerelerin karsisindaki camh kapidan stitunlu bir holiin
los karanlig1 gériintiyordu, girisin sol tarafinda yemek salonu-
na agilan beyaz renkli ¢ift kanatl yiiksek bir kap: vardi. Oteki
duvarda, yarim daire seklindeki bir ¢citkmanin i¢inde ve ustalik-
la yerlestirilmis kapinin arkasinda parlak dékme demirden ya-
pimig bir sobanin gitirtilar: duyuluyordu.

Cunku havalar erken sogumugtu. Disarida, sokagin karsi
tarafinda, Meryem Ana Kilisesi’nin avlusunda ¢epecevre dizil-
mis kuguk 1hlamur agaclarinin yapraklari, heniiz ekim ortasi
olmasina ragmen daha simdiden sararmisti. Kilisenin Gotik
tarz1 genis kdselerinden ve kenarlarindan esen ruzgar 1slik ca-
liyor, incecik ve buz gibi bir yagmur yagiyordu. Pencerelerin
ikinci camlar1 da, Buddenbrook Ailesi’nin en yasli bayaninin
hatirina, daha simdiden takilmgti.

Gunlerden persembeydi, iki haftada bir bitun aile per-
sembeleri toplanirdi. Ama bugiin ayni kentte oturan aile Gyele-
rinden bagka bazi tanidiklar da ¢ok sade bir yemege davet edil-
misti. Saat dérde geliyordu, erken ¢oken aksamin alacakaranli-
ginda oturmugslar, konuklar: bekliyorlarda...
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Kendisini Jerusalem Dagi’'ndan kizakla agagiya dogru ka-
yiyormus gibi hisseden kii¢iik Antonie, ezberledigi paragrafi
okurken, blyilikbabasinin séylediklerine hi¢ aldirmamaigsti, sa-
dece biraz 6ne ¢ikik Gist dudagini daha da sisirerek somurtmus-
tu. Sonunda Jerusalem Dag1’nin etegine ulagmisti, ancak kayar-
ken durmay: basaramadig i¢in varig noktasini biraz agmstu...

“Amin!” dedi Tony. “Bliyltikbaba, ben biliyorum ne oldugu-
nu!”

fhtiyar Buddenbrook, “Bak suna! Bizim kii¢iik yaramaz
bir gey biliyormus!” dedi yliksek sesle, meraktan dlityormus gi-
bi bir hali vardi. “Duydun mu, annesi? Biliyormus ne oldugu-
nu! Kimse bana séyleyemez mi...”

Tony, her sozciikte basini sallayarak, “Cakan simsek bir se-
yi tutusturuyorsa, o zaman yildirnim digsti demektir, eger sim-
sek bir seyi tutusturmuyorsa, o zaman arkasindan goék gurler!”
diye basladi anlatmaya.

Bunlarn séyledikten sonra kollarimi kavugturdu ve bagari-
sindan emin olan birisi gibi glilimseyen buytiklerinin goézleri-
ne bakt1. [htiyar Buddenbrook onun bu bilgigligine kizmigtrve
cocugun kafasina bu sagmaliklar1 kimin soktugunu 1srarla bil-
mek istedi. Bunun kigiiklere bakmasi i¢in kisa stire 6nce ige
alinan Marienwerderli Matmazel Ida Jungmann’dan kaynak-
landig1 anlagilinca, Konsiil Buddenbrook ondan yana ¢ikmak
zorunda kaldi:

“Cok sert davraniyorsunuz, baba. Tony’nin yaginda bir ki-
zin neden bu tur konularla ilgili gériigii olmasin ki...”

“Cok ozur dilerim, ama boyle cilginlik olamaz! Cocuklarin
kafalarinin boyle seylerle karistirlmasina ne kadar kizdigim
bilirsin! Aman goék gurliiyormus, girliiyorsa gurlesin canim!
Alin o Prusyali bayaninizin hayrini gorin...”

Sorun, ihtiyar Buddenbrookun Ida Jungmann’dan pek
hoslanmiyor olmasiydi O 6yle dar goriiglti biri degildi. Diinya-
nin pek ¢ok yerini gezip gérmiustii. 1813 yilinda Prusya Ordu-
su’nun miuteahhidi olarak tahil satin almak tizere dért at kosu-
lu bir arabayla Gliney Almanya’ya gitmis, daha sonralar1 Ams-
terdam ve Paris’i gormustu ve dogup buiytidigu kentin sivri ca-
tii evlerinin disinda kalan yerleri timiyle kiigimsemeyecek
kadar aydin bir adamdi. Ancak Johann Buddenbrook ticari ilis-
kileri disinda insanlarla iligki kurmaktan oglu Konsiil Budden-
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brook’tan daha ¢ok sakinir ve yabancilardan uzak durmaya
6zen gosterirdi. Iste bu yuzden, bir gin cocuklar Bati Prusya’
ya yaptiklar bir seyahatten dénerken, kimsesiz kalmis bu za-
vall1 geng kiz1 -kiz simdi yirmisindeydi- bir ttr Isa’nin cocugu
olarak yanlarina alip eve getirdiklerinde, bu hayirsever davra-
nigindan dolay: ogluyla Fransizca ve Kuzey Alman lehgesiyle
epeyce tartigtli. Kizin babasi bir hanciydi ve Buddenbrooklar,
Marienwerder kentine varmadan kisa bir stire énce 6lmust...
Ida Jungmann ev iglerinde ve cocuklara kars1 davraniglarinda
cok becerikliydi, durustligu ve Prusyalilarin sinif ayrimi anla-
yisina baghiligiile aslinda Buddenbrook Ailesi i¢in en uygun ki-
siydi. Ida Jungmann aristokrasi ilkelerine cok bagliydi, kﬁgi‘lk
burjuva ile biiylik burjuva arasinda ayrim gézetmeye cok dik-
kat ederdi, derin bir baglilik hissettigi biiyik burjuvalara hiz-
met etmekten gurur duyuyordu. Tony’'nin bazen kendi sinifin-
dan olmayan —-Matmazel Jungmann’in tahminine gére ¢ok ki-
cuk bir burjuva sayilan- bir okul arkadagiyla yakinlagmasini
hi¢ hos karsilamiyordu...

Tam bu sirada Prusyali geng kiz siitunlu holde goriindii ve
caml kapidan gegip oturma odasina girdi: Siyah bir elbise giy-
migti, saglariduiz taranmig, uzunca boylu, iri kemikli bir kizdi ve
temiz bir yiizii vardi. Acik renkli, sar1 sa¢l1 ve ¢ok zayif bir kiz co-
cugu olan Klothilde’nin elinden tutmus, igeri getiriyordu. Kuguk
kizin tizerinde ¢igcek desenli ketenden bir elbise vardi ve yiizi,
yash kizlarin yuzuni andiriyordu. Klothilde, Konsiil Johann
Buddenbrook’un yoksul ve uzaktan bir akrabasinin Rostock’taki
bir ¢iftlikte kahya olarak calisan yegeninin kiziydi ve Antonieile
ayni yasta ve iyi huylu bir kiz oldugu i¢in bu evde biiyiimiigtii.

Matmazel Jungmann, “Her sey hazir,” dedi ve r harfini ¢1-
karirken, girtlagini epeyce zorlamisti, o aslinda r harfini hi¢
sOyleyemezdi. “Klothildecigim mutfakta bana ¢ok yardim etti,
Trina’ya neredeyse yapacak is kalmadi...”

Ihtiyar Buddenbrook basim gégstiniin iistiine egmis, Ida’
nin sivesine kis kis gtiliiyyordu; Konsiil Buddenbrook kugiik ye-
geninin yanagini oksayarak, “Aferin Thilda!” dedi. “Dua et ve
calig, diye yazar Kutsal Kitapta. Bizim Tony seni érnek alsin,
aylakliga ve yaramazliga ¢ok meyilli...”

Tony basini 6ne egdi ve géz ucuyla biiytikbabasina bakti,
onun her zaman oldugu gibi kendisini savunacagini biliyordu.
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“Hayir, hayir,” dedi buyukbabasi, “kaldir bagim1 Tony, yu-
rekli ol! Bir kisi herkese 6rnek olamaz. Herkes istedigi gibi dav-
ranir. Thilda iyi kizdir, ancak bizler de 6yle kiiciimsenecek in-
sanlar degiliz. Hakl degil miyim, Bethsy?”

Ihtiyar Buddenbrook her zaman kendisinden yana olan
gelinine dondu, Madam Antoinette ise inanmig olmaktan daha
cok akillica davranip oglundan yana tavir almigti. Boylece iki
farkli kusak, eski danslarda oldugu gibi karsilikh olarak birbir-
lerine el uzatmis oluyordu.

“Babacigim, siz ¢ok iyi bir insansiniz,” dedi Bayan Konsiil
Buddenbrook. “Tony akill1 ve becerikli bir hanim olmak i¢in
caba gosterecektir...” Daha sonra Ida’ya donerek, “Oglanlar
okuldan dénduler mi?” diye sordu.

Ama biiylikbabasinin dizlerinin ustiinde oturmus, pence-
reden sokag) seyreden Tony aym anda lafa karigti:

“Tom ve Christian, Johannesstrasse’den bu tarafa dogru
geliyorlar... Bay Hoffstede... ve doktor amca da...”

Bu arada Meryem Ana Kilisesi'nin c¢anlar1 ayni anda cal-
maya bagladi: Pang-ping, ping-pung! Ahenkleri 6ylesine dii-
zensizdi ki, ne tur bir miizik oldugu, nicin calindig: anlasilami-
yordu, ama kiigiik ¢anin negeli ve biiyiik ¢ganmin heybetli vurugu
saatin dort oldugunu bildiriyordu. Ayn1 anda dis kapinin zili
holde yankilandi. Christian ve Tom’la birlikte ilk konuklar, gair
Jean Jacques Hoffstede ve aile doktoru Grabow gelmigti.

2

Kentin sairi olarak tanminan Jean Jacques Hoffstede -bu-
gun i¢in de yaninda birkag¢ dize getirmistir!- ihtiyar Budden-
brook’tan daha genc¢ degildi ve yesil ceketinin disinda giyim
zevki de ayniydi. Ama ihtiyar dostundan daha zayif ve daha ha-
reketliydi, kigiik ve yesilimsi gozleri cin gibi bakiyordu, uzun
ve sivri bir burnu vardi.

Sair Hoffstede erkeklerin ellerini siktiktan ve bayanlarin
oniinde -0zellikle de buyik bir saygi duydugu Bayan Konsul’
un 6nunde- bugiinki kugagin asla beceremeyecegi bir reve-
rans hareketi yaptiktan sonra sessizce giilimseyerek, “Cok te-
sekkir ederim,” dedi. “Saygideger ev sahiplerine bu dost¢a da-
vetleri icin ¢ok tegekkir ederim,” deri kemerli mavi énliikleriy-
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le yaninda duran Tom ve Christian1 gostererek, “bu iki deli-
kanliya Konigstrasse’de rastladim, yanimda doktor da vardi,
okuldan donuyorlardi. Bayan Buddenbrook, gercekten egsiz
cocuklariniz var, degil mi? Thomas ciddi ve her bakimdan duz-
gun bir geng, ¢cok biiylik bir ticcar olacak, bundan hi¢ kugkum
yok. Christian ise ¢ok yetenekli, yaman bir cocuk gibi geliyor
bana, bilmem yaniliyor muyum? Soéylediklerime belki pek
inanmayacaksiniz.. ancak duydugum hayranlig: gizleyecek
degilim. Bana kalirsa, universitede okuyacak; akilli ve piril pi-
ril bir yetenek...”

Bay Buddenbrook altin yaldizh titiin tabakasini ¢ikardi ve
icinden tutun aldi.

“Sair mi olacak dersin, Hoffstede?”

Matmazel Jungmann pencerelerin perdelerini cekti. Kris-
tal avizenin ve masanin Gistine konulmus samdanlarin Gistiinde
yanan mumlarin 15181 odaya gizemli, ama hog bir aydinlik verdi.

Isigin altinda saglar altin gibi parlayan Konstl Elisabeth
Buddenbrook, “Soyle bakalim Christian, bugtin 6gleden sonra
neler 6grendin?” dedi. Christian’in o giin okulda yazi, matema-
tik ve muzik dersi oldugu 6grenildi.

Yedi yasinda bir ¢ocuktu, ama daha simdiden babasina sa-
silacak kadar ¢ok benziyordu. Kiiclicuk, yuvarlak ve gukur goz-
leriyle, disariya dogru firlamisg iri ve kivrik burnuyla tipki baba-
sinin kopyasiydi. Elmacikkemiklerinin altinda géze batan bir-
kag ¢izgi, yliz biciminin tazeligini ve g¢ocuksu goértintisunu
uzun sure koruyamayacagini gosteriyordu.

Christian bakiglarini odanin i¢inde gezdirirken, “Oyle giil-
duk Kki,” diye baslad:1 anlatmaya. “Dinleyin, Bay Stengel okul
arkadagimiz Sigmund Koéstermann’a ne dedi, biliyor musu-
nuz?” One dogru egildi, bagini saga sola sallad: ve bir sdylev ve-
rir gibi konusarak goyle dedi: “Glizel evladim, dig goruniigiine
bakilirsa, kusursuz goériiniiyorsun, ama i¢in kara...” Bunu 'sOy-
lerken r harfini yutmus ve kara sézcuginu degisik bir bigimde
sOylemisti. Cocugun dis gériniis bakimindan kusursuz olusu-
na aslinda inanmadigini 6ylesine komik bir yuz ifadesiyle soy-
ledi ki, hepsi de kahkahay1 koyuverdi.

“Kuguk yaramaz!” diye tekrarladi ihtiyar Buddenbrook ki-
kir kikir gllerek. Ama sair Hoffstede duydugu hayranlhiktan
kendinden gegmisti.
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“Cok hos!” dedi yuksek sesle. “Bundan daha gtizel olamaz!
Su Marecellus Stengel’i tanimak lazim! O bdyledir iste! Evet,
gercekten gok hos!”

Boyle yetenekleri olmayan Thomas kigtk kardesinin ya-
nindadurmus, en kiiglik bir kiskanghk duymadan tatli tath gi-
layordu. Disleri pek guzel degildi, kiigik ve sariydi, ama bur-
nunun glzelligi dikkat ¢ekiciydi, gézleri ve yuz bigimi baki-
mindan biyukbabasina ¢ok benziyordu.

Ev sakinleri ve konuklar sandalyelere ve divanin istiine
oturmugslar, gocuklarla sohbet ediyorlar, erken gelen soguklar
ve yeni taginilan ev Gizerine konuguyorlardi... Bay Hoffstede ya-
z1 masasinin Gstiinde duran Sévres porseleninden siyah benek-
li av képegi bigimindeki hokkanin glizelliine hayran kalmisti.
Ama Konsul Buddenbrook’la ayni yasta olan Doktor Grabow
seyrek sakallarinin yanaklarina kadar indigi sevecen ve yumu-
sak yuzuyle gulimseyerek, masaya konulmug olan pastalari,
uzimlu gérekleri ve gesit gesit tuzluklar inceliyordu: Ailenin
bu eve taginmasi dolayisiyla akraba ve dostlar tarafindan ar-
magan olarak génderilen “tuz ve ekmek”. Ama armaganlarin
soylu ailelerden geldigini gostermek i¢in ekmek yerine tatli,
baharatli ve kocaman ¢orekler konulmustumasaya, tuz da som
altindan tuzluklara.

Doktor masanin tistiindeki ¢orekleri gésterip hemen saldir-
mamalar icin gocuklarin gézini korkutmaya galisirken, “Bu-
gun benim cok isim olacak,” dedi basini sallayarak ve daha son-
ra tuzlugu, karabiber ve hardal kabini ald1 ve yukar:1 kaldirdi.

“Lebrecht Kroger'in armagani,” dedi ihtiyar Buddenbrook
sessizce gulumseyerek. “Benim cok sevgili akrabam her zaman
comerttir. Hisar 6ntindeki bahgeli evi yaptirdiginda ben ona béy-
le bir armagan géndermemistim. Ama o her zaman bdyleydi...
eli a¢ik, armagan gondermekten hoslanan tam bir centilmen...”

Pes pese calan kapi zili butiin evde yankilandi. Rahip Wun-
derlich gelmisti, uzun ve siyah bir clippe giymisti, saclar1 pud-

- raliydi, sakin ve sevimli beyaz yuzd, 1s1ldayan gri ve neseli gbz-
leriyle tiknaz ve yasl bir adamdi. Uzun streden beri duldu, bir-
likte geldigi ve ciliz ellerinden birini durbin gibi yaparak, bir
sanatsal yapit1 inceliyormus gibi ikide bir géziiniin 6ntine gétu-
ren uzun boylu Gratjens gibi o da miizmin bir bekard:; Grétjens
sehirde sanatsal yapitlardan anlayan biri olarak Gin yapmagti.
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Ailenin eski dostlar1 Senatoér Langhals’la karisi da geldiler
- kipkirmizi surath sarap ticcar1 Képpen’'le iriyar1 karisim1 da
unutmamak gerek...

Saat dort bugugu biraz gece Krogerler de geldiler: ihtiyar
Kroger’le karisi, Tom ve Christian’la yagit iki oglan cocuklari
Jakob ve Jurgen’le birlikte Konsul Kroger ve karisi. Bayan
Konsiil Kréger’in annesi ve babas1 da kereste tiiccar1 Oever-
dieck ve karisiyla hemen hemen ayni anda geldiler, herkesin
icinde birbirlerine genc ciftler gibi en tath s6zlerle hitap eden
sevgi dolu ihtiyar bir kar1 koca.

Konsul Buddenbrook, “Kibar insanlar geg gelir,” dedi ve
kayinvalidesinin elini 6ptu.

Johann Buddenbrook sag eliyle ihtiyar Kroger’in elini si-
karken, sol eliyle de akrabalar1 Krégerleri isaret edip, “Ama ge-
lince de tam gelirler,” dedi...

Lebrecht Kroger, uzun boylu, kibar ve tam bir sosyete ada-
muydi, gerci saglari biraz pudraliydl, ama modaya uygun giyin-
misti. Kadife yeleginin Gistiine iki sira halinde dikilmig kiymet-
li tastan dugmeler piril piril parildiyordu. Oglu Justus yanakla-
rin1 6rten kucik sakaliyla ve yukariya dogru burulmus biyigiy-
la kendisine ¢ok ¢ok benziyordu; yuvarlak ve zarif el hareketle-
ri de tipki babasininki gibiydi.

Konuklar hemen yerlerine oturmadilar; ayakta duruyorlar
ve sundan bundan s6z ederek asil sohbeti bekliyorlardi. ihtiyar
Buddenbrook sonunda kolunu Bayan Koppen’e uzatti ve her-
kesin anlayabilecegi bir ses tonuyla,

“Bayanlar ve baylar, eger hepimiz de ¢ok aciktiysak...” dedi.

Matmazel Jungmann ve hizmetgi kiz yemek salonuna agi-
lan beyaz kapinin kanatlarini actilar. Ev sahipleri ve konuklar
yavas yavag ve rahat bir bi¢cimde yemek salonuna gectiler; Bud-
denbrook Ailesi’nin sofrasina oturanin karni doyarda...

3

Ailenin en kucuk erkegi, herkes yerhek salonuna gecerken
elini ceketinin sol i¢ cebine att1 ve bir kigit hisirtis1 duydu, yu-
zundeki gulumseyisbirden kaybolmus ve yerini sinirli ve kaygi-
1 bir ifadeye birakmsti, sanki dislerini sikiyormus gibi sakakla-
rindaki kaslar inip kalkmaya bagladi. Goruntiiyu kurtarmak icin
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yemek salonuna dogru birka¢ adim atti, ama daha sonra durdu
ve gozleriyle annesini aradi, annesi Rahip Wunderlich’le birlikte
en arkadan yemek salonunun kapisindan iceri girmek tizereydi.

“Affedersiniz, cok muhterem peder... Anneme iki s6zum
var!” Rahip tath bir gulumseyigle basini sallayinca, Konsul
Buddenbrook yasgh bayanin kolundan tutarak onu doga resim-
leriyle kaplh odaya ¢ekti ve pencerenin yanina géturdu.

“Annesinin merakl kara gozlerine bakti, katlanmis ve mu-
hirlenmis kagit parcasim1 cebinden ¢ikararak, “Kisacasi, Gott-
hold’den bir mektup var,” dedi sessizce. “Onun el yazisl... bu
onun uciincii mektubu, babam sadece birincisini yanitladi... Ne
yapalim? Saat ikide geldi, babama ¢oktan vermem gerekirdi,
ama boyle bir gunde keyfini kagirmak istemedim. Siz ne dersi-
niz? Disar1 ¢agirmak icin hala vakit var...”

“Hayir yapma Jean, ¢ok haklisin, biraz bekleyelim,” dedi
Bayan Buddenbrook ve her zamanki aligkanligilyla oglunun ko-
Iunu tuttu ve kaygih bir sesle, “Neler yazmis olabilir?” diye sor-
du. “Belli ki, oglanin bu isten vazgececegi yok. Evdeki payina
kargilik bu paray1 tazminat olarak almay: kafasina koymus bir
kere... Hayir hayir Jean, simdi siras1 degil... Belki bu gece, yat-
madan 6nce...”

Konsiil Buddenbrook énune egdigi basin sallayarak, “Ne
yapmal1?” dedi yeniden. “Onun istedigi paray:1 vermesini baba-
ma bircok defa soylemek istedim... Annesinin babasinin yani-
na yerlesip Gotthold’in payini gasp etmek icin turlu dolaplar
ceviren bir uvey kardes olmak istemem... babama kars1 da boy-
le gorunmek istemem. Ama durust olmam gerekirse, sonunda
ben de bir ortagim. Ustelik Bethsy ve ben oturmakta oldugu-
mugz ikinci kat icin makul bir kira 6diiyoruz... Frankfurt’taki kiz
kardesime gelince, onunla bir anlagmaya vardik. Kocas1 evin
satin alma bedelinin doértte birini miras hakkindan vazgeg¢me
karsilig1 olarak babamin saglifinda para olarak alacak... Baba-
min hi¢ kimseyi kusturmeden kolayca hallettigi ¢ok iyi bir is,
firmanin gelecegi bakimindan da ¢ok iyi oldu. Fakat babamin
Gotthold’e kargl uzlagmaz tutumu, bu isi...”

“Hayir Jean, sagmaliyorsun. Senin bu konu ile ilgili tutu-
mun ¢ok agik. Ama Gotthold benim yalnizca kendi 6z cocukla-
rim1 dusundigimi ve Givey anne olarak babasini ondan uzak-
lastirmaya calistigirmi samiyor. Uziicti olan da bu...”
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“Ama bu onun kendi sucu!” dedi konsul yuksekce bir ses-
le ve daha sonra yemek salonuna bakip sesinin tonunu dusur-
di. “Bu onun kendi sucgu, oldukca can sikici bir durum! Siz s6y-
leyin! Neden akilli davranmadi! Matmazel Stiwing’le neden
evlendi ve... dukkani...” Konsul bunlari s6ylerken cok sikildi ve
sinirinden gildi. “Babamin diikkan isine karsi ¢ikisi, belki bir
zayiflikt1, ama Gotthold onun bu anlamsiz davranisina yine de
sayg1 gostermeliydi...”

“Ah, benim guzel evladim, en iyisi babanin bu ¢ocuke¢a ina-
dindan vazge¢mesiydi!”

Konsiil Buddenbrook, elini heyecanla alnina gétururken,
“Bu konuda babama bir tavsiyede bulunabilir miyim?” diye mi-
nldandi. “Eger sorun kisisel olsaydl, babama onun payini éde-
mesini séylerdim. Ama ben de ortaklardan biriyim ve firmanin
cikarlarim1 savunmak zorundayim. Eger babam kendisine kafa
tutan bir ogluna anaparadan pay verme zorunlulugunu duymu-
yorsa!.. S6z konusu olan meblag on bir bin gumus taler. Cok pa-
ra!.. Hayir hayir, bu konuda babama tavsiyede bulunamam...
ona bunu yapma da diyemem. Bu ise kangmak istemiyorum.
Babamla bu konuyu tartismak hosuma gitmiyor.”

“Gece gec¢ vakit konusursun, Jean. Haydi simdi gel, ko-
nuklar:1 bekletmeyelim...”

Konsul Buddenbrook mektubu. ceketinin i¢ cebine geri
koydu, annesine kolunu uzatti ve birlikte egikten gecerek piril
pirll aydinlanmis yemek salonuna girdiler. Uzun masanin cev-
resinde herkes yerine oturmustu.

Yemek salonunun arka duvarlarina asili tablolarin goékyu-
zl mavisi fonunda, zarif sutunlar arasindaki beyaz Tanri tasvir-
leri neredeyse canliymis gibi goéruniyordu. Kirmizi kadife per-
deler cekilmisti ve salonun her bir kdsesine konulmus yuksek
ve altin yaldizli samdanlarda sekizer mum yaniyordu. Yemek
masasinin Ustune de gimus altlikli samdanlar konulmusgtu.
Kars1 duvarin 6ntinde duran gosterisli bir bufenin tistunde asi-
1 buyuk tabloda, mavi bir sis bulutu i¢indeki bir italyan korfe-
zi, yanan mumlarin 15181 altinda daha da buyileyici gérunuyor-
du. Dik arkalikli ve kirmizi Sam ipegi kumasiyla kapli koca-
man kanepeler duvarlarin 6énune siralanmigti.

Madam Buddenbrook pencere tarafinda oturmus, sohbeti
hareketlendiren ihtiyar Kréger’le Rahip Wunderlich arasinda
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yerini alinca, ylzundeki kaygl ve tedirginlik hali birden kay-
bolmustu.

Bitin masayr en ugta oturan ¢ocuklara varincaya kadar
gozden gecirdikten sonra, bagiyla kisa ve i¢ten bir selam vere-
rek, “Afiyet olsun!” dedi...

4

Hizmetci kiz kalin ¢izgili elbisesini giymis, basinda kiiguk
beyaz kepi ve ¢iplak pembe kollariyla, Matmazel Jungmann ve
konstuliin eginin hizmetcisinin de yardimiyla, sebze ¢orbasini
ve Kizarmis ekmek dilimlerini dagitip herkes kasiklamaya bag-
layinca, sarap tticcar1 Bay Koppen'in heybetli sesi digerlerin
konugmasini bastirdi: “Duydugum hayranlig1 ifade etmek iste-

‘rim, Bay Buddenbrook!”

“Evet, hayranligimi ifade etmek isterim! Bu bolluk, bu ih-
tisam... demek istiyorum ki, yagsamasini biliyorsunuz, tistelik
boyle bir evde yasanir...” Bay Koppen evin eski sahipleriyle hi¢
gorusmemisti; ileri gelen bir ailenin ¢ocugu degildi ve sonra-
dan zengin olmustu. Tagra agziyla konusuyordu ve sohbet sira-
sinda “demek istiyorum Kki...” gibi ifadeleri sik¢a kullanmaktan
ne yazik ki bir turli vazgegcememisti. Ayrica “sayg1” s6zcigunu
de hep yanhs s6yluyordu.

Bu iglerden anlayan komisyoncu Gritjens, “Umarim ¢ok
fazla para harcamamaigsinizdir,” dedi kuru bir sesle ve elini dur-
bin gibi yaparak duvardaki korfez tablosunu inceden inceye
gozden gegirdi.

Mumkun oldugunca canli bir hava yaratmak icin akraba-
larla aile dostlar1 karigik oturtulmustu. Ama bu konuda yine de
titiz davranilmamagti, zira yash Oeverdieckler her zamanki gi-
bi yine neredeyse kucak kucaga oturmuslar, sohbete baglarim
sallayarak eslik ediyorlardi. Ihtiyar Kroger de, senatér esiyle
Madam Antoinette’nin arasina tum heybetiyle kurulmus, elle-
rini de hareket ettirerek her iki bayana soguk soguk gakalar ya-
p1yordu.

Yemek masasinin karsi tarafinda oturan Bay Hoffstede,
Madam Koéppen’le negeyle ve biraz da alayci bir tonla sohbet
eden ihtiyar Buddenbrook’a dénerek, “Bu ev hangi yilda yapil-
d1?” diye sordu.
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“Hangi yil... dur bir digiineyim... eger yanmilmiyorsam, 1680
olmali. Aslinda bu gibi tarihleri oglum dahaiyi bilir...”

Masanin sonunda, Senatér Langhals’in yaninda, bayanlar-
dan uzakta oturan Konsiil Buddenbrook 6ne dogru egilerek,
“Seksen ikide,” diye diizeltti babasini. “Ingaat 1862 kisinda ta-
mamlandi. O zaman Ratenkamp ve Ortaklari Firmasi’nin igleri
¢ok iyi gidiyordu... ama firmanin son yirmi yildaki ¢6kiisii cok
dzucu...”

Konugmalar birden kesildi, ama bu sessizlik yarim dakika
siirdd. Bir zamanlar bu evi inga eden ¢ok varlikli insanlar ola-
rak bu evde oturan ve daha sonra yoksul diigip bagka yere ta-
sinmak zorunda kalan bu bahtsiz aileyi saygiyla anmak ister gi-
bi herkes basini éniindeki tabagin ustiine egmisti...

“Cok uzicl,” dedi komisyoncu Gritjens, “bu hazin sonu
hangi qilginligin hazirladig diguniliarse, gercekten de g¢ok
lUzicl.. Dietrich Ratenkamp o zaman bu Geelmaak denilen
adami kendisine ortak yapmamig olsaydi! O adamin y6netim
islerini ele aldigini duydugumda, ne kadar déviindigumi Tan-
r1 bilir! Onun firma adina orada burada tahvil ve senetler di-
zenleyip Ratenkamp’in arkasindan ne oyunlar oynadiginmi ¢ok
guvenilir kaynaklardan duydum, sevgili bayanlar ve baylar..
Sonunda her gey ortaya cikti... bankalar durumdan kugkulandi,
firma senetlerin karsilifini1 gosteremedi.. boyle seyleri anla-
mak ¢ok zor... depoyu kontrol eden kimdi acaba? Belki de Geel-
maak? Firmay1 yillarca fareler gibi kemirdiler, yillarca! Ama
Ratenkamp higbir seyi umursamadai...”

“Fel¢ olmus gibiydi,” dedi Konsiil Buddenbrook. Yiiziinde
sessiz ve karamsar bir ifade belirmisti. Basini 6ne egmis, corba-
s kagiklarken, kiiglk, yuvarlak ve cukur gézleriyle arada bir
masanin 6teki ucunda oturanlara bakiyordu.

“Buyuk bir baski altindaymis gibi hareket ediyordu ve bu
baskiy1 anlamak sanirim hig¢ zor degil. Ticari iliskilerinde iyi
bir ismi olmayan ve hi¢ denecek kadar bir sermaye ile girkete
ortak olan Geelmaak’la igbirligi yapmasinin nedeni neydi aca-
ba? Firmanin yavas yavag batmakta oldugunu hissettigi i¢in
Uzerindeki biiytk sorumlulugun bir kismini birisine yliklemek
zorunda kalmig olabilir... Firmanin isleri buttintiyle kétuiye git-
mig ve burada oturan eski ailenin adi da boylece gegmigte kal-
mi§ oldu. Wilhelm Geelmaak’in bu ¢okiig stirecini hizlandirdir-
gim digintyorum...”
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Rahip Wunderlich hafifce giilumseyerek, yaninda oturan
bayanin bardagina ve kendi bardagina kirmizi sarap koyarken,
“Saygideger Konsiil, Geelmaak firmaya ortak olup ¢ilginca
oyunlar oynamasaydi da sonu¢ degismezdi demek istiyorsu-
nuz, degil mi?”

Konsiil Buddenbrook derin distincelere dalmig gibi, “Boy-
le oldugunu soylemek istememigtim,” dedi. “Ama 6yle saniyo-
rum Ki, Dietrich Ratenkamp koétli yazgisinin gerceklesmesi
icin Geelmaak’la igbirligi icinde olmay1 gerekli ve kag¢inilmaz
gordl... Amansiz bir mecburiyetin baskisi altinda boéyle dav-
ranmis olmali... Eminim ki, ortaginin ¢evirdigi dolaplar1 az bu-
cuk biliyordu ve firmanin i¢inde olup bitenlerden de busbiitiin
habersiz degildi. Ama eli kolu baglanmigti...”

“Yeter artik, Jean,” dedi ihtiyar Buddenbrook ve kasigini
elinden birakt1. “Bu da senin o dahiyane fikirlerinden biri...”

Konsiil Buddenbrook dalgin bir giilimsemeyle kadehini
babasina dogru kaldirdi. Ama Lebrecht Kroger hemen séze ka-
nsarak, “Biz su negeli &nimizin tadini ¢ikaralim!” dedi.

Bunu soéylerken, tikacinda kiguk bir gimis geyik bulu-
nan beyaz sarap sisesinin boynundan 6zenle ve kibar bir sekil-
de tuttu, biraz yana yatird1 ve tsttindeki etiketi dikkatle incele-
di. “C.E. Koppen” markasini okuduktan sonra garap tiiccarinin
yuziune bakarak basini sallad: ve “Siz olmasaniz ne yapardik!”
dedi.

Kenarlar altin yaldizl1 Meissen porseleni tabaklar degisti-
rilirken, Madam Antoinette hizmetgi kizlarin hareketlerini ba-
yuk bir dikkatle izliyordu, Matmazel Jungmann da yemek salo-
nunu mutfaga baglayan borunun ucundan emirler yagdiriyor-
du. Balik servisi yapilmigti; Rahip Wunderlich balig1 dikkatlice
tabagina alirken séyle dedi:

“Bu glizel birlikteligimiz hi¢ 6yle kendiliginden olmadi. Su
masada oturan ve biz ihtiyarlarla birlikte eglenen gengler, bir
zamanlar her seyin farkli oldugunu diigiinmek istemezler sani-
rim... Sevgili dostlarimiz Buddenbrooklarin yasadiklar: acilari
yurekten paylastigirni1 sdylemek isterim...” Rahip daha sonra
masanin Gstindeki som gumis kasiklardan birini alarak, Ma-
dam Antoinette Buddenbrook’a dondu: “Bunlari ne zaman gor-
sem, 1806 yilinda Majesteleri Imparator Napoléon’un c¢avusla-
rindan filozof Lenoir dostumuzun eline aldig1 pargalardan biri
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oldugunu disiinmeden edemem... ve sizinle Alfstrasse’de kar-
stlagtifimiz1 ammsarim hep, Saygideger Madam!..” diye ekledi.

Madam Buddenbrook anilarla dolu ge¢misi aninsayarak
biraz utangag bir giilimseyisle 6niine bakti. Masanin alt bagin-
da oturan ve balik yemek istemeyip buyiliklerin konusmalarini
ilgiyle izleyen Tom ve Tony, neredeyse bir agizdan, “Blyik an-
necigim, ne olur anlatin!” diye bagirdilar. Ama Bayan Budden-
brook’un kendisi i¢in biraz utang verici olan bu olay1 anlatma-
y1 sevmedigini bilen Rahip Wunderlich, onun yerine, ¢ocukla-
rin belki de yuziincu kez severek dinledikleri ve herkesin bildi-
g1 o eski kucuk 6ykiuyu bir kere daha anlatmaya baglada...

“Kisaca anlatayim: Kasim aymmn ¢ok soguk ve yagmurlu
gunlerinden biriydi, ikindi tGstiydu ve ben bir igyerinden do-
nerken gecirdigimiz kétu giunleri dusunerek Alfstrasse’den yu-
kariya dogru yuruyordum. Prens Blucher gitmisti, Fransizlar
kente girmislerdi, ancak hiakim olan heyecan ve cosku pek fark
edilmiyordu. Caddeler sessizdi, insanlar evlerine c¢ekilmisler,
kendilerini korumaya ¢alisiyorlardi. Kasap Prahl, elleri panto-
lonunun cebinde dikkaninin kapisinin é6nune dikilmis o girtil-
tulu sesiyle, ‘Eh, bu kadar1 da ¢ok fazla, boyle sey gorilmus de-
gil,’ derken kafasina tak diye kursunu yedi... Simdi Budden-
brooklara bir ugrayayim, yatistiric1 birkag séz iyi gelir, diye di-
sindim; Bay Buddenbrook yilancik cikarmisg, yatakta yatiyor-
du ve Bayan Buddenbrook’un da evlerine yerlesen askerlerle
bag1 dertte olmaliydi.

“Iste tam bunlan1 distnirken, bir de kimi géreyim? Cok
saygideger Bayan Buddenbrook karsidan bana dogru geliyor-

"du. Ancak halini bir gorseydiniz! Bagina sapkasim1 takmadan
ve omuzlarina salini bile almadan yagan yagmurun altinda hiz-
I hizhy yuriayordu, yuriumekten ¢ok kosuyordu sanki, sag1 basi
darmadagimkti... Evet Madam, dogru séyliyorum! Saglarinin
bakiml1 olduguna bin sahit ister.

“Ne glizel bir sturpriz!” dedim ve benim varligirmi algilama-
yan Bayan Buddenbrook’un giysisinin kolundan tuttum, zira
aklima koti seyler gelmigti... ‘Boyle acele acele nereye gidiyor-
sunuz, sevgili Madam?’ diye sordum. Beni fark etti, ylizime
bakt1 ve zorlanarak, ‘Siz misiniz, saglicakla kalin! Her gey bitti!
Asagiya, Trave Nehri'ne gidiyorum!’ dedi.

““Tann korusun!” dedim ve yuzimuin sapsar1 kesildigini
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hissettim. ‘Orasi size gore bir yer degil, sevgili Madam! Ne ol-
du, bir séylesenize!’ Bayan Buddenbrook’u saygi kurallarinin
izin verdigi 6l¢iide simsiki tuttum. ‘Ne mi oldu?’ diye haykirdi
titreyerek. ‘Gumiiglerin tizerlerine ¢ullandilar, Wunderlich! Iste
bunlar oldu! Jean yilanciktan yatiyor ve bana yardim edemi-
yordu! Ayakta olsa da elinden bir sey gelmezdi zaten! Kasikla-
rimi, benim gimus kasiklarimi ¢aliyorlar, iste bagima gelen bu
Wunderlich! Kendimi Trave’ye atacagim!’

“Ben dogal olarak Madam Buddenbrook’u siki siki tutu-
yordum ve boyle durumlarda ne séylenebilirse onu soyledim:
“Yurekli olun, ¢ok sevgili Madam, her sey diizelecektir,” dedim.
‘Hele onlarla bir konusalim, yalvaririm toparlayin kendinizi.
Haydi gidelim!’ Sonra Bayan Buddenbrook’u evine gotirdim.
Yemek odasinda milislerle kargilagtik. Gimis takimlarin bu-
lundugu sandigin basinda yirmi kadar asker vardi.

“Nazik bir gekilde: ‘Sayin Bayler, hanginizle gorusebili-
rim? diye sordum, gilmeye basladilar ve ‘Hepimizle, babalik!’
diye bagirdilar. Sonra i¢lerinden biri 6ne ¢ikti, adamin boyu si-
nk gibiydi, biyiklarin siyah boyayla parlatmigti, ceketinin sir-
mali kol agizlarindan digariya tasan elleri iri ve kirmiziydi.
Kendini ‘Lenoir’ diye tanitt1 ve sol eliyle selam verdi, ¢iinki
sag elinde bes-alt1 kagig1 bir arada tutuyordu. ‘Cavus Lenoir’
dedi. ‘Beyefendi, ne istiyor acaba?’, diye sordu.

“Onu pohpohlamis olmak icin, ‘Sayin Subayim, bu gibi
seylerle ugrasmak hic¢ sizin o parlak zaferinizle bagdasiyor
mu?.. Kentin kapilar1 imparatorumuza sonuna kadar acik,’ de-
dim. Cavug sorumu, ‘Ne yaparsiniz? Maalesef savastayiz, asker-
lerimize bu tur takimlar gerekli, diye yanitladi.

“‘Ama biraz daha dikkatli olmalar1 gerekiyor,’ diye s6ztinii
kestim cavusun, cinkii aklima bir fikir gelmigti. ‘Bu hanime-
fendi’ ~boyle durumlarda ne sdylenmezdi ki~ ‘bu evin hanimi
olan bu bayan bir Alman degil, yar1 yariya sizlerden biri sayi-
lir...” ‘Nasil, bir Fransiz m1?’ diye tekrarladi Cavus Lenoir. Bu s1-
rik gibi herif ne dese begenirsiniz? ‘Demek bir multeci? Bu du-
rumda bir felsefe diigmani!’

“Afallayip kalmistim, giilmemek i¢in kendimi zor tuttum.
‘Gordigim kadariyla akilli birine benziyorsunuz,” dedim. ‘Bu
gibi seylerle ilgilenmeyi size yakistiramadigimi tekrarlamak
isterim!” Cavug bir an sustuktan sonra birden kizardi, elindeki
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alt1 kag1g1 sandigin icine firlatt1 ve ‘Peki, bunlari biraz inceleyip
bakmak diginda bagka amaglarim oldugunu size kim séyluyor
Allah agkina? Guzel seyler dogrusu! Askerlerimden birkagi am
olarak bir parga almak isterse...’

“Evet, adamlar yine de yanlarina bol bol hatirahk esya al-
dilar. Tanr’’nin ya da insanoglunun adaletinden s6z etmenin bir
yarariolmadi... Demek ki onlarin bu ufak tefek, korkunc¢ adam-
dan baska Tanrilar1 yoktu.”

5

“Sayin Rahip, siz onu goérdiiniiz, degil mi?”

Tabaklar yeniden degistirildi. Galeta ununa batirilmig, bu-
gulanmis ve Kizartilmig kocaman bir domuz budu geldi ortaya;
yaninda i¢i kahverengimsi ve eksimsi sosla dolu bir kase ve bu-
tin konuklara yetecek kadar sebze dolu bir garnitur tabag var-
di. Eti parcalayip dilimlere ayirma igini Lebrecht Kroger tst-
lendi. Dirseklerini hafif¢e kaldirmisg, isaretparmaklarim ¢atalla
bigagin sirtina dayamis, lokum gibi pargalari 6zenle kesiyordu.
Bayan Konsiil Buddenbrook’un karigik meyvelerden hazirladi-
&1 ozel igkisi, agza alindiginda insanin dilini tirmalayan, alkol
tad1 veren o nefis “Rus Meyve Kokteyl”i de konuldu masaya.

Rahip Wunderlich, Napoléon Bonaparte gormedigine ¢ok
uziliyordu. Ama ihtiyar Buddenbrook ve Jean Jacques Hoff-
stede onunla yuz yluze gelmiglerdi; ilk 6nce Rusya seferinden
hemen once Paris’te, Tuileries Saray1’nin bahg¢esinde bir gegit
téreninde, daha sonra da Danzig’de...

Ihtiyar Buddenbrook, catalina aldig et parcasiyla patates ve
lahanay1 agzina gétururken, kaslarini kaldirdi ve “Hayar, hig ra-
hat gérunmuyordu,” dedi. Sair Hoffstede s6ze karigarak, “Ama
Danzig’de ¢ok neseli oldugu séyleniyor. O zamanlar Danzig'de
onunla ilgili olarak ¢ok hog bir fikra anlatilirdi... Butun gun Al-
manlarla kumar oynarmis, hem de ciddi ciddi. Geceleri de kendi
generalleriyle oynarmis. Bir glin oyun sirasinda masanin izerin-
den bir avug dolusu altin alip generaline, ‘Almanlar bu kiguk
Napoléon altinlarini ¢ok seviyorlar, degil mi Rapp?’ diye sormus
ve general de, ‘Evet, Sir.. biylginden daha fazla,” diye yanit ver-
mis...”

Masanin gevresinde oturanlar pek neselendiler ve hep bir-
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den kahkahay bastilar, guinkti Hoffstede imparator’un taklidi-
ni de yaparak fikrayi ¢cok guzel anlatmisti. Bu garualta ve kah-
kaha seli arasinda ihtiyar Buddenbrook soyle dedi:

“Saka bir yana, buytuklugine saygl duymamak mumkin
degil... Muthis bir kisilik!”

Konsiil Buddenbrook ciddi bir yuz ifadesiyle basini her iki
tarafa sallayarak, katilmadigini belirtti.

“Hayir, hayir, Enghien Dukii’'nt katleden ve Misir’da sekiz
yuz tutsagi éldurten bdyle bir adama karsi nasil olup da saygi
duyulur, dogrusu biz gen¢ kusaklar bunu anlayamiyoruz...”

Rahip Wunderlich, “Butin bunlar abartilmis ve gergekler
tahrif edilmis olabilir,” dedi. “Diik, akilsiz davranip Imparator’u
kiskirtrms olabilir, Misir’daki tutsaklarin idam edilmeleri de,
yasal bir savag meclisinin etraflica diisiinerek vermek zorunda
kaldig1 karar geregi olabilir...” Birkag¢ yil 6nce yayimlanan ve
kendisinin de okudugu bir kitaptan, imparator’un bir sekrete-
rinin yazdig: ve ¢ok blytk ilgi goren bir kitaptan soz etti...

Konsil Buddenbrook énlerindeki samdanin Gistinde titre-
yerek yanan mumu ufleyerek séndirdiukten sonra, “Ne séyle-
nirse sdylensin, benim aklim almaz. Béylesi bir canavara hay-
ranlik duyulmasini anlamam mimkun degil! Dinine bagh bir
Hiristiyan olarak boyle bir duyguya icimde yer yok,” dedi.

Yuzinde sessiz ve dalgin bir ifade belirmisti, hatta bagim
da biraz yana dogru egmisti; bu sirada babasi ve Rahip Wunder-
lich birbirlerine bakip sessizce gulimsuyor gibiydiler.

Johann Buddenbrook hafifce giilumseyerek, “Evet, evet,”
dedi, “ama Napoléon altinlariyla ilgili fikra ¢cok hostu, degil mi?
Oglum daha ¢ok Louis Philipp’e hayranlik duyar,” diye ekledi.

“Ona m1 hayranlik duyuyor?” diye tekrarladi sair Jean
Jacques Hoffstede alayl bir ifadeyle... “Tuhafbir kompozisyon!
Kral Philipp ve onun yeni monarsi anlayisina hayranhk duy-
mak...”

“Bana kalirsa, temmuzda uygulamaya konulan yeni mo-
narsi rejiminden 6grenmemiz gereken ¢ok sey var...” dedi Kon-
sl Buddenbrook ciddi ve heyecanl bir gekilde. “Fransiz mes-
rutiyet rejiminin i¢inde yasadigimiz ¢agin yeni ve pratik ulki-
lerine gosterdigi iyi niyet ve anlayis... sikran duygusuyla kar-
silanmasi gerekKir...”

Ihtiyar Buddenbrook, “Pratik idealler... hadi dyle olsun...”
dedi ve cene kemiklerini oynatirken bir taraftan da elindeki al-
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tin tabakayla oynuyordu. “Pratik idealler... hayir hayir, ben bu
tur seylere karsiyim!” Sinirinden Kuzey Alman sivesiyle ko-
nugtu. “Meslek okullari, teknik okullar ve ticaret okullarn yer-
den biter gibi birbiri ardina kuruluyor... Ama lise ve klasik egi-
tim hizla gézden dusuyor... maden ocaklarindan... sanayiden...
ve para kazanmaktan bagka higbir seyi disinen yok... Guzel,
butin bunlar ¢ok gizel! Ama bdyle stirip gitmesi biraz sagma
degil mi? Bunu neden onur kiric1 buluyorum, bilemiyorum...
ben bu konuda herhangi bir sey sdylemedim, Jean... Ama tem-
muzda yururliige giren yeni monarsi rejimi iyi bir sey...”

Senator Langhals da, Gratjens ve Képpen gibi konsiilden
yana cgiktilar... Evet, Fransiz hikimetine ve ayn1 heyecanla Al-
manya’da da surdirilen gabalara gergekten sayg) géstermek
gerekirdi... Bay Koppen “sayg1” sozcuginu yine yanlhs soyle-
misti. Kirmiz1 yuizi yemek yerken daha da kizarmigti ve yuk-
sek sesle soluk alip veriyordu; ama Rahip Wunderlich’in yltzu
sarap bardaklarini birbiri ardina devirdigi halde hi¢ degisme-
misti, beyaz, ince ve canhydi.

Mumlar yana yana asagiya dogru egildiler, alevleri arada si-
rada olugan hava cereyaninda titreserek yana dogru kayinca,
yemek masasinin tizerine hog bir balmumu kokusu yayiliyordu.

Yuksek arkalikli kocaman sandalyelerde oturuluyor, ¢ok
degerli-gumus takimlarla nefis yemekler yeniliyor, en kaliteli
saraplar igiliyor ve herkes, sunulan yemekler ve saraplarla ilgi-
li disiuncesini soyliiyordu. Biraz sonra islerden so6z agild ve ko-
nugmalar kendiliginden Kuzey Almanya agzina kayiverdi. Tuc-
carlara 6zgu Kkisaltmalarla ve zenginligin verdigi umursamaz-
likla birbirlerine bol bol hava atiyorlar, bu rahat ve kaba saba
ifade bicimiyle arada bir igneleyici sakalar yapiyorlardi. “Bor-
sada” diyeceklerine kisaca “borsa” diyorlar, r harfini uzatarak e
gibi soyluyorlardi ve bunu yaparken de gok egleniyorlardi.

Bayanlar yapilan tartismaya daha fazla kulak misafiri ol-
mak istemediler. Madam Kroéger sazan baligini kirmizi sarapla
pisirmek gibi ilginc¢ bir yontemden s6z ederek, ¢ok ilgi ¢ekici
bir konu agct1... “Once baliklar kiiclik parcalara ayirirsiniz gi-
zellerim, daha sonra bunlan sogan, karanfil ve peksimetle bir-
likte bir tencereye koyup biraz seker ve tereyag ilave ederek
atese koyarsiniz... Ama balig1 kesinlikle yikamayin glizellerim,
kaniyla birlikte pisirilecek...”

28



Ihtiyar Kroger en giizel fikralarim anlatiyordu. Masanin en
alt kisminda ve cocuklara yakin bir yerde, Doktor Grabow’un
yaninda oturan oglu Konsil Kroger, Matmazel Jungmann’la
tath bir sohbete dalmisti; geng bayan kahverengi gozlerini kis-
mis ve her zaman yaptig1 gibi elindeki bigag1 ve ¢atali havaya
kaldirarak hafifce salliyordu. Oeverdieckler bile ¢ok neselen-
misler ve seslerini yiikseltmislerdi. Ihtiyar Konsiil kocasina ye-
ni bir ad daha takti: “Benim tath nonosum!” derken, ictenlik-
ten basindaki sapkasi sallandi.

Sair Jean Jacques Hoffstede en ¢ok sevdigi konuyu, Ham-
burglu zengin bir akrabasiyla on bes yil 6nce yapmis oldugu
Italya gezisini anlatmaya baslayinca, konugmalar bir konuda
birlesmeye bagladi. Sair Hoffstede, Venedik, Roma ve Veziv Ya-
nardagr’ndan soz etti, Goethe’nin Faust'un bir bélimunu yazdi-
£1 Borghese Villas’na, insana hog bir serinlik veren Rénesans
usulll cesmelere ve fiskiyelere ve Gizerinde keyifle dolasilan ba-
kimli bulvarlara hayran kaldigimi1 anlatti. Bu arada masanin
cevresinde oturanlardan biri, Buddenbrooklarin sehrin kale
kapisinin hemen arkasinda kalan buiyik bahcelerinin bakim-
sizligindan soz etti...

“Evet, sevgili dostum!” dedi ihtiyar Buddenbrook. “O bah-
ceyi zamaninda bir diizene sokamadigim i¢in kendime hala ki-
ziyorum! Gegenlerde gidip soyle bir dolastim, tam bir ytizkara-
s1, insan ayagl basmamig bir yabanil orman sanki! Cayirlara ba-
kilsa, agaglar budansa ve g¢alililarin uglan kirpilsa ne sevimli
bir yer olurdu...”

Ama Konstl Buddenbrook buna giddetle karsi cikti:

“Baba, Tanr1 agkina yapma! Ben yazlar1 orada, caliliklarin
arasinda dolagmayi cok seviyorum; eger agaglari budatir, otlari
temizlettirirseniz, o 6zgir, o glizelim bahgenin butun dogal gi-
zelligi kaybolur...”

“Ama o 6zgur doga pargasi bana ait olduguna gore istedi-
gim gibi duzenleme hakkina sahibim...”

“Ah, baba, o yabanil caliliklarin ve agaglarin arasina, diz
boyu olmus otlarin lzerine uzaninca, insan kendisini doganin
bir pargasiymis gibi hissediyor ve hi¢ kimsenin ona sahip olma-
ya hakki olmadigim1 distunuyor...”

Ihtiyar Buddenbrook, “Christian, o kadar cok yemek yeme,”
dedi birdenbire. “Thilda’ya bakma sen, ona bir sey olmaz...”
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Bu sessiz, ciliz ve biraz da ihtiyar suratli cocugun buyuk
bir istahla yemek yemesi gercekten de sasilacak seydi. Kicuk
kiz, daha corba ister misin sorusunu sézcukleri uzatarak ve al-
cakgonullulukle yanitlamigti: “Eveet, ltit-fen!” Masadaki balik-
tan ve etten, garnitur ve sosuyla birlikte ikiger defa koca parca-
lar almig ve miyoplara 6zgu bir bicimde tabaginin tistiine egile-
rek, hic¢ acele etmeden lokma lokma hepsini de midesine indir-
misti. Ihtiyar aile reisinin soylediklerine, “Ama amca!” diye yi-
ne sozcikleri uzatarak sagsirtici, cocuksu ve ¢ok i¢ten bir yanit
verdi. Sanki hicbir sey olmamis, kendisiyle dalga gecilmemis
gibi istifini bozmadan yemeye devam ediyordu, yoksul akraba-
larin zengin sofralarinda iggtidiisel olarak énlerine konulan her
seyi silip suplrdukleri gibi o da her seyi silip suplruyordu.
Hicbir seye aldirmadan gilumsiyor, sabirla ve usanmadan ta-
bagini en giizel yiyeceklerle yeniden yeniden dolduruyordu.

6

Simdi de iki buyuk kristal kase icinde badem, agag ¢ilegi,
biskiivi ve yumurta kremasindan olusan tath, “Plettenpuding”
getirildi masaya, aym anda cocuklarin ¢ok sevdigi bir baska
tath, Ingiliz usuli nefis Noel pudingi de belirmisti masanin
oébur-ucunda: Sl

Johann Buddenbrook pantolonun cebinden bir anahtar de-
meti ¢ikararak, “Thomas, buraya gel oglum,” dedi. “Asagida,
mahzenin saginda ikinci bélimde, ikinci rafta kirmizi Bor-
deaux saraplarinin arkasinda iki sise olacakti, onlan al getir,
anladin m1?” Bu gibi buyruklara alisik olan Thomas, kosarak
asagiya indi ve cok gegmeden ustleri butunuyle tozlanmig ve
orumcek aglariyla kaph iki siseyle déndi. Akdeniz bolgesi
uzumlerinden yapilmisg altin sarisi1 yillanmig sarap, bu tozlu ve
orumcek agiyla kapl siselerden bardaklara doldurulmustu ki,
Rahip Wunderlich ayaga kalkt1 ve kendisini dinlemek tizere
herkesin sustugu bir sirada, elinde bardag, hafif bir giilimse-
meyle konuklara donerek, “Buddenbrook Ailesi'nin ve ailenin
burada bulunan ve bulunmayan biuitiin mensuplarinin saghgi-
na icelim!” dedi.

Konsiil Buddenbrook kendisine dogru kaldirilan kadehle-
rin onunde egilip selam verirken, “Burada bulunmayanlar
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m1?” diye dugiindi. “Acaba bu sézlerle yalnmizca Frankfurt'taki
Duchamplari mi1 yoksa Hamburg’daki Duchamplari m kastet-
ti? Yoksa ihtiyar Wunderlich’in dilinin altinda baska seyler mi
var?..” Ayaga kalkti ve babasiyla kadeh tokustururken, icten-
likle onun goézlerinin i¢ine bakiyordu.

Ama tam bu sirada komisyoncu Gritjens sandalyesinden
dogruldu ve cirtlak sesiyle uzunca bir konusma yapti; konus-
masii bitirdikten sonra, Buddenbrook Firmasi’'na, onun daha
cok buyuyup gelismesine ve kentin gerefine kadeh kaldirdi.

Johann Buddenbrook, ailenin reisi, firmanin ilk ve en yas-
I sefi olarak ikinci kez tesekkur etti, Thomas da mahzene
uglncl sige Malvasya sarabi getirmeye yolladi, cinki hesap
yanhs ¢ikmis ve iki sige sarap yetmemisti.

Lebrecht Kréger de bir konusma yapti. Daha rahat konusa-
cagin disindugu icin ayaga kalkrnadi ve evin her iki hanimi,
Madam Antoinette Buddenbrook ve Elisabeth Buddenbrook
serefine kadeh kaldirirken, bagini ve ellerini adet yerini bulsun
diye hafifce hareket ettiriyordu.

Ancak Kroger konugmasini tamamlayip Plettenpuding ve
Malvasya sarabi bitirilmek uzereydi ki, sair Jean Jacques
Hoffstede hafifce dksiirerek ve birden yiikselen “Oo!” sesleri
arasinda, yavasg yavag yerinden dogruldu... masanmn alt basinda
oturan ¢ocuklar sevinglerinden el ¢irptilar.

Sair, sivri burnuyla hafif hafif oynarken ceketinin cebin-
den bir ka1t parcasi cikard: ve soyle dedi: “Oziir dilerim, ama
dayanamadim...” Salonda derin bir sessizlik oldu.

Elinde tuttugu kagit pargasi renk renk siislenmisti. Kirmi-
z1 ¢ciceklerle ve altin yaldizli suslerle cercevelenmis kagit parca-
sindan sunlar1 okudu:

“Buddenbrook Ailesi’nin yeni evlerine tasinmalar1 dolay:-
siyla verdikleri bu glizel sélene dostca katilmis olmaktan dola-
y1 cok mutluyum, Kasim 1835.”

Daha sonra basini kaldirdi ve biraz titremeye baglamis se-
siyle yazdig siiri okumaya bagladu:

“Cok muhterem dostlar - beni mahrum etmeyin
su kugclcuk siirimle

Tanrr’nin sizlere almayi nasip ettigi

bu ¢at1 altinda size yakin olmaktan.
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Sana, benim sevgili giimisg sagh dostum,
saygideger esine,

cocuklariniza ve eslerine

en giuzel duygulanim dile getirmis olayim!

Caligkanlik ve iffetli gtizellik,
Sudan c¢ikan Venus’le
Vulkanus’un becerikli eli
bakislarimizin éniunde birlegti.

Yasamimizin giizel anlarnni
hiizin dolu yarinlar karartmasin.
Her yeni giin

Yeni mutluluklar getirsin.

Sevinecegim, hep sevinecegim
sizin gelecekteki mutlulugunuza.
Bu dilegimi hep tekrarlayacagimi
sOyluyor size su anki bakiglarim.

Muhtesem evinizde mutluluk icinde yasayin
ve hep sevgiyle animsayin )
yoksul kultibesinde oturup

bugiin bu satirlari yazms olam!”

Siirini bitirdikten sonra egilerek selam verdi ve arkasin-
dan bir alkig koptu.

Ihtiyar Buddenbrook, “Sevgili Hoffstede, ¢ok glzel, cok
guzel!” diye bagirdi. Kadehini kaldirarak, “Serefine, dostum.
Gercekten cok hostu!” diye ekledi.

Ama Bayan Konstil Buddenbrook, sairle kadeh tokusturur-
ken, zarif yuziinun hafifge kizardigini hissetti, cinku sairin “Su-
dan ¢ikan Veniis” sozctigunu sdylerken bagim kendisine dogru
cevirerek kibar bir reverans hareketi yaptigini fark etmisti...
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Masadakilerin negesi doruga ¢ikmisti. Bay Képpen yelegi-
nin birka¢ digmesini ¢ézme ihtiyaci duydu, ama bunu yapa-
mazdl, ¢inku yasgh erkekler bile buna cesaret etmemislerdi.
Lebrecht Kroger yemek masasinda oldugu gibi, yerinde hala
dimdik oturuyordu, Rahip Wunderlich de beyaz ylizii ve papaz
cuppesiyle ayni sekilde eski konumunu koruyordu, ihtiyar
Buddenbrook gerci biraz geriye yaslanmigsti, ama Kkibar géranu-
sini hi¢ bozmamigti. Yalnizca Justus Kréger’in igkiyi biraz faz-
la kagirdig: belli oluyordu.

Peki ama Doktor Grabow neredeydi? Bayan Konsil hic
kimseye belli etmeden yerinden kalkti ve kapiya dogru yonel-
di, cinki masanin alt basinda oturan Matmazel Jungmann,
Doktor Grabow ve Christian’in yerleri bosalmist1 ve sttunlu
holden hafif bir inilti sesi geliyordu. Tereyagi, peynir ve meyve
servisi yapan hizmetci kizin arkasindan hizla salondan disari
cikty; holiin alacakaranlifinda, orta stitunlarin gevresindeki yu-
varlak kanepenin Gstunde ki¢uk Christian iki buklum uzan-
mis, acllar icinde kivraniyordu.

Doktorla birlikte cocugun basinda bekleyen Ida Jung-
mann, Konsul Elisabeth Buddenbrook’a, “Ah, Hanimcigim!
Kiuciuk Christian’in durumu cok kéti...” dedi.

Christian, “Midem bulaniyor, anne, ¢cok fena midem bula-
niyor!” dedi; bunu séylerken kocaman burnunun ustiindeki
yuvarlak ve cukur gozleri huzursuzca bir oraya bir buraya ba-
kip duruyordu. “Fena halde” sézcugiini yalnizca umutsuzluk
ve caresizlikten sOylemisti. Ama annesi hemen midahale etti:

“Boyle seyler soylersek Tanri bizi daha buytk fenaliklarla
cezalandirir!”’

Doktor Grabow, cocugun nabzina bakti, sakin ve sevimli
yuzu daha uzamig ve daha yumusamigti sanki.

“Kuguk bir sindirim bozuklugu... 6yle 6nemli bir sey degil,
Madam!” diye anneyi teselli etmeye caligti. Doktor Grabow da-
ha sonra hekimlere 6zgi ses tonuyla yavasca devam etti: “En
iyisi, onu yataga yatirmak... Terlemesi icin biraz Dover tozu' ve

' Ingiliz hekim Thomas Dover’in (1660-1742) adindan gelir. ipeka ve Afyon tozlarinmka-
ristirilmasiyla yapilan bir ilag ( G.N.)
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kicik bir fincan da papatya cay1 verin... ve siki bir perhiz, bi-
raz glivercin eti... biraz da francala ekmegi...” .

Christian 6fkelenerek, “Gilivercin eti yemem ben!” diye ba-
gird1. “Canim hicbir sey yemek istemiyor! Midem bulaniyor,
¢ok fena midem bulaniyor!” “Cok fena” s6zciiglinu yuksek ses-
le soylemesi onu biraz rahatlatmig gibi oldu.

Doktor Grabow basini 6ne egmis, endiseli ve biraz da uz-
gln bir yuz ifadesiyle giillimsuyordu. Ah, gen¢ adam yeniden
yemek yiyebilecek! Diinyadaki biitiin insanlar gibi o da yagaya-
cak! O da babasi ve buiylikbabasi gibi, akrabalar1 ve aile dostla-
r1 gibi gunlerini yemek masasinda oturarak gecirecek ve gin-
de dort 6g8tn en glizel ve en pahali yemekleri yiyecek... Hadi,
simdi Tanr1’ya emanet ol! Ama o, Friedrich Grabow, biitiin bu
kendi halinde yasayan diirust, varlikli ve rahatina diigktin tuc-
car ailelerin yasama aligkanliklarini degistirecek kisi degildi.
Cagrilirsa gider ve bir ya da iki guin si1ki1 perhiz 6nerirdi, biraz
guvercin eti ve birkag dilim francala... evet, evet... muayene et-
tiklerine hastaligin hi¢c de 6nemli olmadigini gdénul rahathigiyla
sOyleyebilirdi. Daha ¢ok gencti, ama son kez yedikleri tutsula
et ve hindi dolmasindan sonra aniden ve hi¢ beklenmedik bir
sekilde koltuguna yi1giliveren ya da yillarca sapasaglam yattik-
lar1 yataklarinda biraz ac1 ¢ektikten sonra ruhunu Tanri’sina
teslim eden-nice-glizel insanin elini tutmugtu. Daha sonra bu-
nun adl1 ani bir kriz, fel¢ ya da beklenmedik 61tim olurdu... Dok-
tor Grabow onlarin basina gelecekleri 6nceden gorebilirdi;
evet, evet o, Friedrich Grabow pek ¢ok defa oldugu gibi butiin
bunlari onlara “higbir sey olmadan da”, hattamuayene i¢in ¢cag-
rilmamisg olsa bile, yemekten sonra iglerinin basina déndikten
sonra belki de hafif bir bag dénmesi gecirmis olduklarini 6nce-
den sdyleyebilirdi.. Ve simdi, Tanr1 rahmet eylesin! Hindi dol-
masinl begenmeyen o. degildi. Bugiin yedikleri arpacik sogan
soslu domuz budu pane gercekten cok nefisti, yemek yemek-
ten soluk alacak durumlari kalmadigi halde, getirilen o badem,
agac cilegi ve kremal1 “Plettenpuding” tatlisi da... “Evet Ma-
dam Buddenbrook, dedigim gibi siki1 bir perhiz! Biraz gtivercin
eti... birkag¢ dilim de francala...”
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Yemek masasindakiler kalkmaya baslamigti.

ihtiyar Buddenbrook, “Bayanlar ve baylar, hepinize afiyet
olsun!” dedi. “Karg1 salonda tiryakiler i¢in puro ve kahve var ve
eger Bayan Elisabeth’in comertligi Gistiindeyse, bize likor de ik-
ram eder... kugkusuz arka kisimdaki bilardo salonu da sizi bek-
liyor; Jean, onlar1 oraya sen gotur... Madam Koppen... buyrun
latfen...”

Sunulan yemek solenine duyduklar: hayranhg ifade ede-
rek ve karsilikl olarak birbirlerine en guizel dileklerini sunarak
bluyuk kanath kapidan Doga Manzarali Tablolar Odasi’na gegil-
di yeniden. Fakat Konsiil Buddenbrook arkada kalarak bilardo
meraklisi bayleri ¢evresine topladi.

“Bir bilardo partisini kacirmak istemezsiniz, degil mi ba-
bacigim?”

Lebrecht Kroger bayanlarin yaninda kaldi, ama oglu Jus-
tus, Konsiil Buddenbrook’un yanindakilerle birlikte bilardo oy-
namaya gidebilirdi... Senatér Langhals, sarap ticcari Képpen,
komisyoncu Gratjens ve Doktor Grabow da Konsiil Budden-
brook’a katildilar, sair Jean Jacques Hoffstede de onlara katil-
mak istiyordu, ama “Daha sonra, daha sonra,” dedi, ‘Johann
Buddenbrook simdi f]ut calacak, bekleyip onu dlnleyeceglm
Size gile gile beyler..."

Alt1 erkek sutunlu holden gecerken, Doga Manzaral Tablo-
lar Odasi’ndan Bayan Konsul’uin esliginde ¢alinan ilk fliit sesle-
rini duydular, orgdan yavas yavag yiikselen ince, hog ve duygu
yukli bir ezgi evin bitun koridorlarina ve odalarina yayiliyor-
du. Konsul Buddenbrook kulak kabartt1 ve dinleyebildigi kadar
dinlemeye calisti. Doga Manzarali Tablolar Odasinda kalip, kol-
tuga kurulup bu duygu yuklu ezgiyi dinleyerek dislere dalmak
ve hayaller kurmak ne guzel olurdu, ancak ev sahipligi gérevi...

Holden gecgen hizmetci kiza, “Bilardo salonuna kahve ve
sigara getir,” dedi.

Bay Koppen dolu midesinden konuguyormus gibi, “Evet,
Line, kahve getir bize,anladin degil mi? Kahve!” diye tekrarla-
d1 ve kizin kizilimsi kollarim1 ¢imdikleyerek oksamaya ¢aligti.
K harfini agzinda tadim1 ¢ikararak glgnedlgl bir §ey1 yutuyor-
mus gibi soyledi. -
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“Madam Koppen'in camli kapidan baktifindan hi¢ kug-
kum yok,” dedi Konsiil Buddenbrook.

Senator Langhals, “Oyleyse yukarida oturuyorsunuz, degil
mi Bay Buddenbrook?” diye sordu.

Konsiill Buddenbrook ve ailesinin oturdugu ikinci kata
sagdaki merdivenden c¢ikiliyordu, ama holiin solunda birgok
oda vardi. Bilardo meraklisi baylar, tirabzanlari beyaz lakeli ge-
nis merdivenden purolarini tuttiurerek asagiya indiler. Konsil
Buddenbrook merdiven sahanliginda onlar1 bekliyordu.

“Asma katta Gig¢ oda daha var,” dedi, “kahvalti odasi, annem-
le babamin yatak odasi ve bahgeye bakan az kullanilan bir oda,
6nlerinden dar bir koridor gecer.. Ama, hadi yurtiytun latfen!
Bakin, avludan gecen nakliye arabalari tiim bahgeyi boydan bo-
ya gecerek Becker Firmasi’nin maden ocagina gidiyorlar.”

Uzerinden gimbiirdeyerek arabalarin gectigi asagidaki
genis avluya buyuk ve dort koseli kaldirim tag1 dégsenmigti. D6-
ner kapinin yaninda ve avlunun 6bir ucunda biiro olarak kul-
lanilan odalar vardi; o meshur arpacik soganli sosun eksimsi
kokusunun héila duyuldugu mutfak ise mahzene giden yolda,
merdivenin saginda bulunuyordu. Mutfagin karsisinda, yerden
epeyce yuksekte tuhaf ve kaba gorinumli, ama temiz boyalh
ahgap odalar goze garpiyordu: Bunlar arkasi agik, dik basamak-
11 bir merdivenle avludan yukariya ¢ikilan hizmetci odalariydi.
Yan baginda birkag buiytk eski dolap ve oymal bir tahta san-
dik duruyordu.

Yiiksek bir caml kapidan gecip birka¢ adim ilerledikten
sonra, solunda ku¢ik bir camagirhane bulunan bahgeye cikti-
lar ve hep birlikte bliiyuk bir 6zenle diizenlenmig, bakimli, an-
cak sonbaharin sisli ve nemli havasinin lGizerine ¢6kmig oldu-
gu bahgeyi uzun uzun seyrettiler. Cicek ve sebze yataklarinin
ustii don tehlikesine karg: hasirlarla értilmiugtai ve bahge, ora-
da, arkadaki bir “kapiyla”, Rokoko usulii bir bahge kapisiyla di-
sariya kapatilmigti. Ama bilardo tutkunu baylar buraya degil
de, iki duvar arasinda kalan ikinci bir avludan gegerek, arka bi-
naya giden soldaki yola saptilar.

Birka¢ kaygan basamag) ciktiktan sonra, ambar olarak
kullanilan islak toprak zeminli bodruma benzer bir yere girdi-
ler, tavanda bugday cuvallarini digariya ¢ikarmak i¢in kullani-
lan bir halat asiliydi. Ama onlar sag taraftaki temiz merdiven-
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den birinci kata ¢iktilar, konsiil bilardo salonuna ag¢ilan beyaz
kapiy1 konuklarina kendi eliyle agti

Bay Koéppen cok yorulmugtu, kuru ve soguk gérunumla
genis salonun duvarlarinin éniine siralanmig dik arkalikl san-
dalyelerden birinin tistiine kendini ativerdi.

“Once sizleri bir seyredeyim!” dedi yiiksek bir ses tonuyla
ve ceketinin Ustiindeki ince yagmur damlalarim1 parmagiyla
vurarak uzaklagtirmaya ¢alisti. “Hay Allah, sizin malikanenin
icinde ne bigim bir yolculuk yaptik béyle, Buddenbrook!”

Doga Manzaral Tablolar Odasi’nda oldugu gibi burada da
pirincten bir parmaklik arkasinda soba yanmiyordu. Yiikksek ve
dar ug¢ pencereden 1slak kirmizi ¢catrhh damlar, sis altindaki bah-
celer ve sivri ¢catili evler gérunuyordu...

Konstil Buddenbrook bilardo sopalarimi raftan alirken,
“Bir karambole ne dersiniz, Sayin Senatér?” diye sordu. Sonra
bilardo masalarina dogru gitti ve her iki masanin tstiindeki de-
likleri kapatti. “Kim bizimle olacak? Gritjens mi? Yoksa doktor
mu? Pekald. Gritjens ve Justus, o halde siz 6teki masaya...
Koppen, sen bizimle oynamak zorundasin.”

Sarap tiuiccar1 ayaga kalkt1 ve agz1 puro dumaniyla dolu
olarak 1slik calarak esen sert riizgirin sesine, pencerelerin
camlarina vuran yaginura ve yanan sobanin borusunun ugultu-
suna kulak verdi.

“Lanet olsun!” dedi ve agzindaki dumani tifledi. “Ne dersi-
niz, Buddenbrook, ‘Wullenwewer’ limana yanagabilecek mi?
Tanrim, ne berbat bir hava béyle...”

Evet, Travemiinde’den gelen haberler pek parlak degildi;
bunun béyle oldugunu, istekasinin ucunu tebesirlerken Konstil
Kroger de dogruladi. Biitin sahillerde firtina vardi. Tann bili-
yor ya, St. Petersburg’un sular altinda kaldig1 o 1824 yili1 bun-
dan daha kétii degildi... “Bak iste, kahvelerimiz de geldi,” dedi.

Kahvelerini aldilar, birer yudum ictiler ve oyuna bagladilar.
Ama daha sonra gumrik birlifinden soz agildi... Konstl Bud-
denbrook giimriik birliginin en ategli savunucusu kesildi!

Bilardo topuna vurduktan sonra, buylk bir ceviklikle
gumrik birligi konusunun agildig1 6teki masaya déndi ve “Ilk
firsatta biz de girmeliyiz...” dedi.

Ama Bay Képpen béyle diginmiiyordu, buna giddetle kar-
st oldugunu séyledi.
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Hakarete ugramig gibiydi, kavga edecekmis gibi istekasi-
na s1k1 s1K1 sarilarak, “Ya bagimsizhigimiz? Evet, bagimsizhigi-
miz ne olacak?” diye sordu. “Bagimsizlifzimiz ne olacak? Bu
Prusya uydurmaciligina katilmayr Hamburg kabul edecek mi?
Bagkalarinin bizi yutmasina hemen razi olalim mi yani, Bay
Buddenbrook? Hayir hayir, Tann bizleri korusun. Gumruk bir-
liginde ne isimiz var, cok merak ediyorum dogrusu! Yoksa igler
yolunda gitmiyor mu?..”

“Evet, Képpen, belli ki senin su sarap isin iyi gidiyor! Rus-
ya’dan ithalat yapanlar i¢in belki de bir sorun yok, buna bir sey
diyecek degilim. Oyle cok mal ithal edildigi de yok zaten! Ama
ihracat yapmaya gelince, Hollanda ve Ingiltere’ye kuskusuz bi-
raz bugday génderiyoruz.. Ama ne yazik ki igler tumiuyle iyi
gitmiyor. Tanri biliyor ya, eskiden burada iyi para kazandiran
igler yapilirdi... Ama gimruk birligine girilirse, Mecklenburg
ve Schleswig-Holstein de mallarimiza pazar olarak agilacak...”

Gritjens uzun govdesiyle bilardo masasinin lizerine dogru
egilmis, kemikli eliyle siki siki1 tuttugu istekayr hedefe dogru
niganlayarak blyik bir dikkatle ileri geri hareket ettirirken,
“Cok rica ederim Bay Buddenbrook, ben bu gumrik birligi
igsinden higbir sey anlamiyorum,” dedi. “Bizim sistemimiz yete-
rince anlagilir ve uygulanabilir degil mi? Yeminli yurttaglar ola-
rak gemilerimiz hicbir formaliteye tabi olmadan rahatrahat li-
mana girip ¢ikiyorlar...”

Konsiil, “Eski ve glizel bir sistem,” diyerek onu dogrula-
mak zorunda kaldu.

Senator Langhals biraz 6fkeyle, “Ama Saygideger Konsiil,
siz ‘guzel’ buldugunuza goére!” dedi. “Ben tiiccar degilim... Ama
dogruyu séylemem gerekirse, bu yeminli yurttaglar s6zti bana
sagma gibi geliyor, bunu s6ylemek zorundayim! Yeminli yurt-
taglar diye hi¢ kimseye dogru duirtist giimruk kontrolii yapilmi-
yor ve sonucta devlet bu isten zarar gériiyor. Insanlar giimrik
6dememek i¢in sacma sapan bir surii gey anlatiyor. Ben suna
iyice inaniyorum ki, eyalet senatosu gumrik birligine girme-
mizi..”

Bay Ko6ppen, “Gumriik birligine girilecek olursa, sehirle
senato arasinda anlagmazlik ¢ikar!” dedi; 6fkesinden istekasini
yere dugirdia ve “anlagmazlik” sézciiguni yanlis sOyleyerek,
telaffuzla ilgili bitun dilbilimsel kurallari bir yana birakmais ol-
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du. “Evet, anlagmazlik ¢ikacagi acik, bunu goérebiliyorum. Ama
dikkat edin Bay Senatér, bu ise ¢ok fazla kaptirmigsiniz kendi-
nizi, Tann yardimciniz olsun? dedikten sonra, 6fkeli 6fkeli ka-
rar mercii komisyonlarindan, devletin esenliginden, yurttas ye-
mininden ve bagimsiz eyalet devletlerinden soz etti...

Tanr’ya gukir, sair Jean Jacques Hoffstede tam zamanin-
da geldi! Rahip Wunderlich’le kol kola iceri girdiler, kaygisizca
yasanan o eski giinlerden kalma sakin ve neseli iki ihtiyar.

Sair, “Cok degerli dostlarim, size simdi gtizel bir seyler
okuyacagim,” dedi, “Fransizca’dan aktarilmig kisa bir dize, gok
tatli, cok neseli bir saka... dinleyin lutfen!”

Ellerinde istekalariyla masanin ustiine egilmis olan bilar-
docularin karsisina, bir sandalyeye kurularak cebinden bir ka-
g1t cikardi, miihir yiiziiklii uzun isaretparmagini sivri burnuna
dayadiktan sonra, negeli, dogal ve destana 6zgu bir tonla oku-
maya bagladi:

“Saksonyali maresal muhtesem Pompadour’u
Vaktiyle gezdirirken altin yaldizl faytonda neseyle,
Gordu onlar: Kral Frelon

Haykird: ‘Bakin bakin sunlara!’ diye

Ve ¢ekti kilicin1 kinindan!”

Bay Képpen bir an i¢in sasirmig gibi oldu, “anlagmazhk”
ve “devletin esenligi” gibi s6zctikleri bir kenara birakarak ote-
kilerin kahkahalarina katildi, hep birlikte 6yle giiliiyorlard: ki,
salonun i¢i yankilamyordu. Pencerelerden birinin éniine gelip
dikilen Rahip Wunderlich’in sessizce kikirdadigy, omuzlarimn
oynamasindan anlasiliyordu.

Bilardo salonunda bir siire daha kaldilar, ¢cinku sair Hoff-
stede’nin cebinde buna benzer daha bir sirii dize vardi. Bay
Koppen yeleginin bitiin dugmelerini acmist: ve ¢ok keyifliydi,
cunku kendisini burada yemek masasindan daha rahat hissedi-
yordu. Kuzey’e 6zgii o komik Almancasiyla yeni yeni deyimler
patlatiyor ve zaman zaman da ezberledigi siirleri keyifli keyifli
mirildanmiyordu:

“Saksonyali maregal vaktiyle...” *

Bu kisacik dize, onun kaba ve kalin sesiyle daha bagka bir
anlam kazanmiyordu... '
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Vakit bir hayli gec olmustu, saat on bire geliyordu, Doga
Manzarali Tablolar Odasi’nda yeniden bir araya gelen konuk-
larin hepsi de neredeyse ayni anda gitmeye hazirlandilar. Ba-
yan Konstul Elisabeth Buddenbrook kendisine veda eden er-
kek konuklarin el 6pmesi biter bitmez, sofray: toplayan kizla-
rin basinda bulunma goérevini Matmazel Jungmann’a devrede-
rek, hasta Christian’a bakmak icin yukariya, kendi odasina
ciktl; Madam Antoinette de cekme kattaki odasina c¢ekildi. An-
cak Konsiil Buddenbrook konuklarla birlikte merdivenlerden
asaglya indi, avluya gecti ve onlara kapinin disina kadar eslik
etti.

Esen sert riizgar yagmur damlalarim1 yana dogru savuru-
yordu ve ihtiyar Krogerler kalin kiirk paltolarina siki siki saril-
mis, kendilerini kapida bekleyen gosterisli arabalarina bindi-
ler. Evin 6niindeki fener direklerinde ve biraz agagida, caddeye
kargidan karsiya gerilmis olan kalin zincirlere asil1 gaz lamba-
larinin sar 1siklan titregerek yamyordu. Cadde yukardan aga-
giya dogru Trave'ye iniyordu ve cadde boyunca uzayip giden
bazi evlerin giris kapilarinin acildig1 cumbalar, caddeye dogru
cikintilar olusturuyordu ve bazilarinin é6niinde birkag¢ basamak
vardi. Bazi evlerin onlerine ise, banklar yerlestirilmigti. Cadde-
nin ko6tii désenmis kaldirim taslarinin aralarindan islak otlar
figkiriyordu. Kars taraftaki Meryem Ana Kilisesi karanhk yag-
mur altinda zor fark ediliyordu.

Lebrecht Kroger arabanin éniinde bekleyen konsiiliin eli-
ni sikarak, “Mersi!” dedi. “Mersi, Jean, her sey miikemmeldi!”
Daha sonra kapi kapatild1 ve araba yola koyuldu. Rahip Wun-
derlich ve komisyoncu Gritjens de tesekkir ederek evlerinin
yolunu tuttular. Beg kat pelerinli kalin paltosunu giymis ve ge-
nis kenarl gri sapkasin basina oturtmus olan Bay Képpen de,
sisman karisini koluna takti ve kalin sesiyle, “Iyi geceler, Bay
Buddenbrook!” dedi. “Haydi, gir igeriye, Gistitme kendini. Cok
tesekkir ederim, uzun zamandir béyle yiyip icmemistim dog-
rusu. Benim doért marklik kirmiz1 sarabini begendin demek?
Tekrar iyi geceler...”

Koppen cifti Konstil Kroger ve ailesi ile birlikte yokus aga-
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g11rmaga dogru indiler. Senatér Langhals, Doktor Grabow ve
Jean Jacques Hoffstede 6teki yone gittiler.

Konsil Buddenbrook ellerini a¢ik renkli pantolonun cep-
lerine sokmus, evin kapisinin birka¢ adim 6tesinde, ince ku-
mastan ceketinin icinde blizismiusg, soguktan ugstiyerek bom-
bos, 1slak ve solgun bir 15181n aydinlattig1 caddeden giderek
uzaklasan ayak seslerinin yankisina kulak veriyordu. Sonra ge-
riye dond, gri renkli ve sivri ¢atil1 evin 6n cephesine, agagidan
yukariya dogru soyle bir bakti. Gézleri bir stire kapinin tam us-
tinde yer alan ve keski ile oyularak Gotik harflerle yazilmig
Latince atasozune takildn: “Dominus providebit” (Tanre her se-
yi belirler). Baginmi biraz egerek iceri girdi ve gicirdayan hantal
kapiy1 arkasindan 6zenle kilitledi. Daha sonra iki yana da agi-
labilen carpma kapiy: kapatt1 ve agir adimlarla holden gecti,
ayaklarinin cikardigi ses yankilamiyordu. Elindeki tepsisinin
ustuindeki ¢ay bardaklarini gingirdatarak merdivenlerden asa-
giyainen asq kiza, “Trina, buyiilkbey nerede?” diye sordu.

Ascl kiz, “Yemek salonundalar, Saygideger Konsul!” diye
yanitlarken, yuzi de kollar: gibi al al oldu; ¢tinkii kiz bir tagra-
liydi ve bdyle durumlarda hemen sasirip kalhyordu.

Jean Buddenbrook siitunlu holti karanhkta gecerken, elini
ceketinin cebine goétirdd, bir kdgit hisirtis1 duydu. Daha sonra
salona girdi, késede duran kollu samdanlarin birinin mumlar
hild yamyordu ve toplanmig yemek masasini aydinlatiyordu.
Sarmisak sosunun eksimsi kokusu hala gitmemisti.

Intiyar Buddenbrook pencerelerin hemen éniinde ellerini
arkasina kenetlemis, salonda keyifli keyifli dolagiyordu.

10

Johann Buddenbrook durdu ve ogluna elini uzatti. “Evet,
oglum! Bir derdin mi var?” dedi. Elleri biitiin Buddenbrooklar
gibi beyaz, biraz kisa ve ince yapiliydi. Koyu kirmizi perdelerin
o6niuinde bir golge gibi duran iri bedeninden sadece phdrah sac-
lar1 ve dantel g6gus stisii beyaz beyaz géze ¢arpiyordu.

“Hala yorulup bikmadin m1? Burada ruzgéra kulak veriyo-
rumn... berbat bir hava! Kaptan Kloht da Riga’dan déniig yolunda...”

“Merak etme baba, Tanrr’nin yardimi ile her sey yoluna gi-
recektir!”
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“Buna guivenebilir miyim? Evet, Tanr’yla aranda siki bir
bag oldugunu biliyorum...”

Konsiil babasini boylesine neseli gériince daha da yurek-
lendi.

“Evet, hemen konuya gireyim,” diye soze basladl. “Baba,
size sadece iyi geceler dilemek icin gelmedim, tersine... ancak
umarim banakizmazsiniz? Bugin ikinditlizeri evimize gelen su
mektubu size verip de bu giizel aksamda biitiin nesenizi kacgir-
mak istememistim...”

“Iste, yine bizim Mésy6é Gotthold!” dedi ihtiyar Budden-
brook ve mumla miithirlenmis mavimsi kdgit parcasini alirken,
tedirginlik duymuyormus gibi davrandi. “Buyilik Bay Johann
Buddenbrook’un sahsina mahsustur... Jean, senin bu tivey kar-
desin olacak beyefendinin elinden kurtulus yok! Gegenlerde
gonderdigi ikinci mektubuna yanit verdim mi? Hayir, ama o
kalkmisg bir de tGglinciisiini yaziyor... ” Pembemsi ylizu gittikce
kararmaya basladl, parmagi ile mithra kopardi, kath ince kag-
d1 act1 ve egilerek samdanin aydinlattig1 yere dogru dénda ve
elinin tersiyle kdgidin tizerine sertce vurdu. El yazisinda bile
bir dik bashlik, bir kars1 gelis havasi var gibiydi, ¢inka Bud-
denbrooklarin yanlamasina, yumusak ve kiiciik harflerle yaz-
malarina karsin, Gotthold Buddenbrook’un satirlar1 ytksek,
dik-ve birden keskinlegen harflerle doluydu, bir¢ok sézctigiin
altina aceleyle kivrintih bir ¢izgi ¢ekilmisti.

Konsil duvarin éntindeki sandalyelere kadar geri ¢ekildi,
ancak babasi ayakta durdugu i¢in oturmad, sadece yiksek ar-
kalikl sandalyelerden birine sinirli bir sekilde tutunmakla ye-
tindi ve basini yana egmis, kagslari ¢atik bir halde ve hizli dudak
hareketleriyle mektubu okumaya baslayan babasii seyredi-
yordu.

“Baba!

Cok iyi bildiginiz bir konuyla ilgili olarak ivedilikle yazdi-
g1m ikinci mektubum yanitsiz kalinca, duydugum éfkeyi anla-
maya yetecek kadar bir adalet anlayisina sahip oldugunuzu bo-
suna umuyorum herhalde. Sadece ilk mektubuma yamt verdi-
niz (ne tiur bir yamt oldugunu gegiyorum!). Aramizdaki ucuru-
mu inadinizla daha da derinlestirerek giinah islediginizi ve bu
ginahin hesabini giiniin birinde Tanr’'nin huzurunda en agwr
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bicimde vermek zorunda kalacaginizi belirtmek istiyorum. Yil-
lar 6nce kalbimin sesini dinleyerek size kars: gelip simdiki
esimle evlendigim ve sonra da bir diilkkan devralarak o sonsuz
gururunuzu zedeledigim zaman, benimle biitiin baglarinmizi ac-
maslzca kesmis olmaniz yeterince lziici zaten; bana su anki
davrams tarzimiz bile Tanrr’y1 gazaba getirmeye yeter ve eger
sizin bu vurdumduymazliginiz kargisinda kaderime raz olup
sessiz kalacagirni saniyorsaniz, cok yaniliyorsunuz. Mengstra-
sse’deki yeni evinizi 100.000 marka satin aldiginiz1 biliyorum,
ayrica ikinci evliliginizden olan oglunuz ve ortaginiz Johannin
o evde kira ile oturdugunu ve sizin 6liiminiizden sonra tek mi-
rasgli olarak‘i§inizi ve evi devralacagi da biliyorum. Frank-
furt’taki kiz kardesim ve esiyle yapmis oldugunuz anlagmaya
karigacak degilim. Ancak beni ilgilendiren sey, Hiristiyanlikla
bagdasmayan o6fkenizin dozunu kagirarak en biyuk oglunuz
olan bana evdeki payim icin hicbir sey 6demeye yanagsmama-
nizdir. Evlendigim ve yeni is kurdugum sirada bana 100.000
mark vermenize ve mirastan topu topuna 100.000 mark birak-
may1 vasiyetnamenize yazdirmaniza hi¢ sesimi ¢ikarmadim,
cunki o siralar servetinizle ilgili en ufak bir bilgim yoktu. Ama
durumu simdi daha iyi biliyorum ve ilke olarak mirastan mah-
rum birakilamayacagima gore de bu yeni durum igin tazminat
olarak 33.335 mark istiyorum, kisacasi eve  6denen paranin Ug-
te birini demek istiyorum. Simdiye kadar katlanmak zorunda
oldugum bu davranisinizi hangi lanet olas: etkilere borglu ol-
dugum hakkinda tahmin yarutmek istemiyorum; ancak simdi
bunu bir Hiristiyan’in ve bir isadaminin adalet anlayigiyla pro-
testo ediyorum. Bu hakli isteklerime sayg1 géstermeyecek olur-
saniz, bir kere daha temin ederim ki, bundan bodyle ne gercek
bir Hiristiyan, ne babam ve ne de bir igadam: olarak size asla
saygl duyamayacagim. -
Gotthold Buddenbrook.”

“Bu can sikic satirlar sana bir kere daha okumaktan zevk
duyamayacagim i¢in beni bagisla. Al iste!” Johann Budden-
brook sinirli bir hareketle mektubu ogluna firlatti.

Konsiil, dizlerinin tizerinden gegmekte olan kagidi havada
yakalad), sagkin ve hiiziinli gozlerle babasinin gidisini seyretti.
Ihtiyar Buddenbrook, pencerenin kenarina dayall mum séndiir-
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me kiilahini aldy, dimdik ve kizgin bir bicimde masanin 6ntin-
den gecerek karsi kdsede duran ayakli samdana dogru yuradi.

“Yeter! Bundan bir daha s6z etmeyelim. Tamam! Yatalim
artik! Haydi!” Ihtiyar Buddenbrook kii¢iik madeni kiilahla
mumlari, bir daha dirilmemek {iizere birer birer sondirdi. Ba-
sini ¢evirip yeniden ogluna baktiginda, yalnizca iki mum yani-
yorduy, oglunun yuiziinii cok zor secebildi.

“Ee, peki simdi ne olacak! Ne diyeceksin? Bir seyler soyle-
mek zorundasin!”

“Ne diyeyim baba, sasirip kaldim.”

“Sen de hemen sasirip kaliyorsun canim,” dedi Johann
Buddenbrook, bunu ¢ok kizgin bir bigimde soyledi, oysa bunun
¢ok da dogru olmadigini, oglu ve ig ortagi Jean’in igle ilgili alin-
masl gereken onemli kararlarda kendisinden ¢ok daha ustin
oldugunu biliyordu.

Konsiil Buddenbrook, “Kétii ve lanet olasi etkiler..” diye
devam etti. -

“Anlayabildigim ilk satir bu! Baba, buna ne kadar uzuldua-
gumi anlamiyor musun? Baksaniza, bizi Hiristiyanliga aykiri
davranmakla sugluyor!”

“Onun bu aptalca sozlerinin etkisi altinda kalip tiziilelim
mi yani?!” Johann Buddenbrook elinde mum sondirme kiila-
hiyla birlikte hizla oglunun yanina geldi: “Hiristiyanliga aykiri
davraniyormugsuz! Demek Oyle! Bizim para canlisi1 ve inanch
oglan ne kadar da kibarmig meger! Siz genglerin isine akil er-
dirmek ¢ok zor, 6yle degil mi? Kafaniz Hiristiyanlik ve hayal
urtina bir stirti sagmalikla dolu... tabii bir de idealizm! Bizlerse,
her seyle acimasizca alay eden ihtiyarlariz sadece... hem tem-
muz monargisindeh ve pratik ideallerden s6z edeceksin, hem
de birkag bin taler i¢in yaslh babana bdylesine kaba ve igrenc
hakaretlerde bulunacaksin! Sonra da kendini biiytik bir isada-
m1 sanip beni hor goreceksin! Ama ben gergek bir isadamiyim
ve neyin ne oldugunu ¢ok iyi bilirim, bosuna ¢irpinmalar bun-
lar!” diye tekrarladi hiddetli hiddetli ve Parisliler gibi girtlak-
tan konusarak. “Bu aptal, bu aklin1 yitirmis serseme benim og-
lum diye teslim olacak degilim, kendimi algaltip isteklerine bo-
yun egmek zorunda kalsam da, bunu yapmayacagim...”

“Babacigim, dogrusu ne diyecegimi bilmiyorum! ‘Etkiler’
s6zliyle hakl oldugunu kabul edemem! Bir hissedar olarak bu-
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rada kendi ¢ikarim da s6z konusu, onun i¢in senden bu konu
hakkindaki duisiincelerini degistirmeni isteyemem, oysa ben
Gotthold’den ¢ok daha iyi bir Hiristiyanim...”

“Oysa! Evet, dogru soyluyorsun, benim sevgili oglum, ‘Oy-
sa’ demekle ¢ok haklisin Jean! Soralim kendi kendimize: Olay-
lar nasil gelismisti diye? Matmazel Stiiwing i¢in yanip tutustu-
gu ve onunla evlenmek i¢in basimin etini yedigi gtinlerde, sid-
detle karsi ¢ikimama ragmen sirf inat olsun diye ailemize yakis-
mayan bu izdivaci yapmaya karar verince, ona sdyle yazmis-
tim: Cok sevgili oglum, sirf o diilkkanin hatirina bu kadinla ev-
leniyorsun. Tamam, Oyle olsun. Bunun icin seni mirasimdan
mahrum etmeyecegim, sana kétii de davranmayacagim, ama
aramizdaki sevgi ve dostluk bitti. Sana evlenmen icin 100.000
mark gonderiyorum, vasiyetnamemde de 100.000 mark daha
birakiyorum. Ama hepsi bu kadar, artik bir silin bile vermem.
Bunun tizerine sustu ve bir daha yazmadi. Bizim is iligkimiz-
den ona ne? Sen ve kiz kardesin mirastan daha ¢ok pay aliyor-
saniz, ona ne oluyor? Sizin miras payinizla bir ev satin alindiy-
sa, bu onu ne ilgilendirir?..” '

“Baba, nasil bir ikilem i¢cinde bulundugumu bir anlayabil-
seniz! Ailemizin birlik ve diizenini diigliniince, onun istekleri-
ni kabul edin demek geliyor icimden, ancak...” Konsul Bud-
denbrook koltuguna yaslanarak hafif bir i¢ ¢cekti. Johann Bud-
denbrook ise oglunun yiiz ifadesini iyice gérebilmek i¢in, elini
mum sondirme kulahinin Gistiine koyarak, dikkatlice yar1 ka-
ranligin ic¢ine bakiyordu. Kalan son iki mumdan biri de yana
yana tikenmis ve kendiliginden s6nmustii; en dipteki son
mum titreyerek yanmaya devam ediyordu. Duvardaki yuksek
ve beyaz figurlerden biri arada bir tath tath giilimseyerek yi-
zUnl gosteriyor ve arkasindan yeniden kayboluyordu.

Konsiil Buddenbrook hafif bir sesle, “Baba, Gotthold’le
aranizdaki bu durum beni ¢ok tiztiyor!’ dedi. :

“Sacmalama Jean, birak bu duygusalligl! Nedir seni lizen
sey?”

“Baba... bugiin burada hep birlikte cok eglendik, cok nese-
li bir glin gecirdik, bir seyler basarmis olmamn, bir yerlere gel-
mis olmanin bilinciyle gururlandik ve sevindik... firmamzi
saglam bir yapiya kavusturduk ve Buddenbrooklar: sehrin en
saygin ailesi yaptik... Ama baba, en bliylik oglun olan karde-
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simle aranizdaki bu korkung¢ diismanlik... Yiice Tanrr’nin yardi-
miyla yaptigimiz bu binada higbir gizli catlak bulunsun istemi-
yorum... Babacigim, bir ailede baris ve dayanisma olmali, aksi
takdirde ugursuzluk ve felaket kapimizdan hi¢ eksik olmaz...”

“Sag¢ma bunlar Jean! Kaba bir saka! Gotthold dik kafali bir
cocuk...”

Bir sessizlik oldu, yanan son mumun alevi gittikce kuicuilu-
yordu.

Johann Buddenbrook, “Jean, ne yapiyorsun orada?” diye
sordu, “artik seni géremiyorum.”

“Hesap yapiyorum, baba,” diye kargilik verdi konstuil kuru
bir sesle. Mumun alevi yeniden parladi, konsiil bagini yukariya
kaldirdr ve donuk bakiglarla bitin dikkatini mumun alevine,
biitiin 6gle sonu boyunca hi¢ kimsenin bakmadig1 mumun ale-
vine yogunlagtirmistl. “Dustiniyorum da, Gotthold’e 33.335,
Frankfurt’ta oturan kiz kardesime de 15.000 mark verirseniz,
bu toplam 48.335 mark eder. Gotthold’e hicbir sey vermeyip sa-
dece Frankfurt'taki kiz kardegime 25.000 mark verirseniz, bu
firmamiz i¢in 23.335 marklik bir kazan¢ anlamina gelir. Ama
hepsi bu kadar degil. Gotthold’e bu parayi evdeki payina karsi-
ik verdiginizi varsayacak olursak, o zaman ilkenizi bozmus
olursunuz ve Gotthold’e verdiklerinizle yetinmediginizi kabul
etmis olursunuz. O zaman da 6liminiizden sonra Gotthold be-
nim ve kiz kardegimin aldig1 kadar pay isteyebilir ve boyle
olunca da firma yuz binlerce mark tutarinda bir kayba ugrar,
bunu ne kiz kardesim, ne de ileride firmanin bagina gegecek
olan ben géze alamayiz... Hayir baba, bunu yapma!” dedikten
sonra kararl bir el hareketi yaparak ayaga kalkti ve babasina
dogru yaklasarak, “Hayir baba, hayir.. ona boyun egmemelisi-
niz!” diye tekrarladi.

“Bak gordin mu, sonradan dedig ime geldin! Birakalim ar-
tik bunlari! Haydi! Yatalim artik!”

Titreyerek yanan son mumun alevi de madeni kiilahla
séndirulda. Konsil ve babasi karanliga gémiilen siitunlu hol-
den gectiler, ikinci kata ¢ikan kapinin 6niinde durup birbirleri-
nin ellerini siktilar.

“Iyi geceler Jean! Dedigim gibi, ytrekli ol. Gergekten de
cok can sikici seyler bunlar... Hadi, sabah kahvaltisinda gorus-
mek Uzere!” -
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Konsiil kendi katina giden merdivenin basamaklarinm agir
agir cikt1. Ihtiyar Buddenbrook da merdiven parmakliklarin
" eliyle yoklaya yoklaya agagiya, gekme kata indi. Daha sonra ko-
ca ev tumuyle karanliga ve sessizlige gomildi. Yagan yagmur
sessizlige buriinmus caddeleri yikarken ve sonbahar riizgari
sivri catil evlerin arasinda islik calarak eserken, gururlar,
umutlar ve kaygilar igerde istirahate ¢ekilmisti.
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ikinci Bélim

ki buguk yil sonra, nisan ayimin ortalarina dogruydu, ilk-
bahar her zamankinden daha erken gelmisti. O gunlerde ihti-
yar Buddenbrook’u ve oglunu ¢ok sevindiren bir olay olmustu.

Bir pazar sabahi saat dokuzda, Konstil Buddenbrook kah-
valt1 odasinda pencerenin 6niinde duran, digbtikey kapagi ko-
mik bir mekanizmayla yukariya kaldirilmis olan biiyiik kahve-
rengi yaz1 masasinin basinda oturuyordu. Oniinde ici evrak do-
lu kalin bir deri kaph dosya duruyordu; ama konsiil dosyanin
icinden yalnizca ciltli ve kenarlar: yaldizl bir defter ¢ikardi ve
defterin tizerine egilerek incecik ve kii¢lictik harflerden olusan
el yazisiyla acele acele ve hararetlebir seyler yaziyordu, sadece
arada._sirada bagini kaldirip kaztiiyliinden kalemini kocaman
miirekkep hokkasina batiriyordu. :

Pencerelerin ikisi de agikt:1 ve 1lik bir giinesin ilk tomur-
cuklar1 oksadig1 ve kiguk kuslarin civildastigl bahgede esen
serin rizgér, ilkbaharin giizel kokulari iceriye tagiyordu ve
ara sira pencerelerdeki perdeleri dalgalandiriyordu. Kahvalti
masasl lizerindeki tek tiilk ekmek Kirintilar1 ve benekli beyaz
masa ortisuniin tizerine diigen piril pirll glines 1ginlari, havan
bi¢imindeki fincanlarin yaldizlar: izerinde oynasiyordu...

Yatak odasi kapisinin iki kanadi da agilmigti ve iceriden ih-
tiyar Buddenbrook’un neseli neseli bir ezgi rnirildandig1 duyu-
luyordu:

“lyi bir adam, diiriist bir insan,
Goénil almaktan hoslanan:

48



Corba yapar, besik sallar
Ve mis gibi turung kokar.”

Baba Buddenbrook gelininin yiiksek karyolasinin yaninda
duran yesil ipek cibinlikli kii¢tik besigin yanina oturmus, onu
bir eliyle hafif hafif salliyordu. Bay ve Bayan gen¢ Budden-
brooklar daha rahat hizmet edilir diisuincesiyle alt kata yerles-
mislerdi. Ihtiyar Buddenbrook ve esi cekme katin {i¢lincii oda-
sin1 yatak odasi olarak kullaniyordu. Madam Antoinette ¢izgili
desenli elbisesinin tstiine bir 6nliik baglamis, beyaz ve kalin
buklelerinin Gistiine dantelli bir hotoz takmis, pazen ve pamuk-
lu kumaglarla masanin tistiinde bir seyler yapmaya ¢alisiyordu.

Konsil Buddenbrook kendisini isine 6ylesine vermisti ki,
bagini kaldirip yandaki odaya bakamiyordu bile. Yiiztinde ilahi
duygulara kapilmaktan olugan ciddi ve ac1 ¢eken bir ifade var-
di. Dudaklari hafifce aralanmig, ¢enesi biraz sarkmist:1 ve za-
man zaman da gozleri doluyordu. Oniindeki kagida sunlar ya-
ziyordu:

“Bugtin, 14 Nisan 1838, sabah saat altida kizlik soyadi1 Kro-
ger olan sevgili esim Bayan Elisabeth ytice Tanr’nin yardimiy-
la bir kiz ¢gocugu dinyaya getirme mutluluguna eristi; bebegi-
mize, diizenlenecek vaftiz téreniyle Clara adini verecegiz. Evet,
Doktor Grabow'un dedigine gore, dogum biraz erken gercek-
lesmis ve Bethsy’nin ¢ok sancl gekmesine karsin, yiice Tanrim
yardimini esirgemedi. Ey, ylce Tanrim! Her basimiz sikigtigin-
da, tehlikelerle kargsilastigimizda bize yardim eden, buyruklari-
n1 dogru anlamamiz, senden korkmamiz ve buyruklarina karsi
gelmememiz i¢in bize yol gésteren bagka bir Tanri var mi1?! Ey
yuce Tanrim, yeryuzinde yasadigimiz siirece bizleri yénetmek-
ten, bizlere dogru yolu gostermekten mahrum birakma...”

El yazisiarada bir tuiccarlara 6zgu stislemeler igerse de, tiy
kalem hi¢ takilmadan kagidin tizerinde kaymaya devam ediyor
ve her satirda, Tanrr'ya sesleniyordu. iki sayfa kadar sonra sun-
lar okunuyordu:

“Yeni dogan kizima yiiz elli talerlik sigorta policesi yazdim.
Yiice Tanrim onu dogru yoldan ayirma, ona temiz bir ylirek
bahset ki, ileride senin o sonsuzca barig bahg¢ene girebilsin.
Insanin, Tanrr'ya tiim kalbiyle inanip baglanmasinin ne kadar
gug oldugunu bilmiyor degiliz, ¢inku biz 6lumlilerin zayif yi-
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rekleri...” Konstl Gi¢lincl sayfanin sonunda yazisini “Amin”
s6zcluguile bitirdi, ama bu tiiy kalem kulaga hog gelen sesler ¢1-
kararak daha pek ¢ok kagidin Gstiinde kaymaya devam etti:
Yorgun yolcunun hararetini sondiiren o harika kaynaktan, Isa
Mesih’in yaralarindan akan kanlarin sifa verici kutsal etkisin-
den, yurudugu dar ve genis yoldan ve Tanrr’'nin yuceliginden
s6z ediyordu. Konsiil bazi climlelerden sonra aslinda kalemi bi-
rakip esinin yanina ya da biirosuna gitme istegi duymuyor de-
gildi. Ancak bunu nasil yapabilirdi ki! Kendisini yaratanla ve
yasatanla soylesmekten bdyle ¢abuk mu yorulacakt1? $imdi
yazmay1 birakmak Tanrr’ya karsi islenecek giinahlarin en bii-
yugu olurdu... Hayir hayir, dindarliga yakismayan boylesine
dinyevi seyleri diisuinen nefsini cezalandirmak icin kutsal ki-
taptan birkag pasaj daha ekledi yazisina, annesi ve'babasi i¢in,
esi ve ¢cocuklar icin ve kendisiicin dua etti, dua ederken erkek
kardesi Gotthold’ii da unutmadi ve sonunda yazisim incil'den
aldi1g1 son bir 6z1i s6zle bitirdi ve li¢ kez “Amin” diye yazdiktan
sonra, yazisinin iistiine yaldiz tozu serpti ve arkasina yaslanip
rahat bir nefes ald1

Konsiil Jean Buddenbrook bacak bacak uistiine atarak def-
terin yapraklarini geriye dogru g¢evirmeye basladi, kendi el ya-
ziyla yazilmis bazi gozlemleri, baz1 olaylarla ilgili edindigi bir
kisim bilgileri, her tehlike karsisinda Tann’nin elinin daima
kendisinin Gistiinde oldugu gercegi bilinciyle ve bliyuk bir guk-
ran duygusuyla yeniden okumaya basladi. Sugicegi ¢ikarmigti,
durumu c¢ok agirlasinca, herkes ondan umudu kesmisti, ancak
o kurtulmustu. Bir keresinde -0 hentiz kuicik bir ¢ocukken-
yapilan digun hazirliklarini izlemisti, cok fazla bira mayalan-
mist1 (eski 4det ve geleneklere gore bira evlerde mayalaniyor-
du) ve kocaman kocaman bira fi¢ilarindan birisi evin kapisinin
6niine konulmustu. Fi¢1 korkung bir guriltiyle ve olanca hag-
metiyle devrilmis ve Jean altinda kalmisti, yardim i¢in kosup
gelen alt1 komgu, ficiy1 onun Gstinden gigliikle ¢cekebilmigler-
di.'Bag1 ezilmigki ve her yanindan kanlar akiyordu. Onu 6nce
bir dikkéana tasimiglar ve ¢ok az da olsa bir yasam belirtisi ol-
dugunu goriunce, bir hekime ve bir cerraha gétirmusglerdi. Ba-
basina ise Tanrr’nin buyruguna boyun egmesi gerektigi, oglu-
nun kurtulmasinin imkansiz oldugu séylenmisti... Ama gérin
ki, ylice Tanr kullanilan ilaglarn kutsadi ve onun butuniyle
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sagligina kavusmasini sagladi! Konsul o ugursuz ani sanal ola-
rak yeniden yasiyordu, hemen kalemine sarildi ve yazdig1 son
“Amin” sozcigiine: “Ulu Tanrim, sana sonsuza kadar minnet
duyacagim!” cumlesini ekledi.

Bir bagka sefer, hentiz daha delikanli oldugu giinlerde dag-
larda dolasirken, Tanr1 onu ¢ok biiytik bir tehlikeden, azgin su-
larda bogulmaktan kurtarmisti. Defterde, “Nehirlerde sularin
kabarmaya bagladigi dénemde kuzeyden dénen yelkenliler,
mavnalarin arasindan gecip bizim képriiye ulasimaya calisirlar-
ken, ben sirtimi bir mavnaya, ayaklarimi da yelkenlinin 1skar-
mozlarina dayamis, kendime dogru yaklastirmaya calisiyor-
dum,” yaziliydi. “Talihsizligime bakin ki, ayaklarimi dayadigim
mese 1skarmozlar Kirildi ve ben tepetaklak suyun igine dug-
tum. Daha sonra suyun yuziine ¢iktim, basimi kaldirip cevreye
baktim, ama beni sudan ¢ikaracak hi¢ kimse yoktu.Yiizeye ye-
niden ¢itkmay: basardim, ama bu sefer de mavna tstiime dogru
gelmeye basladi. Gergi ¢evrede beni sudan ¢ikaracak yeterince
insan vardi, ama o sirada hepsi de mavnanin lstiime gelmesi-
ne engel olmak i¢in onu itiyorlardi, eger tam bu sirada yelken-
linin Gstundeki halat kendiliginden kurtulup disar1 ¢ikrnama
yardim etmis olmasaydi, biitiin bu itmeler hi¢birise yaramaya-
caktl. Sacglarim gorinecek kadar yeniden suyun ustline ¢ikti-
gimda, mavnadan atlayanlardan biri bana dogru yaklasti, beni
saglarundan yakaladi ve ben de onun kolunu siki siki tuttum,
ama beni tek bagina ¢ekmeyi bagaramayinca, 6yle bir bagirdi
ki, otekiler onu duydular ve kalgalarindan simsiki tuttular. Her
ne kadar kolumu isiriyor idiyse de, yine de elini birakmayarak
sik1 sik1 tutmaya devam ettim ve sonunda bana yardim etmek
zorunda kaldi...” Daha sonra konsiilin 1slak gozlerle okudugu
sukur duasi yer aliyordu defterde.

“Tutkularim ortaya koymaya istekli olmasaydim, basim-
dan gecgen daha pek ¢ok olay1 anlatabilirdim...” diye yaziliydi
bir bagka yerinde defterin. Konsul simdi de bagka bir sayfayi
cevirdi, evlenisini ve ilk defa baba olusunu okumaya bagladi.
Dogruyu séylemek gerekirse bu evlilik bir ask evliligi sayil-
mazdl. Babasi onu bir giin yanina ¢agirarak omuzlarini tipisla-
d1ve firmaya yuklu bir drahoma getirecek olan zengin Kroger
Ailesi’nin kizin isaret etti. O da babasinin bu énerisini bitiin
kalbiyle kabul etti ve Elisabeth’le evlenerek onu Tanrr’nin ken-
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disine bahgettigi bir eg olarak ¢ok sevdi ve yuceltti...
Babasinin ikinci evliligi de baska turlti olmamisti.

“Iyi bir adam, durist bir insan,
Gonil almaktan hoslanan bir gtizel adam...” -

diye mirildaniyordu biiytukbaba yatak odasinda sessizce. Eski
glnleri anlatan bu satirlara ve notlara babasinin ilgi duymayi-
s1 cok yazikti! Biyikbaba, icinde yasadig:1 zamana siki sikiya
bagliyd: ve bu altin yaldizli kalin deftere —daha c¢ok ilk evliligi
hakkinda- o kargacik burgacik el yazisiyla bir seyler yazmis ol-
sa da, ailenin gecmigiyle pek ilgilenmiyordu.

Konstl sonradan ekledigi sayfalardan daha sert ve daha
kalin sayfalari, solmaya ylz tutmus sayfalar1 acti... Evet, Jo-
hann Buddenbrook, Bremenli bir tliccarin kizi olan ilk karisini
¢ok sevmis olmaliydi. Onunla birlikte ge¢irdigi bir yil, yasami-
nin en gizel yiliymig gibi gérintyordu.

“Butun yasamimin en mutlu yili,” diye yazmig ve karisi
Antoinette’'nin okuyacagini dusinerek yazdiklarinin altina dal-
gal1 bir ¢izgi cekmisti...

Ama daha sonra Gotthold dogmustu ve bu ¢ocuk, sevgili
Josephine’nin mahvolmasina sebep olmustu... Bu konuyla ilgi-
li olarak deftere sagilacak notlar disilmustii. Johann Bud-
denbrook daha karnindayken annesine ¢ok biiyiik acilar ¢ekti-
ren bu yaratiktan hep nefret etmisti. Evet, sevgili esi Jose-
phine’nin ¢ok biuyuk acilar cekerek saglikli ve kipir kipir bir
bebek olarak dinyaya getirdigi, solgun yliziinu gittikce daha
da soldurarak onu yataga mihlayan ve sonunda 6liimiine sebep
olan bu ilk ¢ocuktan daha ilk andanitibaren nefret etmis ve bu
anne katilini hi¢bir zaman bagislamamisti... Konstl babasinin
bu davranigina bir anlam veremiyordu. Josephine kadinligin
en ylce gorevini yerine getirerek 6ld(, ben olsaydim ona karsi
duydugum sevgiyi, onun hayat verdigi ve arkasinda biraktigi
yavrusuna verirdim, diye disiiniyordu... Ama baba Budden-
brook buyik oglunun kisiliginde mutlulugunu acimasizca yi-
kan bir digsman goériyordu. Daha sonra, Hamburglu zengin ve
saygin bir ailenin kiz1 olan Antoinette Duchamps’la evlenmisti
ve karsilikli saygi ve sevgi icinde gegen mutlu ve giizel bir ya-
samlar1 olmustu...
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Konstil defterin sayfalarini gelisiglizel karistiriyordu. Son
sayfalarda kendi ailesiyle ve ¢ocuklariyla ilgili seyler anlatihi-
yordu, Tom’un ne zaman kizamik ¢ikardigini, Antonie’nin sari-
lik oldugunu ve Christian’in ¢icek cikardigini okudu. Babasi-
nin yeni esiyle birlikte Paris, Isvi¢re ve Marienbad’a yaptig1 ge-
zileri anlatan satirlara goz gezdirdikten sonra, ihtiyar Johann
Buddenbrook’un gri-mavi miirekkeple ve abartil1 stislemelerle
yazdig: sar1 lekeli ve parsomene benzer eskimis ve yirtimis
sayfalari agtl. Bu notlar eksiksiz bir aile soyagaci bilgisiyle bas-
hiyordu. Bilinen ilk Buddenbrook on altinci ylizyilin sonlarin-
da, Parchim’de yasamis ve oglu Grabauda belediye meclisi
uyesi olmug biriydi. Buddenbrook soyundan gelen bir terzi de
Rostock’ta evlenerek oraya yerlesmis, kimi 6lt1 kimi diri bir st-
rii gocuklari olmug ve mutlu bir yagam siirmtiglerdi... Ayrica Jo-
hann adinda bir tliccarin da Rostock’a yerlestigi anlatiliyor,
konsiiliin biiylikbabasi da birkag yil sonra buraya gelmis ve bi-
yuk bir hububat firmasi kurmustu. Bu aile biiytigtiyle ilgili her
sey kaydedilmisti, ylizinde ne zaman sivilceler ¢iktigl, ne za-
man ¢icek cikarttig1 bir bir yazihydi. Uglincti kattan kurutma
finminin Ustline diismesi ve Kkirislere ¢arpmasina ragmen ha-
yatta kalmasi da kaydedilmisti. Hangi tarihte atesler ig¢inde
yattig1 ve bilincinikaybettigi tam olarak yazilmisti. Biiytikbaba
notlarinda kendisinden sonra gelecekler i¢in de baz1 yararh
o6gutlerde bulunuyordu, érnegin dik ve Gotik harflerle 6zenle
yazdig1 ve bir g¢erceve i¢ine aldig1 su ciimle dikkat cekiciydi:
“Oglum, giindiizleri cok calis ki, geceleri rahat uyuyabilelim.”
Daha sonraki satirlarda Wittenberg baskili Eski Ahit’in kendi
6z mal1 oldugu ve bunun ¢ocuklarindan en yashsina verilmesi
gerektigi uzun uzun ve ayrintili olarak anlatihyordu...

Konstil Buddenbrook daha bagka kagitlara d abakip incele-
mek i¢in deri ¢cantaya uzandi. Kaygili annelerin gurbette ¢alisan
ogullarina yazdiklar1 ¢ok eskilerden kalma mektuplari, sarar-
mis ve yirtik pirtik hale gelmis mektuplar:1 buldu. Mektuplari
alanlar da Gstiine su notu diismuslerdi: “Mektup elime gecti ve
icindekileri sevingle okudum.” Aralarinda bagimsiz ticaret ken-
ti Libeck’in armasini ve mihrini tasiyan mektuplar, poligeler,
kutlamalar icin yazilmis siirler ve vaftiz mektuplari vardi. Ogul
Buddenbrook’un babasina ve annesine ve is ortagina Stock-
holm’den ya da Amsterdam’dan yazdig1 mektuplara da rastlani-
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yordu. Johann Buddenbrook bu mektuplarda giivence altina
alinan bugday isi dolayisiyla bir rahatlama saglandigini belirti-
yor ve karisina ve cocuklarina i¢ten selamlarinin iletilmesini
ozellikle rica ediyordu... Konsilin Ingiltere’ye ve Brabant eya-
letine yaptig1 bir yolculuk hakkinda yazilmig bir giince, bakir
kapaginda Edinburg Sarayi’ni gosteren bir defter de vardl.
Gotthold’tin babasina yazdigi o korkun¢ mektuplar da hiiziinla
bir belge olarak duruyordu. En son olarak da Jean Jacques
Hoffstede’nin yeni evlerine tasinmalari dolayisiyla verdikleri zi-
yafet sirasinda okudugu siir de hos bir ani olarak aym gekilde
yer ahyordu...

Ince ve pes pese calan bir ¢cingirak sesi duyuldu. Yaz1 ma-
sasinin Ustiinde asili ve eski ¢aga ait bir pazaryerini canland-
ran donuk renkli bir tabloda goze ¢arpan kilise kulesindeki ger-
cek bir saat onu vurmustu. Konstil aile dosyasim kapadi ve ya-
z1 masasimin arka ¢cekmecelerinden birine biiyiik bir dikkatle
yerlestirdi ve daha sonra yatak odasina gegti.

Yatak odasinin duvarlari, tustinde iri iri gicekler bulunan
koyu bir kumasgla kaplanmisti, logusa yatagimin yiksek perde-
leri de ayni kumagtandi. Cektikleri bunca korku ve acidan son-
ra bir dinlenme ve bir barig havasi vardi iceride. Hafif hafif ya-
nan sobanin sicaklhifina kolonya ve ila¢ kokusu karigsmisti. Ka-
pali perdelerden igeriye los bir 151k geliyordu.

Buddenbrook ¢ifti besigin lzerine egilmisler, uyuyan be-
beklerini seyrediyorlardi. Cok sik bir dantel islemeli ceket giy-
mis ve Kizilims) saclarini 6zenle taramis olan Bayan Konstl, gi-
limseyen solgun ytliziiyle glizel elini esine uzatt. Bunu, kolun-
daki bilezikleri singirdatarak ve avcunun igini olabildigince aca-
rak yapmas), hareketinin zarafetini daha da artirniyor gibiydi...

“Evet, Bethsy, nasilsin bakalim?”

“Cok iyiyim, sevgili Jean, ¢ok iyiyim!”

Johann Buddenbrook hizli hizhh soluyan ¢ocuguna baka-
rak annesine ve babasina dogru yaklasti ve igceriye sinmis olan
bu 1lik, bu hos ve sevgi dolu kokuyu bir dakika boyunca solu-
du. Kicuk yavrunun alnindan éperken, “Tanr seni korusun!”
dedi sessizce. Bebegin sar1 ve kirig kiris parmakciklari, tavuk-
larin ayaklarina ¢ok, ama ¢ok benziyordu.

“Doya doya icti sutuni,” dedi buyukanne Madam Antoi-
nette. “Baksana, ne kadar da biuyadu...
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“Bizim Antoinette’ye ne kadar da ¢ok benziyor desem, bil-
mem bana inanir misini1z?” dedi biiyukbaba Johann Budden-
brook. Yuzii, duydugu mutluluktan ve gururdan bugtin bir bas-
ka parhyordu. “Kapkara goézleri var, seytan ¢arpsin, dogru soy-
liyorum...”

Buylukanne alcakgonillu davranarak, “Daha simdiden su-
na benziyor denmez... Jean, kiliseye gitmiyor musuri?” dedi.

“Evet, saat on. Artik gitme zamani geldi, ¢cocuklarin inme-
sini bekliyorum...” '

Cocuklarin sesleri duyulmakta gecikmedi. Merdivenler-
den muthis bir giiriltiiyle inerlerken, Klothilde’nin sakin olun
diye onlar1 uyardigi duyuluyordu. Ama daha sonra hepsi de
kirklu paltolarinmi giymis olarak —¢unkii Meryem Ana Kilisesi’
nin ic¢i ¢cok soguk olurdu- sessizce ve usul usul iceri girdiler,
hem ktii¢tik kiz kardeslerini géormek, hem de ayinden once aile-
ce bir araya gelmek icin. Cok heyecanhydilar ve ylzleri kipkir-
miz1 olmugtu. Blylk bir senlik guniiydi! Leylek, kocaman ve
guclu kanatlariyla kiiglik kiz kardeglerinden baska daha bir sii-
ri degerli armagan getirmisti: Thomas i¢in fok balig1 derisin-
den yeni bir okul cantasi, Antonie icin sahici sar1 saglar1 olan
-bu sasilacak bir seydi- buylk bir yapma bebek ve yine arma-
£an olarak gelen geker kiilahlariyla sessizce ve keyifle ugrasan
uslu ve sevimli bir kiz olan Klothilde’ye de renkli baskil bir re-
simli kitap, Christian i¢in de sultaniyla, azrailiyle ve geytanyla
birlikte bir kukla tiyatrosu takimu...

Annelerini 6pup yesil ipekli tul perdenin arkasina ¢cabucak
ve dikkatlice bir kere daha goz attiktan sonra, pelerinini giymis
ve dua kitabini eline almis, kendilerini bekleyen babalarinin
arkasindan sessizce ve sakin adimlarla kiliseye dogru yola ko-
yuldular, ailenin aniden uyanivermis yeni Uyesinin sessizligi
bozan feryadi bir suire onlara eslik etti...

2

Tony Buddenbrook, yaz basinda, belki mayis ya da hazi-
ran’da buyilikannesinin ve biiylukbabasinin kaldiklar1 hisar
ontindeki eve gitti, hem de cok sevinerek. ’

Orada, kent disinda, liikks dégenmis villanin.genis genis
dairelerinde, hizmetci odalarinda, av hayvanlari barinaklarinda
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ve set set Trave Nehri’ne kadar inen olduk¢a biiyiikk meyve,
sebze ve cicek bahcgesinde tatil yapmanin keyfine doyum ol-
mazdl Krogerlerin gosterisli bir yasamlari vardi, onlarin bu g6z
kamagstirici servetlerine karsin, Buddenbrooklarin evibiraz da-
ha sade, ama yine de hatir1 sayilir bir zenginlige sahipti, ama
burasi kendi evlerinden iki kat daha muhtesemdi ve gen¢ Mat-
mazel Buddenbrook bu evi ¢ok seviyordu.

Tony Buddenbrook i¢in bu evde mutfak ya da temizlik is-
leri s6z konusu degildi, oysa Mengstrasse’deki evlerinde bi-
ylukbabas1 ve annesi pek Gistiinde durmazlardi ama, babasi ve
blytikannesi toz almasl konusunda onu sik sik uyarirlar, ¢alig-
kan ve dindar kuzeni Thilda’y1 érnek gosterirlerdi. Kii¢iik ba-
yan, salincakli koltuga kurulup oda hizmetg¢i kiza ve usaga
emirler yagdirirken, anne tarafindan gelen feodal yap: kendisi-
ni hemen belli ediyordu... bu iki hizmet¢iden bagka yash Bud-
denbrooklara hizmet eden iki kiz ve bir de arabaci vard1

Agcik renkli kumasla kapli bliytik yatak odasinda sabahle-
yin uyaninca, insanin ellerini tstiindeki atlas yorgana dokun-
masl ne kadar da giizel bir duygu. Sabah kahvaltisini bah¢enin
acilk cam kapisindan igeriye giren serin havayi icine ¢ekerek
yapmak, kahve ya da ¢ay yerine bir fincan sicak ¢ikolata icmek,
evet, her giin ¢ikolatayla birlikte kocaman bir dilim dogum g-
ni pastasi yemek ¢ok hos.

Ama Tony bu guizel kahvaltiyr pazar glinleri disinda yalnz
yapmak zorundaydi, ¢unkil biiytikannesi ve buylikbabasi, o
okula gittikten epeyce sonra iniyorlard: asagiya. Tony pastasini
yiyip sicak cikolatasini i¢tikten sonra, okul ¢antasi sirtinda, te-
rastan asagiyainiyor ve o muhtesem 6n bahgeden gegerek oku-
lun yolunu tutuyordu.

Kiuciuk Tony Buddenbrook cok sevimli bir kizdi. Giderek
koyulasan sarigin ve lile lile saglar: hasir gapkasinin altindan
disariya tasiyordu, biraz 6ne dogru cikik tist dudagi, agik mavi
gozlerinin piril piril parladig taze yuziine bir suhluk ifadesi ve-
riyordu ve bu durum onun ¢ocuksu bedenine ¢ok yakisiyordu,
kar beyaz1 ¢oraplar giydigi ki¢licik bacaklarini yumusak yu-
musak, kendinden emin ve yaylandirayaylandira atiyordu.
Konsul Buddenbrook’un ku¢iik kizin1 bahge kapisindan ¢ikip
Kestane Bulvari’nda yurirken goérenler, onu hemen taniyorlar
ve selam veriyorlardl. Acgik yesil kurdeleli kocaman bir hasir
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sapka giymis bir satici1 kadin sebze yiikli kiuiciik arabasiyla yol-
dan gecerken, ona dostca bakarak, “Iyi sabahlar kiicikhanim-
cigim!” diye seslenirken, diz altindan bagladig pantolonu, be-
yaz ¢oraplari ve tokali ayakkabilariyla sirtinda tahil tasiyan iri-
yar1 Matthiesen de onunla karsilaginca, hemen basindaki kaba
saba silindir sapkayi ¢ikariyor ve derin bir saygiyla selam veri-
yordu ona.

Tony, her sabah okula birlikte gittigi komsu kizi Julchen
Hagenstrém'’ua biraz beklerdi. Julchen omuzlan biraz kalkik, iri
ve kara goézleri piril piril parlayan bir kizdi ve her tarafi asma
yapraklariyla sarii komsu villada oturuyordu. Buranin yeni sa-
kinlerinden sayilan babasi1 Bay Hagenstrom, Frankfurtlu geng
bir bayanla evlenmisti, o son derece giir ve siyah saclari olan ve
kulaklarina sehrin en iri pirlanta kuipelerini takmis Semlinger
adinda bir bayandi. Strunck ve Hagenstrém ihracat firmasi or-
taklarindan biri olan Bay Hagenstrom kentin sorunlarnyla ilgile-
nirken tim ¢aba ve hirsim1 ortaya koyuyordu, ancak Méllen-
dorpflar, Langhalslar ve Buddenbrooklar gibi kat1 gelenekgi ai-
leler onun bu evliligini biraz yadirgamislardi; komisyonlarda,
is toplantilarinda, yénetim kurullarinda ve benzeri yerlerde et-
kin calismalar yapmasina ragmen yine de pek sevilmiyordu.
Sehrin eski ailelerine her firsatta karsi ¢ikmaya, onlarin goérig
ve diisuncelerini akillica ¢urtitup kendi diisiincesini kabul ettir-

-meye caligarak, kendisinin onlardan daha yetenekli ve vazgegil-
mez biri oldugunu kanitladigim saniyordu ve bundan buyuk ke-
yif aliyordu. Konsiil Buddenbrook onun hakkinda séyle diyor-
du: “Hinrich Hagenstrém’in sorun ¢ikarmakta tstiune yok...
ozellikle bana kars elinden geleni arkasina koymaz, her firsatta
bana engel olmaya ¢ahisir... Bugun Yoksullar Birligi Temsilciler
Heyeti toplantisinda olay ¢ikardi, birkag giin 6nce de Maliye’de-
ki toplantida olay ¢ikarmisti...” Johann Buddenbrook, “O ¢irkin
bir fesat¢1!” diye ekledi. Bir baska giin baba ve ogul Budden-
brooklar ¢ok uzgun ve kizgin oturmuslard: sofraya... Ne mi ol-
mustu? Ah, hicbir sey!. Hollanda’ya géndermek istedikleri bii-
yik bir parti ¢avdar isini ellerinden kagirmislardi; Strunck ve
Hagenstréom Firmasi onlarin bu isini géz goére gore ellerinden al-
misty; bu Hinrich Hagenstrém kurnaz bir tilki gercekten...

Bu tir konugmalari sik sik dinlemis olan Tony’nin okul ar-
kadas1 Julchen’e kars iyi duygular beslemesi diisiniilemezdi.
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Komsu olduklar i¢in okula birlikte gidip geliyorlardi, ama ¢o-
gu kez birbirlerini kizdiriyorlardi.

Julchen, “Benim babamin bin taleri var!” derken, yalan
soyledigini kendisi de ¢ok iyi biliyordu; “Ya senin babanin?”

Tony, kiskancliktan ve agsagilanmaktan dolay1 susuyor, ona
yanit vermiyordu. Konusma arasinda ¢ok sakin bir bi¢cimde, “Az
once kahvaltida i¢tigim sicak cikolata gercekten cok nefisti...”
dedi. “Sabah kahvaltisinda sen ne i¢iyorsun, Julchen?”

“Bak, az kalsin unutuyordum,” diye yanit verdi Julchen,
“Elmalarimdan bir tane vermemi ister misin? Ama hayir, ver-
meyecegim sana!” Bunu s6ylerken, dudaklarini 1sirdi ve 1s1l 1511
bakan kara gozleri keyiften yasard..

Baz1 ginler Julchen’in birkag¢ yas daha buyuk olan erkek
kardesi Hermann da onlarla birlikte gidiyordu okula. Julchen’
in Moritz adinda ikinci bir erkek kardesi daha vardi, ama o has-
talikli bir cocuktu ve egitimini evde aliyordu. Hermann sarisin
bir oglandi, ama burnu biraz basikti ve st dudagina yapisik gi-
bi duruyordu. Sadece agziyla soluk alip verdiginden, dudakla-
rin1 sapirdatir dururdu hep.

“Sagma!” dedi Hermann, “Benim babamin bin talerden
cok daha fazla parasi var.” Fakat bu oglan ¢ocugunun ilging
olan yani, ara 6glin olarak okula ekmek degil, tersine limonlu
corek getirmesiydi: I¢inde kustizimi olan yumusak ve yuvar-
lak bir sutl ¢orek, bir ¢esit sandvi¢, Hermann bu sandvicin i¢i-
ni salam ve kaz gogsi etiyle doldururdu... ve bunu béyle hazir-
lamaktan ¢ok hosglanirdi.

Tony Buddenbrook icin bu sandvi¢ yeni bir seydi. I¢ci kaz
gogsiyle doldurulmus bu limonlu ¢érek cok lezzetli olmaliydi!
Tony, bir sabah Hermann’in yemek kabina bakip icindekinden
biraz tatmak istedigini s0yleyince, Hermann su yaniti verdi:

“Hay1ir Tony, bu benim kendi payim, sana veremem. Ama
yarin bir tane de senin i¢in getirecegim, karsilifinda sen de ba-
na bir sey verirsin.”

Ertesi sabah Tony, Kestane Bulvari’na ¢ikt1 ve bes dakika
kadar bekledi, ama Julchen gelmedi. Bir dakika daha bekledi,
ama Julchen yerine Hermann goériindd, yalnizdi; kemerine tak-
t181 kahvalt1 kabin1 havada savuruyor ve hafifce agzini sapirda-
tiyordu. :

“Bak, kaz gogsu etli limonlu ¢éregi getirdim iste, hem de
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yagsiz tarafindan - sirf et.. karsiliginda sen ne vereceksin ba-
na?”

“Pekala, bir silin vereyim,” dedi Tony. ikisi de caddenin or-
tasinda duruyorlarda.

Hermann, “Bir silin...” diye tekrarladiktan sonra yutkundu
ve sOyle dedi:

“Hayur, ben daha bagka bir sey istiyorum.”

“Ne gibi bir sey?” diye sordu Tony; bu nefis seyi yiyebil-
mek i¢in olasi her seyi vermeye hazirdi...

Hermann Hagenstrom, “Bir opucuk!” diyerek, her iki ko-
luyla Tony’ye sarild1 ve elini yuzune dokunduramadan biling-
sizce 6ptu onu, ¢unki kiz miuthis bir kivraklikla basini geriye
atmisti ve sol elinde tuttugu okul ¢antasiyla onu gégstinden ge-
riye iterken, sag eliyle de suratina var glictiyle Gi¢ ya da dort to-
kat patlatti... Hermann geriye dogru sendeledi, ama tam o sira-
da kiz kardesi Julchen bir agacin arkasindan kara bir geytan gi-
bi cikiverdi ve 6fkeyle ve ¢iglik atarak Tony’nin ustune atildi,
basindan sapkasini ¢ekip ald1 ve yanaklarini feci sekilde tirma-
ladi... Bu olaydan sonra aralarindaki arkadaglik neredeyse bu-
tintyle sona erdi.

Aslinda Tony’nin gen¢ Hagenstrom’e 6pticik vermemesi,
utangacligindan degildi. O oldukga cilveli bir yaratikti, rahat ve
neseli davraniglariyla ailesini, ozellikle de Konsul Budden-
brook’u sikintiya sokuyordu. Okulda 6gretmenlerinin anlattik-
larin1 hemen kavrayiveren ¢ok zeki biri olmasina ragmen, dav-
raniglariyla hi¢ de iyi bir 6grenci degildi, hatta bir gtin Agathe
Vermehren adindaki okul midiresi, Mengstrasse’deki evlerine
gelmis ve utana utana ve ¢ok kibar bir bicimde konstilden ku-
¢uk kizlarini uyarmasini rica etmigti, ¢inkt Tony butun iyi ni-
yetli uyarilara karsin, sokak ortasinda ve herkesin gozu 6nin-
de turlu turlu densizlikler yapiyor, kendisine yakismayan dav-
raniglarda bulunuyordu.

Tony’nin kentte dolasirken karsilagtig1 herkesi tanimasi ve
herkesle gsakalagip sohbet etmesinde bir sakinea yoktu; buna
konsuliin de diyecek bir geyi olamazdi, ¢inku kizinin bu dav-
ranislarinda insanlar1 hor gérme, bir kendini begenmislik yok-
tu, tam tersine insanlar1 sevme, onlarla iyi iligkiler kurma iste-
gi vardl. Erkek kardesi Thomas'la birlikte Trave Nehri boyun-
ca, yerlere yayillmis olan yulaf ve bugday yiginlar1 arasindaki
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depolara tirmanyorlar, zemin kattaki karanlik ve kucuk yazi-
hanelerde oturan isci ve sekreterlerle cene caliyorlar, hatta di-
sarida, tahil ¢uvallarinin taginmasina yardim ediyorlardi. Be-
yaz Onlukleriyle ve legenleriyle sokak sokak dolasan kasaplari
bir bir tanmiyordu. Ellerinde gtigumleriyle koyden gelen stit¢ii
kadinlarla selamlagiyor ve zaman zaman onlarin arabalarina da
biniyordu. Pazaryerindeki kemerlerin arasina yapilmis kii¢iik
tahta demirci kultibelerinde ¢alisan kir sakalli ustalar1 balik,
meyve ve sebze satan kadinlari ve sokak kenarlarina oturmug
titun cigneyen hamallar1 da taniyordu... Biitiin bunlar guizel
seylerdi, kime ne zarari vardi ki!

Ama kag¢ yasinda oldugu belli olmayan ve sabahlar1 hiiziin-
1u bir gulimsemeyle o genig caddede gezinen solgun ytzlu sa-
kalsiz bir adam vardi ki, duydugu her “Ha!” ya da “Hey!” sesin-
den sonra, hemen bacagi Ustiinde ziplamaya baslardi. Tony bu
zavalli adami gorur gérmez, onu z1p zip ziplatmaktan buyuk
keyif alirdi. Bir de iri kafah ufak tefek bir kadin vardi, Tony’nin
ona davranisi da hi¢ glizel degildi; kadincagiz, hava ne zaman
biraz bozsa, hemen o delik desik olmus kocaman semsiyesini
acmay1 aligkanlik haline getirmisti. Tony bu kadincagizin arka-
sindan siirekli “Semsiyeli Madam!” ya da “Mantar Kadin!” di-
ye seslenerek onu tizerdi. Tony’'nin kusurlu bir baska yani da,
ayni kafada olan iki ya da t¢ arkadagiyla birlikte Johan-
nesstrasse’de, daracik bir sokakta, yapma bebek ticareti yapan
tuhaf ve kirmizi gozll ihtiyar Liese’nin evinin 6éniine gidip var
glictiyle kapinin zilini calmasi ve yash kadin disari ¢ikinca da,
yapay bir dostluk gosterisiyle, “Acaba Bay ve Bayan Spucknapf
burada mi1 oturuyorlar?” diye sorduktan sonra, ciyak ciyak ba-
girarak kagismasiydi... Tony Buddenbrook iste butiin bu den-
sizlikleri yapiyordu, gérintige bakilirsa, hem de buyuk bir i¢
rahathigiyla yapiyordu. Clinku eziyet ettigi insanlardan birisi
ona biraz kizacak gibi olsa, hemen bir adim geri ¢eKilir, st du-
dag one cikik sevimli bagini geriye atiyor ve yar1 kizgin, yari
alayc1 bir ifadeyle bir “Po6h!” sesi ¢ikardiktan sonra, “Hele bana
bir sey yapmaya kalk! Ben Konsiil Buddenbrook’un kiziyim,
eger bilmiyorsan, 6gren!” der gibi bir tavir sergiliyordu...

Sehirde kugiik bir kralice gibi dolagiyordu, cani istedigi
zaman gllimseyen ya da acimasizca davranan ve buna da hak-
ki1 oldugunu dusunen bir kiigiik kralige gibi.: -

60



3

Sair Jean Jacques Hoffstede’nin, Konsiil Buddenbrook’un
her iki oglu i¢in soyledikleri gercekten de ¢ok dogru ¢ikmisti.

Ticcar olmaya dogustan yetenekli ve firmanin gelecekte-
ki sahibi olan Thomas, akill;, uyanik ve agirbasl bir gencti. Go-
tik tarz1 kubbeli okulun fen dersleri agirlikli béliimiine gidiyor-
du; en az kendisi kadar yetenekli olan, ama isini onun kadar
ciddiye almayan lise 6grencisi kardesi Christian’in, 6gretmen-
lerini, 6zellikle de muzik, resim ve bu tiir sanatsal dersleri ve-
ren yetenekli 6gretmen Bay Marcellus Stengel’i biiyiik bir ba-
sariyla taklit etmesi, onu ¢ok eglendiriyordu.

Yeleginin cebinden ucglar: iyice sivriltilmis yarim diizine
kadar kursunkalem goértinen Bay Stengel’in basinda kiremit
kirmizisi bir peruk ve sirtinda da, dizkapaklarinin altina kadar
inen uzun bir ceket vard; kolali dik yakasl ise neredeyse sa-
kaklarina degiyordu. Bay Stengel felsefi ayrimlar yapmay: se-
ven oldukea esprili bir 6gretmendi, derste 6grencilere hep soy-
le derdi: “Evliadim, su iki noktay: duiz bir ¢izgiyle birlestir. Sen
ne yapiyorsun oyle? Suraya bir ¢izgi ¢ek!” - “Cizgi” s6zcugunu
hep yanhs soylerdi. Ya da tembel bir 6grenciye: “Uctincii sinf-
tasin, bu kafayla gidersen daha yillarca okursun, yillarca de-
mek istiyorum!” Konusurken, “Uctincii y11” ve “y1l” sézciikle-
rini yanls soyliyordu... Bay Stengelin severek verdigi ders
miuzikti, derste 6grenciler “Tarlalardan ve ormanlardan negey-
le geciyoruz...” diye hep bir agizdan “Yesil Orman” sarkisini
sOylerken, son s6zcliglin yankilanmasini saglamak icin bazi 6g-
rencileri koridora ¢ikartiyordu. Ama bu isi yapmakla gorevlen-

ger ve arkadasi, banka mudirintn oglu Andreas Gieseke duz-
gun bir yanki saglama yerine kémir kutusunu merdivenden
asagiya yuvarlamislar ve bundan dolay1 da 6gleden sonra saat
dortte, ceza olarak Bay Stengel’in evine gitmek zorunda kal-
miglardi. Ama burada da keyiflerine diyecek yoktu. Bay Sten-
gel blitliin olanlar1 unutmustu ve hizmetg¢isinden, 6grencileri
Buddenbrook, Kroger ve Gieseke’ye birer fincan ¢ay vermesini
istedi ve daha sonra bu li¢ yaramazi serbest birakti...

Eski bir manastir okulu olan bu lisenin kubbeleri altinda
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enfiye ceken yasli ve guler yuzlu bir midirin yénetiminde
ders veren bu ¢ok degerli bilim adamlari, gergcekten de iyi yu-
rekli ve kendi halinde insanlardi, bilimin ve nesenin ayrilmaz-
I1g1 konusunda hepsi de ayn1 goriigii paylagiyorlar ve gorevleri-
ni isteyerek ve keyifle yapmaya calisiyorlardi. Orta siniflarda
Latince dersi veren bir rahip vardi, adi Hirte idi ve eski bir vaiz-
di, gozlerinin i¢i gulen ve favorilerinin rengi kiremit kirmizisi
olan bu uzun boylu rahip, ¢coban anlamina gelen adinin, tasidi-
g1 sifatla oértusiyor olmasindan buyuk mutluluk duyuyordu.
Derslerinde, “Cok dar goéruslii” sézcuiklerini sik¢a kullaniyor-
du. Bunun bilingli séylenmis bir s6z mu ya da bir saka mi oldu-
gu hicbir zaman anlagilamadi. Ogrencilerini sagirtmak istedi-
ginde, dudaklarim siki siki 1sirir ve daha sonra dyle bir ustalik-
la birakirdi ki, agilan bir sampanya sisesinin ¢ikardig1 patlama
sesi gibi bir ses ¢ikarirdi agzindan. Sinifta genis adimlarla do-
lagsmay1 ve 6grencilere —hayal gugleri geligsin diye- tek tek ve
inanilmaz bir canlilikla, gelecekte kendilerini neyin bekledigi-
ni anlatmay: ¢ok seviyordu. Ama sonra da buyuk bir ciddiyetle
dersine baglar, 6grencilere cins isimlerle ilgili kurallar -0 “cins”
sO6zcigunu hep yanlis séyliyordu- ve her turlu cimle yapisi
hakkinda tim becerisini ortaya koyarak dizeler halinde hazir-
ladig1 notlar: tekrarlatiyordu, Rahip Hirte bu dizeleri ritim ve
kafiyeye uyarak buyuk bir keyifle yaziyordu...

Tom ve Christian’in genclik yillar ile ilgili anlatilacak
6nemli bir sey yok. O giinlerde Buddenbrooklarin evi giineg 151-
g1yla piril piril parliyordu, burolarda isler yolunda gidiyordu.
Ne var ki arada bir kuicuk tatsizliklar da olmuyor degildi, 6rne-
£in su talihsiz olay gibi:

Glockengiesserstrasse’de terzilik yapan Stuht adinda bir
adam vardai, karisi eski giysiler satin aliyordu ve bu ytizden var-
likl1 ailelerin evlerine rahatlikla girip cikiyordu. iriyar1 gobegi-
nin ustinden sagirticit bir bicimde pantolonuna kadar inen
uzun bir yiin gémlek vardi sirtinda... Bay Stuht, yetmis mark
karsiliginda Konsiil Buddenbrook’un ogullarina iki elbise dik-
misti, ama cocuklarin arzusu Gizerine seksen marklik hesap ¢i1-
karip geri kalan on marki onlara vermeye razi olmustu. Gergi
bu kugcuk bir ticari isti... ancak temiz bir ig iligkisi degildi ve hi¢
alisiilmadik bir durumdu. Ama yaganan talihsiz bir olay her ge-
yiortaya cikardi. Yiin gémleginin tistiine siyah bir ceket giymis
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olan Bay Stuht, konsiilun 6zel ¢alisma odasina girip olanlar
anlatmak zorunda kahnca, konstil, Tom ve Christian’ onun ya-
ninda sorguya ¢ekip siddetle azarladi. Konsiilin koltugunun
yaninda, basini yana dogru ¢evirmis, saygiyla duran Stuht, ku-
laga hos gelen bir ses tonuyla, “bunun ku¢uk bir sorun oldugu-
nu, islerin ters gittigini, eger yetmis markmi alabilirse, ¢ok
mutlu olacagini” séyledi... Konsul cocuklarinin bu aptalca dav-
ranisina ¢ok kizmistl. Ama terzinin yetmis markini 6dedikten
sonra ciddi ciddi diigiindii ve ¢ocuklarinin cep harc¢ligini artir-
maya karar verdi, ¢unkl “Bizi seytana uydurma!” kutsal sézii
geldi aklina.

Goruldugu kadariyla Thomas Buddenbrook’a kardesinden
daha ¢cok umut baglamiyordu. Thomas ne istedigini bilen, dav-
ranislan 6l¢uli sakin bir ¢ocuktu, buna karsin Christian biraz
simarikt ve davranislariyla hi¢ giiven vermiyordu; bir taraftan
tuhaf tuhaf komiklikler yapiyor, diger taraftan da biutun aileyi
dehsete dusuren davraniglarda bulunuyordu...

Bir giin aile Giyeleri masanin etrafina oturmuslar, yemegin
ustiine meyve yiyorlard: ve bu arada da tatlh tath sohbet ediyor-
lardi. Christian 1sirdig1 bir seftaliyi birdenbire tabagin uizerine
birakti, ylizii sapsar: olmustu, kocaman burnunun ustiindeki
yuvarlak ve ¢ukur gozleri fal tas: gibi acilmasti.

“Bundan sonra asla geftali yemeyecegim,” dedi.

“Neden yemeyeceksin, Christian... neler sagmaliyorsun
sen... Neyin.var?”

“Bir dusunun... bu kocaman ¢ekirdegi yanliglikla yutsay-
dim... ' bogazimda takilip kalsaydi.. hava alamayip bogulacak
gibi yerimden firlasaydim ve sizler de dehset i¢cinde kalip ayni
sekilde ayaga kalksaydiniz...” Bunlari soylerken biiyiik bir deh-
sete kapildi ve derin bir “Ah!” cektikten sonra, koltugundan
kalkt1 ve uzaklagmak istiyormus gibi yana dogru déndu.

Bayan Konsiil Buddenbrook ve Matmazel Jungmann ger-
cekten de hemen ayaga firladilar.

“Aman Tanrim, Christian sen neler séyliiyorsun béyle, sef-
talinin ¢ekirdegini yutmadin, degil mi?!” Cunkii ¢ekirdegi ger-
cekten yutmus gibi bir hali vardi.

“Hayir, hayir,” dedi Christian ve yavas yavag sakinlesmeye
basladi, “ama ya yutmus olsaydim!”

Korkudan ayni sekilde sararmis olan Konsul Budden-
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brook, Christian’1 azarladi, buiytikbaba da ¢ok ofkelendi, kolla-
rin1 masaya dayayarak, bir daha boyle aptalca sakalar duymak
istemedigini soyledi... Ama Christian uzunca bir stire gercek-
ten de seftali yemedi.

4

Buddenbrooklar, Mengstrasse’deki eve tasindiktan alti yil
kadar sonra, ocak aymin soguk bir giiniinde, Madam Antoinette
Buddenbrook’un kendimi iyi hissetmiyorum diyerek cekme
kattaki odasindaki yatagina yatmasinin nedeni sadece yashhk
degildi. Madam Buddenbrook ilerleyen yasina gére oldukca
ding¢ sayilirdl, giir ve beyaz buklelerini simdiye kadar buyuk
bir vakarla tasimisti; esi ve gocuklariyla birlikte kentte verilen
butun énemli ziyaretlere katilmig ve Buddenbrooklarin diizen-
ledigi toplantilarda aileyi temsil etmede giizel ve sik gelinin-
den hi¢ agag1 kalmamisti. Ama giiniin birinde, birdenbire nede-
ni tam olarak anlasilamayan bir rahatsizlik duydu, ilk baglarda
bunun hafif bir bagirsak nezlesi oldugunu disiinen aile dokto-
ru Grabow, biraz guvercin eti ve francala yemesini 6nerdi, fakat
kusmayla baslayan siddetli karin agrilari siklasip yash bayan
hizla glticten diismeye baslayinca, aile, sagligindan ciddi gekil-
de kaygi duymaya bagladi.

Doktor Grabow ve Konsiil Buddenbrook aralarinda kisa ve
ciddi bir gorusme yaptiktan sonra, ikinci bir doktor daha ¢ag-
rildy, gelen bu siyah sakally, tiknaz ve asik surath ikinci hekim,
Doktor Grabow'un yaninda hastanin odasina girip ¢itkmaya
baslayinca, evdekilerin ytizleri birden degisti. Herkes ayak par-
maklarinin ucuna basarak dolagiyor, asik suratla ve fisildasa-
rak konusuyordu, ayricaavludan araba gegmesi de yasaklandi.
Yeni, alisiilmamis, cok degisik bir durum ortaya ¢ikmisti, herke-
sin birbirinin géziinden okudugu gizemli bir durum,; 6liim di-
slincesi i¢lerine girmis ve evin butin odalarina yayilmisti.

Bir taraftan da konuklar geliyordu, ama o negeli sohbetle-
re artik izin verilmiyordu. Hastalik on doért ya da on bes giin
stirdd, bir hafta sonra, olum doésegindeki Madam Budden-
brook’un erkek kardesi, yagh Senatér Duchamps yaninda ki-
z1iyla Hamburg’dan geldi; birka¢ giin sonra da konsiiliin Frank-
furt’taki kiz kardesi geldi bankaci esiyle birlikte. Konuklar eve
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yerlestirilince, Ida Jungmann’in isi dogal olarak ¢ok artmisti,
konuklara yatak odalar1 hazirlamak, 1stakozlu ve porto saraplh
miikellef kahvalt1 sofralar1 kurmak, mutfakta kizartma yap-
mak ve kek pisirmek hep onun isiydi...

Hastanin yataginin basucuna oturmus olan Johann Bud-
denbrook, bunca yillik esinin solgun elini tutmus, ¢atik kaslari
ve sarkmis dudagiyla umutsuzea 6niine bakiyordu. Duvardaki
saatin tik tak sesleri odanin i¢inde giderek zayiflayan boguk
boguk yankilar birakiyordu, ama élim désegindeki hastanin
soluk alip verisi saatin tik tak seslerinden ¢ok daha zayifti ve
giderek duyulmamaya bagladi... Siyahlar giymis bir hemsire,
hastaya yedirmek i¢in etsuyu hazirhiyordu; aile tiyelerinden bi-
ri arada sirada sessizce igeriye giriyor ve sonra yine sessizce
kayboluyordu.

Ihtiyar Buddenbrook karisinin yataginin basucunda otu-
rurken, belki de kirk alt1 y1l énce ilk karisinin 6lim déseginin
basinda yasadig1 o korkung caresizligi diisiintiyordu; artik iyice
yaslanmigti, kendisini hi¢bir zaman ¢ok mutlu edememis, ama
hi¢bir zaman da Gizmemis, 6zverili ve akill davraniglariyla bun-
ca y1l kahrini ¢ekmis olan sevgili karis1 Antoinette de yavag ya-
vas bu diinyadan goc¢tiyordu. '

Gorunlse bakilirsa, fazla bir sey diginmuyordu, sadece
arada bir hafif¢e basini salliyor ve ¢ok uzaklarda kalmis gibi go6-
rinen ge¢mis ginleri hos bir an1 olarak gozlerinin 6niinde ye-
niden canlandiriyordu. Bunca yillik 6mriiniin o ¢alkantili ya-
santis], farkinda olmadan belleginden silinivermis ve ¢ok uzak-
lardan gelen hos bir yankiya dontigmugti. Yar1 anlagilir bir ses-
le arada bir kendi kendine,

“Ne tuhaf! Ne tuhaf!”
deyip duruyordu.

Madam Buddenbrook hemen hemen hi¢ can ¢ekismeden
son nefesini verdi. Ne yemek salonunda yapilan ayinden sonra,
ne de ciceklerle bezenmis tabut géturiliirken, ihtiyar Budden-
brook’un ruh halinde hig¢bir degisiklik olmadi, hatta aglamadi
bile, ama saskin bir bi¢cimde hafif hafif basini sallamay stirdir-
du ve neredeyse giilimseyerek soyledigi “Ne tuhaf!” s6zcliigi,
onun en ¢ok kullandig sbzctik oldu... Ama bu sozciikle birlikte
Johann Buddenbrook’un da sonunun yaklastigina kugku yok.

Johann Buddenbrook evde artik hi¢ kimseyle konusmuyor
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ve hi¢ kimseye varligini hissettirmiyordu. Arada sirada kiiguik
Clara’y: dizlerinin Ustiine alip ona eski glinlerin negeli sarkila-
rinda birini, 6rnegin:

“Otobusler geciyor kent sokaklarindan...”
ya da

“Bir sinek vizildar duvarda...”
sarkisini soylerken, birdenbire susuyor ve yar1 dalgin bir halde,
“Ne tuhaf! Ne tuhaf!” diyerek basini salladiktan sonra, torunu-
nu yere birakiveriyordu... Bir giin ogluna dénerek soéyle dedi:

“Jean, yeter artik, degil mi?”

Bundan kisa bir stiresonra sehirde temiz baskili ve iki im-
zali bir duyuru dolagsmaya basladi; Johann Buddenbrook bu
duyuruyla ilerleyen yasi nedeniyle butun ticari etkinliklerini
biraktigini, 1768 yilinda merhum babasi tarafindan kurulan Jo-
hann Buddenbrook Firmasi’ni, biitiin alacak ve borglariyla bir-
likte oglu ve ig ortag1 Jean Buddenbrook’a devrettigini, onun
artik firmanin tek sahibi oldugunu saygiyla bildiriyor ve kendi-
sine gosterilen giiven duygusunun oglundan da esirgenmeme-
sini rica ediyordu...

Ama bu haber duyulup ihtiyar Buddenbrook firmaya ayak
basmay1 reddettikten sonra, yagsama olan ilgisizligi korkung bir
sekilde artt ve karisinin 6lumiindenbirkac¢ ay sonra, mart ayi-
nin ortasina dogru yakalandigl kiiguik bir bahar nezlesi yataga
dismesine yetti. Sonra, bir gece onun da saati geldi, aile onun
da yataginin cevresine toplandu. htiyar Buddenbrook gozlerini
son bir kez daha a¢ip oglunun yuziine bakarak goyle dedi:

“Her sey gonlunun istedigi gibi olsun Johann! Yurekli ol!”

Thomas’a da, “Babana yardimei ol!” dedi.

Christian’a da, “Akilh ve uslu ol!” dedi.

Bunlari séyledikten sonra sustu, hepsinin yuziine bir bir
baktive son bir kez daha “Ne tuhaf!” dedikten sonra basini du-
vara dogru gevirdi...

Johann Buddenbrook son nefesini verinceye kadar Gott-
hold’tin adin1 agzina almamisti, 6lim désegindeki babasin zi-
yaret etmesi icin konsiiliin kendisine yazdig1 mektuba Gott-
hold hi¢ yanit vermedi. Ama ertesi sabah erkenden, daha 6liim
ilan1 gazetelere génderilmeden, konstil gerekli baz1 formalitele-
ri tamamlamak i¢in yazihanesine gitmek lizere tam merdiven-
den disariya g¢ikiyordu Ki, ¢ok tuhaf bir sey oldu; Gotthold Bud-
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denbrook ve Breite Strasse’deki manifatura magazasi sahibi ve
ig ortag1 Siegmund Stiiwing hizl1 adimlarla avludan eve dogru
geliyorlardl. Gotthold Buddenbrook Kkirk alt1 yasinda, kisa boy-
lu ve sismandl, gur ve yer yer kirlagmig kil sarisi rengi uzun fa-
vorileri vardl. Kisa bacaklarina kareli kaba bir kumastan yapil-
mis cuval gibi genis bir pantolon giymisti. Merdivenden yuka-
11 ¢c1k1p konstile dogru yururken, kaslarini gri sapkasinin kena-
rina degecek kadar yukariya kaldirip indiriyordu.

Kardesine elini uzatmadan, yliksek ama yumusak bir ses
tonuyla, ‘Johann, durumu nasil?” dedi.

“Bu gece 6ldu!” dedi konstil duygu yuklu bir sesle ve elin-
de bir semsiye tutan kardesinin elini tuttu.

“O babalarin en iyisiydi!”

Gotthold iin kaslar1 o kadar asagiya dismustu ki, gozka-
paklar1 kapandi. Bir suire sustuktan sonra, biraz yiksekce bir
ses tonuyla soyle dedi:

“Son &nina kadar dusincelerinde hicbir degisme olmadi
mi, Jean?”

Konstl ondan hemen elini ¢ekti, hatta bir basamak geri
gitti. Yuvarlak ve cukur gozleri birdenbire parlayarak, “Hayr,
hi¢bir degigsme olmadi,” diye yanit verdi.

Gotthold’un kaglar1 sapkasinin kenarina degecek sekilde
yeniden yukari kalkti, bakislarini dogrudan dogruya kardesine
yoneltmisgti.

Sesinin tonunu algaltarak, “Senin adalet anlayisindan bir
seyler bekleyebilir miyim?” dedi.

Konstil de bakislarini yere ¢evirmisti, ama daha sonra tek-
rar yukariya kaldirmadan, kararl bir el hareketi yaparak ses-
sizce yanit verdi:

“Bu zor ve Uizintulil &nimizda sana kardesim olarak elimi
uzattim, ama ig konusuna gelince, sana bugtinden itibaren tek
basina sahibi oldugum saygin firmamizin bir y6neticisi olarak
yanit verebilirim ancak. Sahip oldugum bu sifatin bana yiikle-
digi sorumluluklara aykir1 davranip sana bir geyler verecegimi
distinme sakin. Oteki duygularimi simdilik aciklamam gerek-
miyor.”

Gotthold gitti... Ama cenaze téreni icin gelen akrabalar,
dost ve tanidiklar, is arkadaglari, heyetler, tahil tasiyan isciler,
sekreterler ve silo is¢ileri buitiin odalari, merdivenleri ve kori-
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dorlar1doldurup ve sehirdeki biitiin kira arabalar1 Mengstrasse
boyunca siralandiktan sonra, Gotthold’iin cenaze toreni i¢in ye-
niden gelmesi, konsulli ¢ok sevindirdi, hatta kizlik soyadi
Stuwing olan esini ve yetigkin li¢ kizin1 da getirmisti: uzun
boylu ve zayif birer kiz olan Friederike ve Henriette ile kisa
boylu ve etine dolgun bir kiz olan on sekiz yasindaki Pfiffi.

Daha sonra Buddenbrooklarin kent digindaki aile mezarh-
ginda, Meryem Ana Kilisesi’nin koca kafali ve patavatsiz pata-
vatsiz konugan iriyar1 rahibi Kolling, 6lenin Tanri’'nin saygin
bir kulu olarak diizenli bir yagam stirmesini 6vip onu “sehvet,
yemek ve icmekten” baska higbir sey diisiinmeyenlerle kiyasla-
yinca, herkes kisa bir siire 6nce 6len yaghh Rahip Wunderlich’i
anunsayarak bagin salladi. Cenaze toreni ile ilgili formaliteler
sona erip de yetmis ya da seksen kadar kiralik araba sehre don-
meye baslayinca, Gotthold Buddenbrook konstiliin yanina ge-
lerek, basg baga konugmalari gerektigini sdyleyip onunla birlik-
te gitmek istedigini séyledi. Aman da bir bakin hele, yliksek,
genis ve biraz da hantal bir arabanin arka koltugunda, tivey
kardesinin yanina, kisacik bacaklarini st Gste atarak nasil da
kurulmus, nasil da barigmis ve yumusamig bir hali vardl! Kon-
siilin davranigini giderek hakh bulmaya basladigini ve babasi-
n1 da kot duygularla animsamayacagini séyledi. Taleplerin-
den vazgeciyordu, biitiin islerden elini ayagini ¢ekip mirastan
kendine diigen payla ve simdiye kadar biriktirdigi parayla basi-
ni1 dinlemek istiyordu, ¢iinkii manifaturacilik isinden pek hos-
lanmiyordu ve igler parlak gitmediginden daha fazla yatirnm
yapmay1 disiinmek istemiyordu...

“Babasina kars1 dik kafalilig1 onu hi¢ de mutlu etmedi!”
diye dustindi konsul. Herhalde Gotthold de ayn seyi diistinti-
yordu.

Mengstrasse’ye geldiklerinde, Konstil Buddenbrook kar-
desini kahvalti odasina goéturd, serin ilkbahar havasinda frak-
lariyla uzunca bir stire bekledikleri i¢in Gisimus olan iki erkek
kardes, yillanmis konyaktan birer kadeh ictiler. Gotthold daha
sonra yengesiyle nazikc¢e birkag ciddi soz edip ¢ocuklarin bag-
larini oksadiktan sonra, Krogerlerin kent disindakiyazlik evde
diizenledikleri “Cocuk Giinii”"nde hazir bulunmak Uzere ¢ikip
gitti... Isini tasfiye etmeye baglamisti artik.
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Bir sey konsiile ¢ok ac1 veriyordu, babasi en buyuk torunu
Thomas’in ayn1 yilin Paskalya ayinda firmaya bagladigini gore-
meden 6lmustu.

Thomas okulu biraktiginda, daha on alt1 yasindaydi. Son
zamanlarda daha da buyumus ve iri yapili bir delikanli olmus-
tu. Rahip Kolling’in perhiz yapmasini o6zellikle énerdigi Tho-
mas, ergenlik cagina giris toreninden beri giydigi erkek elbise-
siyle daha da buylk goérunuyordu. Boynunda, biiylikbabasin-
dan kalma kalin ve uzun bir altin zincire takilmig aile armal
bir madalyon tasiyordu, madalyonun ustiinde, kiyisinda yap-
raklar1 dokilmis tuhaf bir s6guit agacinin yer aldig1 diiz bir ba-
taklik resmi vardi. Bir zamanlar belki de atalar1 olan hali vakti
yerinde Rostocklu bir terzinin takmis oldugu yesil tash mathtr
yuziik ve kalin Incil konstile kalmisti.

Thomas giderek biiylikbabasina daha ¢ok benziyordu,
Christian da babasina; 6zellikle yuvarlak ve glglu gene yapisi,
zarif ve dlizgun burnuyla buytikbabasinin aynisiydi. Tepesin-
den yana dogru ikiye ayrilmig, dar ve damarh sakaklarindan
geriye dogru taranmis saglar1 agik koyu kahverengiydi, ama
buna karsin uzun kirpikleri ve yukariya kaldirmaktan ¢ok hos-

_landig1 kaslar1 cok agiktl ve neredeyse renksizdi. El kol hare-
ketleriyle konugmasiyla ve oldukga seyrek dislerini ele veren
gulumsemesiyle sakin ve agirbagh bir kisilik sergiliyordu. Mes-
legine bluiylk bir ciddiyetle ve dért elle sariliyordu...

Konstil sabah kahvaltisindan sonra onunla birlikte buroya
inip onu vekil Bay Marcus, kasiyer Bay Havermann ve uzun si-
reden beri dost oldugu 6teki ¢alisanlarla tanistirdig1 gun, firma-
da tam bir bayram havasi esti. Thomas ilk defa déner koltuga
oturup masanin basina gecti ve muhur vurmak, dosyalari diizen-
lemek ve suret gikarmak gibi isleri canla bagla yapmaya basladi.
Babasi onu 6gleden sonra yanina alarak, 'Trave kiyisindaki silo-
lara, “Ihlamur”, “Mege”, “Aslan” ve “Balina” adl silolara gotiirdu
ve orada ¢alisanlarla tanigtirdi. Thomas aslinda oralarin hig ya-
bancis1 degildi, ama simdi ig arkadagi olarak tanistirihyordu...

Thomas canini disine takarcasina ¢alisan ve islerinde Tan-
rI’'nin yardim etmesi i¢in giinlugine bazi dualar yazan babasi
gibi kendini igsine vermig, sessizce ve buiyuk bir gayretle ¢alisi-
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yordu, ¢unku taparcasina sevdigi firmanin kurucusu ihtiyar
Buddenbrook’un 6lumiyle ugradigi guiven kaybini yeniden ka-
zanmak gerekiyordu... Bir aksamiusti, geg vakit, Doga Manza-
rali Tablolar Odasi’nda otururken, annesi Konsul Budden-
brook’a is durumuyla ilgili oldukc¢a ayrintili bilgi veriyordu.

Saat on bir buguktu. Cocuklar ve Matmazel Jungmann ko-
ridordaki odalarinda uyuyorlardi, ¢iinki bos olan ikinci kat ya-
banci konuklar i¢in kullaniliyordu. Bayan Konsil sar1 kumagh
kanepede kocasinin yaninda oturuyordu, kocas1 agzinda puro
ile “Stadtische Anzeige” gazetesinin borsa haberlerine goz gez-
diriyordu. Bagini elindeki ipegin Gizerine egmis, nakis islerken,
dudaklarini hafif¢e oynatarak ignenin batip ¢ikmasini sayiyor-
du. Yan basindaki altin yaldizh zarif dikis masasinin tistinde
duran kollu samdanda alt1 mum yaniyordu, avizenin mumlari
ise yakilmamusti...

Yavas yavag kirk besine yaklasan Johann Buddenbrook,
son yillarda dikkat g¢ekici bir bicimde yaslanmisti. Kiguk ve
yuvarlak gézleridaha da ¢ukurlasmus, iri ve kemerli burnu uza-
mig ve elmacikkemikleri gibi ileriye firlamigt1 sanki. Pudral
bir ponpon, ortasindan 6zenle ikiye ayirdig kil rengi saglari-
nin sakaklarina dékilen kisimlarinin tstiinden birkag kez geg-
mis gibiydi. Bayan Konsil de kirkina yaklagsmisti, ashinda ¢ok
glzel bir kadin degildi, ama tazeligini korumasin1 her zaman
bilmisti, donuk beyaz teninin Ustliine serpilmis tek tiik ciller,
zarafetinden hicbir sey kaybettirmiyordu. Giizel taranmig kizi-
lims! saclarinin Ustiine yanan mumlarin pariltisi digmusti.
Acik mavi gozlerini biraz yana dogru gevirerek sunlari séyledi:

“Dusiinmen i¢in sana bir sey soylemek istiyordum, sevgili
Jean, bir usak tutmamiz dogru olmaz mi1? . Ben bunun gerekli
oldugunu diasuniyorum. Annem ve babami dusunince...”

Konsiil elindeki gazeteyi dizinin ustune birakti, agzindan
sigarasini ¢ikarirken gozleri birden parladi, ¢inki yeni bir
masraf, yeni bir harcama s6z konusuydu.

“Evet, benim ¢ok sevgili Bethsycigim!” diye baslad: ve s6-
zi uzattikga uzatti, karisinin bu istegine kars1 kendince baha-
neler bulmaya ¢alisiyordu. “Bir usak mu? Sevgili annem ve ba-
bam o6ldikten sonra Matmazel Jungmann’in yam sira ug¢ hiz-
metg¢iyi de evde tuttuk, bana 6yle geliyor ki...”

“Ama Jean, evimiz o kadar bluyuk Ki, igler istedigim gibi
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gitmiyor ve buna gok canim sikiliyor. Lina’ya biraz da kizarak,
‘Kizim arka evin uzun zamandir tozu alinmadi! dedim, ama go-
cuklarin agiri yorulmalarini da istemiyorum, ¢inki burasinin,
su icinde oturdugumuz evin bile piril piril temiz olabilmesi i¢in
olesiye galigmak zorunda kaliyorlar.. Ginliuk ayak isleri ve
benzeri seyler icin bir ugak tutsak ¢ok iyi olurdu... Givenilir ve

" elinden is gelen alcakgonullibirini kdyden getirtebiliriz... Ama
unutmadan sdyleyeyim Jean, Bayan Louise Méllendorpf, usagi
Anton’u ¢ikarmak istiyor, onu taniyorum ve ne kadar giizel hiz-
met ettigini biliyorum...”

Konsiil biraz tedirgin bir sekilde, “Itiraf etmem gerekirse,
senin bdyle disinmeni anlamakta gig¢liik ¢ekiyorum,” dedi,
“ciinkl su siralar ne dost toplantilarina katiliyoruz ne de ken-
dimiz boyle ziyafetler veriyoruz...”

“Evet, dogru sdyliiyorsun, ama sen de biliyorsun ki, yine
de gelenimiz gidenimiz ¢ok oluyor, bundan ¢ok hoslandigim
dogru, ama bu benim sugum degil. Gelenler senin i¢in geliyor,
sehir disindan bir is arkadasin gelince, yemege gagiriyorsun ve
misafirhanelerde oda ayirtmadiklar: i¢cin de dogal olarak bizde
geceliyorlar. Bakiyorsun, bir misyoner ¢ikip geliyor ve en az se-
kiz gtin bizde kaliyor... neyse, cok uzatmadan séyleyeyim, hiz-
metcilere 6yle fazla bir ticret de vermiyoruz...”

“Ama Bethsycigim hepsi bir araya gelince, yine de ¢ok tu-
tuyor. Evde dort kisiye aylik veriyoruz, firmada ¢alisan daha bir
strii adami da unutma!”

Bayan Konsiul bagini biraz yana dogru egerek kocasinin
yuzine bakti ve gulimseyerek, “Bir ugak tutacak maddi gicu-
muz yok mu gercekten?’ diye sordu. “Annemlerde kag Kkisi ¢a-
listigin1 distinince...”

“Annenleri birak simdi, sevgili Bethsy! Sen 6nce benim
soruma bir yanit ver, ekonomik durumumuzu yeterince anla-
din m1?”

“Hayir Jean, dogruyu sdylemem gerekirse, anlayabilmis
degilim...”

Konsiil Buddenbrook, “Bunun anlagilmayacak bir yam
yok,” dedi ve kanepeye oturdu, bacak bacak Uistiine atti, puro-
sundan bir nefes ¢ekti ve goézlerini kisarak, olagantiistu bir aki-
cilikla rakamlan siralamaya basladi...

“Kisaca sdylemek gerekirse, durumumuz géyle: Rahmeth
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babacigimin, kiz kardesim evlenmeden 6nce asagl yukari
900.000 mark parasi vardi, ¢iftligimizin ve firmamizin degeri
kugkusuz bunun disinda. Bu paranin 80.000 marki drahoma
olarak Frankfurt’taki kiz kardesime ve 100.000 marki da yeni
bir i kurmasi icin Gotthold’e verilince, geriye 720.000 mark
kald1. Sonra bu ev satin alindi ve Alfstrasse’deki kii¢lik evin ge-
tirisine ragmen, onarim ve baz1 yeni eklemeler i¢in tam 100.000
mark harcaninca, 620.000 kaldi. Frankfurt’taki kiz kardegime
mirastan vazge¢me tazminati olarak 25.000 daha gonderilince,
geriye 595.000 kaldi. Eger biitiin bu giderleri ge¢tigimiz birkag
y1l icinde kazandigimiz 200.000 markla kapatamamig olsaydik,
babamin 6lumiiyle her sey durmus olacakti. Boylece ailenin pa-
rasit 795.000 marka ¢ikmis oldu. Daha sonra bunun 100.000’i
Gotthold’e ve 267.000’i de Frankfurt’taki kiz kardegime gonde-
rildi.

“Babamin vasiyeti lizerine Heiliger Geist Hastanesi'ne,
Dul Tuccar Esleri Yardim Sandigi’na ve daha bazi yerlere yapi-
lan birka¢ biner marklik kiiciik bagislar1 da diisecek olursak,
420.000 mark kaliyor geriye. Buna senin getirdigin 100.000
mark drahomani da ekleyince, 520.000 ediyor. Bu rakamlari yu-
varlayarak hesapliyorum ve ufak tefek kur dalgalanmalarini
bir yana birakirsak, durumumuzu asagi yukari ortaya koymus
oluyorum. Goérdigiin gibi, biz 6yle ¢ok zengin degiliz, sevgili
Bethsycigim, is kapasitemizin kiigildugiinii, ama sirket gider-
lerinin degigsmedigini unutmamak gerekir. Ayrica igin su anki
durumu da giderleri kismaya uygun degil... bilmem soyledikle-
rimi yeterince anlayabildin mi?”

Bayan Konsiil biraz duraksayarak bagini sallad, elindeki
nakis isini kucagina koyarak, “Cok iyi anladim, sevgili Jean,”
dedi, ama esinin siraladig1 buitin bu rakamlarin bir usak tut-
malarina neden engel oldugunu hi¢ anlayamamisti.

Konsiil purosundan bir nefesdaha ¢ekti, basini geriye dog-
ru atarak agzindaki dumani tifledi ve daha sonra séyle devam
etti:

“Cok sevgili annen ve baban Tanrr'nin rahmetine kavug-
tuktan sonra, elimize yukla bir para gegecek diye diigiiniiyor
olabilirsin, hakl olabilirsin, ancak... yine de sorumsuzca davra-
nip tedbiri elden birakmamaliyiz. Kardesin Justus ytiziinden
babanin ¢ok buyik kayiplara ugradigini biliyorum. Gergi Jus-
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tus son derece sevimli bir insan, ama iyi bir isadarm degil ve
elinde olmadan pek ¢ok talihsiz olay yasadi. Ticari iligkilerin-
den bliylik kayiplara ugradi, bankalarla olan ticari igbirligi, za-
ten zayiflamis olan sermayesini bisbutun sarsti, yikilip yok ol-
masin diye babanbirkac¢ kez ytiklice para yardimi yapmak zo-
runda kaldi. Bu gibiolaylaryine yasanabilir ve korkarim, yasa-
nacaktir da, cinku -bodyle acik konustugum ic¢in beni bagisla,
Bethsycigim- babanin artik igleriyle ilgilenmeyisi ve her seyi
hafife aligi, kardesine bir igadami olarak ileride zarar verecek...
Beni anliyorsun, degil mi?.. Yeterince dikkatli degil, biraz ace-
leci ve umursamaz bir hali var... Ama sunu da s6yleyeyim, an-
nenin ve babanin hi¢bir seye aldirmadan gosterigli bir yagsam
sirdirayor olmalari, benim ¢ok hosuma gidiyor... ekonomik
dururhiarina uygun yasiyorlar...”

Bayan Konsiil, kocasinin yuzine bakarak gulimsedi, aile-
sinin gosterigli yasama olan diigkiinliigune kars1 esinin 6nyar-
gis1 oldugunu biliyordu.

“Bu kadarn yeter,” diye devam etti konstil ve purosunun
geri kalan kismin sigara tablasina birakarak, “suna kesinlikle
inanmiyorum ki, yuce Tanrim bana caligma glicumi korumam
icin yardim edecek ve ben firmanin servetini onun yardimiyla
eski diizeyine ¢ikaracagim... Durumu simdi daha iyi anladigini
umuyorum, sevgili Bethsy”

Bayan Konsiil, “Cok iyi anladim, Jean, ¢ok iyi anladim!”
diye acele aceleyanit verdi, zira usak tutma konusunu bu gece-
lik unutmak istiyordu. “Ama simdi yatalim artik, ne dersin?
Cok gec¢ oldu...”

Konsul birka¢ giin sonra burosundan eve dénup yemek
masasina oturunca Moéllendorpflarin usagi Anton’u tutmakara-
11 verildi.

6

Konsul Buddenbrook, “Tony’yi yatili okula génderelim,
Bayan Weichbrodt’un yanina,” dedi ve bunu 6yle kararh bir bi-
cimde soyledi ki, sonunda dedigini yapti.

Zira aile, Tony ve Christian’dan, is hayatina ¢gabucak ve ba-
sariyla uyum saglayan Thomas, negeli ve canli bir ¢gocuk olan
Clara ve istahl istahli yemek yiyen Klothilde kadar memnun
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degildi. Christian, hemen hemen her 6gle sonu 6gretmeni Bay
Stengel’in evinde kahve icme cezasi aliyordu. Bundan giderek
rahatsizlik duymayabaglayan Bayan Konsul Buddenbrook, bir
gun 6gretmen Stengel’e bir yaz1 gondererek onu Mengstrasse’
ye cagirmis ve kendisiyle goriismek istedigini bildirmisti. Bay
Stengel, pazar gunleri taktig1 peruguyla, kolal dik yakal gom-
legi ve yeleginin cebinden mizraklar gibi disar1 firlamis ucu
sivriltilmis kursunkalemleriyle geldi ve Bayan Konsul tarafin-
dan Doga Manzarali Tablolar Odasi’na alindi, Christian da ye-
mek salonunda gizlice onlarin kendisi hakkinda yaptiklar ko-
nusmay1 dinliyordu. Bu essiz egitimci, biraz tirkerek de olsa,
goruslerini agiklikla ortaya koydu, “Cizgi” ve “Hat” arasindaki
anlam farkindan s6z ediyor, glizel yesil ormandan ve kémur
sandigindan anlatiyor ve yluksek sosyeteye uygun diser du-
stncesiyle “bundan dolay1” sdézcuiguinu sikga kullaniyordu. On
bes dakika sonra konsiil de geldi yanlarina, Christian kovala-
d1 ve oglunun yaramazliklarindan dolay1 biiyuk tzinti duydu-
gunu ifade etti... “Oziir dilerim Sayin Konsiil, cok ozur dilerim!
Ogrenci Buddenbrook kipir kipir bir cocuk, yaman bir kiiciik
adam. Ama bundandolayida... séylememe izin verin liitfen, bi-
raz kendini begenmis bir hali var... iste bundan dolay:..” Kon-
stil, Ogretmen Stengel’in koluna girip evin icinde biraz dolas-
tirdi, Bay Stengel daha sonra izin istedi ve gitti...

Ama Christian’in yaptig1 yaramazliklarin hepsi bu kadar
degildi. Daha da koétusi, su olayin duyulmasi. oldu: Ogrenci
Christian Buddenbrook yakin bir arkadasiyla bir aksam Sehir
Tiyatrosuna gitmisti, Schiller’in Wilhelm Tell adli yapitioynu-
yordu; Tell’in oglu Walther’i, roltine pek uygun olmasa da, geng
bir bayan olan Meyer de la Grange oynuyordu. Gen¢ bayan sah-
neye c¢ikinca, gégsiine gercek oldugu herkesge bilinen bir pir-
lanta bros takmigti, bunun Birinci Wallstrasse’deki merhum
toptanci odun tiiccar1 Déhlmann’in oglu gen¢ Konsil Peter
Doéhlmann’in bu geng¢ bayana bir hediyesi oldugunu bilmeyen
yoktu. Konsul Peter, sehirde “Capkinlar” diye adlandirilanlar-
dandi1 -Justus Kroger de 6yleydi—, yani biraz bohem hayati st-
riyordu. Evliydi ve kii¢iik bir kiz1 da vardi, ama uzunca bir su-
redir esiyle arasi agikt1 ve bekar hayati yasiyordu. Babasindan
epeyce bir servet kalmisti, sdziimona babasinin igini stirduru-
yordu, ama buna ragmen sermayeden yedigi sOyleniyordu.
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Kahvaltilarin1 “Sehir Kuliibu’nde” ya da “Belediye Lokanta-
sr’'nda” yapiyordu, her sabah saat dortte sokakta dolasirken goé-
ruliyordu ve sirket icin sik stk Hamburg’a yolculuk yapiyordu.
Ama her seyden 6nce ategli bir tiyatro tutkunuydu, hi¢cbir tem-
sili kacirmiyor ve oynayanlara da yakin ilgi gosteriyordu. Geg-
mis yillarda pirlantalarla é6dillendirdigi gen¢ sanatgilarin so-
nuncusu iste bu Matmazel Meyer de la Grange idi.

Konumuza geri donecek olursak, gen¢ bayan Walther Tell
olarak - o da gégsiine pirlanta bir brog takmaisti, ¢cok sevimli go-
rintyordu ve roluni 6ylesine glizel, 6ylesine etkileyici oynu-
yordu ki, 6grenci Christian Buddenbrook’un, duydugu heye-
can ve cogkudan gozleri yasardi, gen¢ bayandan dyle ¢ok etki-
lendi ki, verilen arada digarn ¢ikti ve kars: taraftaki ¢cicekciden
1 mark 8% silin 6deyerek bir buket ¢icek aldi ve bu on dért ya-
sindaki iri burunlu ve kigik cukur goézliu bacaksiz, kimse bir
sey demedigi i¢in, sahneye dogru ylurudu ve kendisini Bayan
Meyer de la Grange’nin soyunma odasinin éninde buldu, geng
oyuncu o sirada Konstil Peter Déhlmann’la konusuyordu. Kon-
si], Christian’in elinde ¢igekle igeri girdigini goériince gilmek-
ten az kalsin yere diisecekti; ama bu yenirakip, Walther Tell ro-

liind oynayan bu geng bayana oévgiiler yagdirdiktan sonra elin-
deki cigekleri takdim etti, biyuk bir adammuig gibi agir agir ba-
sin1 salladi ve duygu yukli bir ses tonuyla gdyle dedi:

“Geng bayan, ne kadar da giizel oynadiniz!”

Konsul Déhlmann, kicglimseyen bir ifadeyle, “Su kiguk
capkin Buddenbrook’a da bir bakin hele!” dedi. Ama Matmazel
Meyer de la Grange, o sevimli kaglarini yukari kaldirarak sordu:

“Konsiil Buddenbrook’un oglusunuz, degil mi?” Daha son-
ra sevecen bir tavirla bu yeni hayraninin yanaklarini oksadi.

Peter Dohlmann’in ayniaksam “Kullipte” anlattigi bu olay,
sehirde buyiik bir hizla yayildi ve okul midirinin kulagina
kadar gitti, okul mudira de bu olay: gériismek tizere Konsiil
Buddenbrook’u evinde ziyaret etti. Peki, baba bu olayl nasil
kargilamist1? Konsiil 6fkelenmek bir yana, derinden sarsilmis-
t1 sanki... bunu Doga Manzarali Tablolar Odasr’nda Bayan Kon-
siil’e anlatirken neredeyse yikilmig gibiydi.

“Iste oglumuz boyle biiyiiyor..”

“Jean, baban hayatta olsaydi, buna ¢ok giilerdi... persembe
giinii bunu bizimkilere de anlat, babam ¢ok eglenecektir...”
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Konstil Buddenbrook buna cok kizdi. “Demek 6yle! Baba-
nin ¢ok egleneceginden eminim, sevgili Bethsy! Eminim ki ba-
ban, her seyi hafife alan ruh halinin ve yumusak bagh egilimle-
rinin ¢1lgin oglu Justus’un yani sira torunlardan birinde de sii-
ruyor olmasina cok sevinecektir... Allah kahretsin, biitiin bun-
lar1 bana nigin s6yletiyorsun! Christian iste bdyle kadinlari zi-
yarete gidiyor! Verdigim butin cep harcligini bu gibilere yedi-
riyor! Dogru, o ne yaptiginin farkinda degil, ama bu tir egilim-
leri ileride nasil biri olacagini goésteriyor!..”

Evet, bu ¢ok koétu bir olaydi, konsiil hakli olarak ¢ok kizdi,
bunda, daha énce de s6ylendigi gibi, Tony’nin hi¢ hos olmayan
davraniglar: da etkili oldu. Gergi Tony, o solgun yuzli zavall
adami sokak ortasinda dans ettirmekten ve yapma bebek sati-
cs1 Lise’nin kapisimi ¢alip rahatsiz etme huyundan zamanla
vazgecmigti, ama bagini ensesine atarak sergiledigi o kendini
begenmis hoppa hali hi¢ degismemisti; yaz mevsimini bayuk-
babasinin ve biiylikannesinin yaninda ge¢irdikten sonra onun
kendini begenmislige olan asir1 egilimi agik¢a belli oluyordu.

Konsil, kizin1 bir giin Matmazel Jungmann’la birlikte
Clauren’in “Mimili”’sini okurken yakaladi, cani sikilmisti; kita- |
b1 eline aldi, sayfalarini karistirdi, ama higbir sey sé6ylemeden
kapatt1 ve ortadan kaldirdi. Fakat bundan kisa bir siire sonra
Tony’nin -Antonie Buddenbrook’un- erkek ‘kardeglerinin bir
arkadasi olan liseli bir oglanla kale kapisi 6niinde tek basina
dolagtig1 ortaya giktl. Varlikh ailelerin evlerine girip ¢ikan Ba-
yan Stuht, terzinin karisi, ikisini birlikte gérmis ve eski elbise
satin almaya gittigi Méllendorpflarin evinde bundan s6z ede-
rek Matmazel Buddenbrook’un son yillarda biylytp serpildi-
gini s6ylemisti. Bayan Senatér Méllendorpf da bunu neseli bir
ses tonuyla konsiile aktardl. Bunun Gzerine Tony’nin bu liseli
oglanla dolagmasi yasaklandi. Ama daha sonra Matmazel Tony,
kale kapisinin hemen arkasindaki yagh agaglardan birinin iyi-
ce kapatilmamis boslugundan yararlanarak o liseli ¢gocukla ye-
niden iletisim kurdu, kovugun icine ona mektup birakiyordu
ya da ondan mektup aliyordu. Bu olay ortaya ¢ikinca, on besi-
ne basmis olan Tony’yi siki bir denetim altinda tutmak gerek-
tigi sonucuna varildi ve bunun i¢in de, Bayan Weichbrodt’un
yatiliokuluna, Am Mihlenbrink No 7’ye gonderilmesi kararlag-
tirildi.
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Therese Weichbrodt kambur bir bayandi, hem de o kadar
kamburdu ki, boyu bir masadan daha uzun degildi. Kirk bir ya-
sindaydi, ama dig gérinigiine hi¢ 6nem vermedigi icin altmig
yada yetmis yaginda bir bayan gibi giyiniyordu.

Kirlagmis buklelerinin astiine oturttugu sapkasinin yesil
kurdeleleri, ¢ocuksu omuzlarindan asagiya dogru sarkiyordu,
siyah ve sefil elbisesinin tstline, annesinin porselen lzerine
basilmis bir resminin yer aldig1 yumurta bicimindeki bir brog
disinda, baska hig¢bir gey takmiyordu.

Bu ufak tefek Bayan Weichbrodt’un zeki ve keskin bakigh
kahverengi gozleri vardi, burnu hafif kemerliydi ve incecik du-
daklarini, karar vermesi gerektigi durumlarda, sanki bir gey 1s1-
riyormus gibi sik1 si1ki kapatiyordu... Ama bu ufak tefek haliyle
ve biraz da komik gibi gértiinen hareketleriyle saygi uyandiran
bir etkisi vardi. Bunda konusma tarzinin da pay1 buyukta. Alt
cenesini hizli hizl ve kesik kesik hareket ettirerek ve ¢abuk ¢a-
buk basini sallayarak diizgiin, anlasilir ve kusursuz konusuyor-
du, konusurken her sessiz harfi 6zenle vurgulamayi da ihmal et-
miyordu. Ama u sesli harfini o’ya ve o’yu da a’ya dénustirerek
konusuyordu, 6rnegin tereyagi demek olan “Butter” séozetiguni
“Botter” ya da “Batter” seklinde soyliiyordu, simarik simarik
havlayan kuiciik képegi “Bobby”yi de “Babby” diye ¢agiriyordu.
Kiz 6grencilerden birine, “Cocuk aptallik etme!” derken, isa-
retparmagiyla masaya ust Uste iki kez vurmasl, kendisinden
emin oldugu izlenimini veriyordu. Ogretmenlerden Fransiz uy-
ruklu Matmazel Popinet’nin kahvesine fazla seker koydugunu
gorince gozlerini tavana dikip parmaklarini masanin tstiinde,
bir piyanonun tuslar tizerinde dolastirir gibi dolagtirarak, “Ye-
rinizde olsaydim, biitiin sekerligi bosaltirdim!” dedi ve Matma-
zel Popinet’'nin yzi utancindan kipkirmizi oldu...

Bayan Therese Weichbrodt cocuklugunda -Tanrim, kimbi-
lir nasil da mini mini bir ¢ocuktu!- kendisine “Sesemi” adini
takmisti ve adinda yaptig1 bu degisikligi hep korumustu; ¢alig-
kan ve yetenekli 6grencilerinin, ister yatili, ister disaridan ol-
sun, kendisine hep bdyle hitap etmesini isterdi. Okula yeni ge-
len Tony Buddenbrook’un biraz garaltiala bir sekilde alnindan
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operken, “Cocugum, bana hep ‘Sesemi’ de, bundan ¢ok hogla-
niyorum,” dedi. Ama ablas1 Madame Kethelsen’in adi Nelly idi.

Agag) yukan kirk sekiz yasinda olan Madam Kethelsen,
kocasinin 6limuyle hayatta bes parasiz kalmisti. Kiz kardesi-
nin yaninda, tst katta kii¢liciik bir odada kaliyordu ve herke-
sin yedigi yemekten yiyordu. O da tipki kiz kardesi Sesemi gi-
bi giyiniyordu, ama onun tersine son derece uzun boyluydu; in-
cecik bileklerine yiinden bileklik takmigti. Ogretmen degildi,
disiplin ve sertlik konusunda higbir sey bilmiyordu, kimseye
kotulugl dokunmayan neseli bir yapisi vardi. Ogrencilerden
biri Bayan Weichbrodt’a bir muziplik yapinca, buna ¢ok giiler-
di, Sesemi masaya vurup “Yeter artik Nelly!” diye bagirinca
korkarak susardi.

Madam Kethelsen, kiz kardesinin dediklerini dinliyordu,
onun kendisini ¢ocuk paylar gibi paylamasina aligiktli. Ama so-
run, Sesemi’nin ondan nefret ediyor olmasiydi. Therese Weich-
brodt, okumus, hatta oldukea bilgili bir gen¢ bayandi; cocuksu
diigtincesini, dinsel inancini ve zor oldugu kadar da renksiz ge-
cen yagsaminin karsihigini 6teki dinya da alacagi umudunu
kaybetmemek i¢in hep miicadele etmek zorunda kalmigti. Ona
karsin Madam Kethelsen egitimsizdi, saf ve biraz da basit bir
yaratikti. Sesemi ona, “Benimiyi kalpli Nellycigim!” derdi hep.
“Tanrim, o daha bir ¢ocuk, hi¢bir geyden kugkulanmaz, hicbir
zaman bir kavganin icinde olmamigtir ve hep mutludur...” Bu
sozlerde bir kiicimseme, bir kiskanclik vardi ve bu, Sesemi’
nin kigiliginde hog karsilanmasi gereken bir zayiflikti.

Kent diginda, sirin bir bahce igerisindeki kiremit kirmizisi
evin ylksek tavanli zemin katinda dershaneler ve yemek salo-
nu bulunuyordu, Gst kat ve ¢ati1 katinda da yatak odalar1 vardi.
Bayan Weichbrodt’'un evinde kalan yatili 6grencilerin sayisi
fazla degildi, ¢inki okul yalnizea buylk yasta kizlar: yatih 68-
renci olarak kabul ediyordu, yatili olmayan 6grencilere yalniz-
ca U¢ sinif ayrilmisty; Sesemi, yanina soylu ailelelerin kiz g¢o-
cuklarimi almaya 6zen gosteriyordu... Tony Buddenbrook, daha
o6nce de soylendigi gibi, biylk bir sevgiyle karsilandi; Therese
aksam yemegi icin kendisinin hazirladig puncunu, soguk igi-
len bir gesit tath kirmizi sarabi sundu... Basini dostga sallaya-
rak, “Biraz daha sarap isteyen var m1?” diye sordu... Sarap oyle
lezzetliydi ki, hi¢ kimse istemiyorum demedi...

78



Bayan Weichbrodt, masanin iist yaninda, divanin Ustine
koydugu iki yastigin uzerine oturmus, buytik bir gayretle ye-
mek dagitiyordu; kambur viicudunu dimdik tutuyor, arada bir
masaya vurarak, “Nelly!” ve “Babby!” diye bagiriyordu; dana
kizartmasinin sosundan bolca almaya ¢alisan Matmazel Popi-
net’yi bakiglariyla utandirdi... Tony 6teki yatih kiz 6grencilerin
arasina, Mecklenburglu bir ¢iftlik sahibinin sarisin ve iri yapili
kiz1 Armgard von Schilling’le Amsterdamli Gerda Arnoldsen’in
arasina oturmustu. Gerda Arnoldsen gur ve koyu kizil sagli se-
vimli bir kizdi, birbirine yakin kahverengi gézleri, beyaz ve bi-
raz da kurumlu ¢ok giizel bir yuzi vardi. Kulaklarina iri iri al-
tin kiipeler takmis esmer giizeli Fransiz kizi tam karsisina otur-
mus, bos bos konusuyordu. Yemek masasinin alt ucunda, ayni
sekilde pansiyonda kalan asik suratl ciliz bir kiz, ingiliz uy-
ruklu Miss Brown oturuyordu.

Sesemi’nin sundugu puncun yardimiyla masada hemen
bir dostluk havasi esmeye basladi. Matmazel Popinet, son gece
yine kabuslar gormiusti, “Ah ne korkungtu,” dedi. Anlattigina
gore, “Yardim edin! Yardim edin! Hirsizlar, hirsizlar!” diye bagi-
rinca, herkes yatagindan firlamig. Sohbet koyulasinca, Gerda
Arnoldsen’in 6teki kizlar gibi piyano degil de keman ¢aldigi,
babasinin ona —-annesi artik hayatta degilmis- gergek bir Stra-
divarius alma sozti verdigi anlagildi. Buddenbrooklarin pek co-
gunun ve Kroger ailesinin hepsinin miuizik yetenegl oldugu hal-
de, Tony’nin boyle bir yetenegi yoktu. Meryem Ana Kilisesi’n-
de galinan pargalarin adini bile bilmiyordu... Ah, su Amster-
dam’daki yeni kilisedeki orgun ne muhtesem bir sesi vardyi, tip-
k1 bir insan sesine benzer! Armgard von Schllhng evlerindeki
inekleri anlatmaya basladi.

Bu Mecklenburglu ¢iftlik sahibinin kizi1 Armgard daha ilk
andan itibaren Tony tzerinde buyuk bir etki birakmigti, tanidi-
&1 ilk soylu kiz saniyordu onu. Von Schilling adini tasiyor olma-
s1 ne biyuk bir mutluluktu! Gerg¢i Tonylerin sahip olduklari ev,
sehrin en giizel eski evlerinden biriydi, biyiikkannesi ve biyuk-
babas1 ¢ok kibar insanlardi, ama sadece “Buddenbrooklar” ve
“Krogerler” diye adlandiriliyorlardi, bu ¢ok, ama ¢ok yazikti!
Kibar bir beyefendi olan Lebrecht Kréger’in torunu Tony de,
Armgard’in tagidig1 soyluluk unvani biyuk bir hayranlik uyan-
diriyordu ve o bu “von” sézciigiiniin kendi isminin éniine daha

79



cok yakistigini diginiyordu, ¢cinkd Armgard -Tanrim, o daha
mutlulugunun farkinda bile degil- kalin sa¢ orgileri ve glizel
mavi gozleriyle cevrede dolagip duruyor ve aklina higbir sey ge-
tirmeden Mecklenburg sivesi ile herkesle rahat rahat konusu-
yordu, kibar biri degildi ve kibar olma konusunda da en kiguk
bir ¢abasi yoktu. Bu “kibarlik” sézctugil, Tony’nin kuicticiik ka-
fasinda iyice yer etmisti ve o bunu 6zellikle Gerda Arnoldsen’e
cok yakistiriyordu.

Gerda hos bir kizdi, buralara 6zgii olmayan degigik bir ya-
n1 vardl. Gur kizil saglarini, Sesemi’nin karsi ¢tkmasina rag-
men, gbéze carpacak bicimde salivermeyi ¢ok seviyordu. Bircok-
lar1 onun keman ¢almasini sa¢ma buluyordu, oysa bu “sagma”
ifadesi ¢ok sert bir yargi anlamina geliyordu. Tony’ye hak verip
Gerda Arnoldsen’in gergekten ¢ok kibar bir kiz oldugunu kabul
etmek gerekir. Yasina gére daha biyuk gosteren dig gérunisi,
davranis bicimi ve sahip oldugu her geyi ile kibar kizdi. Orne-
gin, Paris’ten satin alinmig olan fildisi tuvalet takimini Tony
cok begenmisti, ¢inki kendi evlerinde de, anne ve babasinin
ya da bliylikannesinin ve biiylikbabasinin Paris’ten getirdikle-
ri bu tar degerli seyler vard..

ﬂg genc kiz hemen dost olup birbirleriyle kaynagtilar, ayni
sinifta okuyorlar ve st kattaki en bliytk yatak odasini paylagi-
yorlardl. Saat onda yatmaya gitmek ve soyunurken sakalasmak
ne kadar giizel, ne kadar eglendiriciydi, ama algak sesle konug-
mak zorundaydilar, yoksa yan odada yatan Matmazel Popinet
riyasinda yine hirsizlar gérmeye baglardi... Fransiz 6gretmen,
Hamburglu kii¢iik Eva Ewers’le birlikte kaliyordu, kizin sanat
meraklisi ve koleksiyoncu babasi Minih’e yerlegmigti.

Kahverengi boyali panjurlar indirilmisti, kirmizi abajurlu
alcak bir lamba masanin Gistiinde yaniyordu, hafif bir menekse
ve taze camasir kokusu oday: doldurmustu; yorgunluk, tasasiz-
lik ve dugler karigimi bir ruh hali.

Yar1 soyunmusg olarak yataginin kenarina oturan Armgard,
“Tanrim, su Doktor Neumann nasil da dizgtin konuguyor! Sini-
fa giriyor, masanin énine dikiliyor ve Racine’i anlatiyor..” dedi.

Iki pencere arasindaki aynanin kargisinda, iki mum 15181-
nin pariltisi altinda sa¢larini tarayan Gerda, “Guizel ve yuksek
bir alni var,” diye s6ze karist1.

“Evet, 0yle!” dedi Armgard hemen.

80



“Armgard, sen de hep onu dinliyor, hep ondan s6z ediyor-
sun. Mavi gozlerini onun Gizerinden hi¢ ayirmiyorsun, sanki...”

“Onu seviyor musun?” diye sordu Tony. “Ah, su ayakkabi-
larumin bagciklarim bir tiirlii ¢6zemiyorum, litfen bana yardim
et, Gerda... hah,iste béyle! Oldu! Armgard, onu seviyor musun
gercekten? Evlenonunla, zengin birine benziyor, lise 6gretme-
ni olacak...”

“Tanrim, nekadar da kétustuniiz. Onu sevdigimi de nerden
cikariyorsunuz? Ben bir kere 68retmenle evlenmem, bir cift-
giyle...”

Elindekicorabiyerebirakan Tony, “Soylu bir ¢iftciyle mi?”
diye sordu ve kugkulu kugkulu Armgard’in yuziine bakt.

“Bunu heniiz bilmiyorum, ama biiytk bir ¢iftliginin olma-
s1 gart... ah, kizlar bunu disiindiikge, bilseniz ne kadar sevini-
yorum! Sabahin besinde yataktan kalkacagim ve ¢iftlik igleri-
ne bakacagim...” Yorgani Gistiine gekti ve gozlerini tavana dike-
rek duslere dald.

Gerda oda arkadasini aynada izlerken,“Goézlerimin éniinde
ylzlerce inek dolagiyor,” dedi.

Tony soyunup hentiiz daha pijamasini giymemisti, ama ba-
sin1 yastigin Gstiine birakty, ellerini birbirine kenetleyerek en-
sesinin altina koydu ve baygin bakislarla o da tavani seyredi-
yordu. . :

“Ben tabii ki bir tliccarla evlenecegim,” dedi. “Evimizi is-
tedigim gibi dégseyebilmemiz i¢in ¢ok paralibiri olmali; ailemin
ve firmamizin sayginligini korumaliyim,” diye ilave etti. “Evet
goéreceksiniz, bunu yapacagim.”

Gerda yatmak icin saglarini toplama isini bitirmisti ve fil-
disi aynasini 6ntine tutmus, iri ve beyaz diglerini fircaliyordu.

“Ben belki de hi¢ evlenmeyecegim,” dedi biraz zorlanarak,
agzindaki nane tozu konusmasina engel oluyordu. “Nedenini
bilmiyorum, ama hi¢ hevesim yok. Amsterdam’a gidip babam-
la duet yapacagim, daha sonra da evli kiz kardegimin yaninda
kalirim...”

“Cok yazik!” dedi Tony heyecanla. “Hayir Gerda, cok yazik
edersin! Sen burada evlenmelisin ve hep burada kalmalisin...
Bak dinle beni, burada kal ve erkek kardeglerimden biriyle
evlen...”

Gerda, “O koca burunlu kardesinle mi?” diye sordu ve
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elindeki aynay1 agzina tutarak hafifce bir i¢ cekti.

“Ya da 6tekisi ile evlen, hi¢ fark etmez... Tanrim, kim bilir
ne guzel bir eviniz olurdu! Jacobs’a dosetirdiniz evinizi, Fisch-
strasse’deki désemeci J acobs a, 0 adamin zevki gok guzel. Size
her gun ziyarete gelirdim...’

Fakat tam o sirada Popinet’nin sesi duyuldu: “Bayanlar,
hadi bakalim yataklariniza!. Herhalde bu aksam evlenecek de-
gilsiniz!”

Tony pazar giinlerini ve tatilleri Mengstrasse’deki evlerin-
de ya da kent disinda, biytikbabasinin ve biiylikannesinin yaz-
hk koéskiinde gegiriyordu. Paskalya tatilinin ilk giinii hava gi-
zel olunca, Krégerlerin ugsuz bucaksiz bahgesinde yumurta ve
badem ezmesinden yapilmis tavsanlar aramak ne buyik bir
mutluluktu! Hele kaplica otelinde kalirken otelde tabldot ye-
mek, golde yluzmek ve esege binip cevrede dolasmak! Birkag
y1l sonra, babasi1 Konstul Buddenbrook’un ticaret amacli yaptigi
daha uzun gezilere de katilmist1 Tony. Ya o Noel kutlamalar ve
hediyeler! Kendi evlerinde, buiyukbabasi ve bluiyiikannesinin
koskiinde ve punglarin su gibi i¢ildigi Sesemi’nin pansiyonun-
da aldiklar: hediyeler!.. Ama evlerinde kutladiklar1 Noel her za-
man bir baska olurdu, ¢iinki babasi Konsiil Buddenbrook bu
kutsal Hiristiyan bayramini biitiin dini gerekleriyle ve tam bir
toren havasi igcinde kutlamayabliyiik 6nem verirdi. Batin aile
Doga Manzarali Tablolar Odasi’nda toplandiktan sonra konsl,
stitunlu holde beklesen usaklarin, yagh ve yoksul biitiin insan-
larin mosmor olmus ellerini tek tek sikarken, Meryem Ana Ki-
lisesi’nin geng erkekler korosu dért sesli kutsal ilahilerini s6y-
lemeye baslar ve butun yurekler ilahi duyguyla dolup tasardi.
Daha sonra yiiksek ve beyaz lakeli kanath kapinin araligindan
iceriye mis gibi cam kokusu gelmeye baslayinca Bayan Elisa-
beth Buddenbrook, eski aile incilini eline alir ve Noel bélimi-
na agir agir okurdu. Geng erkekler korosunun sesi kesilince
hep birlikte “O Tannenbaum” (Ey, Cam Agac1) ilahisi okunma-
ya baglanirdi ve stitunlu holden bir téren havasi i¢cinde gegile-
rek, duvarlari boy boy heykellerle kapl salona girilirdi. Salona
yerlestirilen ve boyu tavana kadar ylikselen beyaz zambaklarla
stislenmig 151l 151l bir Noel agacl, iceriye buram buram ¢am ko-
kusu yayardi ve pencerelerden kapiya kadar uzanan biyik bir
masanin Ustl gesit ¢esit hediye paketleriyle dolu olurdu. Disa-
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rida, karlarin iyice sertlestigi, buz tutmus sokaklarda italyan
Laternacilar mizik yaparlardi ve pazaryerine kurulan Noel pa-
nayirinin giriltist gelirdi kulaklarina. Stitunlu holde geg¢ va-
kit verilen aksam yemegine, Clara’dan baska butin ¢ocuklar
katilirdi, sazan baligindan hindi dolmasina kadar her gey bolca
sunulurdu...

Burada, Tony Buddenbrook’un o yillarda Mecklenburg’da
iki ¢iftligi ziyaret ettigini de sdylemeden ge¢meyelim. Arkada-
s1 Armgard’la birlikte Bay von Schilling’in Travemiinde’nin
karg1 kiyisindaki ¢iftliginde birkac hafta yaztatili yapmisti. Bir
bagka sefer de kuzini Thilda ile birlikte Bay Bernhardt Bud-
denbrook’un kdhya olarak ¢alistif giftlige gitmigti. Bu ciftlige
“Vefasi1z” adin1 takmiglardl, cinkt higbir gelir getirmiyordu;
amatatil glinleri i¢in yine de fena sayilmazdi.

Boylece yillar gecip gitti, bitiin bunlar Tony’nin gencligin-
de yasadig1 cok giizel ve mutlu anlardi.
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Uctincii Bolim

(Bu béliim Baltik Denizi'ndeki koyumuzun anisi olarak
kiz kardegim Julia’ya ithaf edilmistir)

Bir haziran guni, aksamuzeri, saat besten biraz sonra,
evin bahgesinde “bliylk kapinin” éntinde oturmusglar, hep bir-
likte kahve igiyorlardi. Yiizeyi kanat cirpan kus resimleriyle
siislenmig yuksek duvar aynali ve Ustinde yalnizca bir agma
kapama mandal1 bulunan beyaz lakeli kanath kapinin agildig:
salonda —aslinda buna kap1 denmez-hava sicak ve bogucu ol-
duguicin, dalli budaklh agaglardan yapilmis kaba saba sandal-
yeler ve masalar digariya, kapinin éniine ¢ikarilmigti.

Konsul Buddenbrook, esi, Tony, Tom ve Klothilde, ustiinde
kahve takimlarinin plril piril parladigi yuvarlak masanin gevre-
sinde, yarim daire seklinde oturuyorlardi, onlarin biraz uzagin-
da oturan Christian, asik bir suratla Cicero'nun Catilina’ya kar-
s1 yaptig1 ikinci konusmasinin tzerinde ¢alisiyordu. Bu arada
Konsul Buddenbrook purosunu igiyor ve énundeki Anzeigen
gazetesine goz atiyordu. Bayan Elisabeth, nakisini kucagina bi-
rakti ve gilumseyerek Ida Jungmann’la birlikte ¢ayirhkta me-
nekse toplayan kuguk Clara’sini seyrediyordu, zira ¢imlerin ara-
sinda zaman zaman menekselere rastlandig1 da oluyordu. Tony
bagin ellerinin arasina koymus, kendinden gecmis bir halde,
Hoffmann’in Serapionsbriider (Serapion Kardesler) adl1 yapitini
okurken kardesi Tom da elindeki bir ot sapiyla ¢ok dikkatli bir
sekilde onun ensesini gidikliyordu, ama Tony akillh davranip
bunu hi¢ fark etmiyormus gibi yapiyordu. Ustiindeki cicekli

84



basma elbiseyle zayif ve yagh bir kizi animsatan Klothilde ise,
“Kor, Sagrr, Dilsiz ve Yine de Mutlu” adinda bir 6ykt okuyor ve
ara sira masanin Ustiindeki biskuvi kirintilarini, bes parmagini
da kullanarak topluyor ve sakina sakina yiyordu.

Birkag beyaz bulut parcasinin kapladig gokylzu yavag ya-
vag solmaya basladi. Bahge simetrik olarak diizenlenmis yolla-
rive ¢icek yataklariyla 6gle sonunun renkli giinesiyle piril piril
parildiyordu. Cicek yataklarini cevreleyen muhabbet cicekleri-
nin kokusu tiim c¢evreye yayiliyordu.

“Ha, Tom,” dedi konsil negeli bir gekilde ve agzindan pu-
rosunu cikardi, “sana sézinua ettigim o gavdar isi konusunda
Van Henkdom ve Ortagi Firmasi’yla anlagsmak lizereyiz.”

Thomas merakla, “Ne kadar veriyor?” diye sordu ve Tony’
ye eziyet etmeyi biraktu.

“Bin kilo i¢in altmis taler... Hic fena degil.”

“Iyi bir teklif!” dedi Tom, bunun cok iyi bir aligveris oldu-
gunun farkindayd..

Elisabeth Buddenbrook, “Tony, oturusun hig kibar degil”
diye kizini uyardi, bunun tGzerine Tony, gdzlerini 6ntindeki ki-
taptan ayirmadan bir dirsegini masadan ¢ekti.

“Bunun kimseye bir zarari1 yok,” dedi Tom. “Nasil isterse
oyle otursun, o hep Tony Buddenbrook olarak kalacaktir. Thil-
da ve Tony, ailemizin tartismasiz en guizel kizlary.”

Klothilde ¢ok sasirmigt1. “Tanrim! Tom,” dedi, onun bu ki-
sa heceleri uzatarak sdylemesinin nedenini anlamak zordu
Tony hi¢ ses ¢ikarmadi, ¢inkii Tom her zaman ustiin ¢ikarda.
Onunlabasa cikilmazdi. Hemen bir yanit bulur ve tartigmalari-
m kahkahalarla dinleyenleri kendi tarafina ¢ekmesini bilirdi.
Tony sinirinden burnundan soluyordu ve omuzlarim silkti.
Ama Bayan Konsiil Buddenbrook, Huneuslarin yakinda vere-
cekleri balodan s6z agip lafi yeni rugan iskarpinlere getirince,
masadan 6teki dirsegini de cekti ve hemen konuyla ilgilendi.

“Siz de hep konusup duruyorsunuz,” diye bagirdi Chris-
tian yakinarak, “su parcay1 6grenmek ne kadar da zormusg! Kes-
ke ben de tiiccar olabilseydim!”

“Ama Christian, sen de her giin bagka bir gey olmak isti-
yorsun,” dedi Tom. Bu sirada Anton yaklasty, icinde bir kartvi-
zit bulunan bir tepsiyle avludan yanlarina dogru geliyordu, her-
kes merakla bakiglarini1 ona gevirdi.
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Konsil, kartviziti ald1 ve okudu. “Grunlich, bir temsilci,”
dedi. “Hamburg’dan geliyor. Cok kibar ve ¢ok degerli bir insan,
bir rahibin oglu. Birlikte ig yapiyoruz. Gériigmemiz gereken bir
konu var da... Anton, beyefendiye igeri gelmesini soyle, bir sa-
kincasi var m1 Bethsycigim?.” Ve elinde sapkasi ve bastonu,
yesil-sari renkli uzun bir yliin ceket giyinmis, gri eldivenli, otuz
iki yaslarinda orta boylu bir adam bagini 6ne egmis, oldukca
hizli adimlarla bahceden kendilerine dogru geliyordu. Seyrek
ve acik sari saclarinin altindaki pembe yuzi guliyordu; burun
kanatlarindan birinin tstunde buyukge bir beni vardi. Biyig:
olmadig gibi ¢enesinde sakal da yoktu, ama Ingiliz modasina
uygun uzun altin sarisi favorileri her iki yanagini da ta agagiya
kadar kaplamigti. Daha uzaktan buylk ve acik renkli sapkasi-
n1 ¢ikararak ev halkina saygilarini sundu...

Sonunda uzun bir adim atip igeri girdi ve viicudunu yariya
kadar egerek herkesi yeniden yeniden selamladi.

Yumusak bir ses tonuyla ve biraz da cekinerek, “Boyle bir-
denbire aile cevrenize girerek sizleri rahatsiz ediyorum,” dedi.
“Ellerinizde degerli kitaplar gériiyorum, aranizda tath tath soh-
bet ediyorsunuz... Beni bagiglayacaginizi umarim!”

Iki ogluyla birlikte ayaga kalkan ve konugunun elini sikan
konsul, “Hog geldiniz, sevgili dostum Grunlich!” dedi. “Sizi is-
yerimin diginda ve aile cevremde selamlayabilmekten dolay:
cok mutluyum. Tanmstirayim, Bethsy bu benim c¢aliskan is ar-
kadagim Grunlich... kizim Antonie... yegenim Klothilde... Tho-
mas’1 zaten tamyorsunuz... Bu da ikinci oglum Christian, liseye
gidiyor.”

Bay Grunlich, kendisine takdim edilen herkes icin yerlere
kadar egilerek tegekkur etti.

“Dedigim gibi,” diye devam etti Grunlich, “sizleri burada
rahatsiz etmek gibi bir niyetim yok... Bir ig gérusmesi i¢in bu-
radayim. Saygideger Konsul’den benimle biraz bahgede dolas-
masini rica etsem...”

Bayan Konsiil yanit verdi:

“Eger esimle hemen is gérismesine baslamayip biraz da
bizimle birlikte olmayi lutfederseniz, bizi ¢ok sevindirirsiniz!
Oturmaz misiniz?”

Bay Grunlich heyecanla, “Binlerce tesekkirler!” dedi ve
Tom’un g¢ektigi bir sandalyenin kenarina iligti, sapkasini ve
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bastonunu dizlerinin tistine koydu ve “Heh-eh-hm!”’ diye 6k-
suruge benzer bir ses gikararak favorilerini sivazliyordu. “Bu
giris bélumiydu, ya bundan sonrasi1?” demek istiyormus gibi
bir hali varda.

Bayan Konsiil sohbetin asil bélumunu baslatti.

Basini yana cgevirip elindeki nakis igini kucagina biraka-
rak, “Hamburg’da m1 oturuyorsunuz?” diye sordu.

Bay Grunlich yeniden bir reverans yaparak, “Elbette, Sa-
ymn Bayan!” diye yamt verdi. “Evim‘Hamburg’da, ama ben za-
manimin ¢ogunu neredeyse yollarda geciriyorum, ¢ok isim olu-
yor, islerim hizla ilerliyor...” Heh-eh-hm diye 6kstirdu. “Evet,
hizlailerliyor, diyebiliyorum.”

Bayan Konsiil Buddenbrook kaslarini yukari kaldird: ve
bliylk bir hayranlikla, “Ya, 6yle mi?” demek istiyormus gibi bir
ag1z hareketi yapti.

Bay Grinlich yuzuna konsiile dogru cgevirerek, “Durup
dinlenmeden ¢alismak benim i¢in baslica yasam kosuludur,”
diye karsilik verdi ve Bayan Antonie’nin soguk ve biraz da kii-
cumser bir bakisla -genc¢ kizlarin yabanci gencleri inceledigi
gibi- kendisini inceledigini fark edince yeniden 6ksurdii.

Tony bir sey sOylemis olmak i¢in, “Hamburg’da bizim de
akrabalarimiz var,” dedi.

“Duchamps Ailesi,” dedi Konsul Buddenbrook, “rahmetli
annemin ailesi.”

Bay Grunlich, “Oo, ¢ok iyi taniyorum!” diye yamt verdi he-
men. “Bu aileyi tamimak onuruna sahip oldum:. Hepsi de egsiz
insanlar, iyi yurekli ve ¢cok akilli bir aile. Biitin insanlar bu ai-
le bireyleri gibi akilli olsalardl, o zaman diinyadaki her sey da-
ha iyi olurdu. Tanr inanc, temiz yureklilik, i¢ten bir dindarlhk,
kisacasi benim idealim olan gergek bir Hiristiyanlik érnegi ai-
le; g6z kamastiricl sikliklariyla beni her zaman buyuleyen ¢ok
kibar ve soylu bir aile, Saygideger Bayan Konsul!”

Tony, bizimkileri nereden taniyor acaba, diye dusundi.
Tam da onlarin duymak istedikleri seyleri sdyluyor... Konsil
Buddenbrook laf olsun diye stze karigti:

“Bu ¢ifte zevk o6rnegi onlara ne kadar da yakigiyor ya...”

Bayan Konsul konuguna bileziklerini singirdatarak elini
uzatmadan edemedi.

“GoOnlumden gegenleri soyluyorsunuz, Bay Grinlich!” dedi.
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Bay Grinlich yeniden bir reverans yapti ve oturdu, favori-
lerini sivazladi ve “Devam edelim” demek istiyormus gibi 6k-
strda.

Bayan Konsiil Buddenbrook, Bay Griinlich’in dogup buyu-
dugu kentin 1842 Mayisi’nda yasadigl o korkung olay tizerine
birkag s6z soyledi... “O yangin gercekten de kara bir giinddq,
tam bir felaketti,” dedi Bay Grunlich. “Yiz otuz bes milyonluk
bir zarara neden olmustu, evet, gercege oldukc¢a yakin bir he-
sapla bu kadarlik bir zarar. Tanr1’ya sikurler olsun ki, ben hig
zarar gérmedim. Yangin daha ¢ok Sankt Pedri ve Nikolai kilise-
lerinin bahcgelerini harap etmigti... Nasil da giizel bir bahgeydi,”
diye kendi kendisinin séziini kesti ve konsuliin purolarindan
birini tesekkiir ederek aldi, “Ama sehir parki olarak oldukca
buyuk! Tanrim, nasil da gilizel ve rengarenk bir ¢icek deryasi...
Ciceklere ve dogaya karsi duydugum hayranhigimi itiraf ediyo-
rum! Su kar§1dak1 sarma§1k gulleri de oraya gercekten cok
yakisiyor...’

Bay Grunhch evin bak1m11 ve glzel bahgesini 6vdi, tum
kenti 6vdi, konsiilun purosunu da 6vdi ve herkese sdyleyecek
glizel sozleri vardi.

“Matmazel Antonie’nin ne okudugunu o6grenebilir mi-
yim?” diye sordu gulumseyerek.

Tony anlasilamayan bir nedenden dolay: hemen kaslarini
catt1 ve Bay Grunlich’in yliziine bakmadan yanit verdi: ‘

“Hoffmann’in Serapion Kardegler'ini okuyorum.”

“Gercekten mi? Bu yazar ¢cok degerli eserler yaratti,” dedi.
“Ama Sayin Bayan Buddenbrook beni bagislasinlar... ikinci og-
lunuzun adini unuttum.”

“Christian.”

“Guzel bir isim! S6ylememe izin verirseniz,” —-Bay Grin-
lich yeniden ev sahibine déndi- “Hiristiyanhigl cagrigtiran
isimlere sahip olanlari ¢ok seviyorum. Bildigim kadariyla aile-
nizde Johann adi babadan ogula devam edip gidiyor... insan bu
adi1 duyunca yuce efendimizin en c¢ok sevdigi havarisi
Yuhanna’yr animsamadan edemiyor! C)rnegin benim adim,
eger agiklamama izin verirseniz,” diye heyecanla devam etti,
“benim adim atalarimin bir¢cogu gibi Bendix’tir; bu Benedikt
adinin halk dilindeki kisaltilmis bigimidir. Bakiyorum, okuyor-
sunuz, Bay Buddenbrook? Oo, hem de Cicero’yu okuyorsunuz!
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Anlasilmasi zor bir yapit, bu biyik Romali hatibin yapitlarini
anlamak gercekten ¢ok zor... Quousque tandem, Catilina... ha—
hm, demek Latincemi heniizunutmamigim!”

Konsiil soyle dedi:

“Merhum babamin aksine ben geng beyinlerin Yunanca ve
Latince ile doldurulmasina hep kars1 ¢iktim. Insanin giinlik
yasama hazirlanmasi i¢in gerekli olan o kadar ¢ok énemli ve
ciddi seyler var ki...”

“Sayin Konsiil, tam da digsindtigum seyleri dillendiriyor-
‘sunuz!” diye atild1 Bay Grinlich. “Evet, oldukga zor bir yapat,
ancak s6éylemeyi unuttum, tizerinde tartigilmayacak bir yapit
da degil. Animsadigim kadariyla bu konusmalarin i¢inde hog
olmayan baz béliimler vardi...”

Bir anicin herkes susunca, “Simdi sirabana geldi,” diye da-
sindi Tony. Cinka Bay .Grinlich bakislarini ona yéneltmigti.
Dogru diasunmustii, sira gergekten kendisine gelmisti. Bay
Grunlich oturdugu yerden biraz kasilarak dogruldu, Bayan Kon-
stl’e zarif bir el hareketi yapt1 ve ciddi ciddi sunlarn fisildadx:

“Bayan Konsiil’den suna bir bakmasini rica edecegim,” de-
di Tony'yi isaret ederek, “rica ediyorum geng bayan, bir an 6y-
le kalin!. Bir bakin Sayin Bayan Buddenbrook! Giines, kiziniz
hanimefendinin sa¢larinda nasil oynagiyor,” diye fisildayarak
konugmasina devam etti. Sonra birden ciddilegserek bagini yu-
kariya kaldirdi ve Tanrr’ya ya da kalbine sesleniyormus gibi
coskuyla, “Hayatimda boyle giizel sa¢ gérmedim,” dedi.

Bayan Konsil gilimseyerek sevincini belli ederken esi
Johann Buddenbrook, “Kiuglik beyinlerin aklina béyle sagma-
hklar sokmayin!” dedi; Tony hi¢bir sey sé6ylemeden yine kasla-
rini ¢ath. Birka¢ dakika sonra Bay Grunlich ayaga kalkt.

“Sayimn Bayan, sizi dahafazla rahatsiz etmek istemem, bu-
na hakkim yok! Bir is goériismesi i¢in geldim buraya... ama si-
zin nazik davetinize kim kargi cikabilirdi ki... fakat simdi isim
beni ¢agiriyor! Artik gitmeliyim. Saymn Konsul’den benimle
gelmesini rica etsem...”

Bayan Konsiil Buddenbrook, “Burada kaldiginiz siirece
evimizde, bizimle birlikte kalmay: tercih etmekle beni ne ka-
dar mutlu edeceginizi séylememe gerek yok sanirim,” dedi.

Bay Grinlich, derin bir siikran duygusuyla bir an i¢in su-
sup kaldi. Daha sonra duygu yukla bir ifadeyle, “Size gercek-
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ten cok mitesekkirim, Sayin Bayari!” dedi. “Ama sizin géster-
diginiz bu konukseverligi koétiye kullanmak istemem. ‘Ham-
burg Kenti’ konukevinde iki oda tuttum kendime...”

“Jki oda,” diye diiglindi Bayan Konstil, tam da Bay Grin-
lich’in aklindan gecirdigi seyi disinmustu.

Bayan Konsul, elini ona bir kere daha dostca uzatarak,
“Umarim son kez gérisuyor degiliz, tekrar karsilagacagiz,” dedi.

Bay Grunlich, Bayan Konsiil'iin elinin Gstine bir ¢éplcik
kondurdu, Antonie de elini uzatir diye biraz bekledikten sonra
—ancak o bunu yapmadi-bir adim geriye c¢ekilerek yine yerlere
kadar egildi ve sonra basini geriye atarak gri sapkasini giydi ve
konsille birlikte hizla uzaklastu...

Konsiil bir suire sonra geri dénup yerine oturduktan sonra,
“Kibar bir adam!” dedi yeniden.

“Bana kalirsa aptalin biri,” dedi Tony kelimelerin Ustiine
basarak.

Bayan Konsul biraz é6fkelenerek, “Aman Tanrim! Tony, ne
bicim bir konusma bu!” diye sesini ylkseltti, “Hiristiyanliga
boylesine bagh bir adam i¢in!”

Konsil, “Iyi yetismis kulturla bir adam!” diye ekledi.
“Tony kizim, sen ne sdyledigini bilmiyorsun.” Kari koca olarak
birbirlerine duyduklar1 saygidan genelde ayni goérisi paylagir-
lar ve birbirlerine ¢ok guvenirlerdi.

Christian koca burnunu kirigtirdi ve lafa karist:

“Konugurken kendisini ne kadar da énemsiyor!.. Birlikte
ne glizel sohbet ediyormusuz! Biz aramizda hi¢ bdyle guzel
sohbetler yapmadik. Sarmasgik gulleri bahgemizi nasil da susli-
yormus meger! Zaman zaman kendi kendine konuguyormus
gibi bir hali var adamin. Cok rahatsiz ediyorum efendim, bagis-
lamaniz1 dilerim!.. Simdiye kadar hi¢ bdyle gilizel sa¢ gérme-
dim!.” Christian, Bay Grunlich’in taklidini éyle giizel yapiyor-
du ki, konsul bile gilmekten kendini alamadai.

“Evet, kendisine ¢cok 6nem veriyor,” diye baslad: Tony ye-
niden. “Surekli kendisinden séz ediyor! Isi ¢cok yogunmus, do-
gay1 cok severmis, soyle soyle isimleri tercih edermis! Adi Ben-
dix’mis... Bunlardan bize ne, dogrusu ¢cok merak ediyorum... O
butin bunlari kendisini 6vmek icin soyluyor!” diye sesini yuk-
seltti sinirlenerek. “Anne, sana da, babama da yaltaklanmak
icin yalnizca duymak istediginiz seyleri séyluyor!”
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“Bunda bir koétilik yok, Tony,” dedi konsil ciddi bir yuz
ifadesiyle. “Yabanci bir ortamda insan kendisini en iyi yaniyla
gosterir, gtizel gluzel cumleler kurar ve hosa gidecek sozcikler
bulur. Bundan daha dogal bir sey olamaz...”

“Bence iyi bir insan,” dedi Klothilde yumusgak bir ses to-
nuyla ve sézcuikleri uzatarak, oysa Bay Grunlich’in hig ilgilen-
medigi tek kisiydi o. Thomas herhangi bir yargida bulunmadai.

Konsiil, “Kesin artik!” diye susturdu onlari. “O iyi bir Hi-
ristiyan, cok yetenekli, caligkan ve iyi yetigsmis biri. Sana gelin-
ce Tony, on sekizine gelmis, hatta yakinda on dokuzuna basa-
cak kocaman bir kizsin ve Bay Grunlich sana karsi son derece
kibar ve saygili davrandi. Artik onu bunu azarlama huyundan
vazgecmelisin. Hepimizin zayif yanlari vardir, beni bagisla ki-
.zim, ama bagkalarina camur atacak en son Kkisi sensin i¢imiz-
de... Tom, hadi iginin bagina!”

Tony kendi kendine mirildanarak, “Sari favorili herif!” de-
di ve birgok kez yaptig1 gibi yeniden kaglarini catti.

2

Bay Grinlich birkag giin sonra, Tony eve dénerken Meng-
strasse’nin koésesinde onunla karsilasinca, “Sizi evde bulama-
yinca gercekten ¢ok tiziilmistiim,” dedi. “Anneniz hanimefen-
diye saygilarimi sunmak icin size ugramistim. Sizi géremeyin-
ce ¢ok uzildum... Ama simdi size rastlayinca, nasil sevindigimi
anlatamam!”

Tony Buddenbrook, Bay Griinlich konugmaya baglayinca
durdu, rengi birden koyulagan yar1 kapali gézlerini ona dogru
cevirdi, dudaklarinda genc bir kizin begenmedigi ve hor gérdi-
gu bir erkekle alay eden acimasiz bir gilimseyis vardi... Du-
daklar1 kipirdiyordu, ama ona ne séyleyecegini bilmiyordu. Ha!
Su Bendix Grinlich denilen adami buradan temelli uzaklagti-
racak, onu rezil edecek bir sé6z bulmaliydi... Ama bu séz onu ya-
ralayan, ama ayni zamanda da hayran birakan esprili ve son de-
rece etkili bir s6z olmaliydi...

Tony, bakiglarini Bay Grunlich’in gégstinden ayirmadan,
“Duygularimiz karsilikli degil!” diyerek zehirli okunu firlattik-
tan sonra adam yalniz birakti ve bu igneleyici konugma bece-
risinden duydugu gururla, basini arkaya dogru atarak eve dog-
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ru yirudi, ama evde Bay Grinlich’in gelecek pazara bir dana
kizartmasi ziyafetine davet edildigini 6grendi...

Ve ertesi pazar adam ¢ikip geldi. Gliniin modasina uygun
olmakla birlikte etek uglar1 kivriml ve bliytkee bir ¢ingirag:
anmimsatan hos bir redingot giymisti, bu ona ciddi ve giivenilir
bir kisilik vermisti. Al al olmug ylizi glilumsiiyordu, basindaki
seyrek sa¢larini 6zenle ortasindan ikiye ayirmag, sar1 favorileri-
ne glzel kokular siriinmusti. Bay Grinlich, sunulan sal¢ali
midye yahnisi, Julienne ¢orbasi, firinda dilbaligi, yaninda pata-
tes plresi, karnabaharli dana kizartmas, kiraz likérlu puding
ve Rokfor peynirli cavdar ekmegini istahla yedi ve hepsini de
ayn ayr1 6vdi, yemeklerden anladig belli oluyordu. Ornegin,
tath kasigini agzina goétururken duvardaki tablolardan birine
bakti ve kendi kendine konugur gibi yuksek sesle, “Tanrim be-
ni affetsin, yemeden edemiyorum. Su puding gercekten cok
nefis olmus, koca bir parca yedim, ama saygideger hanimefen-
diden kiiguk bir parca daha rica ediyorum!” dedi. Bunlari s6y-
lerken Bayan Konsul'in yuziine bakip hinzir hinzir giilliimsu-
yordu. Sonra, konstille i§ yasami ve politikadan s6z agip tutarh
ve 6nemli ilkelerden konustu; Bayan Konsil’le tiyatro, sosyete
ve moda lUizerine sohbet etti. Tom, Christian ve zavall1 Klothil-
de, hatta kiiciik Clara ve Matmazel Jungmann i¢in de s6yleye-
cek gilizel sozler buldu... Tony hi¢c konusmuyordu. Bay Grinlich
de ona yaklagsmaya cesaret edemedi, yalnizca arada bir bagini
yana egip Gizinta ve cosku karigimi bir bakigla onu stiziyordu

Bay Grunlich o gliniin akgami oradan ayrilirken ilk ziyare-
tinde biraktigi izlenimi daha da gticlendirmisti. Elisabeth Bud-
denbrook, “Cok iyi yetismig bir insan!” dedi. Konsul de, “Say-
gin ve gercek bir Hiristiyan!” diye ekledi. Christian onun dav-
raniglarinl ve konusma bicimini bu kez daha da iyi taklit etti;
Tony asik bir suratla iyi geceler dilerken yine kaslarim catty,
cunki aligilmigin disinda bir hizla annesinin ve babasinin goén-
lina fethetmis olan bu adami son kez gérmiiyormus gibi bir
duygu vard i¢inde.

Gercekten de 6yle oldu, Tony 6gleden sonra kiz arkadasla-
riyla birlikte duzenledikleri bir eglenceden eve déndugunde,
Bay Grunlich’i Doga Manzarali Tablolar Odasr'nda otururken
buldu, yuksek sesle ve guzel bir dille annesine Walter Scott’'un
“Waverley” adli yapitim1 okumaktaydi, anlattigina goére hare-
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ketli gecen is yasami dolayisiyla Ingiltere’ye de bircok kez yol-
culuk yapmisti. Tony, elinde bir bagka kitapla yan tarafa otur-
du, Bay Grinlich bagini ona dogru gevirerek yumusak bir ses-
le sordu: “Okudugum sey sanirim sizin zevkinize hitap etmi-
yor, gen¢ bayan!” Bunun uzerine Tony basini arkaya atarak, ol-
dukga alayl bir tavirla, “Nefret ettigim bir kitap!” diye yanit
verdi.

Ama Bay Grunlich bundan hi¢ rahatsiz olmadi, geng yasta
kaybettigi annesinden ve babasindan, babasinin inangli bir Hi-
ristiyan, ama ayn1 zamanda da dinya igleriyle yakindan ilgile-
nen bir din adami, bir rahip oldugundan sé6z etti... Ama daha
sonra Hamburg’a dénmeden 6nce vedalasmaya gittiginde,
Tony’yi evde bulamadi. Geng kiz, can dostu bildigi Matmazel
Jungmann’a, “Ida, adam sonunda gitti!” dedi sevinerek. Ama
Ida Jungmann, “Bekleyip gorelim, Tonycigim,” yamtini verdi...

Sekiz giin sonra kahvalti odasinda gu olay yasandi... Tony
sabah saat dokuzda asagiya indi ve babasinin annesiyle birlik-
te hala kahvalti masasinda oturdugunu goériince ¢ok sagirdi.
Annesinin ve babasinin alnindan éptikten sonra kahvaltisini
yapmak Uzere uyumaktan sismis gozleriyle, ama yine de tum
canlilifiyla masaya oturdu, sekerligi ve tereyagin 6nine cekti
ve ekmeginin UGstiine kekikli peynirden stirdii.

Peceteyle tuttugu sicak yumurtasinin tist kisminm ¢ay kagi-
g1yla agarken, “Babacigim, bir kerecik de olsa seni kahvalti ma-
sasinda bulmak ¢ok glizel!” dedi.

Purosunu icen ve katladigi gazeteyi masaya hafif hafif vu-
ran konstl, “Bu sabah uykucu kizimizin inmesini bekledim,”
dedi. Bayan Konstl de agir agir ve zarif hareketlerle kahvaltisi-
n1 bitirdi ve divana yaslandi.

Konsil, “Thilda mutfak iglerine bagladi bile,” diye anlamh
anlaml konugmaya devam etti, “sevgili kizimizla ciddi bir ko-
nuyu gorigecek olmasaydik, simdi ben de isimin basinda ola-
caktim.”

Tereyagh ekmegi agzina koymus olan Tony, merak ve kor-
ku karigimi bir ylz ifadesiyle énce babasinin, sonra da annesi-
nin yltiztine bakti.

“Once kahvaltini bitir yavrum!” dedi Bayan Konsiil, ama
geng kiz elindeki kahvalt1 bigagini masanin Gstiine birakti ve
sordu: “Baba, neler oluyor, bana hemen soyleyin litfen!” Katla-
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di1g1 gazetesini masaya vurmaya devam eden konsiil, “Hele bir
kahvaltini bitir...” diye yanit verdi.

Tony hi¢ konugsmadan ve istahsiz istahsiz kahvesini yu-
dumlayip yumurtasini ve kekikli peynirli ekmegini yerken
olanlar sezmeye basladi. Yuziindeki sabah tazeligi kaybolmusg,
rengi biraz solmustu; annesinin éniine koydugu bali iterek te-
sekkir etti ve hafif bir sesle kahvaltisini bitirdigini s6yledi...

Konsil bir an sustuktan sonra, “Bak kizim, seninle goris-
mek istedigimiz konu, bu mektupta yazili.” Gazete yerine simdi
bliylik ve mavi bir zarfla vuruyordu masaya. “Kisaca sdylemek
gerekirse, hepimizin dirist ve saygin bir insan olarak tani-
digimiz Bay Bendix Griinlich, buradaki ikameti sirasinda sana
karg1 buyuk bir yakinlik duydugunu ve seninle evlenmek istedi-
£ini yaziyor. Acaba sevgili kizimiz bu konuda ne disuniyor?”

Tony, yaslanarak oturdugu koltugunda basini 6ne egmis,
sag elinde tuttugu gimus pecete halkasim agir agir geviriyor-
du. Ama birden gézlerini a¢ti, kapkara olmus gozleri yashydi.
Uzgiin bir sesle,

“Bu adam benden ne istiyor? Ben ona ne yaptim ki?!” de-
dikten sonra higkira higkira aglamaya bagladi.

Konstl esine bir g6z att1 ve tirkek bir tavirla éntinde duran
bos fincani stizdu.

Bayan Konsiil, “Sevgili Tony, evladim,” dedi yumusgak bir
sesle, “bu agir1 heyecan neden! Annen ve baban olarak senin
iyiliginden bagka hic¢bir sey diisinmedigimizi ¢ok iyi bilirsin,
ama karsina ¢ikan bu kismeti de geri ¢evirmeni istemeyiz el-
bette. Bak kizim, Bay Griinlich’e karg1 gi¢li duygular besle-
mediginin farkindayim, ama inan bana, sonunda seveceksin
onu... Senin gibi gen¢ yastabiri, ne istedigini hi¢cbir zaman tam
olarak bilemez... Kafalarinin i¢i de kalplerinin i¢i gibi karmaka-
risik olur... Kalplere zaman tanimak ve beyinleri, gocuklarinin
mutlulugu i¢in ¢aba gdsteren yasam deneyimi olan biytiklerin
6gutlerine acik tutmak gerekir...”

“Ama onun hakkinda hicbir sey bilmiyorum,” dedi Tony
uzgln Uzgin ve yumurta lekeli beyaz kumas peceteyle géziin-
deki yaslar sildi. “Bildigim tek sey, altin saris1 uzun favorileri
oldugu ve iglerinin iyi gittigi...” Aglarken titreyen ust dudakla-
r1 dokunakl bir etki birakiyordu.

Konstl, icinden gelen ani bir sevecenlikle sandalyesini
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Tony’e yaklastirdi ve gulimseyerek saclarini oksadi.

“Benim ¢ok sevgili kiicuk kizim,” dedi, “onun hakkinda
bagka ne bilebilirdin ki? Sen daha bir cocuksun, Bay Grunlich
burada degil dort hafta, elli iki hafta da kalsaydi, onun hakkin-
da yine de fazlabir sey bilemezdin... Sen daha kig¢tik bir kizsin,
dunyay! taniyacak yasta degilsin, seni seven, senin iyiligini is-
teyen biz buyuklerin yardimina ihtiyacin var..”

Tony saskinhik i¢cinde hickira hickira aglarken, bagini bir
kedi yavrusu gibi sac¢larin1 okgayan babasinin kollarina birakti
ve “Anlamiyorum, anlamiyorum...” dedi. “Adam kalkip evimize
geliyor.. herkesin hosuna gidecek bir geyler sdyliyor.. daha
sonra evine dénuyor... ve bir mektup yazarak beni... hicbir sey
anlamiyorum... buna nasil cesaret ediyor... ben ona hi¢ umut
verrnedim Kkil..”

Konsiil yeniden guliimsedi. “Bunu daha énce de séyle-
mistin Tony. Bu senin ¢ocuksu saskinliginin bir ifadesi. Bak
guzel kizim, bu konuda seni zorlayacagimi ve sana eziyet ede-
cegirni aklina getirme sakin... Bitin bunlar sakin bir kafayla
etraflica diglintlup tartilacaktir ve tartimalidir da, cinkl bu
cok ciddi bir konu. Bay Grinlich’e oyalayici bir yanit verece-
gim, dilegini ne geri ¢eviren ne de kabul eden bir yanit olacak
bu... Daha dustinilecek ¢ok sey var... Tamam mi1? Anlastik,
degil mi? Haydi, baban igine gitsin simdi! Hoscakal Bethsy...”

“Gule gule, sevgili Jean.”

Bayan Konsiil, bagini 6ntine egmis, sandalyesinde sessizce
oturan kiziyla bas baga kalinca, “Hadi, su baldan biraz ye!” de-
di. “Yeterince yemek yemen lazim...”

Tony’nin gézyaslari yavag yavas dindi. Kafasi batin budi-
sincelerle karmakarigik olmustu... Tanrim, nasil bir isti bu!
Tony gunin birinde bir tiiccar karisi olacagini, ailenin ve firma-
nin onuruna yakisir bir evlilik yapacagini biliyordu... Ama bir-
denbire karsisina cikan birinin biyik bir kararhlikla kendisiy-
le evlenmek istemesine ilk kez tanik oluyordu! Boyle bir du-
rumda nasil davranmasi gerekirdi? Tony Buddenbrook, simdi-
ye kadar yalnizca kitaplarda okudugu, birinin “evlenme teklifi-
ni” kabul etmek, birinin kendisine “evlenme teklifinde” bulun-
mak... “Sonsuzca bir yasam i¢in” gibi o cok degerli ciimleleri ilk
kez diiginiiyordu... Tanrim! Benim i¢in butiiniiyle yeni olan bu
durum ne kadar da hizh gelisti!
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“Evet anne, o halde evet dememi 6gutliyorsun, degil mi?”
dedi Tony. “Evet” s6zcugunu séylemeden 6nce kisa bir an du-
raksadi, ¢unkl bu sdzcik gosterigli oldugu kadar da tedirgin
edici geliyordu ona, ama daha sonra buyuk bir agirbagllikla o
s6zt hayatinda ilk defa tekrarlamis oldu. Ilk baslarda goster-
mis oldugu gagkinliktan dolay: biraz utandi. Ger¢i Bay Grun-
lich’le evlenmeyi on dakika 6ncesinden daha az sagma bulmu-
yor degildi, ancak konumunun 6nemi onu sevindirmeye basla-
migt1.

Bayan Konsiil séyle dedi:

«dguit vermek mi, sevgili kizim? Baban sana 6git mii ver-
di yani? Onun sana bitun soyledigi, bu teklifi hemen geri ce-
virmemendi. Béyle yapmayip sana baski uygulamaya kalksay-
dik, ben de baban da sorumsuz davranmig olurduk. Sana yapi-
lan bu evlenme teklifine, kagirilmamasi gereken bir firsat, bir
yagh kuyruk denir, sevgili kizim... Hamburg’a ¢ok iyi kosullar-
da gelin gideceksin ve mikemmel bir hayatin olacak...”

Tony, hi¢ kimildamadan yerinde oturuyordu. Buyukanne-
sinin ve buylikbabasinin salon kapilarindaki agir ipek perdele-
ri birden agilivermis gibi oldu... Bayan Grunlich adini alinca,
blytkbabasinin evinde oldugu gibi sabahlari yine sicak ¢ikola-
ta igebilecek miydi acaba? Ancak bunu sormak yakisik almaz-
di

“Babanin da soyledigi gibi, bu konu hakkinda diiginmek
icin yeterince zamaninvar, kizim,” diye devam etti Bayan Kon-
sil. “Ama mutlu olmak i¢in insanin karsisina boyle bir firsatin
her zaman ¢ikmayacagini da sana hatirlatmak zorundayiz, boy-
le bir evlilik Tanrr’nin sana bahgettigi en buyik mutluluk ola-
caktir. Evet cocugum, sana biitiin bunlari anirnsatmak zorun-
dayim. Bugiin 6ntinde agilan bu yol, sana mutluluk getiren yol
olacaktir, bunun béyle oldugunu sen de ¢ok iyi bilirsin...”

“Evet, kugkusuz 6yle,” dedi Tony dusinceli dusunceli. Ai-
lesine ve firmaya kargi olan sorumluluklarinin bilincindeydi ve
bundan da gurur duyuyordu. O, Matthiesen'’in sirtinda yukuy-
le sapkasim ¢ikarip 6nunde saygiyla egildigi ve kentte kugik
bir kralige gibi dolagan Konsiil Buddenbrook’un kizi olarak ai-
lesinin ge¢misini ¢ok iyi 6g8renmisti. Atalarindan biri olan Ro-
stocklu bir terzi, zamaninda ¢ok iyi para kazanmisti, ailenin ig-
leri o zamandan beri hep daha iyiye gitmisti. Simdi kendisinin
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de zengin ve kibar biri ile evlenerek ailesinin ve Johann Bud-
denbrook Firmasi’nin Giniini strdiirmesine elinden geldigince
yardimci olmasi gerekiyordu... Tom, bu amag ic¢in biiroda cali-
styordu... Evet, yapilacak en dogru sey boyle bir yagh kuyrugu
bulup evlenmekti, ama neden Bay Griinlich?.. Grinlich’in altin
saris1 favorileri, giillimseyen pembe ylizii, burnundaki et beni
ve kisa kisa adim atis1 gézlerinin 6ntune geldi, yunli ceketine
dokunuyormus ve yumusak sesini duyuyormus gibi oldu...

Bayan Konsul, “Sakin kafayla dusiniince, bu isin sonu-
nun iyi olacagini biliyordum,” dedi... “Acaba kizimiz bir karara
varabildi mi?”

Tony, “Ah, Tanr1 korusun!” diye bagirdi; bu “Ah” sdézcugu-
na ani bir 6fkeyle ve lGizerine basarak soyledi. “Grunlich’le ev-
lenmem kadar sacma bir sey olamaz! igneleyici konugmalarim-
la stirekli alay ettim onunla... Benden hali hoslaniyor olmasini
bir tirli anlayamiyorum! Keske birazcik onuru olsaydi...”

Tony bunlar: sdylerken ekmeginin tizerine bal sirmeye
baslad1.

3

Buddenbrooklar bu sene Christian ve Clara’nin sbmestrta-
tillerinde bile dinlenme gezisi yapmadilar. Konstl, islerinin ba-
sindan askin oldugunu, Antonie ileilgili sorunun hala bir sonu-
ca baglanamadigini ve bu nedenle de Mengstrasse’de kalmak
zorunda olduklarini séyledi. Johann Buddenbrook, Bay Grin-
lich’e cok diplomatca bir mektup yazmisti, ama Tony’nin ¢o-
cukca inadi yuziinden isler tehlikeye giriyordu. Tony, “Anneci-
gim, Tann korusun! O adama katlanamam ben!” dedi; bunu
son s6zclgin ikinci hecesinin Ustline basarak soyledi. Ya da
konstule tam bir resmiyet icinde, “Baba,” —-yoksa hep “babaci-
g1m” derdi- “ben o adama asla evet demeyecegim,” dedi.

Eger kahvalti odasinda yaptiklar1 o gérismeden on gun
kadar sonra -haziranin ortalariydi- su olay yasanmamig olsay-
di, bu durum belki de daha uzun stire boyle kalacakti...

Bir 6gle sonuydu, hava ¢ok sicak ve gokylizu piril piril par-
liyordu. Bayan Konsil disar1 ¢ikmigti. Tony, Doga Manzaral
Tablolar Odasi’'nda pencerenin 6éniinde oturmug, roman oku-
yorduy; usaklar1 Anton yanina gelerek ona bir kartvizit uzatti.
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Kartvizitin Gistiindeki ad1 okumaya firsat bulamadan, ¢ingirak
bicimli redingotu ve koyu yesil renkli uzun pantolonuyla bir
adam odaya giriverdi; o pek tabii Griinlich’ten baskas: degildi.
Yiiziinde yalvaran bir sevgi ifadesi varda.

Tony ofkeyle yerinden firladi ve yemek salonuna kosmak
istiyormus gibi bir hareket yapti... Kendisine evlenme teklifin-
de bulunmus bir adamla nasil konusabilirdi? Kalbi sikisiyor ve
bogulacak gibi oluyordu, ytzu sapsar: olmustu. Bay Grunlich
uzaklarda oldugu stirece, anne ve babasiyla yaptig: ciddi géris-
meler, Kkisiliginin ve verecegi kararin aniden énem kazanmasi
ona cok eglenceli gelmisti. Ama Grunlich simdi geri gelmisti!
Karsisindaydi! Ne olacakt1? Yine aglayacagini hissediyordu.

Bay Grunlich kollarini agmis, basi yana egik bir bi¢imde
ve hizl1 adimlarla ona dogru yaklasti, “Geng¢ bayan, iste karsin-
dayim! Isterseniz 6ldarin beni!” demek ister gibi bir hali var-
di. “Antonie, sizi burada yalmz bulmam ne buyik bir sans!” di-
ye haykirdi, Tony yerine “Antonie” diyordu.

Sag elinde tuttugu romanla sandalyesinin yaninda ayakta
duran Tony’nin dudaklar: kipirdamaya basladi, her sézcugu ba-
sin1 yukaridan asagiya dogru indirip kaldirarak ya da ofkeyle
ustune basa basa, “Siz neler séyliyorsunuz boyle!” diye bagird..

Gozyaslar1 bosalmak tzereydi.

Ama Bay Grunlich, bu davranisiyla 6yle ileri gitmisti ki,
Tony’nin bu karsi ¢ikisina ses ¢ikaramadi...

“Daha fazla bekleyemezdim... Buraya geri donmem gerek-
miyor muydu?” dedi kararh bir bi¢cimde. “Bir hafta énce sevgi-
li babanizdan bir mektup aldim, bu mektup i¢cimi umutla dol-
durdu! Boyle yari belirsizlik icinde daha ne kadar yasayabilir-
dim, Antonie? Daha fazla dayanamadim... Kendimi bir arabaya
attim... buraya kostum... ‘Otel Hamburg’da iki odal bir yer tut-
tum... Iste simdi karsindayim Antonie ve dudaklarindan beni
c¢ok mutlu edecek o son s6ziin ¢ikmasini bekliyorum!”

Tony donakalmisti. Saskinliktan gézyaslar1 kurudu. Baba-
sinin 6zenle yazdig1 ve verecekleri karar belirsiz bir zamana
erteledigini soyledigi mektubun etkisi buydu demek! Ug ya da
dort kez su s6zcukleri tekrarladi:

“Yaniliyorsunuz, yaniliyorsunuz...” .

Bay Grunlich, sandalyelerden birini pencerenin 6niine,
Tony’nin-yanina ¢ekti ve oturdu, Tony’nin de oturmasini istedi.
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Basin 6nline egmis, 6ylece oturan geng kizin saskinliktan ya-
na dismus elini, eline alip tuttuktan sonra konusmasim sur-
dirdi: “Bakiniz, Matmazel Antonie... Sizi gérdugim o ilk an-
dan itibaren, o 6gle sonundan beri... 0 6gle sonunu animsiyor
musunuz?.. Sizi aile ¢evrenizde biitlin zarafetinizle ve masalla-
ra 6zglu guzelliginizle ilk kez gérdugum o andan beri... adiniz
kalbime atesten harflerle yazildi.” Kalbime yazildi sé6ziind,
“kazind1” diye duzeltti. “O glinden beri kalbinizi kazanmak ve
sizinle evlenmek benim en buyuk ve en atesli istegim oldu, Ba-
yan Antonie! Sevgili babanizin mektubu da beni umutlandirdi,
teklifime evet deyip beni mutlu edeceksiniz, yanilimiyorum de-
gil mi? Sizin de bana yakinlik duyacaginizi umuyorum ve bun-
dan ¢ok eminim!” Bunlari sdylerken 6teki elini de tuttu ve genc
kizin korkudanbuyuyen gozlerinin i¢ine bakti. Bugiin eldiven-
lerini takmamisti, elleri uzundu ve beyaz teninin Ustiindeki
mavi mavi damarlar géze carpiyordu.

Tony adamin pembe suratina, burnunun ustiindeki et be-
nine ve bir kaz g6zl kadar mavi gézlerine dik dik bakiyordu.

Korku dolu bir sesle, “Hayir, hayir!” dedi ¢abucak ve arka-
sindan, “Size evet demeyecegim!” ciimlesini ekledi. Bunu soy-
lerken sogukkanliifini korumaya ¢alisti, ama yine de aghyordu.

Bay Grinlich oldukga lizglin ve serzenis dolu bir ses to-
nuyla, “Bana kars1 duydugunuz bu kugku ve kararsizlik i¢in si-
ze ne yaptim? Siz bliyuk bir sevgi ve sefkatle buyutilmius, bir
dedigi iki edilmemis bir kizsiniz... ama inanin bana, size erkek
sOzl veriyorum, sizi el ustiinde tutacagim, esim olarak higbir
seyin eksikligini hissettirmeyecegim ve Hamburg’da size yaki-
sir bir yasam stirmenizi saglayacagim...”

Tony ayaga firlady, ellerini onun elinden ¢ekti ve hickira
higkira aglarken, biiytik bir ¢aresizlik i¢inde haykirdr:

“Haynir... hayir! Size haywr dedim ya! Evlenme teklifinizi
kabul etmiyorum, Tanrim, neden hild anlamiyorsunuz?!...”

Bay Griinlich de ayaga kalkti. Bir adim geri gitti, kollarim
acarak ellerini ona dogru uzatti ve onurlu ve kararlh bir erkek
ciddiyetiyle soyle dedi:

“Matmazel Buddenbrook, kendime bu sekilde hakaret
edilmesine izin vermeyecegimi bilmiyor musunuz yoksa?”

Tony, “Ama ben size hakaret etmiyorum ki, Bay Grtinlich,”
dedi. Sert davrandigina biraz pisman olmus bir hali vardi. Tan-

99



rim, bu da m1 basina gelecekti, bdyle bir evlenme teklifi ile kar-
silagacagini hi¢ dusinmemisti! Oysa, “Teklifiniz beni onurlan-
dirdy, ama kabul edemeyecegim,” demekle igin bitecegini san-
mistl...

Olabildigince sakin gériinmeye ¢alisarak, “Evlenme tekhﬁ-
niz beni onurlandirdi, ama kabul edemeyecegim,” dedi... “Sim-
di sizi yalniz birakiyorum, ézur dilerim, hi¢ zamanim yok.”

Ama Bay Grunlich onun yolunu kesti. *+

Olgiin bir sesle, “Teklifimi geri mi ¢eviriyorsunuz?” dedi...

“Evet,” diye yanit verdi Tony ve 1ht1yat11 davranmis olmak
icin, “ne yazik Ki...” diye ekledi...

Bay Grunlich’in nefes alip verisi hizlandy, iki adim geriye
cekildi, viicudunun Ust kismini yana dogru egdi ve isaretpar-
magiyla haliy isaret ederek korkung bir sesle, “Antonie!” diye
haykirdi.

Kisa bir an kars: karsiya kaldilar, Bay Grunlich ¢ok ofke-
lenmisti ve neredeyse emreden bir tutum sergilemisti. Tony ise
yasadiklar1 karsisinda sapsari kesilmis, 1slak mendili agzinda
surekli agliyor ve titriyordu. Bay Griinlich sonunda déndu ve
sanki evin efendisiymis gibi elleri arkasinda odanin iginde iki
kez bir ileri bir geri gidip geldi. Sonra pencerenin éniinde dur-
du ve ¢6kmekte olan aksam karanlifina bakti.

Tony buyuk bir dikkatle ve agir agir camh kapiya dogru
yurudi, ancak odanin ortasinda Bay Griinlich tarafindan yeni-
den durduruldu.

Bay Grunlich geng kizin elini tutarak, “Tony!’ dedi sessiz-
ce, kendisini yere birakarak éniinde diz ¢6kti. Altinsarisi favo-
rileri kizin ellerine degiyordu.

“Tony...” dedi yeniden, “su yliziime bir bakin... beni bu ha-
le siz getirdiniz... hi¢ kalbiniz yok mu? Bir seyler hisseden bir
kalbiniz?.. Séylediklerime kulak verin... her seyini kaybetmis
ve yikilmig biradamvar 6niintizde, yalvaririm size, eger... evet,
uzintisiinden 6lecek bir adam var karsinizda,” diyerek konus-
masinil daha da hizlandirds, “sevgisini ciddiye alinayip onu hor
goruyorsaniz, iste diz ¢6ktiim 6nunizde, séyleyin bana diigiin-
diiklerinizi, bosaltin i¢inizi, ‘Sizden nefret ediyorum, tiksiniyo-
rum sizden,’ deyin.”

Tony, yatigtiric1 bir sesle, “Hayir, hayir!” dedi Gozyaslar:
dinmisti, merhamet ve acima duygusu ¢6kmusti igine. Tanrim,
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kendisini kim bilir ne kadar da ¢ok seviyordu da bu hale gelmis-
tj! O boyle seylere blitinliyle yabanciyd: ve pek de 6nemsemez-
di. Nasil oldu da basina boyle seyler gelmisti? Bunlar yalnizca ro-
manlarda olurdu, ama simdi, ger¢cek yasamda, redingotlu bir er-
kek 6nunde diz ¢6kmts, kendisine yalvariyordu!.. Onunla evlen-
me fikri ¢cok sagmaydi, ¢linkli Bay Grunlich'i ilk gérdtigti andan
itibaren ¢ok guliing buluyordu. Ama Tanri biliyor ya, su anda hi¢
de aptal gibi gérinmiiyordu! Sesinde ve yliziinde 6ylesine ger-
cek bir korku, éylesine icten ve umutsuz bir yalvang var Ki...

Tony son derece sarsilmis bir halde onun tzerine egilerek,
“Hayur, hayir!” diye tekrarladi. “Sizden nefret etmiyorum, Bay
Grunlich, béyle bir seyi nasil soylersiniz!.. Ama artik kalkin...
Iatfen...”

Bay Grlnlich, “Beni 6ldurmek istemiyor musunuz?”’ diye
sordu yeniden ve Tony neredeyse bir anne sevecenligiyle onu
sakinlestirmeye gah§t1:

“Hayir-hayur...’

Bay Grinlich, “Bu bir s6z verme"’ diyerek ayaga firladi
Ama Tony’nin korktugunu gériince, yeniden diz ¢ékti ve ¢eki-
ne ¢ekine onu yatistirmaya caligti:

“Peki, peki...” dedi, “bagka hi¢bir sey sé6ylemeyin, Antonie!
Simdilik bu kadari yeter, sizden ¢ok rica ediyorum, bu konu
hakkinda... sonra konusuruz... bir baska zaman... bir bagka za-

“man... buglinlik bu kadar yeter.. hoscakalin... tekrar gelece-
gim... hoscakalin!”

Bay Gruinlich hizla ayaga kalkti, gri renkli kocaman sapka-
sin1 bir hisimla masadan aldi, geng¢ kizin eline bir éplctik kon-
durdu ve camli kapidan ¢ikarak hizla uzaklasti.

Tony, onun stitunluholdenbastonunu alip koridordan nasil
da hizli hizli ¢ikip gittigini gérdu. Elinde 1slak mendiliyle, bitkin
ve saskin bir durumda, odanin ortasinda éylece kalakalmisti.

4

Konstil Buddenbrook esine soyle dedi:

“Tony'nin bu evlilige kars: ¢ikmak i¢in 6nemli bir nedeni
oldugunu bilebilseydim! Ama o hala bir ¢ocuk, Bethsy; eglen-
mekten hoslanan, balolara gidip dans eden, geng¢ oglanlarin
kendisine kur yapmasina izin veren ve bundan biyuk keyif
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alan bir ¢ocuk daha o, glizel ve iyi bir aile kiz1 oldugunu bili-
yor... Biling¢li olmasa da gizliden gizliye birini ariyor olabilir,
ama ben onu iyi taniyorum, hep soylendigi gibi, génliinin
prensini henlz kesfetmis degil... Bunu ona sorsak, basini saga
sola cevirip distunecek... ama sunu seviyorum diyemeyecek-
tir... Tony hala bir ¢ocuk, bir serce kusu, akli havalarda ugusan
bir genc kiz... ‘Evet’ dedigi zaman, yerini bulmus olacak, aklin-
dan gecenleri hayata gecirebilecek ve birkag giin gegtikten son-
ra da kocasini sevecektir... Bay Grunlich yakigikli biri degil, ha-
yir Tanrim, hi¢ yakisikli degil... ama en azindan son derece gos-
terisli biri; is hayatinda sikg¢a kullandigim gereksiz sézleri tek-
rar edecegim, ama bir koyundan iki post ¢ikmaz!.. Hem yaki-
sikll, hem de zengin biri karsima ¢ikar diye beklemek istiyor-
sa, Tanr biliyor ya, bir diyecegim yok! Tony Buddenbrook bag-
ka birisini de bulabilir. Fakat 6te yandan... géze almasi gereken
bir tehlike var, yine bir tliccar diliyle konusacagim, bahk siri-
leriyle her gun karsilasilir, ama her gun balik tutulmaz... Din
6gleden sonra Grinlich'le uzun bir gériisme yaptim, adam b-
yuk bir ciddiyetle kizimizla evlenmek istedigini s6yliiyor, bana
hesap defterlerini goésterdi Bethsy, isleri ¢cok parlak! Cok mem-
nun kaldigiini sdyledim ona! Geng bir isadam icin gercekten
cok parlak. Asag1 yukar: 120.000 talerlik bir serveti var, kugku-
suz bu sadece gérinen yuzi, ¢linki yi1llik kazanci oldukega yuk-
sek... Duchhampslara sordum onu, hakkinda hi¢ kéti konus-
muyorlar. Ger¢i ekonomik durumunu ¢ok iyi bilmiyorlar, ama
¢ok iyi yetigmis, gérgilt biri oldugunu, sosyetenin en zengin-
leriyle dostluklar kurdugunu ve islerinin ¢ok parlak oldugunu
ve surekli gelistigini sdyltuyorlar... Bu arada bagka Hamburglu
dostlarima da sordum, 6rnegin bankaci dostum Kesselmeyer’
den 6grendiklerim beni fazlasiyla memnun etti. Sé6ziin kisasi
sevgili Bethsy, senin de bildigin gibi, ailemizeve firmamiza ¢ok
yarar1 dokunacak olan bu evliligin bir an énce gerceklesmesin-
den bagka bir sey istemiyorum! Tanri biliyor ya, kizimizin zor
durumda olduguna, her taraftan baski altina alinmis olmasina
ve bas1 6nde, tizglin Gizglin dolagsmasina ve hi¢ konusmamasina
cok uzliliyorum. Ama Bay Grunlich'i bir ¢cirpida reddetmeye
hemen Kkarar vermeyelim... Cinkii sunu da séylemeliyim
Bethsy... hatta bunu sik sik tekrarlamak isterim: Tanri biliyor
ya, son yillarda islerimiz 6yle ¢ok da iyi gitmedi. Kot gitti de-
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mek istemiyorum, hayir, Tanr1 korusun! igine dort elle saril-
mak elbette karsiliksiz kalmaz, buytk bir titizlikle islerimin
basinda olmama ragmen, isler yine de ¢ok yavasilerliyor.. Faz-
la yol alamadik. Babam, efendisinin rahmetine kavustugundan
beri firmada gézle gorulur bir ilerleme saglayamadik. Yagadigi-
miz gunler bir ticcar igin parlak ginler degil gercekten... Kisa-
casl, agzimzin tadi kacti. Kizimiz evlenecek yasa geldi ve her-
kes i¢in iyi olacak ve ailece gurur duyacagimiz bir firsat gikti
karsisina. Bunu kagirmamali! Beklemenin hi¢ kimseye bir ya-
rart olmaz, gergcekten olmaz Bethsy! Onunla bir kere daha ko-
nus! Onu ikna etmek igin 63leden sornra ¢ok dil déktum...”
Konstlin de dedigi gibi, Tony ¢ok zor durumdaydi. Gergi
artik “hayir” demiyordu, ama “evet” sézciguni de dudaklarinin
arasindan bir turli ¢ikaramiyordu, Tanr: yardimecisi olsun! Ama
bu evlilige neden riza géstermedigini kendisi de bilmiyordu.
Bazen babas1 onu bir kenara ¢ekiyor ve ciddi bir-iki s6z
sOyliiyordu, bazen de annesi yanina oturtuyor ve son kararin
versin diye onu ikna etmeye ¢aligiyordu... Amcasi Gotthold ve
ailesinin bu ise karismasini istememislerdi, ¢tinkti onlar Meng-
strasse’deki akrabalarina her zaman mesafeli olmuslar ve alay-
c davranmiglardi. Olanlar: Sesemi Weichbrodt bile haber almig
ve yerinde bir konusmayla geng kiza 6gutler vermisti. Matma-
zel Jungmann da, “Tonycigim, bak glizelim, kaygilanmana hig
gerek yok, yine birinci sinif bir hayat stireceksin...” demisti.
Tony kale kapisi 6niindeki evin o ipek désemeli salonuna girer
girmez, buylikannesi Madam Kréger hemen basliyordu konus-
maya: “Tam zamaninda geldin Tony, hakkinda bir seyler duy-
dum, umarim sana verilen 6gutleri dinlersin, sevgili kizim...”
Tony bir pazar glinii annesi ve babasiyla ve kardesleriyle
Meryem Ana Kilisesi'nde dua ederken, Rahip Koélling elindeki
kitaptan, kiz ¢ocuklarinin ginu geldiginde anne ve babasini
terk ederek erkeginin pesinden gitmesi gerektigini bildiren bo-
Iumu etkili bir bicimde ve sézctiklere vurgu yaparak okuyordu,
geng Kiz o bunlar sdylerken acaba beni stiziyor mu diye tuirkek
urkek bakti onun yiiziine... Hayir, Tanrrya stikir 6yle yapmiyor-
du, kocaman basini bagka y6ne gevirmis, ilahi duygulara kapil-
mig kalabalifa sesleniyordu. Ama bunun yine de kendisine yo-
nelik yeni bir saldir1 oldugu ve rahibin agzindan gikan her sé-
zun kendisine yonelik bir génderme oldugu c¢ok agikti Rahip
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henliz daha olgunluga erismemis bir gen¢ kiz kendi istekleri
dogrultusunda hareket edip olaylar: kendi bakis agisiyla deger-
lendirerek anne ve babasinin kendi iyiligi i¢in verdikleri 6gutle-
re karg1 gelecek olursa buylik glinah islemis olur ve Tanr tara-
findan cezalandirilir, diye anlatiyordu; o bunlar: biyuk bir cos-
kuyla ve Tony’ye kur yaparak séylerken, anlamli anlamlh bakis-
lar1 ve yaptig sert bir el hareketi Tony’'nin gézlerinden ka¢ma-
di... Tony, yaninda oturan babasinin, “Bu kadar sert olmayin!”
demek ister gibi bir elini kaldirdigini gérdi. Ama Rahip
Kélling’in, anne ve babasinin istegi dogrultusunda béyle davran-
digindan hi¢ kuskusu yoktu. Tony’nin ytzia kipkirmizi olmustu,
oturdugu yerde blziilmus, biitin gozleri Gstinde hissediyordu.
Bir sonraki pazar kiliseye gitmeyi kararl bir dille reddetti.
Tony suskun suskun dolasiyordu, artik giilmuiyor, giderek
istahtan kesiliyor ve zaman zaman 6yle bir i¢ ¢ekiyordu ki, zor
bir karar i¢in kendi kendisiyle savastigini sanirdi insan. Gergek-
ten de acinacak bir hali vardi. Gittik¢e zayifliyor, ytiziindeki taze-
lik ve canlhilik kayboluyordu. Konstil, bir giin karisina soyle dedi:
“Bu boyle devam edemez, Bethsy. Cocugumuza eziyet et-
meye hakkimiz yok. Buradan biraz uzaklagsin, dinlensin ve du-
sinlp tasinsin, goreceksin akl basina gelecek. Ben buradan
ayrilamam, somestr tatili de neredeyse bitmek tizere... Bizim
evden ayrilmamiz da gerekmez zaten. Din tesadiifen Trave-
miinde’den gelen ihtiyar Schwarzkopf’la karsilastim, kilavuz
kaptan Dietrich Schwarzkopf’la. Biraz konustum onunla, bizim
Tony'yi bir stire i¢in yanlarina almaya buyuk bir memnuniyet-
le hazir oldugunu séyledi... Karsilifinda kii¢tik bir 6deme yapa-
cagim ona... Kizimiz orada rahat bir ev ortamina kavusur, bol
bol ylizer, temiz hava alir ve kendine gelir. Tom da gitsin onun-
la birlikte, her sey tamam, yarindan tezi yok, yola ¢iksinlar...”
Tony, babasinin bu kararini sevingle karsiladi. Gergi artik
Bay Grinlich’le yliz ylize gelmiyordu, ama onun kentte oldugu-
nu, anne ve babasiyla evlilik konusunu konustugunu ve yaniti-
n1 bekledigini biliyordu... Tanrim, ya yine karsisina ¢ikar ve
yalvarmaya baglarsa! Travemtinde’de ve baska birinin evinde
ona karsi daha giivende olurdu... Buyuk bir sevin¢le hemen ba-
vulunu hazirladi ve sonra, temmuz aymin bir son giiniinde,
kendisine eglik edecek olan kardesi Tom'la birlikte, Krogerlerin
krallara yakigacak kadar gosterisli arabasina bindi ve neseli bir
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sekilde herkese “Allahaismarladik” dedikten sonrarahat bir so-
luk alarak kale kapisindan disar: ¢ikti.

5

Travemiinde’ye diimdiiz bir yoldan gidilmektedir, feribotla
karstya gecildikten sonra da yol yine diimdiiz devam eder. Iki
kardes bu yolu ¢ok iyi tamimaktadir. Gri renkli sose, Lebrecht
Kroger’in kahverengi ve bakimli Mecklenburg atlarinin sert ve
diizglin adimlar: altinda uzayip gidiyordu, glines ortalig1 kasip
kavuruyordu ve ylikselen toz bulutlari zaten yetersiz olan gori-
si engelliyordu. Ogle yemegini bu sefer saat birde yemislerdi
ve iki kardes saat tam ikide yola ¢ikmist), bu durumda dérda
biraz gece Travemiinde’ye gelinmis olacakti, ¢link(i bir binek
arabasinin U¢ saatte aldig1 yolu, Krégerlerin hirshi arabacisi
Jochen iki saate alird.

Basina diiz ve genis bir hasir sapka giymis olan Tony, san-
ki yar1 uykudaymis gibi dislere dalmisti. Kenar1 dantellerle
sislt krem rengi glines semsiyesi de gtizel dikilmis uzun giy-
sisiyle ayni renkteydi. Capraz baglanmis ayakkabilarinin icine
giyimis oldugu beyaz ¢oraplari, ayaklarini st tiste koymasa, ra-
hat ve zarif bir gekilde geriye yaslanarak oturmasiyla Kroger-
ler'in bu liks arabasina pek de yakisiyordu.

Yirmisine basmig olan Tom, gri-mavi kumastan dikilmig
kusursuz bir elbise giymisti, hasir sapkasini arkaya itmis ve ag-
zinda bir Rus sigarasi tutturtiyordu. Cok fazla bliyimemisti,
ama saglarindan ve kirpiklerinden daha koyu renkte olan bi-
yiklar epeyce uzamaya baslamisti. Hep yaptigi gibi kaslarindan
birini biraz yukari kaldirarak sosenin iki yaninda uzayip giden
agaclara ve yukselen toz bulutlarina bakiyordu.

Tony s6yle dedi: ‘

“Iravemiinde’ye gidiyorum diye hi¢ bu kadar sevinmemis-
tim... kugskusuz bunun bir stiri sebebi var; Tom, sakin beni ala-
ya alma! O altin sarisi favorili adamdan birka¢ mil uzakta ola-
bilecegime ¢ok seviniyorum... ama bu kez Travemiinde benim
icin bambagka bir kent olacak, Schwarzkopflar beni el tistliinde
tutacaklar... otele kaplica tedavisine gelen konuklarla hig ilgi-
lenmeyecegim... bu islerin nasil oldugunu... ayrica bu benim
isim de degil zaten... ama su da olas elbette... 0 adam her za-
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man ve her yerde karsima ¢ikabilir, utanma diye bir sey bilmi-
yor, guniin birinde yani basimda yine eskiden oldugu gibi gu-
liumseyerek ortaya gikiverirse, hi¢ sasmam...”

Tom elindeki sigarayi firlatip att1 ve kapaginda kurtlarin
saldirisina ugrayan bir troyka resmi bulunan tabakadan bir ye-
nisini aldi, bu tabakay: konstile Rus musterilerinden biri arma-
gan etmisti. Tom sar1 agizlikl1 bu kuguk, ama sert sigaralara
pek duskindi, ¢ok fazla sigara i¢iyordu ve konusurken duma-
ni1 cigerlerine cekip yavas yavas disar1 ¢ikarmak gibi koéta bir
aliskanlig1 varda.

“Evet,” dedi Tom kiz kardesine bakarak, “otelin bahgesi
Hamburglularla doludur. Bitiin oralar: satin almis olan Konsul
Fritsche ise en basta gelenlerden biridir... babam, islerinin ¢ok
iyi gittigini s6yluyor... eger hi¢cbir sey yapmamaya niyetliysen,
kendini baz1 seylerden uzak tutmus olacaksin... kugskusuz Peter
Dohlmann da oradadir, yilin bu mevsiminde kentte durmaz as-
la. Isleri, o basinda olmasa da iyi gidiyor... cok komik!.. Pazarla-
r1 Justus Amca da rulet salonuna ugrar elbette... sonra Mollen-
dorpflar ve Kistenmakerler, sanirim tam kadro oradadirlar...
Hagenstrémler de...”

“Evet, 6yle! Ama Sarah Semlinger olmadan hi¢ olur mu!..”

“Bir kere onun adi Sarah degil, Laura sevgili kardesim...
durust olalim.” '

“Julchen olmadan daolmaz elbette... Julchen’in bu yaz Au-
gust Moéllendorpf’la nisanlanacagi séyleniyor, Julchen bunu ya-
pacak! Artik birbirlerine aitler! Biliyorum Tom, ne can sikici
bir durum! Soyu sopu belirsiz bir aile...”

“Evet, Tanrim... Strunck ve Hagenstrém Firmasr’nin isleri
yolunda gidiyor, 6nemli olan da bu zaten...”

“Kuskusuz 6yle! Ama islerini nasil yurittiiklerini de her-
kes biliyor... hi¢ kimseye sayg1 gostermeyerek... herkesi ¢igne-
yerek... Buylukbabam, bu Hinrich Hagenstrém igin: ‘Okiiziin
altinda buzagi arayan bir herif,” demisti.”

“Evet, evet, ama bunlarin hi¢ 6nemi yok. Onemli olan cok
para kazanmaktir. Bu nisanlanma isine gelince, miikemmel bir
aligveris dogrusu. Julchen bir Méllendorpf olacak ve August da
iyi bir is sahibi olacak...”

“Tom, sen beni yine kizdirmak istiyorsun ve bu ylizden
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boyle seyler soyliiyorsun bana... bu tir insanlardan nefret edi-
yorum...”

Tom gulmeye basladi “Tanrim... bu gibi heriflerle iyi ge-
cinmeli, beni anliyorsun, degil mi? Babamin gegenlerde soyle-
digi gibi, islerini ilerletmesini bilen insanlardir onlar... 6rnegin,
Mbollendorpflar... ama Hagenstréomlerin ¢aligkanliklarini da in-
kar etmemek gerekir... Hermann daha simdiden ¢ok yararh is-
ler yapiyor. Moritz de cigerleri zayif olmasina ragmen okulunu
ustlin basariyla bitirdi. Simdi hukuk okuyor ve ¢ok akilli oldu-
gu soyleniyor.”

“Guzel... ama bunlarin 6nlerinde egilmeyen daha bagka ai-
lelerin de olmasi beni sevindiriyor, Tom, 6érnegin biz Budden-
brooklar...”

“Iste boyle,” dedi Tom ve arabaci Jochen’in genis omuzla-
rina bir g6z atarak devam etti: “Ancak hemen bébiirlenmeye-
lim. Her ailenin bir zayif yan vardir. Ornegin Justus Amea’nin
durumunun nasil oldugunu Tanri bilir. Babam ondan s6z edin-
ce, basini saga sola sallar hep. Bliylikbabamiz Kroger de birkag
kez yukli miktarlarda para yardimi yapmak zorunda kaldi sa-
nirim... Kuzenlerimizin durumu da ¢ok iyi degil. Yiksek 6gre-
nim gérmek isteyen Jirgen bitirme sinavlarini hala bagarama-
di.. Hamburg’da Dahlbeck ve Ortaklar1 Firmasi’nda c¢alisan
Jakob’dan hi¢ memnun degillermis. Tim gereksinmeleri
kargilandig: halde, eline gecen parayla bir tirli ge¢cinemiyor.
Justus Amca’nin karsi ¢itkmasina ragmen Rosalie hald para
gonderiyor... hayir, bence bu igi fazla kurcalamamali. Eger bu
Hagenstrérhlerle ayn1 dizeyde olmak istiyorsan, o zaman
Grinlich’le evlenmekten bagka caren yok!”

“Tom, bunlar1 konusmak i¢in mi bindik bu arabaya? Evet,
evet, belki de bunu yapmaliyim! Ama simdi bunu disinmek
istemiyorum. Her seyi unutmak istiyorum. Simdi Schwarz-
kopflara gidiyoruz. Béyle bilingli olarak ilk defa gérecegim on-
lari... Schwarzkopflar gercekten ¢cok hos insanlar.”

“Ah! Diederich Schwarzkopf gercekten cok hos bir insan...
ama her zaman degil, bes kadehten fazla i¢ince dili iyice ¢6zii-
lar ve tath tath konusmaya baslar. Bir keresinde bizim buroya
geldiginde, Gemiciler Kulibi’'ne gitmistik birlikte... cok fazla
icmigti. Babasi Norvec¢’e sefer yapan bir gemide dogmus ve da-
ha sonra da ayni giizergdhta calisan bir kaptan olmustu. Diede-
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rich iyi bir 6grenim gérmiustur, kaptanlik biiytik sorumluluk is-
teyenve oldukea iyi para kazandiran bir meslektir. Yagh bir de-
nizkurdudur o... ama kadinlara karsi son derece kibar davranur.
Dikkatli ol, sana da kur yapacaktir...”

“Demek oyle! Ya karis1?”

“Karisini sahsen tanimiyorum. Cok rahat bir kadin olmali.
Bir de ogullar1 var, ben okuldayken ortaokula ya daliseye gidi-
yordu, sanirim simdi Gniversitede okuyor... Bak, iste deniz go-
rundi! On bes dakika sonra oradayiz...”

Araba sahil boyunca siralanan genc¢ kayin agaglarinin ara-
sindan bir stire daha ilerledi, ginesin piril piril vurdugu deniz
sakindi ve masmaviydi. Sar1 renkli yuvarlak bir deniz feneri
ilisti gbzlerine. Masmavikorfezi ve kaleyi, kiigiik kentin kirmi-
z1 Kiremitli evlerini, yelkenliler ve botlarin doldurdugu kiguk
limani seyrettiler. Sonra, ilk evlerin arasindan gectiler, kiliseyi
de geride biraktiktilar, kanal boyunca uzayip giden Vorderreihe
Caddesi'ni de gegtikten sonra verandasi asma yapraklariyla sa-
rilmis kuglk ve sirin bir evin 6ntinde durdular.

Kaptan Schwarzkopf, evin kapisinin éntinde duruyordu ve
arabanin yaklastigini gériince gemici sapkasini ¢ikarip eline al-
di. Genis omuzlu, kirmizi surath ve agik mavi gézlu tiknaz bir
adamdji, bir yelpaze gibi kulaklarina kadar uzanan Kkirpi gibi
kirqilli sakali vardi Biraz asag1 dogru kaymis agz ve sert, sis-
mis ve Kipkirmizi olmus dudaklarinin arasinda tuttugu pipo-
suyla asil ve agirbaslh bir gérintigi vardi. Yaldiz seritli kaptan
ceketinin altina beyaz bir yelek giymisti. Bacaklarin1 agmis ve
kocaman goébegiyle orada 6ylece duruyordu.

“Matmazel, benim i¢in ne buyuk bir seref! BlZleI‘l bir stire
sevindireceksiniz...” Tony'nin elinden tutarak blylk bir say-
giyla arabadan indirdi. “Saygilar Bay Buddenbrook! Babaniz
afiyettedirler insallah? Cok saygideger anneniz de iyiler mi?..
Ne kadar sevindim bilemezsiniz!.. Hadi, durmayin oyle, iceri
gecelim! Karim sizler i¢in hafif bir seyler hazirladi.” Tony’nin
bavulunu igeri tasiyan arabaciya dénerek, “Pedderson Hanr'na
¢ek arabay),” dedi. “Orada atlara iyi bakarlar... Ama siz bugun
burada, bizimle kalacaksiniz Bay Buddenbrook!.. Neden olma-
sin! Atlarin biraz soluklanmas: gerekir, zaten isteseniz de ka-
ranhik ¢okmeden varamazsiniz kente...”

On bes dakika sonra verandada kahve igilirken, “Biliyor
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musunuz, burasi en az kaplica oteli kadar guizel,” dedi Tony.
“Ne hos bir hava! Yosun kokular1 buraya kadar geliyor. Trave-
munde’ye yeniden gelmis olmaktan dolay: ¢cok mutluyum!”

Verandanin yesil asma yapraklariyla sarilmis stitunlar
arasindan ylik gemileri, iskeleleri ve ileriye dogru uzanmis
Mecklenburg Yarimadasr'ndaki kaptanlik dairesi ve gliines 151k-
larinin piril piril parlattig nehir géruntiyyordu. Mavi kenarli ve
kase bicimindeki genis ve yuvarlak fincanlar, kendi evlerinde-
ki zarif ve eski porselen takimlarla kiyaslandiginda ¢ok kaba
goéruntiyorlardl, ama masaya, Tony’nin éntine konulmus Kir ¢i-
ceklerinden yapilmis buket, istah agiciyds, yolculuk sirasinda
karinlar: 6yle acikmist: ki.

“Goreceksiniz,buranin havasi size ¢ok iyigelecek, Matma-
zel,” dedi evin hanimi. “Séylememe izin verin, ¢ok yorgun bir
haliniz var, kuskusuz kent havasindandir, ayrica bir siuri de
kutlama partisi...”

Schlutuplu bir rahip kiz1 olan Bayan Schwarzkopf, asag:
yukar elli yasinda gosteriyordu, Tony’den bir bas boyu daha
kisaydi ve olduke¢a da zayifti. Hala siyah olan bakimli sag¢larina
kocaman bir file gegirmisti. Beyaz el 6rguisii yakali ve uglar:
dantelli koyu kahverengi bir elbise vardi tistiinde. Temiz, sakin
ve gller ylzll bir kadindi, kendi elleriyle pisirdigi tizmlu ek-
megi, kaymak, seker,tereyagi ve petek baliyla birlikte kayik bi-
cimindeki bir sepetin i¢cine koymus, konuklarina sunmustu. Bu
kayik bicimi ekmek sepetinin kenarlarini da, kiigik Meta’nin
yaptig1 boncuk islemeli kurdele ile stislemisti. Sekiz yasindaki
Meta, acik sari sik liileli saglar1 ve iskogya’ya 6zgu kostimuyle
annesinin yaninda uslu uslu oturuyordu.

Bayan Schwarzkopf, Tony’ye ayrilan oda i¢in 6zur diledi,
¢ok sade bir oda...

“Ah, cok begendim!” dedi Tony. “Deniz manzarali, 6nemli
olan da bu zaten.” Bunu séylerken, dérdiincu dilim Giziimlu ek-
megi de kahvesine batirdi. Tom, kentte onarilmakta olan “Wul-
lenwever” gemisi hakkinda konusuyordu ihtiyar Schwarz-
kopf'la...

Birden yirmi yaslarinda, elinde bir kitap tutan geng bir
adam geldi verandaya, basindaki gri fétr sapkay: ¢cikardi ve yi-
zU Kizararak beceriksizce bir reverans yapti

“Ne haber evlat!” dedi kaptan. “Ge¢ kaldin...” Sonra onu,
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“Bu benim oglum,” diye tanitirken Tony’nin anlayamadigi bir
isim sdyledi... “T1ip okuyor... Sémestr tatilini yanimizda gegire-
cek...”

Tony, burada sikga duydugu bir sozcigli sdyleyerek, “Cok
hos,” dedi. Tom ayaga kalkti ve ona elini uzatti. Gen¢ Schwarz-
kopf, yeniden yerlere kadar egildi, elindeki kitabi birakti ve ye-
niden kizararak masaya oturdu.

Orta boylu, olduke¢a zayif ve sapsari bir oglandi. Yeni yeni
¢ikmaya baglayan biyi1g1 da, uzun bagim érten kisacik kesilmig
saclar1 kadar acgik renkliydi, zor sec¢iliyordu. Bu, onun bembe-
yaz tenine, hemen her durumda kipkirmizi oluveren, ince por-
selenler kadar parlak tenine ¢ok yakisiyordu. Gozleri, babasi-
nin goézlerinden biraz daha koyu maviydi, ger¢i babasininkiler
kadar canli degildi, ama iyi yurekli bir ifade vardi. Yz hatlar:
oldukca duz ve sevimliydi. Yemek yerken goruilen disleri, cila-
lanmus fildisi kadar parlak ve son derece diizglindii. Cepleri ka-
pakli ve uglari lastik seritli gri bir ceket giymisti.

“Geg¢ kaldigim icin 6zur dilerim,” dedi. Konusmasi biraz
agir ve c¢atalliydi. “Sahilde oturup biraz kitap okudum ve saate
bakmay1 unutmusum.” Bunu séyledikten sonra sessizce yeme-
ye basladi, arada sirada bagim kaldirip gézlerinin ucuyla Tom’u
ve Tony’yi siiziiyordu.

Sonra, annesi Tony’ye petek balindan almasi igin 1srar
edince, geng delikanl séze karisarak sdyle dedi:

“Petek balimiza glvenebilirsiniz, Matmazel Budden-
brook... Katiksiz dogal baldir... insan yiyince anliyor... bol bol
yemelisiniz! Deniz havasi insani zayiflatir... metabolizmayi hiz-
landirir. Eger yeterince yemezseniz, zayiflarsiniz...” Konusur-
ken 6ne egilmek ve konustugu insanin yuzine degil de, bir
basgkasinin yuziine bakmak gibi saf ve sevimli bir yan1 vardi.

Annesi sevgi dolu bakislarla dinliyor ve oglunun lizerinde
biraktig: etkiyi 6l¢cmek ister gibi Tony’nin yliziine bakiyordu.
Thtiyar Schwarzkopflafa karisarak,

“Baslama yine o hekimlik laflarina, kii¢tik doktor, metabo-
lizmayr hizlandirirmis, zayiflatirmis... boyle seyler bize viz
gelir,” deyince, gen¢ oglan buna guldi ve yine yuzu kizararak
Tony’nin tabagina bakt

Kaptan Schwarzkopf, oglunun 6n adini birkag kez tekrar-
ladi, ama Tony yine anlayamadi. “Moor” ya da “Mord” gibi bir
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ad soyluyordu... ihtiyarin konustugu Kuzey Alman leh¢esinden
bunu anlamak mimkun degildi.

Kahvalt: bittikten sonra, beyaz yeleginden epeyce geriye
kivirdig1 ceketiyle gozlerini kirparak glinese bakan Diederich
Schwarzkopf ve oglu pipolarini -Tom da kendi sigarasini- tut-
tirmeye baslayinca iki geng eski okul anilari ile ilgili derin bir
sohbete dalmislardi, bu neseli sohbete Tony de katildi... Resim
ogretmenleri Stengel’e sik sik génderme yapiliyordu... “Evla-
dim, suraya bir ¢izgi ¢ek... sen ne yapiyorsun bdyle? Suraya bir
diz ¢izgi cekeceksin!” Yazik ki, Christian burada yoktu... Bay
Stengel'in taklidini en glizel o yaparda...

Tom bir ara masada, kiz kardesinin 6ntinde duran ¢igekle-
ri gostererek,

“Bay Grunlich olsaydi, ne muhtesem bir guizellik derdi,”
dedi.

Ofkeden yuizi kipkirmizi olan Tony, dirsek atarak kardesi-
ni yana itti ve kaptanin ogluna dogru urkek tirkek bakt.

Kahwvalt1 bugiin alisilmigin disinda ¢ok uzun strmis ve
epeyce sohbet edilmisti. Saat alt1 buguk olmustu ve karsidaki
Mecklenburg Yarimadasi’nda glines batmaya baslayinca kap-
tan ayaga kalkti. .

“Eh, artik bana miisaade edin gencler,” dedi, “Kilavuzluk
Dairesi’'nde isim var... Sizce de uygunsa, aksam yemegini saat
sekizde yiyelim... Meta, buglin sen de biraz geg¢ yersin, tamam
mi1? Sen de -oglunun adini yine séyledi- burada bdyle miskin
miskin oturacagina disari ¢ik ve bedenini galistir... Matmazel
Buddenbrook bavulunu bosaltmak isteyecektir belki... Ya da
sevgili konuklarimiz kumsala gitmek isterlerse... rahatsiz
etme! dedi.

Bayan Schwarzkopf, yumusak ve serzenigli bir sesle, “A-
man Diederich, neden miskin miskin oturuyormus? Sayin ko-
nuklarimiz kumsala gitmek isterlerse, neden o da birlikte git-
mesin? Diederich, oglumuzun tatil yaptigin1 unutma!.. Konuk-
larimizla hi¢ gériismeyecek mi yani?” dedi.

6

Tony ertesi sabah, uzerine agik ¢icekli basmadan ortuler
gecirilmis mobilyalarin bulundugu kticliik ve tertemiz odasin-
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da, gozlerini yeni bir hayata agmanin verdigi hos bir duyguyla
uyandai.

Yataginin icinde dogruldu ve kollarini dizlerinin lizerinde
kavusturdu, darmadaginik saglariyla basini arkaya atarak ka-
pali panjurlarin arasindan incecik seritler halinde iceriye giren
gun 15181na gozlerini kirpistirarak bakarken din yasadiklarini
anunsamaya ¢alist.

Grunlich’i hi¢ hatirlamadi. Kent ve o igren¢ adamla karsi-
lastig1 Doga Manzaral Tablolar Odasi ¢ok uzaklarda kalmisti,
ailesinin ve Rahip Kolling'in onunla evienmesi konusunda
kendisini uyarmas: artik s6z konusu degildi. Burada kaldi-
g1 surece artik boylesine tatsiz duygularla uyanmayacakti...
Schwarzkopflar mtiikemmel insanlardi. Din aksam yemeginde
mandalinadan yapilmis i¢ki de vardi sofrada. Hepsi de mutlu
bir birliktelik icin kadeh kaldirmis ve ¢ok eglenmisti. Thtiyar
Schwarzkopf en glizel denizci 6ykulerini bir bir siralamis ve og-
lu da, universitesinde okudugu Géttingen kentini anlatmustu...
Ama Tony'nin, cocugun 6n adin1 hala bilmeyisi cok tuhafti! Og-
renmek icin heyecanla beklemisti, ama Bay Schwarzkopf ak-
sam yemegi sirasinda oglunun 6n adini bir daha tekrarlama-
misti ve kendisi de, yakisik almayacagini dusiindugi igin sora-
mamistl. Distiniip bulmaya ¢alisti... Tanrim, neydi bu geng
adamin adi? Moor muydu ya da Mortd muydu?.. Her neyse,
Tony bu iki isimden de hoslanmistl. Yemekte igmek i¢in istedi-
&i suyu, kimyasal formuliinu s6yleyerek isterken hinzir hinzir
bir gtilisu vardi ki, babasi buna ¢ok kizdi... “Evet, suyun kim-,
yasal formili béyle... ama bu formiil buranin suyu igin gegerli
degil elbette, Traveminde’nin suyuna pek uymuyor, ¢ciinki bu-
ranin suyundan her an bir denizanasi bile ¢ikabilir... yoneticile-
rimiz tath su kavrami konusunda herhalde bizden ¢ok farkh
dusuntiyorlar,” dedi. Yoneticiler hakkinda boylesine agagilayi-
c1 sozler soyledigi icin babasi oglunu yine paylamisti. Bayan
Schwarzkopf, Tony’'nin ytiziinde bir hayranhk belirtisi aramisti
hep. Geng delikanh gercekten de ¢ok sakaci, nesgeli ve ayni za-
manda da egitici konusuyordu... sohbet ederken Tony'yle epey-
ce ilgilenmisti. Tony, yemek sirasinda basina ates bastigindan
yakinmis ve bunun kanumnin fazlaligindan ileri geldigini sani-
yorum demisti... peki, gen¢ adam nasil bir yamt vermisti?
Tony’yi iyice stizdiikten sonra, “Evet, sakak damarlarinizin ici
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dolu, ama bu, basinizda yeterince kan ya 'da alyuvarlar oldugu
anlamina gelmez... belki biraz kansizsiniz...” dedi.

Duvardaki tahtadan oyma saatin guguk kusu basini disari
cikarip guguk... guguk... guguk... diye defalarca 6tti. Tony, “ye-
di, sekiz, dokuz...” diye sayd: ve kendi kendine, “Haydi artik
kalk!” dedikten sonra, yataktan firladi ve pencerenin panjurla-
rin1 actl. Gokylizii biraz bulutluydu, fakat yine de glines parl-
yordu. Sag taraftan deniz fenerinin epeyce 6tesinde, Mecklen-
burg kiyisinin uzantisiyla birlesen denizin girpintisi, yesil ve
mavi geritler halinde puslu bir ufukla birlesiyordu. Tony, “Son-
ra denize girerim,” diye diisind{i, “ama 6énceden gtizel bir kah-
valt1 edeyim ve kanimdaki metabolizma azalip giigten diisme-
yeyim...” Bunu sdylerken giilliimsedi ve ¢cabuk ¢abuk ve neseli
neseli elini yliziinti y1kadi ve giyinmeye basladi.

Odasindan ¢iktiginda saat dokuz bugugu gegiyordu.
Tom’un uyudugu odanin kapaisi agiktl, o erkenden kalkip kente
geri dénmustu. Yatak odalarinin bulundugu ust katta bile kah-
ve kokuyordu. Kii¢iik evin karakteristik 6zelligi bu olmaliydi.
Tony, iKki tarafi tirabzanl bu basit merdivenden asagiya inip ya-
tak ve yemek odalariyla kaptanin biirosunun bulundugu kori-
dordan gecerken kahve kokusu daha da artti. Beyaz pike elbi-
sesiyle verandaya geldiginde ¢ok canl ve keyifliydi.

Bayan Schwarzkopf ve oglu kismen toplanmis olan masa-
~da yalniz baglarina oturuyorlardi. Evin hanimi kahverengi elbi-
.sesinin Ustiine mavi kareli bir énliik takmigti. Oniinde bir

anahtar demeti vardi.

Bayan Schwarzkopf hemen ayaga kalkarak, “Cok ¢ok 6ziir
dilerim, Matmazel Buddenbrook! Sizi bekleyemedik! Bizler ba-
sit insanlariz, erken kalkariz. Yapilacak bir surti ig var... Schwarz-
kopf blirosuna gitti... Matmazel bize kizmadilar, degil mi?” dedi.

Tony de 6zlr diledi onlardan. “Her zaman bodyle ¢cok uyu-
dugumu sanmayin. Kendimi sug¢lu buluyorum, ama diin gece-
ki igki de...”

Evin genc¢ oglu glilumsemeye basladi. Elinde piposuyla
masanin arkasinda duruyordu ve éniinde bir gazete vardi.

Tony ona donerek, “Evet, blitiin sug¢ sizde,” dedi, “iyi sa-
bahlar dilerim! Benimle siirekli kadeh tokusturdunuz... simdi
soguk kahve icmek zorundayim elbette... bu saate kadar kah-
valtimi bitirmis ve denize girmis olmaliydim...”
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“Hayir, bir gen¢ bayan i¢in erken bir saat bu. Ben girdim
denize, sabahin yedisinde su oldukg¢a soguktu. Yedi dereceydi...
Sicacik yataktan sonrabiraz kesiyor insani...”

Tony masaya otururken, “Benim 1lik suda yltizmek istedi-
gimi de nereden biliyorsunuz, Mosy6?” dedi. “Kahvemi sogut-
mamigsiniz, Bayan Schwarzkopf!.. Ama izin verin, kendim ko-
yayim fincanima... Cok tesekkiir ederim!..”

Ev sahibi bayan, konugunun ilk lokmalari nasil yedigini
seyrediyordu.

“Matmazel ilk gecelerini nasil gecirdiler acaba? Rahat
uyuyabildiniz mi? Siltenin i¢inde deniz yosunu var.. bizler
kendi halinde insanlariz... ama simdi kahvaltinizin tadini ¢ikar-
maniz1 ve glizel bir 6§le 6ncesi gegirmenizi dilerim. Matmazel
kumsalda bazi tanidiklara da rastlayacaktir kugkusuz... eger bir
sakincasi yoksa, oglum da gelsin sizinle. Sizinle daha fazla ilgi-
lenemeyecegim igin 6zur dilerim... fakat yemege bakmam la-
zzm. Ogle yemeginde kizarmis sucuk var.. Elimizden geldigi
kadar glizel seyler sunmaya ¢alisacagiz.”

Tony evin ogluyla yalniz kalinca, “Petek balindan sagma-
yacagim,” dedi. “Evet, sizin de dediginiz gibi, insan o zaman ne
yediginin farkina variyor!”

Geng¢ Schwarzkopf ayaga kalkti ve piposunu verandanin
korkuluguna birakti.

“lemenize bakin! Beni hi¢ rahatsiz etmiyor. Evde kahvalti-
ya indigimde, babamin purosunun kokusu igeriye sinmig
olur..” Sonra birden, “Soylesenize, bir yumurtada iki yuz elli
gram etin besin degeri oldugu ger¢cek mi?” diye sordu.

Gen¢ adamin yuzi kipkirmizi oldu. Gilmeyle 6fke arasin-
da bir yuz ifadesi arasinda, “Acaba Matmazel Buddenbrook be-
nimle alay mi ediyorlar?” dedi. “Diin gece babamdan gtizel bir
firca yedim zaten, tipla ilgili konusup bilimsel ukalalik yapiyo-
rum diye...”

Sagkinlhktan kahvaltisina bir an ara veren Tony, “Ama ben
6grenmek i¢in sordum. Bilimsel ukalalik! Bu da ne demek olu-
yorl.. Ben gercekten biraz bilgi edinmek istiyorum... Tannm, ap-
talin biriyim ben! Sesemi Weichbrodt’un yatili okulundaki en
tembel 6grencilerden biriydim. Oysa siz ¢ok bilgilisiniz...” Icten
ice, “Bilimsel ukalalik da ne demekmis,” diye diigiiniiyordu. “In-
san yabancilar arasinda kugkusuz en iyi yanini géstermelj, glizel
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sézler bulup hosa gidecek seyler s6ylemeli, 6yle degil mi?..”

Bu sézlerle gonli oksanan delikanl, “Soylediginiz bir ba-
kima dogru. Besin degeri agisindan bir yumurta iki yiz elli
gram ete egittir.”

Bunun uzerine Tony, yarida biraktigi kahvaltisina, geng
Schwarzkopf da piposunu i¢meye devam etti, bir yandan da Se-
semi Weichbrodt’tan, Tony’nin yatlh okulda gecirdigi gunler-
den, okul arkadaglarindan, yeniden Amsterdam’a dénen Gerda
Arnoldsen’den ve acik saglar: ta kiyidan -en azindan agik hava
da- secilebilen Armgard von Schelling’den séz ettiler...

Tony kahvaltisim bitirip agzim sildikten sonra, gazeteyi
isaret ederek sordu: '

 “Yeni haberler var m1?”

Geng¢ Schwarzkopf guldi ve alayci bir yz ifadesiyle basi-
ni1 iki yana salladi.

“Ah, hayir.. ne olacak ki?.. Bilirsiniz, bu Kent Haberler: ga-
zetesi sefil ve kli¢uk bir ‘gazete!”

“Ya, 6yle mi?.. Ama babamlar hep bunu okurlar!’

“Evet, ama...” dedidelikanlive ytiziiyine kizardi... “Goérdi-
gunuz gibi ben de onu okuyorum. Ama su toptanci tiiccar kon-
sil falancanin evliliginin gimus yildénimina kutlamaya ha-
zirlandigim 6grenmek hi¢ de énemli bir haber degil... Oyle...
oyle, goriyorum ki gilimsiiyorsunuz... Ama bagka gazeteleri
okumus olsaydiniz, o6rnegin Konigsberger Hartungische
Zeitung... ya da Rheinische Zeitung... gibi, o zaman bu gazetele-
rin ¢ok daha farkl olduklarin gorirdintiz! Prusya Kral’ nin
da soyledigi gibi...”

“Ne soylemis Prusya Kral1?”

“Hayrr, hayiwr... Onun soylediklerini bir bayanin éntinde
tekrar edemem...” Yiizii yeniden kizard: ve Tony’ye ac1 veren
zorlama bir ironik giillimsemeyle devam etti: “Bu gazete hak-
kinda oldukga talihsiz sézler s6yledi. Bu gazetenin hiikkiimetle
arasl iyi degildi, soylu Kkisilerle, rahiplerle ve buyik toprak sa-
hipleriyle kavgaliydi... sansiir kurulunu aldatmasimi ¢ok iyi
biliyordu...”

“Peki, ya siz? Sizin araniz nasil soylularla?”

“Benim mi?” dedi gen¢adam ve ylzii yine kizardu...

Tony ayaga kalkti ve séyle dedi: “Bunun hakkinda baska
bir zaman konusuruz. Artik kumsala gitsem nasil olur? Bakin,
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deniz neredeyse masmavi oldu. Bugiin artik yagmur da yag-
maz. Yeniden denize girmeyi o kadar ¢ok istiyorum ki. Bana ar-
kadaslik eder misiniz?..”

7

Tony buytuk hasir sapkasini bagina ge¢irmis ve giinesten
korunmak i¢in semsiyesini agmisti, ¢inkta denizden hafif bir
riizgar esmesine ragmen hava cok sicaktl. Gen¢ Schwarzkopf
da, basinda gri fétr sapkasi ve elinde kitabiyla Tony’nin yanin-
da ylrayor ve ara sira onu yandan stiziiyordu. Vorderreihe Cad-
desi boyunca yurtdiler ve kaplica otelinin bahcesindeki gii-
nesli, sessiz ve gakilli yollardan ve giil alanlarindan gegtiler.
Cam agaglar: arasina gizlenmis muzik pavyonu, otelin pasta sa-
lonu ve uzun bir ara bina ile birbirine baglanan her iki Isvigre
tipi evin kargisinda sessizce duruyordu. Saat on bir buguga ge-
liyordu. Otel musterileri plajda olmaliydilar.

iki geng, banklarin ve kocaman bir salincagin bulundugu
cocuk oyun parkindan gec¢ti. Sicak kaplica evlerinin éniinden
gecerek glines 15181n1n parlattig: tarladan agir agir yuraduler.
Guinesin yakic sicakhigl ¢cimenlerin tizerine ¢ékmiistii ve tizer-
lerinde mavi mavi sineklerin vizildayarak ugustugu yabanil ot-
larin keskin kokusu yukseliyordu. Denizden tekduize ve hafif
bir higirt1 sesi geliyordu, uzaklarda arada bir kuigtik kii¢iik ké-
pikler goze ¢arpiyordu.

Tony, “Nedir bu okudugunuz kitap?” diye sordu.

Delikanlh kitabai iki elinin arasina aldi ve sayfalar1 arkadan
6ne dogru hizla karigtirdi.

“Size gore degil, Matmazel Buddenbrook! Bastan sona
kan, bagirsaklar ve bunun gibi tatsiz seyler var icinde... Bakin,
iste burada akciger 6demi anlatiliyor, Almancasi: akciger felci.
Bu hastalikta cigerlerde ici su dolu kabarciklar olusur... ¢ok
tehlikelidir, zatiirreeye dénigir. Agir vakalarda hasta soluk alip
veremez hale gelir ve aniden oluverir. Iste butan bunlar bagtan
asag1 soguk bir bi¢cimde anlatiliyor...”

“Cok fena!.. Ama doktor olmak icin de... Bizim Grabowgii-
‘niin birinde emekli olunca, aile doktorumuz olmaniz i¢in ¢aba
gosterecegim, tamam mi?”
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“Ya!.. Peki, ben de sizin ne okudugunuzu sorabilir miyim,
Matmazel Buddenbrook?”

“Hoffman adin1 duymus muydunuz?” diye sordu Tony.

“Hani su orkestra sefini ve ‘Altin Tencere’yi yazan m1? E-
vet, gok glizel seyler yaziyor.. ama yazdiklar: daha ¢ok bayanlar
icin. Ginimuizde erkekler daha bagka seyler okumal1.”

Tony birka¢ adim yurudikten sonra, “Simdi size bir sey
sormak istiyorum,” dedi kararh bir bicimde. “Adinizin ne oldu-
gunu sormak istiyorum size? Bir kere olsun 6grenebilmis degi-
lim... Bu beni ¢ok sinirlendiriyor! Epeyce kafa yordum buna...”

“Buna kafa m1 yordunuz?”

“Evet, 6yle... isimi zorlagtirmayin ne olur! Belki bunu size
sormam uygun degil, ama ¢cok merak ediyorum... Sey, yasadi-
gmm siirece bunu 6grenmeme gerek yok aslinda.”

Geng¢ Schwarzkopf, adinin Morten oldugunuséyledi ve yu-
zU her zamankinden daha da ¢ok Kizardi.

“Morten mi? Hos bir isim!”

“Demek hos bir isim!..”

“Evet, Tanrim... Hinz ya d a Kunz olmasindan ¢ok daha iyi,
cok cok 6zel, biraz da yabanc: kokan bir havasi var...”

“Anladigim kadariyla siz romantik duygulariagir basan bir
geng kizsiniz, Matmazel Buddenbrook; Hoffman’in kitaplarini
¢ok okuyorsunuz... Sorunuza gelince, olayin ash su: Buyukba-
bam yar1 Norvegliydi ve ad1 da Morten idi. Beni vaftiz ederler-
ken onun adini vermigler. Hepsi bu kadar...”

Tony kumsalin hemen kenarinda ylikselen yabanil sazla-
rin arasindan dikkatli dikkatli yarayordu. Onlerinde yer yer
yuvarlak damli ve tahtadan yapilmig kuluibeler uzaniyordu, ku-
libelerin aralarindan, suyun hemen kenarina konulmusg hasir
koltuklar goriluyordu, hasir koltuklarin ¢evresinde sicak kum-
larauzanmis bir surii aile vardi: Gozlerine mavi giineg gozluk-
leri takmus, kiitiphaneden 6diing aldiklar kitaplar: okuyan ba-
yanlar, bastonlariyla kumda miskin miskin resimler cizen agik
renk giysili erkekler ve kumlar1 kurekleyen, yerlerde takla
atan, kumlar eseleyip su ¢ikartan, tahta kaliplarla kumdan
pastalar yapan, tineller kazan, algak dalgalara dogru yalinayak
kosan ve gemilerini yuzduren bronz tenli ve kocaman hasir
sapkal1 ¢ocuklar... Tahtadan yapilmis plaj, sag taraftan denizin
icine dogru uzaniyordu.
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“Simdi dogruca Moéllendorpflarin kuliibesine gidiyoruz,”
dedi Tony. “Ama gimdi gu tarafa sapalim!”

“Hay hay... Onlara katilacaksiniz herhalde... Ben su arka-
daki kayaliklara otururum.”

“Katilmak mi1... gey, yalnizca bir giinaydin diyecektim, ama
dogrusunu sdylemek gerekirse isteyerek de degil, bunu bilme-
nizi isterim. Ben buraya i¢ huzuru bulmak i¢in geldim...”

“I¢ huzuru mu? Kimden kagiyorsunuz ki?”

“Sey... birinden...”

“Dinleyin, Matmazel Buddenbrook, size bir sey daha sora-
cagim... ama daha sonra, zaman gelince. Simdi Allahaismarla-
dik dememe izin verin, gidip su arkadaki kayaliklarin Gstiine
oturayimm...”

Tony ciddi bir ylz ifadesiyle, “Sizi tanigtirmami istemiyor
musunuz, Bay Schwarzkopf?” dedi.

“Hayir, hayir...” dedi Morten cabuk ¢abuk, “cok tesekkur
ederim. Sizin de bildiginiz gibi, onlarin arasinda yerim yok be-
nim. Ben gidip su arkadaki kayaliklarin tsttine otururum...”

Tony buyukce bir gruba dogru yirurken, Morten Schwarz-
kopf da saga, plajin hemen yaninda dalgalarin ¢arparak yikadi-
g1 buyuk buylk kaya parcalarinin yanina gitti. Moéllendorpfla-
rin kultibelerinin 6niine, Hagenstrém, Kistenmaker ve Fritsche
de gelmisler, hepsi birlikte bir grup olusturmusglardi. Batian bu-
ralarin sahibi olan Hamburglu Konsiil Fritsche ve kadin avcisi
Peter Déhlmann’in disinda hepsi de bayan ya da ¢ocuktu, ¢iin-
ki hafta iciydi ve erkeklerin cogu sehirde iglerinin bagindaydi.
Sinekkaydi tiragli, se¢kin bir yaslh bey olan Konsil Fritsche, bi-
raz 6tede, acik bir kuliibenin 6niine oturmus, elinde darbinuy-
le ufukta beliren bir yelkenliyi seyrediyordu. Bagindaki genis
kenarli sapkasi ve yuvarlak kesilmis denizci sakaliyla Peter
Doéhlmann, kuma yaydiklar plaj havlularinin Gistiine uzanan ya
da yelken bezinden yapilmis kii¢iik koltuklara oturan bayanla-
rin yanina dikilmis sohbet ediyordu: Kir dismus saglarini ras-
gele taramisg, elindeki uzun sapl gézlagu ile oynayan kizlik so-
yadi Langhals olan Bayan Senator Moéllendorpf, heniiz daha
bluyumemis, fakat kulaklarina daha simdiden annesi gibi pir-
lantakuipeler takmis olan Julchen ve annesi Bayan Konsiil Ha-
genstrom, kiziyla birlikte Bayan Konsiil Kistenmaker ve bagina
bir bone gecirmis, plaj islerini gézden gecirmekte olan kirisik
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yiizli Bayan Konsul Fritsche. Bayan Fritsche'nin, bulugmalar;,
cocuk balolarini, piyango cekiliglerini ve yelken yariglarini da-
sinmekten yoruldugu belli oluyordu. Kitap okuyanin biraz 6te-
sinde oturuyordu. Cocuklar deniz kenarinda oynuyorlardi.

Kistenmaker ve Ogullar1 Firmasi son yillarda C.F. Koppen'i
piyasadan silmeye baslayan ve siirekli geligen bir sarap firma-
siyd1. Eduard ve Stephan adini tagiyan her iki oglan da, babala-
rinin iginde ¢alisiyordu. Konsiil Dohlmann’da, Justus Kréger’in
sergiledigi davraniglardan higbiri yoktu. O yaman bir ¢apkindi,
sosyete icinde 6l¢iiyti cogunlukla kaciran bir kadin avcisiyds;
rahat, pervasiz ve gurultucu tavirlariyla bayanlar tarafindan
cok sevildigini biliyordu. Bir keresinde Buddenbrooklarin ver-
digi bir ziyafette yemegin masaya getirilmesi gecikip evin ha-
nima mahcup duruma diisip konuklar sikilmaya baglayinca,
gurultulu sesiyle sunulan yemekler hakkinda konusarak her-
kesi yeniden neselendirmisti:

“Ben hazirim, Bayan Konsul!”

Bu gurraltila ve kaba sesiyle ve Kuzey Alman lehgesiyle
susledigi deyimlerle gercek oldugu kugkulu éykiler anlatiyor-
du... Gilmekten yorgun ve bitkin diigen Bayan Senatér Mol-
lendorpf, o bir bagka 6ykliye gecmeden 6nce bagirdi:

“Bay Konstil, ne olur biraz ara verin!”

Tony Buddenbrook, Hagenstromler tarafindan soguk, ama
otekiler tarafindan ¢ok sicak kargilandi. Konsiil Fritsche’nin
kendisi bile kiigiik kuliibesinin merdivenlerinden ¢abuk ¢abuk
inerek ona kostu, ¢tinkii Buddenbrooklarin gelecek yaz da bu-
raya gelip plajlarini ziyaret etmesini umuyordu.

Konsul Dohlmann mumkun oldugunca kibar bir dille,
“Emrinizdeyim, Matmazel!” dedi, c¢unki Bayan Buddenbrook’
un kendisinin davranmiglarindan hoslanmadigini biliyordu.
Gruptan daha bagka sesler de yukseldi:

“Matmazel Buddenbrook!”

“Siz burada miydiniz?”

“Ne guzel bir stirpriz!”

“Ne zamandan beri?”

“Ne zarif bir tuvaletiniz var!” “Zarif” sozcuiguni yanhs
sOyluyorlardi.

“Nerede kahyorsunuz?”

“Schwarzkopflar’da m1?”
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“Kaptaninevinde mi?”

“Ne muthis!”

“Bence de mithig!” “Muthis” s6zcligl yanhs séyleniyordu.

Kaplica Oteli’'nin sahibi Konsiil Fritsche, bu durumdan
pek hoglanmamisti, ama bunu hissettirmeden, “Kentte mi kali-
yorsunuz?” diye tekrar etti...

Fritsche’nin esi de, “Gelecek toplantimiza katilip bizleri
sevindirir misiniz?..” dedi.

“Gok yazik, Travemiinde’de ¢ok az kalacakmis,” dedi bir
bagka bayan...

Bayan Hagenstrém, Senatér Méllendorpf’un esinin kula-
g1na fisildayarak, “Ne dersin hayatim, su Buddenbrooklar biraz
kendine 6zgli insanlar, degil mi?” dedi.

“Henliz daha denize girmediniz, degil mi?” diye sordu bir
bagka bayan. “Gen¢ bayanlardan bugtin heniiz denize girme-
mis biri var m1? Mari sen? Julchen? Ya sen Luise? Matmazel
Antonie, arkadaslariniz da sizinle birlikte girerler denize...”

Gruptaki birkag kiz, Tony’yle birlikte denize girmek icin
yerlerinden kalktilar. Peter D6hlmann, geng¢ bayanlara kumsal-
da eslik etme firsatini kagirmada.

Tony, Julchen Hagenstrém’e, “Tanrim! Birlikte okula gitti-
gimiz glinleri ammsiyor musunuz hala?” diye sordu.

“Evet, evet,” dedi Julchen sikdyet eder gibi, “tiim seytan-
liklar da sizin baginizin altindan ¢ikardi.”

Hep birlikte kumsalin yukarisindan, ¢ifter ¢ifter yerlesti-
rilmig tahtalarin arasindan gecerek plaja dogru yuruaduler.
Tony, Morten Schwarzkopf’un kitap okudugu kayaliklarin ya-
nindan gecerken bagini birka¢ kez ve ¢abuk ¢abuk sallayarak
ona selam verdi. Merakh kizlardan biri hemen sordu:

“Tony, kime selam verdin 6yle?”

“Ah, Schwarzkopflarin oglu, buraya kadar bana eslik etti
de...” dedi.

Julchen Hagenstréom, “Kaptanin oglu mu?” diye sordu ve
keskin ve kara gozlerini, 6niinden geg¢en bu sik kizlara biraz
huzlinle bakan Morten’e dikti. Tony bunun uzerine yliksek ses-
le s6yle dedi:

“August Méllendorpf’un burada bulunamayisina ¢ok tizii-
layorum... Kumsalda hafta ici glinler onsuz ¢ok sikici gececek!”
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Tony Buddenbrook'un Travemtiinde’de ge¢irdigi yaz tatili-
nin en guzel gunleri béylece baslamis oldu. Birdenbire bir ¢i-
cek gibi agilmuig, Gstlindeki agir ylk kalkmigty, sézlerine ve ha-
reketlerine yeniden canlilik gelmisti, cok neseli ve bos vermis-
lik bir hali vardi. Konsiil, pazarlar1 Tom ve Christian’la Trave-
minde’ye geldiginde, kizinin bu neseli halini gériince ¢ok sevi-
niyordu. Hep birlikte tabldot yiyorlar, pastanenin cadir bezi
tentesi altinda ve muzik esliginde kahveleriniigiyorlar ve Jus-
tus Kroger ve Peter Dohlmann gibi neseli insanlar: gérmek icin
i¢ salona gegcip rulet oynayanlari seyrediyorlardi. Konsul Bud-
denbrook'un kendisi rulet oynamiyordu.

Tony bol bol glinegleniyor, denize giriyor, Bayan Schwarz-
kopf'un hazirladig: balli baharatli ¢avdar ¢éreklerini ve soslu
sucuk Kizartmasini yiyor ve Morten’le uzun yuruyusler yapi-
yordu: Kiy1 boyunca yuriiyerek denizi ve yemyesil kirlar: sey-
rettikleri yliksek tepeye, komsu yerlesim birimindeki “Deniz
Tapmnagi”na gidiyorlar ya da kaplica otelinin arkasinda bulu-
nan blyuk tabldot ¢ingiraginin asih bulundugu ormanda dola-
siyorlar... ya da ‘Trave’den kirek cekerek karsiya gegip, “Pri-
wall”de kehribar ariyorlardi.

Morten hossohbet bir yol arkadasiydi, ne var ki hi¢bir seyi
begenmeyen, her seyi elestiren hir¢in bir yam vardi. Hemen her
konu hakkinda sert, ama adil gorusler ileri stiriyordu ve bunla-
r1, yuzi kizararak da olsa bliyQik bir kararlilikla ifade ediyordu.
Tony onun bu durumuna biraz tizlilliyor ve biraz beceriksizce de
olsa, 6fkeli hareketlerle soylulara, “budala ve asagilik yaratiklar”
diye saldirmaya baslayinca, onu frenlemeye c¢alisiyordu, ama
Morten'in kendi annesinin ve babasinin yaninda séyleyemedigi
distuncelerini, kendisine agti1g1 ve kendisine gtiven duydugu igin
de ¢ok gurur duyuyordu... Gen¢ adam ona bir giin séyle dedi:

“Bunu size mutlaka anlatmaliyim: Goéttingen'deki odamda
blyuk bir iskelet var... tellerle tutturulmus kuru bir iskelet.
Ben bu iskelete eski bir polis Uiniformasi giydirdim... parlak bir
fikir, degil mi? Ama Tanri agkina bunu babama séylemeyin!”

Tony, kentli dostlariyla kumsalda ya da Kaplica Oteli'nin
bahgesinde sik sik dolasmaktan geri kalmiyordu, su ya da bu
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toplantilara ve yelkenle dolagsma partilerine ¢agriliyordu. Mor-
ten o zaman, kayaliklarda oturuyordu. Bu “Kayaliklar” sézcli-
gu tanistiklan ilk glinden beri iki geng arasinda sikg¢a kullani-
lan bir s6ylem bi¢imi olmustu. “Kayaliklarda oturmak”, “yal-
nizlik ve can sikintis1” demekti. Gékyuziyle birlesmis gibi g6-
rinen denizin ¢epegevre gri bir tulle értildiga, kumsal ve yol-
lar1 sularin bastig1 yagmurlu bir ginde Tony s6yle dedi ona:

“Bugiin kayaliklarda birlikte oturacagiz... yani verandada
ya da oturma odasinda. Can sikici buluyor olsam da, bu durum-
da sizin o Gniversiteli turkilerinizi dinlemekten baska bir sey
kalmiyor bana.”

“Evet,” dedi Morten, “hadi oturalim dyleyse... ama bilmeli-
siniz ki, siz yanimda olunca kaya filan kalmiyor!” Morten baba-
sinin yanminda bu tiir sozler etmiyordu, ama konustuklarini an-
nesinin duymasinda bir sakinca gérmiyordu.

Bir gtin Tony ve Morten 6gle yemeginden sonra masa-
dan ayni anda kalkip disariya ¢ikmaya hazirlaninca, Kaptan
Schwarzkopf, “Ne oluyor?” diye sordu... “Bizim gengler nereye
gidiyorlar béyle?” '

Morten, “Bayan Buddenbrook’la Deniz Tapinagi’na kadar
biraz ylriyecegiz” diye yanitladi babasini.

“Ya, demek 6yle? Soyle bakalim benim sevgili ogulcugum,
odanda oturup da su sinir sistemlerini tekrarlasan daha iyi ol-
maz mi? Yoksa Géttingen’e doniinceye kadar 6grendiklerinin
hepsini unutmus olacaksin...”

Ama Bayan Schwarzkopf yumusak sesiyle, “Tanrim! Sen ne-
ler s6yliiyorsun boéyle, Diederich? Neden gitmesin? Rahat birak
cocugu! Tatilde cani ne istiyorsa yapsin! Konugumuzla hi¢ mi
gérugsmeyecek?” diye itiraz etti. Béylece iki geng birlikte gittiler.

Kumsal boyunca ylriiyorlardi, denizin hemen kenarindan,
azgin dalgalarin islattigl, diizelttigi ve sertlestirdigi yoldan zah-
metsizce yurtyorlardi. Beyaz ve kii¢iik kiiclik midyeler her ta-
rafa sagilmisti; uzun, iri ve opal renkli olanlar1 da. Denizin ke-
narlari yosunlarla kapliyd:; yuvarlak meyveleri, tistine basilin-
ca patlayan, sari-yesil ve 1slak yosunlarla kapliydi, ylizerken in-
sanin bacagina degince ¢ok fena yakan denizanalari da vardi
aralarinda, kirmizi-sar1 ve zehirli denizanalari.

Tony, “Eskiden budalanin biri old'ugumu soylesem, bil-
mem inanir misimiz?” dedi. “Denizanalarindan renk renk yildiz-
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lar ¢itkarmak isterdim. Bir siirii denizanasini mendilime doldu-
rur, eve getirirdim ve kurumalari i¢in balkona, glinesin altina
koyardim... ve yildizlar c¢iksin diye beklerdim! Ama daha son-
ra gidip bakinca 1slak ve buytkge bir lekeden bagka bir sey goé-
remezdim, tabii biraz da ¢urik yosun kokusu gelirdi burnu-

2

ma...
Ayaklarina vuran kocaman dalgalarin uyumlu sesini ve de-

nizden esen tuzlu riizgarin serinligini duyumsayarak iki geng
yurimeye devam ediyordu. Hafifbir uyusukluk, tatli bir sarhos-
luk ¢g6kmiugtu Gizerlerine... Hafif hafif uguldayarak uzayip giden
denizin verdigi huzur i¢inde yurirlerken uzak ya da yakindan
gelen en kii¢uk bir ses bile, gizemli bir anlam kazaniyordu...

Sol yanlarinda killi toprak ve kaya parcalarindan olusan
girintili ¢ikintil1 yamaglar uzaniyordu. Burada, kumsalin tagh
oldugu bu yerde, caliliklar arasindan gegerek yukariya, Deniz
Tapinagi’na dogru tirmanmaya bagladilar. Kubbe bicimindeki
bir kultibeyi animsatan Deniz Tapinagi, kalin aga¢ govdeleri-
nin kabuklariyla birlikte tst tGste konularak yapilmig ve gatisi
tahtalarla kapatilmig bir binaydi; i¢ duvarlan c¢esitli yazilar, im-
zalar, bag harfleri-yazilmig isimler, ¢izilen kalp resimleri ve siir-
lerle doluydu... Tony ve Morten, cepheleri denize bakan kii¢uk
kiicuk odalardan birinin i¢ine oturdular. Burasi da, plaj kabin-
lerinin i¢indeki kaba agacglardan yapilmis o dar banklar gibi ¢li-
rik kokuyordu.

Ogle sonunun bu saatinde tapinagin bulundugu tepe ses-
siz ve buyileyiciydi. Kuslarin civildayisi, agaclarin hafif hafif
hisirdamasi, asagida, g6z alabildigince uzanan masmavi deni-
zin ugultusu birbirine karisiyordu. Tony ve Morten ¢ok uzak-
lardaki bir geminin yelkenini secebiliyorlardi. Kulaklarina vu-
ran ruzgirdan kurtulduktan sonra, derin bir sessizlik ¢oktu
uzerlerine.

Tony yelkenliyi géstererek sordu:

“Geliyor mu, yoksa gidiyor mu?”

Morten, o kalin sesiyle, “Nasil?” diye sordu... sanki derin
bir dalginlik halinden uyanmis gibi birden yanit verdi: “Gidi-
yor! Bu, Belediye Bagkani Steenbock’un yelkenlisi, Rusya'ya
gidiyor.” Kisa bir aradan sonra, “iginde bulunmak istemezdim.
Orasinin bizim buradan ¢ok daha kéti oldugunu distniyo-
rum!”’ dedi.
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Tony, “Ya, demek 6yle!” dedi. “Amaciniz soylular yine aga-
gi1lamak, bunu goézlerinizden okuyabiliyorum, Morten... Ama
bu size hi¢ yakismiyor... onlardan birini hi¢ tanidiniz mi1?”

Morten neredeyse 6fkeli bir ses tonuyla, “Hayir!” diye ba-
girda. “Tanrr’ya gikurler olsun Ki...”

“Evet, evet, tanimadiginiz belli oluyor. Ama ben birini tan-
yorum. Size s6ziinu ettigim Armgard von Schilling adinda bir
kiz, su karsi kiyida oturuyor... sizden de, benden de daha ylirek-
li bir kiz, tagidig1 ‘von’ soyluluk unvaninin éneminin farkinda
bile degildi, herkesle birlikte oturur, bol bol sucuk yer ve evle-
rindeki inekleri anlatird:...”

Morten atesli ategli, “Kuskusuz istisnalar vardir, Bayan
Tony!” dedi. “Ama dinleyin beni... Siz daha geng bir bayansiniz
ve her seyi kendi aginizdan degerlendiriyorsunuz. Bir tek soy-
luyu taniyorsunuz ve onun iyi yurekli biri oldugunu soyliiyor-
sunuz! Hakli olabilirsiniz... ama bu yarginizi genellestiremezsi-
niz! Cunki s6z konusu olanilkelerdir, yani kurumlar! O zaman
vereceginiz bir yanitiniz olamaz, susmak zorunda kalirsiniz,
oyle degil mi? Bir insan dogustan tstiin ve ayricalikli olabilir
mi hi¢... Nasil olur da bir insan ben soyluyum diye bize yukar-
dan bakabilir? Biitiin ¢aba ve bagarilarimiza ragmen onun ko-
numuna yiikselemeyen bizlere nasil hor bakabilir? Boyle gey
olur mu?.” Morten biraz 6fkeli de olsa, saf¢a ve iyi yureklilikle
konusuyordu, eliyle arada bir hareket yapmaya ¢alisiyordu, an-
cak bunu beceremedigini kendisi de gériiyor ve bundan vazge-
c¢iyordu. Ama surekli konusuyordu. Havaya girmisti. Basini
o6ne egmis, basparmagini ceketinin digmeleri arasinda dolasti-
riyordu. Masum masum bakan gozlerinde kararh bir ifade var-
di... “Bizler, simdiye kadar tgtinci sinif diye adlandirilan biz
burjuvalar, yalnizca basariya dayanan bir soyluluktan yanayiz,
o ¢lriimus soylular siifini artik tammmiyoruz, ginimizde hala
devam eden sinif ayrimina siddetle karsiyiz... Biz biitiin insan-
larin 6zgir ve esit haklara sahip olmasindan, kimsenin bir bas-
kasina kéle olmamasindan ve insanlarin yalnizca yasalar énin-
de egilmesinden yanayiz!.. Artik ayricalikli ve her istedigi seyi
yapan insanlar olmasin istiyoruz!.. Herkes, devletin yasalari
6nunde esit haklara sahip olsun istiyoruz. Tanr ile kullar: ara-
sina girilmesini istemedigimiz gibi, birey ve devlet iligkileri de
aracisiz yurisiin istiyoruz!. Basin, calisma ve ticaret yapma 6z-
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gurligi istiyoruz... Biitlin insanlarin ayrim yapilmaksizin bir-
birleriyle rekabet etmesini ve basarili olanin édiillendirilmesi-
ni istiyoruz!.. Oysa hi¢ sesimizi ¢ikaramiyoruz ve bize kéle gibi
davraniyorlar... Ne s6ylemek istiyordum? Evet, bakiniz: Dort y1l
once universiteler ve basin icin yeni yasalar ¢ikarildi, aman ne
de glzel yasalar! Yurirliukteki diizene su ya da bu gekilde uy-
gun diismeyen gercekler hicbir zaman yazilamaz ve genclere
o6gretilemez... Beni anliyor musunuz? Gergekler zor kullanila-
rak ortbas edilmektedir, s6ziinii bile eden olamiyor... Peki, soru-
yorum size neden? Bu kokusmus, yikilmaya yuz tutmus, er gec
ortadan kalkacag1 herkesce bilinen bu aptalca sistemi stirdiir-
mek ugruna... Oyle saniyorum ki, bu alcakligianlamakta siz de
gucliik cekiyorsunuz! Yenilige ve distinsel olana kars1 anlayis
gostermeyen bir zorbalik, aptalca bir polis devleti giicii... Hayrr,
hayir, bitiin bunlar bir yana, sunu da sdylemek istiyorum...
Prusya Krali ¢ok bliylk bir haksizlik yapti! 1813 yilinda Fran-
sizlar ulkemize girince, bizleri ¢agirdi ve bir anayasa icin so6z
verdi... Bizler bir araya geldik ve Almanya’y1 kurtardik...”

Cenesini eline dayamis, onu yandan slizen Tony, bu geng¢
delikanlinin Napoléon’u kovmaya yardimi olur mu acaba diye
bir an i¢in ciddi ciddi dustundi.

“...Peki, kralin sé6ztinli tuttuguna inaniyor musunuz? Ha-
yir, asla! Yeni kral, giizel konugmalar yapan, disler kuran ve si-
zin gibi romantik duygulari olan biri, Bayan Tony... Sunu hi¢bir
zaman goézden uzak tutmamalisiniz: Felsefeciler ve edebiyatgi-
lar bir dustinceyi, bir ilkeyi ortadan kaldirinca yavas yavasg bir
kral cikar ortaya ve bu kral bunu en iyi ve en giizel diye benim-
seyip ona gore davrandigini sanir... krallar hep boéyledir iste!
Oyle sanildig1 gibi erisilmez insanlar da degildirler, hatta ¢cok
siradan insanlardir, her zaman halkin gerisinde kalirlar... Ah,
Almanya’nin yasadiklari, 6zgurlik savaslar: sirasinda yigiige
ve heyecanla savagmis olan ve simdilerde zavalli durumuna di-
sen Universite 6grencilerinin olugturdugu birlikten farksiz...”

“Evet, oyle,” dedi Tony. “Soyledikleriniz cok dogru. Ama
izin verin de bir sey sorayim size... Biitiin bunlardan size ne?
Siz Prusyali degilsiniz ki...”

“Ah, ayn1 sey Bayan Buddenbrook! Dikkat ettiyseniz, size
aile adinizla hitap ediyorum ve bunu bilerek béyle yapiyorum...
aslinda size hakkiniz olan unvaninizla, ‘Matmazel’ diye hitap
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etmem gerekirdi! Bizim insanlarimiz Prusya’dakilerden daha
mu 6zgur, daha m1 egit haklara sahipler? Engellemeler, ayrim-
lar, soylular sinifi orada var da burada yok mu?.. Soylu kigilere
kars1 sempati duydugunuz belli... Bunun neden béyle oldugu-
nu séyleyeyim mi size? Ctinkii siz de bir soylusunuz! Evet, dog-
ru, bunun béyle oldugunu bilmiyor muydunuz?. Babaniz say-
gin bir insan, siz de bir prensessiniz: Sizi bizden ayiran derin
bir ugurum var, biz sizin ait oldugunuz o zengin ve gigla aile-
lerin arasinda yer alamayiz. Siz caniniz istedigi zaman bir din-
lenme olsun diye bizlerden biriyle deniz kiyisinda biraz dolagir-
siniz, ama o segkinler ve ustun Kisilerle kargilasinca benim gi-
bilere de kayaliklarda oturmak diger...” Sesinde bambagka bir
tuhaflik, bir heyecan vardi.

Tony, tizgin bir bicimde, “Morten!” dedi. “Kayaliklarda
oturdugunuzigin kizdiniz demek! Ama ben sizi onlarla tanigtir-
mak istedigimi s6ylemistim...”

“Goruyorum ki, geng bir bayan olarak olay1 yine kisisel a¢i-
dan ele aliyorsunuz! Oysa ben ilkelerden s6z ediyorum... Prus-
ya’da oldugu gibi buradaki insanlar arasinda da esitligin olma-
digim1 sdyliyorum...” Kisa bir aradan sonra o tuhaf heyecani
gecti ve konugmasina sessizce devam etti: “Kisisel konusuyor
olabilirim, ama ben bugiinii degil, tam tersine gelecegi kastedi-
yorum... Siz giiniin birinde Madam falanca olarak ait oldugu-
nuz secgkinler sinifi i¢inde yerinizi alacaksiniz... ben de yasa-
mim boyunca o kayaliklarda oturmaya devam edecegim...”

Morten sustu. Tony de sustu. Geng kiz onun yiztine baka-
miyor, yana, tahta duvara dogru bakiyordu. Olduk¢a uzun ve si-
kic1 bir sessizlik oldu.

“Anliyor musunuz?” diye basladi Morten yeniden. “Size
bir gin bir soru soracagim demistim! Dogruyu séylemem gere-
kirse, buraya geldiginiz ilk giinden beri bu soru beni hep mes-
gul etti... Bosuna ugrasmayin, ne oldugunu bilmeniz miimkiin
degil. Bagka bir sefer, bagka bir firsatta sorarim, acelesi yok, as-
linda beni dogrudan ilgilendiren bir sey de degil, yalnizca bir
merak iste... Ama bugtin size bir seyi aciklayacagim... bagka bir
seyi... Dinleyin...”

Bu sirada Morten ceketinin cebinden dar ve rengarenk bir
kurdele ¢ikardi ve u¢ kismini Tony’ye gosterirken umut ve ba-
sar1 karigimi bir duyguyla onun gozlerine bakti.
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Tony, 6nemsemez bir tavirla, “Cok glizel, ama ne ige yarar
ki?” diye sordu.

Ama Morten heyecanla devam etti:

“Bu kurdele, benim Géttingen Universitesi'ndeki bir geng-
lik 6rgitinin Gyesi oldugumu gésteriyor. Bunu simdi siz de
6grenmis bulunuyorsunuz! Bu renkleri tasiyan bir de sapkam
var, ama tatile gelirken onu odamdaki polis iniformal: iskele-
tin kafasina gegirdim... ¢inkti burada basimda bdéyle bir sap-
kayla dolagmak istemem, anliyorsunuz degil mi?.. Agzinizi siki
tutacaginizi bekleyebilirim herhalde? Babam bunu bir 6grenir-
se, kiyameti koparir...”

“Bundan kimseye tek s6z etmem, Morten! Bana glivenebi-
lirsiniz!.. Ama bu konu hakkinda en kicuk bir bilgim yok...
Soylulara karsi ¢ikmak, onlarla savagmak icin hepiniz ant m1
ictiniz?.. Ne yapmak istiyorsunuz?”

“Ozgurliik istiyoruz!” dedi Morten.

“Ozgurlik mu?” diye sordu Tony.

“Evet, dyle... 6zgurluk istiyoruz!..” diye tekrarladi Morten,
bunu s6ylerken biraz beceriksizce de olsa, kararh ve coskulu .
bir el hareketi yaparak agagidaki ugsuz bucaksiz denizi, Meck-
lenburg sahillerinin kérfezi simrlayan tarafim degil, tersine
acik denizi, giderek daralan yesil, mavi, sar1 ve gri gizgilerin
kivrildiktan sonra, olaganisti bir guzellikle yavas yavas kay-
bolarak ufukla birlestigi yeri gosteriyordu...

Tony, delikanlinin eliyle gésterdigi yéne dogru bakti: Kaba

.odun pargalarindan yapilmig bankin uzerinde yan yana otur-
makta olan iki gencin elleri tam kenetlenmek lzereydi ki, bas-
larini kaldirip birlikte ufku ve bu guzel renk cimbusunu sey-
rettiler. Uzunca bir suire sustular, carsaf gibi denizin hisirtisi ge-
liyordu kulaklarina... Tony, birdenbire Morten’le ayni goérusleri
paylasiyormus gibi hissetti, onun “Ozgiirluk” dedigi seye kars:
blyuk bir anlayis, ne oldugunu pek sezemedigi, ama i¢ten ige
kendisinin de 6z]ledigi bir anlayis besledigini diisintyordu.

9

“Morten, insanin deniz kenarinda caninin sikilmamasi cok
tuhaf. Bir bagka yerde tic-dért saat hicbir sey yapmadan ya da
hi¢bir gey diisinmeden boyle sirtiistt yatabilir misiniz?”
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“Evet, 6yle, Bayan Tony; eskiden ¢ok sikildigim glinler ol-
dugunu itiraf etmeliyim; ama birka¢ haftadan beri...”

Boylece sonbahar gelmis ve sert riizgarlar esmeye basla-
mistl Ince ve bolik porgtik bulutlar gokytiziinde hizla kayiyor-
du. Deniz kabarmis, Gstiinde ak képuikler olusmustu. Dev dal-
galar hizla kiyiya yaklasiyorlar, koyu yesil ve parlak bir kubbe
olusturarak biyuk bir gurultiyle ve tim goérkemiyle kumlara
carparak kiriliyorlardi

Artik deniz mevsimi sona ermisti. Denize gelenlerin dol-
durdugu plajin kabinlerinin ¢ogu sokulmiustii, tek tik kalan
hasir koltuklar da bu mevsimsel boslugu doldurmak igin yeter-
li degildi. Tony ve Morten 6gle sonlarini biraz uzakga bir yerde,
killi toprakli yamaglarin basladig1 ve képtkla dalgalarin iyice
yikadigi, “Mart1 Kayaliklar” denilen yerde oturarak gegiriyor-
lardi. Morten, kumlar1 st Uste y181p elleriyle pat pat vurarak
bir tepe yapmuist1 geng kiza: Tony, sirtini1 bu tepeye dayamus, be-
yaz g¢oraplar1 ve ¢apraz baglanmis ayakkabilariyla bacaklarini
ust Uste atmis, uzaniyordu; Gstliinde iri iri digmeleri olan yu-
musak kumastan yapilmis bir ceket vardi. Morten, ¢enesini eli-
ne dayamais, yandan onu seyrediyordu. Denizin Gistlinde ara s1-
ra bir mart1 dolasiyor ve yirtici1 kuslara 6zgu bir sesle aci aci
haykiriyordu. iki geng, gozlerini kabaran denize dikmisler, yo-
sunlu ve duvar boyu dalgalarin korkutucu bir bigcimde kiyiya
yaklasmasini ve karsilarindaki kayaliklara ¢arparak blyuk bir
gurultuyle patlayislarini seyrediyorlardi... insanin basini dén-
diren, kulaklarini sagir eden ve zaman duygusunu yok eden
cillginca bir giriltQ, bir miithis patlama.

Morten, uykudan uyanmis gibi bir hareket yaparak
Tony’ye sordu:

“Yakinda buradan gidersiniz herhalde?”

Higbir seyin farkinda degilmis gibi gérinen Tony, dalgin
dalgin onun yliztine bakarak, “Hayir... nereden ¢ikariyorsunuz
bunu?” dedi.

“Evet, ama eylulin onu oldu... Benim tatil de nasilsa ya-
kinda bitecek... birlikteligimiz daha ne kadar surebilir ki! Ya-
kinda kentteki toplantilara katilacaginiz i¢in seviniyor musu-
nuz?.. Hadi s6yleyin, ¢cok sevimli erkeklerle dans ediyorsunuz-
dur herhalde... Ama benim sormak istedigim sey bu degildi!”
Birden genesini eline dayadi ve gen¢ kizin yuziune bakarak,
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“Ama simdi gu sorumu yanitlamalisiniz. Coktandir sormak iste-
yip de bir turla soramadigim bir soru bu! Séyleyin bakalim,
kim bu Bay Griinlich?” diye sordu.

Tony birden irkildi, delikanlinin ytuzune dik dik bakti ve
gozlerini, ¢cok gerilerde kalmis bir riyay: hatirlayiveren biri gi-
bi onun cevresinde dolastirdi. Bay Grinlich’in evlenme teklifi
ettigi glinlerdeki duygu hali yeniden canlandi i¢inde: 6nemli
bir Kigi olma duygusu.

Daha sonra ciddi bir tavirla, “Bu muydu sormak istediginiz
sey, Morten?” dedi. “Oyleyse anlatayim size. Thomas’in buraya
geldigimiz gun o ad1 séylemesi, benim i¢in ¢ok utang verici ol-
mustyu, ama bir kere duymus oldunuz... Kisaca anlatayim: Bay
Grinlich, Bendix Griinlich babamin is arkadaslarindan biri, ha-
li vakti yerinde Hamburglu bir tiiccar. Kentteki evimize gelip
beni babamdan istedi...” Morten’in bir hareketi tizerine, “Hayur,
hayir! Tabii ki onu geri gevirdim. Onunla 6mir boyu bir yasam
siirmeye karar veremedigim i¢in ‘evet’ demedim,” dedi.

“Sorabilir miyim neden?” diye sordu Morten ¢ekine ¢ekine.

Tony 6fkelenmis gibi, “Neden mi?” diye haykird. “Ona kat-
lanamadigym icin... Onu tanimis olmanizi isterdim, nasil gorun-
digina ve nasil davrandigim gérmeliydiniz! Sapsar favorileri
var... ama renginin dogal olmadigindan ylizde yliiz eminim! Sa-
bahlar1 kalktiktan sonra Noel cevizlerinin kabuklarinin yaldiz-
landig1 pudrayla pudraladigindan ¢ok eminim... Ayrica davra-
nislar ¢ok yapay. Annemle babama tirla turli yaltakliklar yap-
t1, hi¢ utanmadan onlarin duymak istedigi seyleri soyledi hep...”

Morten onun lafini kesti:

“Ama bu ne demek... ne demek bu: ‘Felaket yakigmis’ sz,
bunu bana bir agiklar misiniz?”

Tony sinirli sinirli giilmeye basladi.

“Evet, iste hep boyle konusuyor, Morten! ‘Cok yakismis’ ya
da ‘oday1 ¢ok suslemis’ demek yerine ‘Felaket yakigmis! di-
yor... Dogru séylliiyorum, aptalin biri o!.. Yapigkan herifin biri.
Ona siirekli alayci davrandigim halde, pegimi bir tiirlii birakmi-
yor... Bir keresinde Oyle bir duruma geldi ki, neredeyse aglaya-
cakti... Lutfen sdyleyin bana, bir erkek aglar mu hig?..”

“Sizi ¢ok seviyor olmal,” dedi Morten sessizce.

Tony, sirtini1 yasladigi kum tepesinden basini yana gevire-
rek, “Ama bana ne bundan?” diye bagirdu...
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“Cok acimasizsiniz, Bayan Tony... Siz hep boyle acimasiz
misiniz? Soyleyiniz bana... Bay Grinlich’e katlanamadiginiz:
soyliilyorsunuz, peki bir baskasina karsi bir seyler hissettiniz
mi?.. Bir bagkasini sevdiniz mi hi¢? Bazen sizin buz gibi bir
kalbinizin oldugunu distiniyorum. Size sunu séylemek iste-
rim... S6yleyecegim seyin dogru olduguna yemin de ederim:
Sevilmedigini 6grenen bir erkek aglarsa, hi¢ de budala degil-
dir... Bu gercek. Emin degilim, hi¢ emin degilim, giinlin birin-
de ben de... Bakiniz, siz her dedigi yapilmis kibar bir yaratiksi-
niz... Ayaginiza kapanan Kisileri hep béyle alaya mi alirsiniz?
Yoksa, buz gibi bir kalbiniz mi var gergcekten?”

Kisa bir stire eglendikten sonra Tony’'nin tst dudag titre-
meye basladi. Akan yaslarla 1slanmis biiylik ve lizglin gézlerini
delikanliya ¢evirdi ve sessizce séyle dedi:

“Hayir, Morten! Benim hakkimda béyle mi distintiyor-
sunuz gercekten?.. Asla boyle disinmemelisiniz.”

Morten, heyecan ve bastirmaya ¢alistig1 sevgi karisimi bir
duyguyla, “Boyle oldugunuzu ben de distinmiiyorum!” dedi
kahkahayla gtilerek... Oyle ¢ok giildii ki, yerlerde yuvarlanarak
genc Kizin yaninda yluzilkoyun uzanmak zorunda kaldi, dirsek-
lerinin Gstline dayanarak iki elini de ona uzatti ve elini elinin
icine ald1 ve c¢elik mavisi ve masum masum bakan gozleriyle
hayranlikla ve coskuyla onu seyrediyordu.

“Peki.. Onun dedigini size ben sdyleyecek olsaydim, beni
de alaya alir miydimz?”

Tony, “Bakin, Morten,” diyerek onun séziini kesti ve basi-
n1 yana dogru ¢evirerek bosta kalan eliyle savurdugu kumlari
seyrediyordu.

“Biliyorsunuz!.. Size... size, Bayan Tony...”

“EvetMorten. Ben de size ¢cok deger veriyorum. Sizden ¢ok
hoglaniyorum. Sizi, tanidig1m herkesten daha ¢ok seviyorum.”

Morten birden irkildi, koluyla birkac¢ hareket yapti ve ne
yapmasi gerektigini bilmiyordu. Ayaga firladi, ama yine hemen
yere, Tony’nin yanina uzandi ve tutuk, kararsiz, ¢atall1 ve mut-
luluktan titreyen bir sesle haykirdi: ' .

“Ah, tesekkiir ederim, ¢cok tesekkur ederim size! Su anda
hayatimda hi¢ olmadigim kadar mutluyum!..” Daha sonra kizin
ellerine 6pliciikler kondurmaya basgladi.

Kisik bir sesle soyle dedi birdenbire:
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“Siz cok yakindakente déneceksiniz, Tony. Benim tatilim de
iki hafta sonra bitiyor.. Ben de Géttingen’e dénecegim. Tekrar
gelinceye kadar bu kumsalda gegirdigimiz bu gizel 6gle sonunu
unutmayacaginiza séz verir misiniz bana?.. Ben doktor unvanini
ahp da... Sizi babamzdan isteyinceye kadar; ¢ok gii¢ olsa da... bu
arada Bay Grinlich’in evlenme teklifini geri ¢evireceginize soz
verir misiniz bana?.. Bakin! Bu is ¢ok uzun siirmeyecek! Cok ca-
hsacagim, bir... gibi calisacagim... hi¢ de gii¢c olmayacak...”

Tony, mutlu ve dalgin bir yuz ifadesiyle, “Evet, Morten,”
derken delikanlinin gézlerindekipariltiy1, dudaklarinin kipirti-
sin1 ve elini tuttugu ellerini siiziyyordu...

Morten, genc¢ kizin elini cekerek kalbinin tstiine bastir-
diktan sonra, boguk ve yalvarir bir ses tonuyla sordu:

“Bana simdi s6ylemek istemez misiniz?. Bunu simdi du-
yamayacak miyimm?. Beklentilerimi gliglendirmek istemez
misiniz?..”

Tony yanit vermedi, onun yliziine bakamadan kum tepesi-
ne yasladig1 bedeninin st kismini sessizce ona dogru kaydir-
di. Morten yavasca ve uzun uzun kizin dudaklarindan 6pti.
Daha sonra, ikisi de bakiglarini ayri ayri yonlere ¢evirerek kum
tepeciklerine baktilar ve ¢ok buylk bir utan¢ duydular.

10

“Cok degerli Matmazel Buddenbrook!

Bu mektubu yazan kisinin, diinyanin en giizel kizinin ya-
zunl gérmesineizin vermeyeli acaba ne kadar zaman ge¢ti? Bu
satirlar size, o blylileyici ytzlinizin hayalinin gézlerimin
6nilinden hi¢ gitmedigini, bu sikintili haftalar stiresince hep ba-
ba evinizin salonunda gec¢irdigimiz o glizel 6gle sonrasini ve
utanip sikilarak da olsa, verdiginiz s6zii, beni ¢ok mutlu eden
séziinlizli diistindigim anlatacaktir. O zamandan beri haftalar
gecti, siz bu slire igerisinde kendinizi toplamak ve bir karara
varmak i¢in diinyadan uzak kaldiniz, kendinizi dinleme siiresi-
nin artik sona erdigini umut etmek istiyorum. Bu satirlarin ya-
zarl, siz ¢ok degerli ve saygideger Matmazel’e besledigi sonsuz
sevginin bir teminati olarak su kti¢lik ytiziigli saygilariyla sun-
maktadir. Sonsuz sayg1 ve sevgilerle ellerinizden 6pen kulunuz

Griinlich.”
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“Sevgili baba

Babacigim, bilsen nasil da kizdim. ilisikte génderdigim
mektubu ve yuzugu Bay Gr.’den biraz 6nce aldim. Sinirimden
basima agrilar girdi, ikisini de sana géndermekten baska bir
sey gelmedi aklima. Bu Bay Gr. beni bir tiirlii anlamak istemi-
yor. Ustelik duygu yukli bir dille yazdigi mektubunda ‘séz
verme’ diye bir durum yok. Onun evienme teklifine ‘evet’ de-
me konusunda, bugiin alt1 hafta 6ncesinden bin kez daha istek-
siz oldugumu ve artik beni rahat birakmasin, kendisini giiliing
duruma digirdigini ona hemen ve kesin bir dille yazmana ri-
ca ediyorum. Bu arada bir baskasina baglandigimi, onun beni
ve benim de onu ¢ok sevdigimi biricik babama, babalarin en
glzeline sdylemek istiyorum. Babacigim, bu konuda sayfalar
dolusu yazabilirdim, ancak kisa kesiyorum: Séztiin ettigim Kki-
si su tip 6grencisi Morten Schwarzkopf’tur, doktor cikar gik-
maz gelip beni sizden isteyecek. Bir tliccar kizinin bir tiiccarla
evlenmesinin bir gelenek oldugunu kuskusuz biliyorum. Mor-
ten bir tiiccar degil, ama en az onlar kadar sec¢kin biri, bir bil-
gin. Zengin degil, bunu sizin ve annemin 6nemseyecegini bili-
yorum, ama sevgili babacigim, sunu séylememe izin verin, yal-
nizca parayla insanin mutlu olamayacagini gen¢ yasima rag-
men 6grenmis bulunuyorum. Binlerce opuciiklerle sayg1 ve

sevgilerimi sunuyorum.
Seni ¢ok seven kizin
Antonie.

Not: Yiiztglin ayar1 ¢ok dusiik ve gérdigim kadariyla da
¢ok dar.”

“Sevgili kizim Tony!

Mektubunu aldim. Yazdiklarin dogrultusunda Bay Gr.’ye
konuyla ilgili géruislerini uygun bir dille bildirme sorumlugu-
mu yerine getirmekten kaginmadigimi bildirmek isterim. Ama
karsilagtifim sonug beni gercekten cok itizdu. Sen yetigkin bir
kizsin ve su anda gelecekteki yasaminla ilgili cok énemli bir
karar agamasinda bulunuyorsun, atacagin sorumsuzca bir adi-
min doguracagl sonuclari sana séylemeden edemem. Bay Gr.
yazdiklarimi 6grenince biiytk bir umutsuzluga kapildi ve hay-
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kirarak seni ¢ok sevdigini, seni kaybetmenin acisina dayana-
mayacagini, kararindan vazge¢mezsen canina kiyacagin séyle-
di. Bir bagkasina yakinhk duydugunu yaziyorsun, ben bunu
ciddiye almiyorum ve sana génderilen yliziikle ilgili heyecani-
na hiakim olman ve her seyi bir kere daha ve ciddi olarak goz-
den gecirmeni rica ediyorum. Sevgili kizim, benim Hiristiyan-
ik anlayisima goére, bir bagkasinin duygularina sayg) goster-
mek bir insanin bashca gorevidir. Sana karsi olan duygularini
inatla ve acimasizca kiigimsedigin bu erkek, yasamina son ver-
me glinahin iglerse, senin en yilice yargicin 6ntiinde hesap ver-
mekten kurtulamayacagindan ¢ok eminim. Ama sana daha 6n-
ce sozlu olarak sik sik anlatmaya c¢ahstifim bir seyi yeniden
anunsatmak istiyorum ve bunu yazil olarak da tekrarlama fir-
sat1 buldugum i¢in mutluyum. Cianki sézlii olarak séylenen
seyler daha canlh ve dogrudan etkili olsalar da, yazili sézctikle-
rin Gizerinde rahatca diiglinebilme ve degerlendirme yapabilme
imkani var. Yazan tarafindan iyice dustunilip tasindiktan son-
ra kaleme alindig1 gibi okuyan da her ciimleyiyeniden yeniden
okur ve uzerinde diiglinme firsat1 bulur. Sevgili kizim, bizler
uzagl géremeyen goézlerimizle kendi kigisel mutlulugumuz icin
dinyaya gelmedik, ¢linkii bizler tek basina var olan ve yalniz-
ca kendisi i¢in yasayan yaratiklar degiliz, tersine hepimiz bir
zincirin pargalariyiz. Béyle oldugumuza goére de, bizden 6nce
gelenlerin ' ve bize yol gosterenlerin 6gitlerini dinlemeden ya-
sayamay1z, ¢inki onlar da buyuk bir ciddiyetle ve inancla ken-
dilerinden 6ncekilerin yasam deneyimlerinden yararlanmislar-
dir. Senin yuramek istedigin yol, batun agikligiyla haftalardir
6ninde duruyor, eger basina buyruk hareket edip kendi ¢izdi-
gin patika yolda ylriarim diyorsan, o zaman ne benim kizim,
ne de Tanrrnin rahmetine kavusan biiytikbabanin torunu ve
ne de ailemizin saygin bir {iyesi olmaya layik olmadigim gos-
termis olursun. Sevgili kizim Antonie, bunu iyice diisinmeni
rica ediyorum senden. )
Annen, Thomas, Christian, Clara, Klothilde (babasinin ya-
ninda ¢ok talihsiz birkac hafta gecirdi) ve Matmazel Jungmann
en icten selamlarin1 génderiyorlar; seni pek yakinda yeniden
kucaklayabilecegimize hepimiz ¢ok seviniyoruz.
En icten sevgilerle
Baban.”
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Yagmur bardaktan bosanircasina yagiyordu. Her taraf sel-
ler icinde kalmis, gékylzi ile yerylzu birlesmis gibiydi. Esen
sert rlizgarla yagmur pencereleri 6ylesine déviiyordu ki, cam-
lardan asag1 dogru akan kliglik kiictik dereler olusuyor ve disa-
ris1 goriilmez oluyordu. Soba borularindan . ¢aresizlik i¢cindeki
insanlarin yakinmalari duyuluyordu.

Morten Schwarzkopf havanin nasil olduguna bakmak i¢in
6gle yemeginden sonra agzinda piposuyla verandaya ¢iktigin-
da, sar1 kareli daracik ve uzun bir palto giymis, gri sapkali bir
adamla karsilastl; yagmurdan i1slanan tentesi piril piril parla-
yan ve tekerlekleri camur i¢inde, kapilar1 kapali bir at arabasi
evin 6nlinde duruyordu. Morten adamin kirmizi yanaklarina
saskin saskin bakti. Favorileri Noel cevizlerine stirtilen toz yal-
dizla boyanmis gibi sapsariydi.

Paltolu adam, bir usag stizer gibi gozlerini hafif hafif kir-
pistirarak Morten’e séyle bir baktiktan sonra, yumusak bir ses
tonuyla sordu:

“Bay Kaptan’la gérusebilir miyim?”

“Elbette...” diye kekeledi Morten, “sanirim, babam evde...”

Yabanci, tam bu sirada bliyuk bir dikkatle Morten’in ytizi-
ne bakti, gézleri bir kaz gozii gibi masmaviydi.

“Bay Morten Schwarzkopf siz misiniz?” diye sordu...

“Evet,” diye yanitladi onu Morten kararl bir yuz ifadesiyle.

Uzun paltolu yabanci, “Bak hele! Gergekten de...” dedik-
ten sonra, “Gen¢ adam, kendisiyle gérusmek istedigimi saygi-
deger babaniza bildirmek nezaketini gosterir misiniz? Adim
Grilnlich,” diye devam etti.

Morten, beyefendiyi verandadan alarak koridorun sagin-
daki blironun kapisini agarak iceri aldi ve sonra babasina haber
vermek i¢in oturma odasina déndu. Bay Schwarzkopf disari ¢1-
kinca delikanli yuvarlak masanin basina ¢ékti, dirseklerini da-
yadi ve puslu pencerenin 6niine oturmus ¢orap yamayan anne-
sinin yliziine bakmaksizin, Konsul falancanin evliliginin gu-
mis yildéonumu gibi haberlerden baska highir sey yayinlama-
yan o “sefil gazete”ye dalmis gibi gériiniiyordu. Tony ise Ust
kattaki odasinda dinlenmeye ¢ekilmisti.
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Kaptan, burosunun kapisindanigeri girdi, yuziinde, yedigi
6gle yemeginden ¢ok memnun kalmig bir adamin ifadesi vardi.
Kemerli beyaz yeleginin tstliine giydigi (iniformasimin 6ni
acikti. Kirmizi ytiztina érten kirgilli gemici sakaliyla farkl bir
gorunigh vardi. Dilini dislerinin arasinda dolastirirken sevimli
agz tuhaf bir bicimde bir konumdan bir bagka konuma dént-
suyordu. “Iste boyle yapilir?” demek ister gibi 6ne dogru egile-
rek bir reverans yapti.

“Buyrun efendim, size nasil yardimci olabilirim?” diye sor-
du.

Bay Grunlich de agzinin kenarlarini oynatarak saygiyla
egilip onun reveransina karsihk verdi. Bu sirada “He-he-hm”
diye hafifce 6kstrdi. )

Kaptan Schwarzkopf’un buiro olarak kullandig: oda olduk-
ca buylktl, duvarlar bir buguk metre kadar lambri kaphyd,
geri kalan kisimlari da kiregle badana edilmisti. Yagmur dam-
lalarinin surekli dovdigu pencerelerde, sigara dumanindan
sapsari olmus til perdeler asiliydi. Kapinin sag tarafinda, us-
tinde kocaman bir Avrupa haritasi ve kii¢ik bir Baltik Denizi
haritasinin asili bulundugu duvarin kenarinda, Gizeri kagit kap-
11 uzun bir masa vardi. Tavanin ortasindan asagiya dogru, yete-
nekli bir el tarafindan yapilmis pupa yelken bir gemi modeli
sallaniyordu. )

Kaptan, konugunu kapinin tam karsisinda duran ve st
siyah renkli bir musamba ile értili bir kanepeye buyur etti;
kendisi, ellerini gébeginin Gizerine kavusturmus, tahta bir san-
dalye Gizerine rahat bir sekilde otururken, Bay Grunlich sapka-
s dizlerinin ustiine koymus, paltosuna siki siki sarilarak di-
vanin kenarina dylece ilisiverdi.

“Adim, Grinlich,” diye basgladi, “tekrarlayayim, Griinlich,
Hamburglu Grinlich. Kendimi size tanitmam gerekirse, buiylik
ticcar Konsiil Buddenbrook’un yakin ig arkadaslarindan biri
oldugumu séylemek isterim.”

“Cok memnun oldum! Seref verdiniz, Bay Grunlich! Ama
beyefendi biraz daha rahat oturmazlar mi? Yol yorgunlugun-
dan sonra bir kadeh Grog icmeye ne dersiniz? Hemen seslene-
yim mutfaga...” .

Bay Grinlich hi¢ istifini bozmadan, “Zamanimin ¢ok az ol-
dugunu ve arabamin digarida bekledigini s6ylemek isterim,”
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dedi, “bir konu hakkinda sizinle gériismek i¢in buradayim, ba-
na iki dakikanizi ayirmanizi rica ediyorum.” o

“Beyefendi buyursunlar,” diye tekrarladi Bay Schwarzkopf
biraz sasirmis olarak. Ikisi arasinda kisa bir sessizlik oldu.

Bay Grunlich basini kararl bir bicimde sallayarak ve biraz
da geriye atarak, “Sayin Kaptan!” diye séze basladi. Sonra ko-
nusmasimin etkisini gticlendirmek i¢in yeniden sustu; agzini,
kaytan ¢ekilmis bir para kesesi gibi kapatti.

“Sayin Kaptan,” diye tekrarladiktan sonra ¢abucak ilave
etti: “Sizinle konusmak istedigim konu, birka¢ haftadir eviniz-
de kalan geng¢ bayanla dogrudan ilgili.”

“Bay Schwarzkopf, Matmazel Buddenbrook’la mi?.. ” diye
sordu.

Bay Grunlich basini sessizce 6niine egerek, “Evet!” diye
yanitladi onu; agzinin gevresinde kirisikliklar belirmisti.

Bakislarini bayuk bir dikkatle odanin bir késesinden 6te-
kine y6nelterek ve daha sonra pencereye odaklayarak, umursa-
maz bir sesle, “Size... size bir konuyu 6zel olarak bildirmeyi ge-
rekli gérdum,” diye devam etti. “Matmazel Buddenbrook’a bir
stire 6nce evlenme teklifinde bulundum, annesi ve babasi bu
istegimi ylizde ytiz uygun buldular, nigsan térenimiz heniiz res-

. men gerceklesmis olmasa da, Matmazel Buddenbrook kendi-
siyle evlenme istegimi kesin bir dille kabul etti.”

Bay Schwarzkopf, “Tanrim, bu dogru mu gercekten?” diye
sordu heyecanla... “Bunu gercekten bilmiyordum! Sizi kutla-
rim Bay... Grinlich! Sizi igtenlikle kutlarim! Cok iyi, ¢cok yerin-
de bir is yapmigsiniz...”

Bay Grunlich, sogukkanl bir bigimde, “Cok tesekkir ede-
rim,” diyerek 6tmeye baslady: “Saygideger Kaptan, beni buraya
getiren sey, bu evliligi engelleyecek yeni zorluklarin ortaya ¢ik-
mi§ olmasi ve bu zorluklarin da... sizin evinizden kaynaklan-
dig1..” Son sézcukleri, “Kulagima gelenler dogru olabilir mi?”
demek ister gibi vurgulayarak soyledi.

Bay Schwarzkopf’un yamti, kirlasmis kaslarini1 yukariya
kaldirmak ve san killi kahverengi gemici elleriyle oturdugu
sandalyenin kollarina siki sik1 sarilmak oldu.

Bay Grunlich tizgliin ve kararli bir tavirla, “Evet. Gergek bu
iste!” dedi. “Duyuguma gére tip d63rencisi oglunuz benim kisi-
sel haklarima tecaviz etmeye kalkismis bulunuyor... bilmeye-
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rek elbette... Matmazel Buddenbrook’un burada bulunmasin-
dan yararlanarak ondan bazi sézler almaya ¢alismis...”

Kaptan, sandalyesinin dirsekligine dayanip hisimla yerin-
den kalkarak, “Nasil olur?” diye haykirdi... “Bunu hemen 6gre-
niriz... ” Hizla kapiya kostu, kapiy: iterek acgt1 ve kayakliklara
carpan sert dalgalarin kirillirken ¢ikardig: o muthis guriltiye
benzer bir glrultiyle haykirdi:

“Meta! Morten! Buraya gelin! ikiniz de buraya gelin!”

Bay Griinlich zarif bir gulumsemeyle, “Hakkim olani koru-
mak isterken, sizin bir baba olarak planlarinizi bozmak zorun-
da kaliyorsam, buna ¢ok tizuilecegim, Bay Kaptan...” dedi.

Diederich Schwarzkopf ona déndu ve ¢cevresinde kui¢iik ki-
rigikliklar olugmug piril piril bakan mavi gézleriyle onun yuzi-
ne dik dik bakti, s6ylediklerinden bir anlam ¢ikarmaya ¢aligti-
&1 belli oluyordu.

Daha sonraictigi keskin Grog i¢kisi bogazin1 yakmig gibi
bir ses tonuyla, “Bakin Bayim!” dedi... “Ben siradan biradamim
ve boyle imali konugsmalar1 anlamam... ama eger sizce... béyley-
se, gayretiniz bosuna, Bayim! Yanlig kap1 ¢aldiniz ve benim il-
kelerim hakkinda hig¢bir sey bilmiyorsunuz demektir! Ben og-
lumun kim oldugunu biliyorum ve Matmazel Buddenbrook’u
da iyi tamyorum. Ima ettiginiz gibi bir baba olarak boyle plan-
lar yapmayacak kadar gururluyum ve kendisine saygisi olan bir
insanim! Haydi, konusun ve yanitini verin bana! Nedir bu ola-
yin igyuzii? Nedir bu duyduklarim? Kim ne soylemis?.”

Bayan Schwarzkopf ve oglu, kapida duruyorlards; higbir
seyin farkinda olmayan anne, 6nligunu duzeltiyordu, Mor-
ten’in yuziinde bir gunahkarin inat¢i anlatimi vardi.. Bay
Grunlich, onlar igeri girince yerinden kalkmadi, diugmeleri ilik-
li paltosuna sarilmis olarak kanepenin ucunda oturmaya de-
vam etti.

Kaptan, oglu Morten’e donerek, “Demek béyle aptalliklar
yaptin!” diye bagird.

Delikanli, bagparmagini ceketinin dugmeleri arasina sok-
musg, oynuyor gibi yapiyordu, bakislar1 turkutucuydu ve ofke-
sinden yanaklar1 sapsar1 olmugtu.

“Buyur baba!” dedi. “Ben ve Matmazel Buddenbrook...”

“Seni sersem, seni soytari seni, seni aptal ¢ocuk! Gosteri-
rim sana! Yarin hemen Géttingen’e doniiyorsun, anlasildi mi?
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Yarin sabah erkenden! Butun bunlar ¢ocukea seyler, aptallik,
neyse bu is boylece kapandi, anladin mi beni”

Bayan Schwarzkopf ellerini kavusgturarak, “Diederich,
aman Tanrim, durup dururken béyle seyleri nasil sdylersin!
Kim bilir... “ Bunlari séyledikten sonra sustu, gérdugu tatl bir
riiya gozlerinin 6ninde yok oluyormus gibi bakiyordu.

Kaptan, Bay Grunlich’e donerek, o boguk sesiyle, "Beye-
fendi Matmazel’le gérismek isterler mi?” diye sordu...

Bayan Schwarzkopf, lizgun bir ses tonuyla, “Matmazel
odasinda,” dedi.

Bay Griunlich, birazrahatlamisolarak ayaga kalkt1 ve, “Uz-
gliniim, daha 6nce de soyledigim gibi hi¢ vaktim yok, arabam
digarida beni bekliyor,” dedi. Bay Schwarzkopf’un 6ninde,
elinde sapkasiyla egilerek, “Sayin Kaptan, erkek¢e ve durustge
davraniginizdan dolayr duydugum sonsuz memnuniyeti ve i¢-
ten takdirlerimi sunmama izin verin! Size saygilarimi sunuyo-
rum. Beni onurlandirdiniz. Allahaismarladik.”

Diederich Schwarzkopf ona elini uzatmadi. Kocaman gov-
desinin st kismini, “i§te boyle yapilir” demek ister gibi kisa
bir an igin 6ne dogru egdi.

Bay Grunlich, Morten ve annesininarasindanél¢uli adim-
larla gecerek kapidan digar ¢ikti

12

Tony’nin veda gunu gelmisti. Thomas Buddenbrook, Kroé-
ger ailesinin liiks arabasiyla geldi.

Geng adam 6gleden 6nce saat onda gelmisti. Salonda aile
ile birlikte hafif bir kahvalt1 etti. Buraya ilk geldigi gunde oldu-
gu gibi yine hep bir arada oturdular, ama artik yaz bitmis, ha-
valar sogumustu. Sert riizgarlar esmeye baglamigtl. Verandada
oturamazlardi artik, Morten de yoktu... Géttingen’e génderil-
misti. Tony ve delikanl birbirleriyle dogru diirtist vedalagsama-
miglard: bile. Kaptan, oglunun basina dikilmis, “Hayd1 baka-
Iim, bu ig boylece bitti!” demigti.

ki kardes saat on birde arabaya bindi. Tony’nin kocaman
bavulu arabanin arkasina baglandi. Geng¢ Kizin yiizii sapsariy-
d1. Sonbaharlik ince ceketinin iginde soguktan tisliyordu. Yor-
gunluk, yolculuk heyecani ve hiiziinle arada bir trperiyor ve

138



i¢ini derin bir ac1 kapliyordu. Tony kii¢ciik Meta’nin yanaklarin-
dan 6ptl, evin haniminin elini sikt1 ve kendisini arabaya bindi-
rirken, “Bizi unutmayin, Matmazel. Hakkimizda kétii distin-
meyin, ne olur?” diyen Bay Schwarzkopf’u basiyla selamlad..

Kaptan Schwarzkopf, “Hadi bakalim, iyi yolculuklar, sev-
gili annenize ve babaniza saygilarimi iletin...” dedi. Daha sonra
arabanin kapisini kapatti ve kalin kaglarini kaldirdi. Anne, ba-
ba ve kii¢lik kiz arabanin arkasindan mendillerini salladilar...

Tony basini arabanin kdsesine dayamig, pencereden disa-
risin1 seyrediyordu. Gokytlizli beyaz bulutlarla kapliydi. Esen
sert ruzgar Trave’de olusan kuguk dalgalar: kovaliyordu. Du-
sen yagmur damlalari zaman zaman arabanin camlarina ¢arpi-
yordu. Ki1y1 boyunca uzanan “Vorderreihe” Caddesi’nin ¢ikisin-
da, insanlar evlerinin 6éntine oturmusglar, balik aglarini onari-
yorlardy; yalinayak kosarak gelen ¢ocuklar merakli gozlerle
arabay1 suziiyorlardi. Onlar burada kaliyorlards...

Araba son evleri de arkada biraktiktan sonra Tony, deniz
fenerini bir kere daha gorebilmek icin egildi, daha sonra arka-
sma yeniden yaslandi ve yorgun ve huiziinlii gozlerini kapattr.
Duydugu tiziintii ve heyecandan gece uyuyamamigti, bavulunu
hazirlamak igin erkenden kalkmis ve cam kahvalti etmek iste-
memisti. Kurumus agzinin iginde yavan bir tat vardi. Kendisi-
ni Oyle zayif hissediyordu ki, gozlerinden her an bosanacak
yaslari bile tutacak hali yoktu.

Gozkapaklarim1 kapatir kapatmaz, kendisini yine Trave-
miinde’de, Schwarzkopflarin verandasinda buldu. Morten
Schwarzkopf biitiin canliligiyla karsisinda duruyor, hep yaptig:
gibi basini yine dniine egmis, arada bir yiizline bakarak temiz yii-
regiyle ve sevecenligiyle kendisiyle konusuyor ve guzelliginin
kendisinin de farkinda olmadig: dislerini gostererek guliimsii-
yordu... iste buittin bunlar simdi bir bir ve tiim ¢iplakhigiyla goz-
lerinin Oniine geldi. Onunla yaptig1 uzun konusmalari, onun an-
lattiklan ve ondan 6grendigi her seyi ammmsadi ve buitiin bunlari,
kutsal ve dokunulmaz bir sey olarak i¢inde saklayacagina kendi
kendine s6z vermisolmaktan buyytik mutluluk duyuyordu. Evet,
ondan duydugu her seyi, Prusya Krali’nin biytik haksizlik yapti-
g, Stddtische Anzeige gazetesinin sefil bir gazete oldugunu,
hatta Giniversiteler yasasinin dért yil 6nce yenilendigini... evet, o
biitiin bunlari hos birer ani olarak bundan bdyle hep i¢inde sak-
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layacakt.... diledigi zaman acip bakabilecegi gizli bir hazine gibi.
Sokakta yururken, aile cevresinde ve yemek masasinda hep bun-
lar1 diistinecekti... Kim bilir, belki de babasinin ¢izdigi yolda yi-
rur ve Bay Grinlich’le evlenirdi, artik bunun hicbir 6nemi yoktu,
o hep Morten'’in kendisiyle konusurken sdyledigi seyi, “Ben se-
nin farkinda olmadigin bir seyibiliyorum... Soylular —ilke olarak
sOyluyorum elbette- degersiz kisilerdir!” dedigini diisiinecekti,

Tony blitin bunlarn bir bir animsadiktan sonra biraz rahat-
lad1 ve yuizinde bir giilimseyis belirdi... Ama akip giden araba-
nin donen tekerleklerinin giriiltisu arasinda birdenbire inanil-
maz bir canlilikla Morten'in sesini duydu. Onun o agir agir cikan
tatli sesinin her bir hecesini, hem de buitiin ayrintisiyla duyuyor-
du... Morten ona, “Bayan Tony, bugiin ikimiz de kayaliklarda
oturmak zorundayiz...” der gibiydi. Bu kisa an onu ¢ok sarst1.
Gogsl huiziin ve aciyla doldu, boganan gozyaslarina bir tiirli en-
gel olamiyordu... Oturdugu koéseye iyice buzulddy, iki eliyle tut-
tugu mendili gozlerinin Gstiine bastird: ve aci ac1 agladi.

Thomas, sigarasi agzinda, dalgin dalgin, 6nlerinde uzayip
giden soseye bakiyordu.

Kiz kardesinin sirtini oksayarak, “Zavall1 Tony!” dedi. “Se-
nin i¢in ¢ok uziliyorum... Seni anliyorum, inan bana!.. Ama
yapilacak bir sey yok. Katlanmak zorundasin... bu tiir duygula-
r1 ben.de bilirim...”

Tony higkirarak, “Ah, sen bunu bilemezsin, Tom!” dedi.

“Bunu bana anlatma. Bak, gelecek yilin baginda benim
Amsterdam’a gitmem kararlastirildi. Babam orada bana bir is
buldu... Van der Kellen ve Ortaklar1 Firmasr’nda.. Benim de
uzun bir stire i¢in evden ayrilimam gerekecek...”

“Ah, Tom! Anne, baba ve kardeslerden ayri kalmak! Bu hi¢
de zor gelmez!”

Thomas geriye dogru yaslanarak, “Evet, oras1 yle tabii!”
dedi. Daha fazla bir seyler sdoylemek istiyormus gibi derin bir
solukaldi, ama higbir sey s6ylemedi. Sigarasiniagzininbir ko-
sesinden 6teki kogesine kaydirarak kaslarini kaldird: ve basini
yana ¢evirdi.

Bir stire sonra, “Uzunsiirmez,” dedi, “atlatir, unutursun...”

Tony bluiyuk bir umutsuzluk icinde, “Ama ben unutmak is-
temiyorum ki!” diye haykirdi. “Unutmak... teselli eder mi sani-,
yorsun?”
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Sonra feribotla karsiya gectiler, Israelsdorfer Bulvarr’ni,
Jerusalem Tepesi’ni ve Kale Onii’nii geride biraktilar. Saginda-
hapishane duvarlarinin yukseldigi Kale Kapisi’'ndan gegtikten
sonra araba Burgstrasse boyunca ilerledi ve Koberg’i gegtiler...
Tony, gri gatili evlere, cadde lizerine asilmis petrol lambalarina,
“Heilige-Geist-Hospital”a ve yapraklar1 neredeyse biitlintiyle
dokiulmis 1thlamur agaglarina bakiyordu... Tanrim, her sey ol-
dugu gibi duruyordu! Hepsi yerli yerindeydi, hem de hi¢ degis-
memis olarak ve buitinsayginligiyla... Oysa o biitiin bunlari es-
ki ve unutulur bir riiya olarak diisinmiustii! Kendisini yeniden
kabul eden ve yeniden yasayacagi bu gri ¢atili evlerin yabanci-
s1 degildi, hepsi de ge¢cmisin birer parcasi olarak yine karsisin-
da duruyordu. Tony aglamay1 birakmis, merakli bakislarla gev-
reyi stiziyordu. Eski tanidik ytizlerin dolastig1 bu caddede ve-
da acisini neredeyse unutmus gibiydi. Tam bu sirada —araba sa-
kirdayarak “Breite Strasse”’den gegiyofdu— tasiyic1 Matthiesen
arabay1 goriince durdu ve silindir sapkasini eline alarak, “Ben
belki de al¢agin biriyim!..” diye diiginiiyormus gibi hir¢in bir
yuz ifadesiyle gorevini yerine getiriyordu.

ArabaMengstrasse’yesapti ve kahverengi doru atlar, Bud-
denbrooklarin evi éniinde soluk soluga durdular. Tom buyuk
bir dikkatle kiz kardesinin arabadan inmesine yardim etti. An-
ton ve Line kosarak gelip bavullar1 agagiya indirdiler, ama eve
girmek icin biraz beklemek zorundaydilar. Bugday dolu ¢uval-
larla tepeleme yuklu ti¢ buiytuk nakliye arabasi pes pese kapi-
dan iceri giriyordu, tizerlerinde kalin ve siyah harflerle “Johann
Buddenbrook” Firmasrnin adi yaziliydi. Arabalar, arkalarinda
tangir tangir yankilar birakan bir garailtiyyle biiytk avluya ge-
¢ip diiz basamaklardan asagiya dogru indiler. Bugday ¢uvalla-
rinin bir kismi evin arka kismindaki depoya bosaltilacakti, ge-
ri kalanlar da “Balina”, “Aslan” ya da “Mese” adl1 silolara akta-
rilacakti...

Iki kardesin avludan iceri girdigini goren Konstil Budden-
brook, kalemi kulaginin arkasinda, yazihanesinden ¢ikt1 ve ki-
zina elini uzatti

“Hos geldin, sevgili kizim Tony!”
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Tony babasini 6ptii, hentiz kurumamigs ve biraz da utangag
bakan gozleriyle bakti ona. Ama babasi kizmamigti, o konudan
hic s6z etmedi. “Ge¢ oldu, ama kahvalt1 icin sizi bekledik,” de-
di yalnizca.

Bayan Konsti],. Christian, Klothilde, Clara ve Ida Jung-
mann hos geldin demek icin merdiven sahanliginda bekliyor-
lardi...

Tony, Mengstrasse’deki evlerinde ilk gece ¢ok rahdt uyu-
du, ertesi sabah, yirmi iki eylill glinii, dinlenmig ve rahatlamis
olarak indi kahvalti odasina. Hentiz daha cok erkendi, saat ye-
di bile olmamgtl. Yalnizca Matmazel Jungmann ayaktayd: ve
sabah kahvesini hazirliyordu.

Ida Jungmann uykulu goézleriyle cevresine bakinirken
Tony’yi gérunce, “A! Ay! Tonycigim, guizelim,” dedi, “sabahin
bu saatinde mi?”

Tony kapag geriye atilmig bir yaz1 masasinin bagina otur-
du, ellerini baginin arkasina kenetledi ve avlunun islakliktan
simsiyah olmus kaldirim taslarina ve solmus 1slak bahgeye bir
slire baktl. Daha sonra yazi masasinin tstundeki kartvizit ve
mektuplari merakla karistirmaya baglad...

Ciltli, kenarlan altin yaldizli ve degigik kagitlardan olusan
o tanmidik buytik defter, mirekkep hokkasinin hemen yaninda
duruyordu. Daha diin aksam kullanildig1 belli oluyordu, baba-
sinin her zaman yaptig1 gibi, onu deri ¢antaya koyup su arka-
daki 6zel cekmeceye kilitlememis olmas1 dogrusu cok sasirti-
ciydi.

Tony defteri eline ald), sayfalarin karistirdi, okumaya bas-
ladi ve yazilanlara daldi. Okuduklar: genellikle siradan ve ken-
disinin yabancis: olmadig1 seylerdi, ama yazanlarin hepsi de
asiriliga kagmadan, iggiidiisel ve bir kronik hazirlayicis: tislu-
buyla kendisinden 6nceki bir ailenin gizli ve saygi uyandiran
o6ykusiinii anlatarak, gecmise ve tarihe 151k tutuyordu. Tony i¢in
yeni bir sey yoktu, ailesinin izniyle bu sayfalar: daha énce defa-
larca karistirmisti... Ama defterin i¢indekiler onu hi¢bir zaman
bu sabahki kadar etkilememisti. Aile tarihiyle ilgili en kiiciik
olaylarin bile saygiyla ve 6nemle ele alinmasi geng¢ kiz1 ¢cok he-
yecanlandirmigti... Dirseklerini masaya dayad: ve kendisini ya-
zilanlara kaptirarak, gururla ve ciddiyetle okumaya devam etti.
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Kendi gecmisiyle ilgili her sey eksiksiz yazilmigti. Dogu-
mu, gecirdigi cocuk hastaliklari, okula basladig ilk gtin, Mat-
mazel Weichbrodt’un yatili okuluna girisi ve Hiristiyanliga ka-
bulii... Bitiin bunlar konsiiliin kiiciik ve akici el yazisiyla 6zen-
le ve kutsal bir saygiyla en kiiclik ayrintisina varincaya kadar
yazilmigtl: Cunkii ailenin yazgisini olaganistiu bir glzellikle
belirleyen en kiiciik ayrint1 bile Tanrr’nin istegi ve eseriydi!..
Buiylikannesi Antoinette’den aldigi adinin arkasina ileride ne-
ler yazilacakt1? Butiin bunlari, ailenin sonradan gelen tyeleri
de kendisinin simdi okudugu gibi biiytk bir saygiyla ve inanc-
la okuyacaklardi.

Derin derin soluyarak arkasina yaslandi, yuregi heyecanla
ve cogkuyla carpiyordu. Ici, kendisine karsi duydugu saygiyla
doluydu. Onemsenme duygusu gururunu oksadi ve biraz énce
urpererek etkisini hissettigi o ruhla simdi daha da gliclenmis-
ti. “Bir zincirin halkasi gibi” diye yazmist1 babasi... evet, evet!
Bu zincirin halkasi olarak sorumlulugu buyuk biriydi, eylem
ve kararlariyla ailenin bu soyagaci kitapcigindaki hak ettigi ye-
ri almahydi!

Kocaman defterin sayfalarim sonuna kadar ¢evirdi, Bud-
denbrooklarin soyagaci bilgisi biiytik bir sayfa icinde, bashklar
halinde ve zaman zaman parantez de agilarak konsiilun el yazi-
siyla 6zetlenmisti: Ailenin adim aldig ilk Buddenbrook’un Bri-
gitte Schuren adl bir rahip kiziyla evlenmesiyle baglayan ve
Konsiil Johann Buddenbrook’un 1825 yilinda Elisabeth. Kro-
ger’le evlenmesine kadar devam eden bir soyagaci. Defterde
yazildig: gibi, bu evlilikten dért ¢ocuk diinyaya gelmisti... co-
cuklarin dogum yillar1 ve dogum gtinleri, vaftiz adlanyla birlik-
te alt alta kaydedilmisti; en bliyiik oglunun adinin yanina, 1842
yilinin Paskalyasinda babasinin igyerinde ¢irak olarak ¢aligma-
ya bagladig: da yazihydi

Tony uzun sire kendisinin adina ve adinin arkasindaki

" bos birakilan yere bakti. Sonra birdenbire sinirli bir yuz ifade-
siyle ve hisimla kaleme uzandi, yutkunarak ve dudaklarim ki-
pirdatarak kalemi hokkaya sapladi ve omuzlarindan 6ne dis-
mus bagiyla isaretparmagim biikerek soldan saga dogru egik
ve carpik curpuk bir yaziyla sunu yazdi:

“..22 Eylul 1845’te Hamburglu Tuccar Bay Bendix Grun-
lich’le nigsanland1.”
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“Kiymetli dostum, ben de tam sizingibi diigtiniiyorum. Bu
kugkusuz ¢ok 6nemli bir sorun, mutlaka halletmemiz gerekir.
Kisaca s6yleyeyim: Ailemizin evlenecek bir geng kiz i¢in gele-
neksel olarak 6dedigi drahoma yetmis bin marktir.”

Bay Grunlich, gelecekteki kayinpederinin yliziind, bir iga-
daminin anlaml bakislariyla soyle bir stizdii.

“Aslinda...” dedi, bu “aslinda” s6zciiglinii, parmaklarini ya-
vag yavag Ustlinde dolastirarak sivazladig altin sarisi favorileri
kadar uzun sdyledi... S6zciik agzindan ¢iktiktan sonra favorile-
rinin ucunu birakti.

Daha sonra, “Cok saygideger kayinpederim,” diye devam
etti, “benim geleneklere ve ilkelere ne kadar saygih biri oldugu-
mu bilirsiniz! Yalniz... igcinde bulundugunuz gu durumda bu ge-
leneklere ve ilkelere buittiniiyle bagh kalmak biraz agiriya kac-
mak anlamina gelmez mi?.. Firma geligiyor... aile zenginlesi-
yor... Kisacas, kogullar degisiyor ve her sey daha iyiye gidiyor...”

Konsul Buddenbrook, “Kiymetli dostum,” diye karsilik
verdi... “Siz beni biraz eli siki1 bir isadami olarak taniyorsunuz!
Tanrim... séziimi bitirmeme izin verseydiniz, degisen kogulla-
rauygun olarak bu yetmisg bin markin tizerine bir on bin mark
daha ekleyemeye hazir oldugumu 6grenmis olacaktiniz.”

Bay Grunlich, “O halde seksen bin...” dedikten sonra,
“Gergi fazla bir gey degil, ama yine de yeter” demek ister gibi
bir agiz hareketi yapt1

Dostca anlagtilar. Konsiil memnun bir yiiz ifadesiyle yerin-
den kalkarken, pantolonunun cebindeki anahtar demeti singir-
diyordu. Ancak seksen bin markla ailenin geleneksel olarak
6dedigi drahoma tavanini agmist..

Daha sonra Bay Griinlich izin istedi ve Hamburg’a gitmek
uzere yola ¢ikt1l. Tony bu yeni yagsam bi¢imi hakkinda pek fazla
bir sey sezmiyordu. Ne Méllendorpflar, ne Langhalslar ve ne de
Kistenmakerler, kendi evlerinde dans edip eglenmesine, kale
surlarimin disinda kalan yerlerde ve Trave boyunca uzanan ¢a-
yirliklarda patinaj yapmasina ve gen¢ oglanlarin kendisine kur
yapmasina kimse karigmiyordu artik.. Ekim ortasinda Méllen-
dorpflarin biiytik ogluyla Julchen Hagenstrém i¢in nisan tore-
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nini duizenlenmisti. Tony 6nce,“Tom! Ben oraya gitmeyecegim,
cok kiziyorum onlara!” dedi. Ama yine de gitti ve cok da glizel
vakit gecirdi.

Ailenin soyagaci defterine, isminin arkasina ekledigi o sa-
tirlarla, annesi Konstil Buddenbrook’la ya da yalmz basina seh-
rin biitlin magazalarina gidip biiytik miktarlarda siparigler ver-
me ve ¢eyizi icin, onurlu bir ¢eyiz icin hazirlik yapma yetkisini
almigti. Kahvalti salonunda pencerenin éntinde oturan iki ter-
Zi kiz, bol bol kdy ekmegi ve yesil peynir yiyerek gilinlerce ca-
lismiglar, kenar bastirmiglar ve markalar iglemiglerdi...

“Lentfohr’den 1smarladigimiz keten értiiler geldi mi anne-
cigim?”

“Hayir, kKizim. Ama iki takim ¢ay pegetesi geldi.”

“Iyi. Bugtin 6gle sonuna kadar 6tekileri de génderecegine
s6z vermisti. Tanrim, yatak értiilerinin kenarlarinin dikilmesi
lazim!”

“Matmazel Bitterlich yatak kiliflarimnin dantellerini soru-
yor, Ida.” )

“Camagsir dolabinin sag goziinde olacak, Tonycigim. Hadi
aliver yavrucugum.”

“Line!”

“Hadj, bir kogu gidip aliver, giizelim...”

“Tanrim! Merdiven inip ¢ikmak i¢in mi evleniyorum ben...”

“Nikah tuvaletin i¢in bir gey diigindiin mi, Tony?”

“Hareli kumagtan yapilmig ajurlu bir gelinlik istiyorum,
anne!.. Hareli kumagtan olmazsa evlenmem ha!”

Ekim ve kasim aylar1 boyle gecti. Bay Griinlich, kutsal ak-
sam1 Buddenbrook Ailesi ile birlikte gecirmek icin Noel zamani
cikip geldi, ihtiyar Krogerlerin davetini de geri ¢cevirmedi. Ni-
sanlisina kars: davraniglarinda son derece kibar ve 6l¢tliydu.
Ne gereksiz bir hayranlik! Ne sosyal yasaminda bir kisitlama!
Ne de agiriya kacan bir sevgi gésterisi! Annesinin ve babasinin
yaninda Tony’nin alnina saygiyla kondurdugu bir 6pticiik, niga-
nini perc¢inlemigti... Tony, evlenme teklifini reddettigi gtinlerde
onun icine dugtiigu caresizligi diigiindukge, su anki mutlulugu-
na biraz sasirmiyor degildi. Grinlich’in ylizinde ona sonsuzca
sahip olmanin verdigi sevin¢ duygusu vardi.. Arada sirada
Tony’yle bag baga kalinca, negeleniyor ve onunla gakalagiyordu.
Geng Kkiz1 dizlerinin tizerine oturtup uzun favorilerini yuziine
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dokundurmaya calisiyor ve mutluluktan titreyen sesiyle, “Bak
gordiin mi, sonunda seni yakaladim iste, sonunda ele gecirdim
seni!” diyordu. Tony de, “Aman Tanrim, kendinizi kaybediyor-
sunuz!” diyerek onun elinden kurtulmasini biliyordu.

Bay Griinlich, Noel bayramindan hemen sonra Hamburg’a
dondy, cunkl yogun igleri onun mutlaka orada bulunmasim
gerektiriyordu. Bay ve Bayan Buddenbrook kizlarinin, nisan-
dan 6nce onu yeterince taniyacak kadar zaman buldugu konu-
sunda Grunlich’le ayni fikirdeydiler.

Ev sorunu mektupla ¢déziime kavusturuldu. Buytik sehir
yasamina kargl biiyik bir sevgi besleyen Tony, Bay Griinlich’
in buirosunun da bulundugu —gerc¢i buiro Spitalerstrasse’deydi—
Hamburg’un merkezine yerlesmelerini istemisti, ancak damat
aday1 erkek inadiyla kent disinda, Eimsbiittel semtinde bir vil-
la satin almigti... buras: geng¢ evlilerin herkesten uzak, roman-
tik bir ortamda sessiz ve mutlu bir yagam stirmeleri i¢in ¢ok uy-
gun bir yerdi - procul negotis — hayir, Latincesini tamamen
unutmus olamazdui!

Aralik da gecti ve 1846 yilinin baginda diigiinleri yapildi.
Sehrin neredeyse yarisinin katildigi muhtesem bir bekarlhiga
veda gecesi diizenlendi. Tony’nin buitiin kiz arkadaglar1 —arala-
rinda yuksek tavanl bir arabayla gelen Armgard von Schilling
de vardi- Tom ve Christianin arkadaslariyla dans ettiler, itfai-
ye mudiriiniin oglu, hukuk 6grencisi Andreas Gieske, Kisten-
maker ve Ogullar1 Firmasi’ndan Stephan ve Eduard Kistenma-
ker de gelenler arasindaydi. Yemek salonunun ve koridorun ze-
mini bu amag i¢in talk pudrasiyla pudralanmigti... Gecenin sa-
matall gecmesini saglamak icin Konstil Peter D6hlmann, karo
doseli holdeki biitiin tabak ve canaklar: birer birer kirmaya
bagladi.

Glockengiessener Strasse’de oturan Bayan Stuht, Tony’
nin gelinliginin hazirlanmasinda Matmazel Jungmann’a ve
terziye yardim ederek yine sosyeteye girme firsatini bulmusg-
tu. Sisman biri olmasina ragmen diz ¢6kmtus, beyaz hareli ku-
mastan gelinligin lGzerine kiiciik kiiciik mersin dallar: tuttu-
rurken, “Boyle glizel bir gelin gérdiiysem, Tanri cezarm ver-
sin,” dedi ve Tony’nin yliziine hayran hayran bakti... Bu, kah-
valti odasinda olmugtu. Bay Griinlich uzun kuyruklu frakiyla
ve ipek yelegiyle kapida bekliyordu. Pembemsi yliziinde ciddi
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ve kibar bir ifade vardi, sol burnunun tistuindeki et benine bi-
raz pudra surildigia belli oluyordu, altin sarisi1 favorilerini
ozenle taranmagti.

Buitlin aile nikih téreninin yapilacag: stitunlu holde top-
lanmistr. Muhtegem bir topluluk! Ihtiyar Kroger cifti biraz ne-
sesiz gérunse de, her zaman oldugu gibi yine g6z kamastiriyor-
du. Konstil Kroger de iki oglu Jiirgen ve Jakob’la birlikte salon-
da yerini almigti; Jakob da, akrabalar1 Duchampslar gibi Ham-
burg’dan gelmisti. Gotthold Buddenbrook ve kizlik soyad: Sti-
wing olan karisy, Kizlan Friederike, Henriette ve Pfiffi ile birlik-
te salondaydilar; gériintiglerine bakilirsa, ti¢ ki1z da ne yazik ki
evlenme sansini kagirmiglardi... Mecklenburglu akrabalar,
Klothilde’nin babasi Bay Bernhard Buddenbrook tarafindan
temsil ediliyordu. Bernhard Buddenbrook, “Vefasiz” adim ver-
digi giftligindén gelmisti ve zengin akrabalarinin gérkemli evi-
ni bliytk bir hayranlikla izliyordu. Frankfurt’taki akrabalar ge-
lememigler, yalnizca armagan géndermislerdi, ¢iinkli yolculuk
olduke¢a zahmetliydi... Ama onlarin yerine aileden olmayan tek
insan, aile doktoru Grabow vardi. Tony’nin annesinin arkadagi
olanyatil1 okul muidiresi Matmazel Weichbrodt da salonda yeri-
ni almigtl. Sesemi Weichbrodt koyu bir elbise giymig ve sapka-
sina taktig1 yesil kurdeleleri buklelerinin {izerine dogru sark-
mustl. Tony, Bay Grunlich’in kolunda sttunlu hole girince,
“Mutlu o], sevgili cocugum!” dedikten sonra ona dogru uzana-
rak hafifbir sapirtiyla alnindan 6pti. Aile gelini cok begenmis-
ti. Tony agin ilgiden ve yola ¢itkma heyecanindan biraz solgun
gorinse de, yine de ¢ok giizel, rahat ve neseliydi.

Stitunlu hol ¢iceklerle stislenmisti ve sag tarafta bir mih-
rap hazirlanmigti. Meryem Ana Kilisesi’nin rahibi Kélling nika-
h1 kiyarken, ciftleri etkili sézlerle, hayatta él¢iilii olmalar ko-
nusunda uyardi. Her gey yerli yerinde, geleneklere ve gérenek-
lere uygun yapildi Tony, rahibin sorusuna icinden gelen ve ¢cok
dogal bir “evet” yanit1 verirken, Bay Griinlich 6nce “He-e-hm!”
diyerek girtlagim temizledikten sonra “evet” dedi. Sonra, en
glzel yemekler yenildi ve en gtizel icgkiler i¢ildi.

... Yukarida, salondaki konuklar, aralarina Rahip Koélling’i
de alarak yemeklerini yerlerken, Konsiil Buddenbrook ve esi
yola cikmaya hazir geng evlileri kapinin éntine kadar gegirdi-
ler. Digaris1 hafif sisliydi ve kar havasi vardi. Buyik seyahat
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arabasi, bavullar ve ¢cantalar yiiklenmisg, evin kapisinin 6niinde
hazir bekliyordu.

Tony anne ve babasina dénerek, cok yakinda ziyaretlerine
geleceklerini ve kendilerinin de Hamburg’da fazla bekletme-
melerini birkac kez tekrarladiktan sonra, negeli bir gekilde ara-
baya bindi. Bayan Buddenbrook kizini sicacik kiirklere iyice
sardl. Daha sonra Bay Griinlich de bindi arabaya.

Konsiil, “Griinlich..” dedi, “yeni dantel ortuler kiiciik el
cantasinin icinde, en ustte duruyor. Kente girmeden 6nce pal-
tonuzun altina gizleyin bir siire, tamam mi1? Bunlar vergiye ta-
bi geyler... Miimkiin oldugunca kaginmak gerekir. Yolunuz acik
olsun! Yolun agik olsun sevgili Tonycigim! Tanr1 seni koru-
sun!” . ]
Bayan Konsiil, “Ahrensburg’da geceleyecek iyi bir yer bu-
lursunuz herhalde?” dedi..

Bay Griinlich, “Yerimiz ayirtildi, sevgili kaymnvalidecigim,
her sey 6nceden ayarlandi!” diye yamt verdi.

Anton, Line, Trine ve Sophie, Madam Grunlich’e iyi yolcu-
luklar dilediler...

Arabanin kapis1 tam kapatiliyordu ki, Tony ani bir hareket-
le sarildig1 kurklerden siyrildi, “Ne yapiyorsun” diye homurda-
nan Bay Griinlich’in dizlerinin Gistiinden atlayip babasim bii-
yuk bir sevgiyle kucaklada.

“Hoscakal babacigim... Hoscakal benim biricik babaci-
g1m!” dedikten sonra, “Umarim Kkizinla gurur duyuyorsundur!”
diye fisildadi sessizce.

Konsiil hi¢ konugsmadan kizin bagrina basti, sonra biraz
geriye cekildi ve bliytik bir ictenlikle her iki elini de sikti...

Artik araba hareket edebilirdi. Kap1 gurultiiyle kapandj,
arabaci kamaqiyr bast1 ve atlar 6yle bir firladilar ki, arabanin
camlan zangirdadi. Bayan Konstil, araba sakirdayarak cadde-
den asagiya dogru inip kar serpintili ve sisli havada gézden kay-
boluncaya kadar arkalarindan elindeki ipek mendili sallada.

Konsiil Buddenbrook, kuirk pelerinini zarif bir sekilde
omuzlarina sikica saran esinin yaninda dylece kalakaldi, du-
stinceli bir hali vardi.

“Kizimz uctu, gidiyor Bethsy.”

“Evet, Jean. Yuvadan ilk u¢an o oldu. Onunla mutlu olur
mu dersin?”
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“Ah, Bethsycigim, kizimiz kendisiyle barisik biri; hayatta
elde edebilecegimiz en biiyik mutluluk budur.”
Daha sonra konuklarinin yanina dondiiler.

15

Thomas Buddenbrook, Mengstrasse’den asagiya dogru,
“Bes Evler” semtine kadar yurtudi. Tanidiklara rastlayip ikide
bir sapkasini ¢ikarip selam vermemek ic¢in Breite Strasse’den
asagiya dogru ge¢gmek istememisti. Ellerini koyu gri paltosu-
nun sicacilk ceplerine sokmus, ¢izmelerinin altinda gicairdayan
kristal gibi parlak sert karlarin tistiinde sessiz sessiz yiiriiyor-
du. Nereye gittigini kimse bilmiyordu... Gokylizii acik ve ma-
viydi; temiz, keskin ve buz gibi bir hava vard: digsarida. Rlizgar
esmiyordu. Sifirin altinda bes dereceydi ve her taraf buz tut-
mustu, esi gorilmedik bir subat gtintiydu.

Thomas, “Bes Evler” semtinden agagiya dogru iniyordu,
Beckerlerin maden ocagin1 bastan basa gecip dar bir caddeyide
arkasinda biraktiktan sonra Fischerlerin maden ocagina geldi.
Mengstrasse’ye paralel olarak Trave Nehri'ne inen bu caddede
birka¢ adim ytirtidiikten sonra, kiiglik bir ¢igek¢i dukkaninin
o6nlinde durdu, goésterissiz vitrininde sogangiller ailesinden bir-
kag saksi ¢icek yesil bir cam tstiinde duruyordu.

Thomas iceri girerken kapinin Gistiindeki teneke cingirak,
birdenbire uyanip havlamaya baslayan bir kopegin ¢ikardigi
ses gibi bir ses cikarmaya bagladi Igerde, tezgihin éniinde
genc bir bayan satis elemaniyla konusan, basina bir Turk esar-
b1 takmig orta yash ufak tefek sisman bir kadin duruyordu. Bir-
kac saksi ¢icegini inceledi, kokladi, se¢imini yapti, pazarlik et-
ti ve elindeki mendili ikide bir agzina gétiirerek geng bayanla
cene ¢aliyordu. Thomas Buddenbrook kadini saygiyla selamla-
d1 ve kenara cekilerek ge¢mesi i¢in ona yol verdi... O, Langhals-
larin orta halli bir akrabasiyd, hic evlenmemis, iyi ylrekli ve
biraz da geveze biriydi. Seckin cevreden bir ailenin adin tagi-
yordu, ama onlarin balo ve yemek ziyafetlerine degil, yalnizca
kiiclik kahve toplantilarina cagrilirdi ve herkes ona “Lotte Ha-
la” derdi. Kadin, kolunun altinda tuttugu krepon kagida sarili
bir saksiyla kapiya yiriidii. Thomas yeniden selamladiktan
sonra satic1 kiza yliksek sesle: “Bana... birka¢ gil veriniz... liit-
fen... hangisinden olursa olsun. Fransiz gilleri...” dedi.

149



Sonra, Lotte Hala’nin kapiy1 kapatip ciktigini goériince,
sessizce, “Anna, ¢icekleri yerine koy..” dedi. “Iyi glinler benim
kiciik sevgilim! Bugiin ¢ok tizgiin geldim yanina.”

Anna siyah ve sade elbisesinin Gistline beyaz bir 6nliik tak-
migtl. Olagantistii glizel bir kizdy, bir ceylan kadar narin bir yu-
zl vardl Disariya dogru cikik elmacikkemikleri, 1g1l 1511 bakan
kuiclictik siyah gozleri ve az rastlanir sarimsi donuk teniyle bir
Malezyali dilberi animsatiyordu. Elleri bir satic1 kizda gériile-
meyecek kadar narin ve olagantisti glizeldi.

Geng kiz tezgahin arkasindan dolanarak kii¢iicik dukka-
nin sag kogesine, vitrinden bakinca goériinmeyen boliimtine gec-
ti. Thomas da tezgdhin bu tarafindan onun yanina gitti ve boy-
nunu 6ne dogru egerek kiz1 dudaklarindan ve gozlerinden 6ptu.

Kiz, “Ah, benim zavalli sevgilim, soguktan donmugsun!”
dedi.

“Sifirin altinda beg derece,” dedi Tom... “Ama ben farkinda
bile olmadim, buraya oldukga tizgiin geldim.”

Tezgahin Gstiine oturdu, kizin elini tuttu ve géyle devam
etti: “Evet, Anna, soylediklerime kulak ver!. Bugiin mantikh
olmamiz gerekiyor. Artik ayrilik zamamn geldi.”

“Aman Tanrim!..” dedi Anna lizgiin bir ses tonuyla ve ka-
pildig1 korku ve aciyla 6nltigiinii yukariya cekti.

“Gunun birinde nasil olsa zamani gelecekti, Anna... Geldi
iste! Ama ne olursun aglama! Makul olmak zorundayiz, elimiz-
den ne gelir ki? Boyle durumlara katlanmamaz gerekir.”

Anna hickirarak, “Ne zaman?..” diye sordu.

“Obur gun.”

“Tanrim... neden 6bur giin? Bir hafta daha... lutfen!.. Bes
giin dahal..” )

“Mumkiin degil, benim sevgili Annacigim. Her gey karar-
lagtirld ve planlandi... Beni Amsterdam’da bekliyorlar... iste-
sem de kalamam, bir giin bile ge¢ kalamam!”

“Cok uzaklara gidiyorsun!..”

“Amsterdam mig¢ok uzak? Yapma Anna, hi¢ d e uzak degil!
Birbirimizi her zaman diigiinebiliriz, buna engel yok, degil mi?
Ben sana sik sik yazarim! Bak, dinle beni, oraya varir varmaz
yazacagim sana...”

“Ammsiyor musun...” dedi Anna, “bir buguk yil 6nce, atig
yarismalari senligindeydi...”
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Thomas heyecanlanarak onun s6ziinu kesti...

“Tanrim, demek bir bucuk yi1l olmus!.. Seni bir italyan ki-
z1 sanmigtim... Bir karanfil alip yakana takmistim... onu hala
sakliyorum... Amsterdam’a onu da gétiirecegim... Gistiine uzan-
digimiz cayir o giin ne kadar da tozluydu ve hava ne kadar da
sicakti!..”

“Evet, 0yleydi... yandaki bir kuliibeden bana bir bardak li-
monata getirmistin... Bugtinki gibi animsiyorum! Yagh coérek
ve ter kokulari her yere sinmisti...”

‘Ama yine de ¢ok glizeldi! Neler hissettigimizi bakislari-
mizdan hemen anlamamis miydik?”

“Benimle birlikte atli karincaya binmek istedin, ama ben
seni satmak zorunda kalmistim! Yoksa ihtiyar cad: yine bagirip
cagiracaktL..”

“Evet, Anna, binememistik. Bugiin gibi animsiyorum.”

Anna sessizce g0yle dedi:

“Geri cevirdigim tek istegin de bu olmustu zaten.”

Thomas kiza yeniden sarilarak, dudaklarindan ve gozle-
rinden doya doya 6ptu.

“Hoscakal, benim sevgili ve iyi ylirekli Annacigim!.. Evet,
hoscakal demeyi de 6§renmemiz gerekiyormus meger!”

“Ah, yarin bir daha gelirsin herhalde beni gérmeye?”

“Evet, gelecegim elbette, bu saatlerde. Evdekilerden kur-
tulabilirsem, ¢bir sabah da... Ama simdi sana sunu séylemek
istiyorum, Anna... Ben gercekten de epeyce uzaga gidiyorum.
Amsterdam ne de olsa oldukca uzak sayilir.. ve sen burada ka-
liyorsun, ama sakin kendini mahvetme, beni duyuyor musun?
Cunki simdiye kadar ¢cok onurlu davrandin ve pek cok seye go-
gus gerdin, pek cok seyin Gistesinden gelmesini bildin, bunu sa-
na sdylemeliyim!”

Anna, serbest kalan eliyle tuttugu énligint ytziine bas-
tirmig, aghyordu.

“Ya sen?.. Ya sen?..”

“Olaylarin nasil gelisecegini ancak Tanri bilir, Anna! Insan
hep bodyle genc kalamaz... Sen akilli bir kizsin... Simdiye kadar
evlenmek ve benzeri sozleri hic agzina almadin...”

“Hayur, Tanri korusun!.. Senden boyle bir sey isteyemem...”

“Yazgimizin bize c¢izdigi yolda ylurumek zorundayiz,
Anna...”
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“Olmez de sag kalirsam, bir gin babamin isini ben ustle-
necegim ve zengin bir isadami olacagim... Evet, Anna, su veda
aninda sana kargi duriist olmak istiyorum... Sen de oyle ol... Se-
nin yasam boyu hep mutlu olmamn istiyorum, benim sevgili ve
iyi ytrekli Annacigim! Ama sakin kendini harap etme, tamam
m1?.. Cunki gimdiye kadar pek ¢ok seyin Ustesinden gelmesi-
ni bildin, pek ¢ok seye katlandin, bunu sana bir kere daha s6y-
liyorum!..”

Icerisi sicakti. Toprak ve ciceklerden yiikselen nemli bir
koku diikkanin icine iyice sinmigti. Disarida giines batmaya
hazirlaniyordu. Ince, temiz ve solgun bir aksam kizillig1 bir
porselen izerine yapilmis resim gibi nehrin 6tesinden uzaklar-
daki ufku susliiyordu. Cenelerini kalkik yakalarinin icine giz-
lemis insanlar vitrinin 6ntinden geciyorlar ve kiicik cicekei
dikkanminin bir kdsesinde birbirleriyle vedalagan iki genci goé-
remiyorlardi.
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Dordincu Bélum

“30 Nisan 1846
Sevgili Annecigim,
Mektubuna ¢ok tesekkiir ederim. Armgard von Schilling’
- in Péppenradeli Bay von Maiboom’la niganlandigini yaziyor-
sun. Armgard’in kendisi de bana ¢ok zarif ve kenar altin yal-
dizl1 bir davetiye génderdi ve niganlisini ¢ok begendigini bildi-
ren bir de mektup yazdi. Cok yakisikli ve kibar bir erkekmis.
Armgard kim bilir ne kadar mutludur! Herkes birer birer evle-
niyor. Miinih’'te oturan Eva Ewers’ten de bir davetiye aldim, o
da bir bira fabrikas: ydneticisiyle evleniyormus.

Sevgili annecigim, simdi sana bir gey soracagim: Babam
Konsiil Buddenbrook’un buraya yapacagi ziyaret hakkinda ne-
den higbir sey yazmiyorsun? Yoksa Griinlich’den resmi bir da-
vet mi bekliyorsunuz? Buna hi¢ gerek yok, sanirim bdyle bir
seyi aklina bile getirmiyor ve ben bunu ona anmimsatinca da,
‘Evet sevgilim, babanin bagka igleri vardir,’ deyip gegistiriyor.
Yoksa beni rahatsiz edeceginizi mi diigintiyorsunuz? Boyle bir
seyi akliniza bile getirmeyin! Ya da sizi gértince, yine oralari 6z-
leyecegimden mi korkuyorsunuz? Annecigim, ben artik akilh
bir kadin oldum, hayati 6grendim ve olgunlastim.

Az 6nce komsumuz Madam Késelau’ya kahve igmeye git-
tim, canayakin insanlar. Sol tarafimizda oturan komsularimiz
Gussmannlar da dyle, ama evlerimizin arasi oldukc¢a uzak. Bi-
zim villanin yakininda oturan birka¢ yakin dostumuz da var...
Doktor Klaassen (onun hakkinda daha sonra sana baz geyler
anlatacagim) ve Griinlich’in ¢ok yakin dostu Bankaci Kessel-
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meyer. Bilsen ne komik bir ihtiyar! Beyaz favorilerini kesmisg
ve bagindaki birkag tel kalmig kir saglar1 yumusak kustiiyleri
gibi en kiigtik bir esintide bile ugusuyor. Konusurken bagin ko-
mik komik salladigl i¢in ben ona ‘Saksagan’ adini taktim. Ama
Grunlich bunu bana yasakladi, saksaganin hirsizlik yapan bir
kus oldugunu, Bay Kesselmeyer’in ise diirtist bir insan oldugu-
nu sdyluyor. Yururken one egilip kollarini kuirek ¢eker gibi ile-
ri geri sallamasi ¢cok komik. Yumusacik saglari, baginin arkasi-
n1 ancak yariya kadar ortiiyor, enseye kadar olan kismi ise bti-
tiiniyle kirmizi lekelerle kapll. Cok negeli bir hali var! Ara sira
yanagima dokunuyor ve ‘Sizin gibi iyi bir karis1 oldugu icin su
Grunlich, Tanrrnin iyi bir kulu olmali!’ diyor. Sonra kelebek
gozluklerinden birini (beyaz yeleginin tistiinde kordonuyla sii-
rekli sallanip duran ii¢ kelebek gozlugt var) alip burnunun iis-
tiine oturtuyor ve burnunu Kkirigtirip agzini acarak bana 6yle
neseli bakiyor ki, ylizine kars: kahkaha atmaktan kendimi ala-
miyorum. Ama o buna hi¢ alinmiyor.

Grinlich’in isi ¢ok. Kiiglik sar1 arabamizla sabahlari erken-
den gehre gidiyor ve aksamlar1 geg¢ saatlerde déniiyor eve. Ara
sira yanimda oturuyor ve gazete okuyor.

Dost ziyaretlerine giderken, oérnegin Kesselmeyer ya da
Alsterdamm’da oturan Konsiil Goudstikkerlere ya da Rathaus-
strasse’deki Senatér Bocklara giderken, bir araba kiraliyoruz.
Bir kupa arabasi almasi icin Griinlich’e ¢ok rica ettim, clinkii
kent disinda oturunca, arabaya ¢ok ihtiyac oluyor. Bana s6z de
verdi, ama tuhaf bir gekilde benimle dost toplantilarina git-
mekten pek hoglanmiyor ve gérdiiglimkadariylakentte bagka-
lanyla goérismemi pek istemiyor. Acaba kiskang¢ligindan m1
boyle yapiyor dersin?

Sana daha 6nceki mektuplarimda da ayrintili olarak anlat-
t1gim gibi, villamiz gercekten cok giizel ve yeni aldigimiz mo-
bilyalarla daha da giizel oldu. Ust kattaki salona diyecek hicbir
sey yok. Bagtan baga kahverengi ipek dogemeli. Yandaki ye-
mek odasinin duvarlarl da lambrilérle kaplandi. Cok sik oldu.
Sandalyelerin her biri 25’er marka satin alindi. Ben ¢cogunluk-
la oturma odasi olarak kullanilan hercaimenekseli odada oturu-
yorum. Bir sigara odarnizla kii¢tik bir oyun odamiz da var. Ko-
ridorun ébur tarafinda bulunan ve zemin katin yarisini kapla-
yan salonun pencerelerine sari stor perdeler takildi ve cok sik
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oldu. Yatak odamiz, banyomuz, giyinme odasi ve hizmet¢i oda-
lar yukari katta bulunuyor. Sar1 arabamiz i¢in kii¢tik bir at ba-
kicimiz var. Iki hizmetci kizdan da olduk¢ca memnunum. Ne ka-
dar durust olduklarini bilemiyorum, ama Tanr1’ya sukur her
kurugun hesabini yapmam gerekmiyor! Kisacasi her sey aile-
mizin ganina layik bir bi¢cimde ytriyor.

Annecigim, simdi sana cok 6nemli bir sey s6yleyecegim,
bilerek en sona biraktigim bir gsey. Bir stire 6nce kendimde bir
tuhaflik hissettim. Iyi degildim, ama hasta da degildim. Bir fir-
satin1 bulup bunu Doktor Klaassen’e sodyledim. Doktor
Klaassen ufak tefek bir adam, kocaman bir kafasi ve kafasin-
dan daha da biiyiik bir sapkasi var. Elinden hi¢ birakmadig Is-
panyol bastonunun kemik sapini, yillardir siyaha boyamaktan
rengi neredeyse acik yesile kagmis sivri sakalina géturtp dur-
masl ¢ok komik. Onu bu haliyle bir gérmeliydin! Soruma hi¢
yanit vermedi, gézlugunu takti, kizarmig kiictictik gozlerini ki-
pirdatty, patates burunlu suratiyla ytiziime bakip kikir kikir gui-
lerken, beni 6yle bir inceledi ki, ne yapacagimi sagirdim. Daha
sonra beni muayene etti ve her seyin cok yolunda gittigini, bi-
raz kansiz oldugum icin maden suyu icmem gerektigini sdyle-
di. Ah annecigim, bunu sevgili babama usuliince bildir ki, aile
defterine yazsin. ilk firsatta yeniden yazacagim!

Babama, Christian, Clara, Thilda ve Ida Jungmann’a en i¢-
ten selamlarimi soyle liitfen. Amsterdam’da bulunan kardesim
Thomas’a birka¢ giin 6nce yazdim.

Seni ¢cok seven Kizin
Antonie.”

“2 Agustos 1846

Sevgili oglum Thomas,

Christian’la Amsterdam’da bulustugunuz haberini buiytik
bir sevingle 6grendim. Umarim, birlikte gtizel giinler gegirmisg-
sinizdir. Kardesinin Osten tizerinden Ingiltere’ye yaptig1 yolcu-
luk hakkinda hentiz hi¢bir haber alamadim, ama her geyin yol-
lunda gitmis olmasini yiice Tanrrdan diliyorum. Christian bi-
lim adam1 olmaktan vazgecmeye karar verdikten sonra, patro-
nu Mr. Richardson’un yaninda bir seyler 6grenmesi i¢in hentiz
gec kalmis sayilmaz. Bu yeni ticaret yagaminda bagarili ve mut-
lu olmasini dilerim! Mr. Richardson (Threadneedle Caddesi),
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senin de bildigin gibi sirketimizin yakin is arkadaslarindandur.
Her iki oglumu da, benimle dost¢a iligkileri olan sirketlere yer-
lestirebildigim i¢in kendimi mutlu sayiyorum. Bunun yararl
sonugclarinl yakinda sen de géreceksin: Bay van der Kellen’in
senin licretini bu son li¢ ayda artirdigini ve sana daha baz ye-
ni parasal olanaklar saglamaya hazirlandigini 6grenmek beni
cok sevindiriyor. Onun sana gosterdigi bu dost¢a davraniglari-
na biitiin glictinle ¢alisarak layik olacagindan ¢ok eminim.

Ama sagliginin ¢ok iyi olmamasina tizaliyorum. Sinirli bir
ruh haliyle yazdiklarin, bana kendi gencligimi, Anvers’te cali-
sirken kaplica tedavisi icin Ems’e gitmek zorunda kalisimi
animsatti. Sevgili oglum, boyle bir tedavi senin i¢in de gerek-
liyse, sana her bakimdan yardimeci olmaya hazir oldugumu bil-
meni isterim, siyasal belirsizligin -hdkim oldugu bu glinlerde
bu gibi harcamalardan miimkiin oldugunca kaginmak gereki-
yorsa da...

Annen ve ben haziran ortalarinda Hamburg’a bir gezi ya-
p1p kiz kardesin Tony'yi ziyaret ettik. Gerg¢i esi davet etmemig-
ti, ama bizi ¢ok sicak karsiladi ve yanlarinda gecirdigimiz iki
glin boyunca kente inip Duchampslari ziyaret edecek vakit bu-
lamadik. Antonie bes aylik hamile, doktoru her seyin yolunda
gittigini, durumunun memnuniyet verici oldugunu soyledi.

Bay van der Kellen’den aldigim bir mektuptan da séz et-
mek isterim, kendi ailesinin de senden ¢ok hoslandigini yazi-
yor, buna ¢ok sevindim oglum. Annen ve benim sana verdigi-
miz egitimin meyvelerini toplayacak yasa geldin artik. Ben se-
nin yasindayken, hem Bergen’de hem de Anvers’te yaninda ca-
hstigim tlccar patronlarima cgalisma disiplinim ve uyumlu
davranislarimla kendimi sevdirmeye ¢alisirdim, bunun ¢ok ya-
rarini géordiim, bunu sana da 6gtlitlemek isterim. Patronun aile-
siyle yakin iliski icinde olmanin sagladig huzur ve giiven bir
yana, istenmeyen herhangi bir durum ortaya cikacak olursa,
patronun esinin destegini kazanmak ¢ok énemlidir. Is sirasin-
da yapilan bir yanlislik ya da patronu memnun edememe gibi
bir durumla karsilasilinca, bu ¢ok gerekli oluyor. ]

Sevgili oglum, gelecekteki is tasarilarina gelince, bu konu-
da duydugun cosku ve heyecan, tam olarak onaylamasam da be-
ni cok sevindiriyor. Sehrimizin cevresinde elde edilen hububat,
kolza tohumu, deri, kirk, yiun, yag, kiispe, kemik ve kemikten
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elde edilen tirtinlerin stiriimiiniin iyi ve gegerliligi olan bir is ol-
dugu goériusiinde oldugunu séyliiyyorsun ve yaptigin komisyon-
culuk iginin yani sira bu alanda da ¢aligmak istedigini yaziyor-
sun. Bu tir bir ticari iste rekabetin ¢ok az oldugu (gergi simdi-
lerde ¢ok artt1) bir dénemde bu dugtlincelerle ben de meggul ol-
dum ve yer-ve zaman uygun oldugunda, bazi denemelerde de
bulundum.. Ingiltere’ye yaptigim gezinin baglica amaci, bu l-
keyle de ticari iligki kurma yollarini aramaktl. Bu amag i¢gin
iskogya’ya kadar gittim ve baz1 yararh dostluk iligkileri kurdum,
ama bu sirada o tilkeye yapilacak ihracatin tehlikeli yanlarinida
hemen fark ettim ve bu igse devam etmekten vazgectim. Bu ka-
rar1 verirken, biiyytigimiiz ve firmamizin kurucusu Johann Bud-
denbrook’un su 6gudini hep géz 6ntinde bulundurmusumdur:
‘Oglum, gundizleri ¢cok ¢alig ki, geceleri rahat uyuyabilelim!

Bu temel ilkeyi kutsal bir ilke sayip, buna émriimiin sonu-
na kadar bagli kalacagim, bu tir ilkelere sayg1 gostermeden s6-
zimona igleri iyi giden insanlari goériip kuskuya digliyorsam
da... Bizim igler ¢ok yavas ilerlerken, siirekli gelisen Strunck ve
Hagenstréom Firmasr'ni diisiiniince, sasirmadan edemiyorum.
Biliyorsun, biliytikkbabanin élimiinden sonra giderek kiiciilen
firmamizin durumu bir turlt diizelmedi. Firmayi, hic olmazsa
bu haliyle sana miras birakabileyim diye stirekli Tanrr’ya dua
ediyorum. Muhasebecimiz Marcus, deneyimli ve tedbirli biri
olarak bana elinden gelen yardimi yapiyor. Keske annenin aile-
si biraz daha tutumlu olabilse! Birakacaklari miras bizim icin
bluytik 6nem tasiyor!

Ticaret ve kent isleri ile ugrasmaktan bunalmig durumda-
yim. Bergen-Hatt1 Caligsanlari Dernegi’nin en yash yonetim ku-
rulu uyesiyim. Ayrica Maliye Bakanlig1, Ticaret Odasi, Hesap
igleri Teftis Kurulu ve Sankt Annen Yoksullar Evi yénetim ku-
rularina da kent temsilcisi olarak segildim.

Annenin, Clara ve Klothilde’nin ¢ok selamlari var. Senatoér
Mollendorpf ve Doktor Oeverdieck, Konsiil Kistenmaker, ko-
misyoncu Gosch, CF. Képpen ve muhasebeci Bay Marcus’la
Kaptan Kloot ve Kaptan Klétermann da sana selam yazmarni
istediler. Tanr: seni korusun, sevgili oglum! Calig, Tanrr’ya dua
et ve tutumlu olmaya bak!

Seni ¢ok seven
Baban.”
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“8 Ekim 1846

Cok sevgili ve saygideger annecigim ve babacigim!

Bu mektubu yazan Kisi, ¢cok sevgili esinin ve kizimz An-
tonie’nin yarim saat énce mutlu bir dogum yaptigin sizlere bil-
dirmekten dolayr ¢ok sevinglidir. Yiice Tanrr’nin istegiyle bir
ki1zimiz oldu. Ne kadar mutlu oldugumu ifade edecek s6z bula-
miyorum. Sevgili esimin ve ¢ocugumuzun saghk durumlarn
cok iyi. Doktor Klaassen dogumun kolay gerceklesmesinden
bliytik mutluluk duyuyor. Ebe Bayan Grossgeorgis de kolay bir
dogum oldugunu séyliiyyor. Heyecanim daha fazla yazmamama
izin vermiyor. Siz ¢ok degerli anneme ve babama en derin say-
gilarim sunmaktan seving duyarim.

B. Griinlich

Oglan olsaydi, ¢ok glizel bir isim hazirlamigtim. Ben kizi-
min adin1 Meta koymak istiyorum, ama Griinlich, Erika olsun
istiyor.

T.”

2

Konsiil Buddenbrook masaya oturmus, corbatabaginialir-
ken, “Neyin var, Bethsy?” diye sordu. “Kendini iyi hissetmiyor
musun? Nen var? Uzgiin oldugunu goriiyorum!”

Koskoca yemek salonundaki yuvarlak masanin ¢evresinde
sadece birkag kisi oturuyordu. Bay ve Bayan Buddenbrooklarla
birlikte Matmazel Jungmann, on yasindaki Clara ve uysalligly-
la taninan ve sessiz sessiz yemegini yiyen Klothilde’den bagka
kimse yoktu koca masada. Konsiil Buddenbrook ¢evresine ba-
kindi... buittin ylizler asik ve endiseliydi. Ne olmustu? Konsi-
lin kendisi de sinirli ve kaygiliydi, ¢iinkii bu Schleswig-Hol-
stein olayindan sonra borsada bir tedirginlik baslamisti... Ama
bir bagka tedirginlik daha hissediliyordu. Biraz sonra Anton et
yemegini almak icin disar1 ¢ikinca, konsiil evde olup bitenleri
o6grendi. Simdiye kadar bliylik bir saygi ve baghhk géstermis
olan asc1 kiz 'Trina, icinde sakladig: 6fkesini aqiga vuruvermis-
ti. Bayan Konsiil siddetle kars: cikmasina ragmen, bir kasap gi-
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ragiyla uzun zamandir arkadashk yapiyordu, bir cesit diistinsel
igbirligi icerisindeydiler; stirekli kanla ugrasan bu genc adam,
kizin dliinya gériisiinii ve politik dusiincesini ¢ok kot etkile-
mis olmaliydi. Bayan Konsiil, arpacik sogam sosu iyi olmamig
diye onu uyarinca, kiz sivah kollarin1 kalcalarina dayamis ve
sunlar: s6ylemisti:

“Biraz daha bekleyin, Bayan Konsiil, bu bdyle devam et-
meyecek, ¢clinkii bu diizen degisecek. O zaman ipekli elbiseler
giyip kanepeye sizin yerinize ben oturacagim ve siz bana hiz-
met edeceksiniz...” Kugkusuz kizin isine hemen son verildi.

Konsiil Buddenbrook basini salladi. Son zamanlarda o da
kaygi uyandirici pek ¢ok sey sezmisti. Gerci yash yiik tasiyici-
lan ve silo iscileri, kafalarina boyle kétu distinceler sokmaya-
cak kadar durust ve aileye saygihydilar, ama gengler arasinda
bu baskaldirma ruhunun kafalarina yerlesmeye basladigini
davraniglariyla belli edenler varda... Yeni dénemin beklentileri-
ne uygun bir anayasa taslagi hazirlanmis olmasina ragmen ilk-
baharda bir sokak c¢atismasi olmustu. Yeni yasa taslagi, Leb-
recht Kréger ve baz1 inatqi ihtiyar beylerin karsi1 cikmalarina
karsin senatoda yasallasti. Yeni halk temsilcileri se¢ildi ve bir
eyalet parlamentosu olusturuldu. Ama huzursuzluk bir tirla
savusturulamadi. Biyik bir diizensizlik ve kavga dénemi bas-
ladi. Herkes anayasanin ve se¢im hakkimin gézden gegirilmesi-
ni istiyordu. Halk kendi arasinda kavga edip duruyordu. Bir ta-
raftakiler, Konsiil Johann Buddenbrook’un da aralarinda bu-
lundugu yurttag grubuy, “Simif ayrimina dayalh se¢cim!” ilkesini
savunurken, 6tekiler de “Genel secim hakki!” istiyorlardi; Hin-
rich Hagenstrom de bu gruba dahildi. Bazilar da “Esitlik ilke-
sine dayal1 secim!” diye seslerini ylikseltiyorlard: ve bundan ne
anladiklarini belki de kendileri de bilmiyordu. Vatandaslar ara-
sindaki simif farkinin kaldirilmasi, vatandashk hakki elde etme
imkéanlarinin genisletilmesi ve Hiristiyan olmayanlarin da bu
haktan yararlanmasi gibi fikirler dolasiyordu ortahkta...
Buddenbrooklarin ag¢1 kizlar: Trina’min ipekli giysiler giyip ka-
nepeye oturmak gibi distincelere kapilmasinda sasilacak bir
sey yoktu! Cok can sikic1 seyler olacakti. Olaylarn gidisi, duru-
mun daha da kétililesecegini gosteriyordu...

Bin sekiz yliz kirk sekiz yii ekim ayimn ilk gintiyydu. Bir-
kac ince bulut pargasi gokyliziinde agir agir kayiyordu, ama yi-
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ne de masmaviydi ve giines piril pirill parhyordu, eski glicii
yoktuelbette, Doga Manzaralh Tablolar Odasi’ndaki ytiksek de-
mir parmakliklar arkasindaki soba, ¢itirdayarak yamyordu.

Sert bakish ve kumral bir kiz olan kiiclik Clara, pencere-
nin 6nlindeki dikis masasinin basina oturmus, nakis isliyordu.
Bayan Konsiul’in yaninda kanepede oturan Klothilde de aym
sekilde nakis isliyordu. Klothilde Buddenbrook, evli olan kuze-
ni Tony’den dahabiiytik olmasa da —yirmi birine daha yeni bas-
misti—, uzun suratinda daha simdiden keskin¢izgiler olusmaya
baslamisti. Donuk san saglaryla, daha gdk hi¢ evlenmemis bir
bayana benziyordu. Ama o bu halinden ¢cok memnundu ve bu
durumdan kurtulmak i¢in de higcbir sey yapmyordu. Bitiin
kusku ve umutlar geride birakmak icin bir an énce yaglanmak
istiyordu belki de! Hi¢ parasi olmadig icin kendisiyle evlene-
cek birinin ¢ikmayacagim biliyordu. Amcasinin saygin kisiligi
sayesinde, yoksul kalmis se¢kin aile kizlarina yardim amaciyla
kurulmus herhangi bir dernegin kasasindan alacagi miitevazi
bir gelirle, kii¢lik bir odada stirdiirecegi yasamini diisiindiikce
ici burkuluyordu.

Kanepede yan basinda oturan Bayan Konsiil ise iki mek-
tup okuyordu. Tony, kiiciik Erika’nin biuytyup gelistigini yazi-
yordu. Christian da, Londra’da gegirdigi gtinlerini atesli atesli
anlatiyordu, ama Mr. Richardson’un yanindaki isinden fazla s6z
etmiyordu... Kirk besine yaklasan Bayan Konsiil, sarisin kadin-
larin erkenden yaslanma gibi bir talihsizlikleri oldugundan ya-
kiniyordu. Kizil saglarina ¢ok yakisan yumusacik ve plrizsiiz
teni, kullandig1 biitiin canlandirici kremlere ragmen son yillar-
da donuklasmis ve saglar1 acimasizca kirlasmaya baslamisti,
Tanrr’ya stikir Paris Girtinti birka¢ kutu sa¢ boyasi sayesinde
bunu simdilik gizleyebiliyordu. Bayan Konsiil hicbir zaman ak
saclli goruinmemeye kesin kararlhiydi. Kullandig sa¢ boyas: gii-
niin birinde bir ise yaramaz olursa, o zaman da genglik yillarin-
daki saglarinin renginde bir peruk takacakti.. Her zaman ba-
kimh olan saclarinin tepesine, cevresi beyaz dantel islemeli
ipek bir fiyonk baglamisti: Bu, ileride takacagi peruga simdiden
alismak demekti. Ipekli elbisesi viicudunu genis ve kabarik bir
sekilde sarmisti, ¢an seklindeki kabarik kollarinmin altina ince
tela gecirilmisti. Kollarina taktig: altin bilezikler her zaman ol-
dugu gibi yine singirdiyordu. Ogleden sonraydi ve saat tictii.
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Birden sokaktan bagrismalar ve haykiris sesleri duyuldu,
tehditler savurarak ve 1sliklar ¢alarak yliriiyyen bir grup insanin
ayak sesleri artarak yaklasiyordu...

Pencereden olanlar1 seyreden Clara, “Annecigim, neler
oluyor?” diye sordu. “Biuitiin herkes... Ne istiyorlar bunlar? Ne-
den béylesine sevingliler?”

Elindeki mektuplar: bir kenara firlatip korkuyla yerinden
kalkan ve pencereye kogsan Bayan Konsiil, “Aman Tanrim! Yok-
sa... Evet, bu bir ihtilal... Bir halk ayaklanmasi...” diye bagird.

Huzursuzluk kentte biitiin giin boyunca siirmiistii. Breite
Strasse’de bu sabah manifaturaci Benthien’in vitrini atilan bir
tagla kirilmisti, Bay Benthien’in vitriniyle bu ytlice politika ara-
sinda nasil bir iligki varsa...

Bayan Konsii], titreyen sesiyle yemek salonunda takimlar:
toplayan usag1 Anton’a “Orada misin?” diye haykirdi. “Asagiya
in! Evin kapisini kilitle! Biitiin kapilar: kapat! Bir halk ayak-
lanmas....”

Anton, “Basiistiine Sayin Bayan!” dedi. “Ama bunu yap-
rmama izin verecekler mi? Ne de olsa zengin bir ailenin usagi-
yim... Su tstimdeki hizmet¢i tiniformasini gorirlerse...”

Klothilde elindeki nakig isini birakmadan, “Bunlar kéti
insanlar,” dedi tizgiin bir sekilde. Tam bu sirada Konsiuil Bud-
denbrook siitunlu holden gegerek camli kapidan igeri girdi.
Paltosu kolunda ve sapkasi elindeydi.

Bayan Konsil korkuyla, ‘Jean, yoksa digariya mi ¢ikacak-
sin?” diye sordu...

“Evet, sevgilim. Meclis toplantisina gitmem gerekiyor..”

“Ama halk ayaklanmasi, Jean, ihtilal...”

“Ah, durum o kadar da ciddidegil Bethsycigim... kaygilan-
mana gerek yok, Tanr’nin koruyucu elleri iizerimizde. Zaten
az 6nce evimizin 6niinden gegip gittiler. Ben arkakapidan ¢ika-
rim...”

‘Jean, eger beni seviyorsan... kendini tehlikeye atip bizleri
burada merakta birakma... Tanrim, ¢ok korkuyorum, ¢cok kor-
kuyorum ben!”

“Sevgilim, yalvaririm sana, ne olur bogsuna korkup heye-
canlanma... Bir grup geng insan bir araya gelmis, belediye
onilinde ya da pazar yerinde biraz goésteri yapacaklar.. devlete
cok cok birka¢ pencere camina mal olur, hepsi bu kadar.”
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‘Jean, nereye gideceksin?”

“Meclise... zaten ¢ok da geg kaldim, isten firsat bulup kal-
kamadim. Boyle bir giinde mecliste bulunmarmak ¢ok utang ve-
rici olurdu. Babanin oraya gitmeyecegini mi sanmiyorsun? Hem
de bu yasinda...”

“Oyleyse git Jean, Tanrr’ya emanet ol!.. Ama yine de cok
dikkatli ol, rica ederim ¢ok dikkatli ol! Babama da géz kulak ol!
Basinabir gey gelecek olursa...”

“Kaygilanmana gerek yok, sevgilim...”

Bayan Konsiil kocasinin arkasindan, “Ne zaman doner-
sin?” diye seslendi.

“Dért bugukta, belki de beste... duruma gére. Giindemde
gorugulmesi gereken cok 6nemli konular var, buna bagh...”

Bayan Konsiil sagkin bakiglariyla odaninigindebirileribir
geri dolasirken, “Ama ben ¢ok korkuyorum, cok korkuyorum!”
diye tekrarladi.

3

Konsiil Buddenbrook hizli adimlarla kocaman bahgesini
boydan boya gecti. Beckerlerin maden ocagina dogru yirir-
ken, arkasinda ayak sesleri duydu, komisyoncu Gosch uzun
paltosuna sarilmis, ayni sekilde meclis oturumuna gidiyordu.
Uzun ve zarif eliyle tuttugu Cizvit tarikafl uyelerine 6zgu sap-
kasini sallarken, 6teki eliyle de buiytik bir algakgoénulluliikle se-
lam verdi, kisik ve gergin bir sesle:

“Bay Konsiil... saygilarimi sunuyorum!” dedi

Kirk yaslarinda bir bekér olan bu komisyoncu Siegismund
Gosch, inatci tavirlarina ragmen dinyanin en algakgoénulla ve
kalbi en temiz insaniydi. Giizel sanatlardan ¢ok hoslaniyordu ve
ilging bir duistince yapisi1 vardi. Sinekkaydi tiragh yuzunde ke-
merli bir burnu, 6ne dogru firlamis bir ¢enesi, keskin yiiz hatla-
r1ve asagiya dogru sarkik genis bir agz1 vardi. Ince ve dar du-
daklarini 6fkeyle siki siki kapatirdi. Biitiin cabasi yabanil, giizel
ve seytanca bir goruintii kazanmak, Mephisto ve Napoléon ara-
sinda yer alip koétil, hain ve korkung bir kigilige biiruinmekti ve
bunda da olduke¢a bagarili sayilirdi... Kirlagmis saglarinmi alninin
ustine dogru, hem de urkutuci bir bicimde tararmsti. Kambur
olmadigina gergekten uziluyordu. Bu eski ticaret merkezinin
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kentin sakinleri arasinda tuhaf ve sevimli bir gérintiisi vard.
Cok kucuk, ama saglam ve mutevazi bir komisyoncu biirosu sa- -
hibi oldugu i¢in, ne de olsa bu kentin insani sayihiyordu, amabu
dar ve karanlik isyerinde hemen her dilden yapitlarla dolu bi-
yik bir kitaplik vardi. Yirmi yasindan beri Lope de Vega’nin bu-
tin dramlarini ¢evirdigi séyleniyordu... Bir keresinde bir amatér
tiyatro toplulugunca sahneye konulan Schiller’in Don Carlos ad-
1 yapitinda Domingo roliinii canlandirmistl. Bu, onun sanat ya-
saminin en yuksek noktasiydi Agzindan bir giin bile tek bir k-
ti s6z citkmamust. Is gériigmelerinde bile zaman zaman soyle-
mek zorunda kaldig1 “Seni algak, seni itogluit! Mezardaki atala-
rina lanet olsun!” gibi alisilagelmis sé6ylemleri agzimin i¢inde ge-
veleyerek ve mimiklerle soylerdi. Baz1 bakimlardan topragi bol
olsun, bizim sair Jean Jacques Hoffstede’nin ardil ve mirasci-
s1iyd1, ama ne var ki ondan daha kétiimser ve birden heyecanla-
niveren bir yapisi vard, ihtiyar Johann Buddenbrook’un gegen
yuzyildan tamidig1 bu dostunun neseli ve cogkulu ruh halinden
ona hicbir sey bulagmamaisti. Bir giin borsada oynarken, satinal-
di1g1 her iki ya da ti¢c kdgittan bir anda alt1 buguk taler kaybedin-
ce, cok telaglanmis ve bu olayi1dramatize eden bir cesit temsil bi-
le vermisti. Waterloo Savasi’'n1 kaybetmis komutan gibi kendini
bir bankin tizerine birakivermis ve yumrugunu sikarak alnina
dayamis ve Tann’ya isyan ediyormus gibi gézkapaklanm birkac¢
kez kaldirip indirerek, “Lanet olsun!” demisti. Su ya da bu ara-
zinin satigindan elde ettigi kiiciik, ama saglam kazanclardan ge-
nelde hoglanmadigindan, borsada ugradig: bu kayip, Tanr’’mn
kendisi gibi bir diizenbaza verdigi bu agir ceza, onun icin biyiik
bir zevk, etkisi haftalarca siiren bir mutluluk kaynag: demekti.
“Bay Gosch, baginmiza gelenleri duyduk, c¢ok tizildik...” diyenle-
re, hep su yanit1 veriyordu: “Ah, benim sevgili dostum! Uomo
non educato dal dolore riman sempre bambino (Aci gekerek egi-
tim gérmeyen insan, her zaman gocuk olarak kalir)!” Tabii ne
demek istedigini hi¢ kimse anlamiyordu. Acaba Lope de Vega’-
dan bir alinti nu yapiyordu? Ama bu Siegismund Gosch’un ¢ok
bilgili ve ilgin¢ bir adam olduguna kusku yoktu.

Bay Gosch bastonuna dayanarak Konsiil Buddenbrook’un
yaninda, bag: biraz éne egik olarak caddeden yukariya dogru
yururken, “Ne zamanlara kaldik!” dedi. “Firtinal1 ve heyecanh
gunler yasiyoruz!” . )
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Konsiil, “Bunda ¢ok haklisiniz,” dedi. “Heyecanli gunler
yasiyoruz gercekten. Bugiinkii oturum ¢ok gergin gegecek gibi
goérunuyor. Sinif ayrimna dayali segim...”

Bay Gosch, “Ama bakin, dinleyin beni?” diye devam etti
s6zlerine. “Butun gun sokaklardaydim, isyancilar1 yakindan iz-
ledim. Aralarinda olaganiistii gengler vardi, duyduklar: 6fke ve
heyecandan gézleri parhyordu...”

Johann Buddenbrook giilmeye basladi. “Tanidigim kada-
riyla siz de onlar gibi dusiinuiyorsunuz, sevgili dostum! Olup bi-
tenlerden hoslanmisa benziyorsunuz, 6yle degil mi? Bakin,
soyleyeyim size... Butin bunlar elbette gocuke¢a seyler. Bu in-
sanlarin niyeti ne? Ne istiyor bunlar? Bir grup egitimsiz geng
insan, ellerine gegirdikleri firsattan yararlanarak biraz gurualta
koparmak istiyor...”

“Elbette! Bunun boyle olmadigini ben de soyleyemem... O
kasap ¢irag1 Berkemeyer, Bay Benthien’in vitrinini kirdiginda
ben de oradaydim... bir panter gibiydi!” Bay Gosch, son sozcii-
gunu dislerini sikarak sdyledi ve daha sonra devam etti: “Ko-
nunun yiice bir yani oldugunu inkar edemem! Hig degilse fark-
11 bir yani var, giinlik olaylarin disinda ve siddet igeren bir sey,
bir firtina, vahsice bir gey.. bir gék gurlemesi gibi... Ah, halk
higbir seyin farkinda degil, bundan eminim! Ama kalbim, be-
nim bu kalbim onlarla birlikte...” Birbirleriyle konugarak sar1
boyali binanin éniine gelmislerdi, meclisin oturma salonu bu
binanin alt katinda bulunuyordu.

Aslinda bu salon, Suerkringel adl1 dul bir bayamn 1§1ett1g1
birahane ve dans lokaliydi, ama belli guinlerde “meclis tiyesi”
baylarin hizmetine sunuluyordu. Sag tarafinda lokanta kismi-
nin bulundugu, fyemek ve bira kokusunun her tarafa yayildig:
tas dosemeli dar bir koridordan gegilerek sol taraftan yesil bo-
yali ahsap bir kapidan igeriye giriliyordu. Kapinin ne tokmag:
vardi ne de kilidi, o kadar dar ve algakt: ki, arkasinda kocaman
bir salonun oldugunu kimse duigiinemezdi. Salonun igi soguk-
tu ve duvarlar: butinuyle ¢iplakti. Beyaz tavani, beyaz boyali
duvarlari ve disariya dogru firlamis gati kirisleriyle bir saman-
lig1 andiriyordu. Oldukga yuksek ui¢ penceresinin hag bigimde-
ki gerceveleri yesil boyaliydi ve perdesi yoktu. Pencerelerin
tam kargisinda, yarim daire geklinde yukariya dogru basamak
basamak yukselen oturma yerleri vardi ve en 6ne konulmusg,
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sOzculer ve senato uyeleri icin ayrilmis masanin iistiinde bii-
yuk bir ¢ingirak, evrak dosyalar: ve her tiirli kirtasiye malze-
meleri vardi. Kapinin karsisindaki duvarda, palto ve sapkalarin
asildig1 bircok askilik vardi.

Konsil ve yol arkadasi Gosch, dar kapidan gegip arka ar-
kaya salona girince, biiylik bir giirtilti ile karsilagtilar. Belli ki
gelenlerin sonuncusuydular. Salon, kimileri ellerini ceplerine
sokmus, kimileri elleri arkasinda, kimilerinin ise elleri havada
birbirleriyle atesli atesli tartigsan tiyelerle doluydu. Meclisin yiliz
yirmi tyesinden yuziiniin geldigi anlasilhiyordu. Kirsal bolge
milletvekillerinin bir kismi bu kosullar altinda evde kalmayi
yeglemislerdi.

Hemen giriste kiiciik bir kalabalik vardi: Onemsiz iki ya
da ug isadamy, bir lise 6gretmeni, “yetim babas1” diye bilinen
Bay Minderrnann ve kentin ¢ok sevilen berberi Bay Wenzel. Si-
yah biyikli ufak tefek,ama glicli kuvvetiyerinde ve zeki oldu-
gu yuziunden anlasilan Bay Wenzel, kirmiz elleriyle dahabu sa-
bah konsuli tiras etmisti, ama burada onunla esit haklara sahip-
ti. Bay Wenzel seckin gevrelerin berberiydi, Méllendorpflari,
Langhalslari, Buddenbrooklari ve Oeverdieckler gibi saygin ki-
sileri tirag ediyordu yalnizca; sehirle ilgili konulardaki engin
bilgisi, canayakinhgi, becerikliligi ve her turli buyruk altinda
bile kendine olan giiveni sayesinde meclis uiyeligine secilmisti.

Heyecanla ve ciddi ciddi bakiglariyla koruyucusuna done-
rek, “En son haberleri 6grendiniz mi Bay Konsul?” dedi...

“Nedir bunlar, sevgili Wenzel?” .

“Daha bu sabah bunlarin olacagini kimse bilemezdi... Bay
Konsiil beni bagislasinlar, en son haber mi? Belediye éniinde ve
pazaryerinde toplanan halk dagilmak istemiyor! Buraya gelip
meclis Uyelerinin goziini korkutmak istiyorlar! Soylendigine
gore, gazetenin yaz igleri midira Rubsam onlar: kigkirtmus...”

Konsul, “Tanrim, olur sey degil!” dedi ve 6n taraftaki kala-
baligin arasindan ite kaka ilerleyerek kayinpederinin sohbet
ettigi Senatér Doktor Langhals ve James Mollendorpf’un bu-
lundugu salonun ortasina kadar geldi. Onlarin ellerini sikar-
ken, “Duyduklarim dogru mu, Baylar?” diye sordu...

Toplant1 salonu bu haberle ¢alkalaniyordu; isyancilar ger-
cekten de buraya dogru geliyordu, sesleri duyulmaya baglamis-
t1 bile...
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Lebrecht Kroger soguk ve nefret eden bir tavirla, “Alcak-
lar!” dedi. Buraya 6zel arabasiyla gelmisti. Bir zamanlarin “g6-
valye ruhlu” bu seckin beyefendisi, mevcut kogullar altinda
seksen yillik 6mrinin yiki altinda ¢cokmeye baglamisti. Ama
bugiin yine de dimdik duruyordu; goézleri yar1 kapaliydi, agzi-
nin iki yanindan hafifce agagiya dogru sarkan ince ve beyaz bi-
yiklariyla kiiciimseyen bir ifadeyle bakiyordu. Siyah kadife ye-
leginin sedef dugmeleri iki sira halinde parildiyordu.

Bu grubun biraz dtesinde, kizil sakah biraz kirlasmig tik-
naz ve gobekli bir bay, Hinrich Hagenstrom duruyordu, ceketi-
nin digmelerini agmigt1 ve mavi ekose yeleginin tistiinde kahn
bir saat zinciri sallamyordu. Is ortagi Bay Strunck’la birlikte
ayakta duruyordu ve Konsiil Buddenbrook’u selamlamada.

Biraz daha otede varlikl biri gibi gériinen manifaturaci

- Benthien, ¢gevresini saran buyukge bir kalabaliga vitrininin na-
sil kirildigini anlatiyordu... “Baylar! Once bir tugla, hatta yarim
tugla ve arkasindan sangir diye bir giriltii... tugla pargasi bir
top yesil kumasin tstiune disti... Ayaktakimi! Artik gerisi dev-
letin isi...”

Salonun bir kosesinde Glockengiesserstrasse’de oturan
Bay Stuht’un sesi.duyuluyordu, yun gémleginin ustine siyah
bir ceket giymis, bir tartismaya katiliyor ve 6fkeyle sunu tek-
rarliyordu hep:

“Gorulmemis bir algaklik!” “Algaklik” sOzcuguni yanhs
sOyluyordu.

Johann Buddenbrook biraz daha ilerleyerek eski dostu
C.F. Koppen'i ve onun rakibi Konsiil Kistenmaker’i selamladik-
tan sonra Doktor Grabow’un elini sikt1 ve ftfaiye Mudira Gie-
seke, Yap: Isleri Sefi Voigt, Senatér Langhals’in erkek kardesi
ve Meclis Sozcusu Doktor Langhals’la ve tliccarlarla, gret-
menlerle ve avukatlarla birkag laf etti...

Oturum hentuiz baglamigti, ama tartigmalar ¢ok hareketliy-
di. Halki kigkirttig1 séylenen bu algak herife, gazetenin yaz is-
leri mudira Riibsam’a salondakilerin hepsi lanet okuyordu...
peki ama burada toplanmalarimin amaci neydi? Temsilciler
meclisinin sinif aynmna dayal se¢im ilkesini korumak ya da
herkese egit se¢im hakki tanimak i¢in toplanmiglardi. Senato
ikinci konuyla ilgili istegini daha 6nce bildirmisti. Oyleyse halk
ne istiyordu? Butiun istedikleri meclis tiyelerinin girtlagina sa-
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rilmakti. Milletvekilleri boylesine kétu bir duruma hi¢ dugme-
miglerdi!

Butun uyeler konuyla ilgili géruslerini 6grenmek icin
senato komiserlerinin ¢evresini sardilar. Belediye Bagkani
Oeverdieck’in nasil davranacagini 6grenmek i¢in Konstil Bud-
denbrook’un gevresini de sardilar, cinkii Konsul Buddenbrook
Belediye Bagkani’nin akrabasiydi ve Konsul Justus Kroger'in
kaymnbiraderi olan Bay Oeverdieck Senato Bagkani oldugun-
dan beri, Buddenbrooklarin kamuoyundaki itibarlar: buyuk 61-
cude artmistu...

Disaridan birden buyuk bir guralti duyuldu... ihtilal, top-
lant1 salonunun pencerelerinin altina kadar gelmisti! Atesli
ategli goruslerini agiklayan tyeler bir anda sustular. Korkudan
dehsete kapilan milletvekilleri, ellerini karinlarinin ustiine ka-
vusturup sessizce birbirlerinin ylizlerine ya da pencerelere, ar-
kasinda yumruklarin havaya kalktig1 ve kulaklar1 sagir eden
cilginca bagrismalarin havayi inlettigi pencerelere bakiyorlar-
di. Ama sonra hi¢ beklenmedik bir sey oldu, ihtilalciler kendi
taskinliklarindan korkmus gibi digaris: bir anda salonun igi gi-
bi sessizlesiverdi. Buitiin salona hakim olan bu derin sessizlik,
Lebrecht Kroger'in oturdugu en alt siralarin arasindan agir agir
ve etkili bir sekilde yukselen bir sesle bozuldu:

“Algaklar!”

Hemen arkasindan, salonun herhangi bir kdgesinden bo-
guk ve 6fkeli bir bagka ses daha yukseldi:

“Goérulmemis bir rezalet!”

Daha sonra manifaturaci Benthien’in aceleci, titrek ve gi-
zemli sesi toplant1 salonunda yankilanda...

“Sayin baylar... sayin baylar... beni dinleyin... ben bu bina-
y1iyi tamiyorum... Gst katta bir tavan arasi penceresi var... ¢o-
cukken buradan gecen kedileri kovalardim... oradan rahatca
komsu dama tirrnanabiliriz ve kendimizi guiivence altina alabi-
liriz...”

Komisyoncu Gosch dislerini gicirdatarak, “Béyle korkak-
hik bize yakismaz!” dedi. Ellerini kavusturarak konugma yapti-
£1 masanin uzerine dayanmis, basini 6ne egmis ve urkutiicu bir
bakisla gézlerini pencereye yoneltmisti...

“Korkmak mi1? Neden korkacakmisiz, Bay Gosch? Aman
Tanrim... Adamlar tugla firlatiyorlar! Cildiracagim...”
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Bu sirada gurilti yeniden bagladi digarida, ama ilk baslar-
-daki o siddetli gurultunun yerini, sessizce ve araliksiz devam
eden, arada bir “ilkeler!” ve “Vatandaghk haklari!” gibi tek tik
sloganlarin atildig1 ve yer yer 1slik seslerinin ve mirildanarak
yapilan neseli konusmalarin yukseldigi bir ugultu almist:...
Meclis uyeleri buyuk bir korku icinde kulak kabartiyorlardi.

Basgkan Bay Doktor Langhals bir sure sonra kisik bir sesle
tum meclis uyelerine seslenerek, “Sayin Baylar,” dedi. “Eger
sizler de benim gibi diisiinliyorsaniz, oturumu agmak istemiyo-
rum... ne dersiniz?”

Bu anlamsiz bir 6neriydi, ama yine de en kigcuk bir destek
gérmedi.

Birisi, “Ne yarariolacak ki?” dedi. Bunu 6yle bir kararlilik-
la s6yledi ki, hic kimsenin itiraz etmesine firsat vermedi. Pfahl
adinda bir koyliydi ve Ritzerau bolgesi Klein-Schretstaken
kirsal bolgesini temsil ediyordu. Meclis oturumlarinda bir kez
bile olsun konustugunu anirnsayan yoktu, ama i¢inde bulunan
su durumda en basit kafalarin gériigii bile biiyiikk 6nem tagiyor-
du... Bay Pfahl hi¢ korkmadan ve kendinden emin bir politik
igguduyle butun meclisin gérusuni dile getirmisti.

Bay Benthien buiyuk bir 6fkeyle, “Tanri bizleri korusun!”
dedi. “Ust siralarda oturanlar1 caddeden gorebilirler! Dikkatli
olmaly1z. Adamlar tugla firlatiyorlar! Iste, bakin...”

Sarap tuccar1 Koppen caresizlik i¢inde, “Su lanet olasi ka-
p1 da 6yle dar ki!” diye haykirdi. “Digariya cikmak istesek bir-
birimizi ezeriz... birbirimizi ¢igneyip oldururuz!” ’

Bay Stuht, boguk bir sesle “Goérulmemis bir algaklik,”
dedi. o : .

Bagkan yeniden ve etkili bir sekilde “Sayin Baylar!” diye
basladi. “Durumu yeniden degerlendirmenizi rica ediyorum...
bugiinkui oturum raporunu ii¢ gin icinde Eyalet Senatosu Bag-
kanr’na sunmak zorundayim... ayrica metni bastirip buitiin ken-
te dagitmak da gerekiyor.. oturumun agilip agilmamasi konu-
sunda oylama yapilmasini istiyorum...”

Amabagkani destekleyen birkag tiyenin disinda giindeme
gecilmesini isteyen kimse ¢ikmadi Bu konuda oylama yapil-
masinin anlamsiz olacagl anlasilmistl. Halki kiskirtmamak ge-
rekiyordu, halkin ne istedigini kimse bilmiyordu. Su ya da bu
yonde alinacak bir karar, dururmnu daha da igcinden ¢ikilmaz bir
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hale getirebilirdi! Beklemeli ve telaga kapilinmamaliydi. Mer-
yem Ana Kilisesi’nin saati dort bugugu vurdu. ,

Icerde kalip sabirla bekleme kararinda birbirlerini yiirek-
lendirmeye galigtilar. Disarida kdh gogalan, kdh azalan, arada
bir susan ve yeniden baglayan guriiltiye alismaya basladilar.
Daha sakin olmaya, rahatlamaya, alt siralara ve sandalyelere
oturmaya bagladilar... Kentin bu ¢aligkan yurttaglarina yeniden
bir canlilik, bir ¢aligma ruhu gelmeye baglad... Isle ilgili konus-
maya, hattais baglantilar1 yapmaya bile basladilar... Komisyon-
cular biiytik tliccarlara yaklasiyordu... cevreleri sarilmis meclis
uyesi baylar, siddetli bir firtina sirasinda birlikte oturup bagka
seylerden konugan ve arada sirada da ciddi bir yuz ifadesiyle
gok gurleyisine kulak veren saygin insanlar gibi birbirleriyle
sakalasiyorlardi. Saat bes oldu, bes buguk oldu ve aksam ka-
ranhg ¢6kmeye bagladi. Bazen biri kalkip, karim kahveyi ha-
zirlamis, evde beni bekliyor diye oflayip pofluyor ve Bay Ben-
thien de ona ¢atidaki pencereyi animsatiyordu. Ama pek ¢ogu
yazgisina teslim olmuscasina kafasini sallayip, “Benim viicu-
dum oraya sigmaz ki!” diyen Bay Stuht gibi dustiniiyordu.

Johann Buddenbrook, esi Bayan Konsul'iin uyarisini dik-
kate alarak kayinpederinin yanindan hi¢ ayrilmiyordu, yiiziine
kaygiyla bakarak ona sordu:

“Yasadigimiz bu kiigiiciik seriiven umarim sizi etkileme-
mistir, babac1gim?” S

Kar beyazi perugunun altinda Lebrecht Kroger’in alninda-
ki iki mavi damar kaygi verecek bir bigimde sigmisti

Yash aristokrat ellerinin biriyle yeleginin sedef diigmeleri
ile oynarken, buyuk bir pirlanta ylizigun susledigi 6teki elini
dizlerinin ustiine koymus, sinirinden titriyordu.

Tuhaf bir yorgunluk duygusuyla, “Sagmalama, Budden-
brook!” dedi. “Biraz canim sikilds, hepsi o kadar.” Ama birden
ona donerek, kendi yalanini kendisi ortaya gikardi: “inan bana,
Jean! Bu asagilik yaratiklara saygili olmalarim1 6g8retmek icin
kursun ve barutla tizerlerine gitmek gerekir... ayaktakimi bun-
lar! Algcaklar!..” :

Konsiil mirildanarak onun soylediklerini onayladi. “Evet,
dyle... dyle... ¢ok haklisiniz, onursuzca bir komedi oynaniyor...
ama elimizden ne gelir? Gérmezden gelmeliyiz. Zaten ék§am
da oluyor, biraz sonra giderler...”
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Lebrecht Kroger 6fkesinden ¢ildirmis bir halde, “Arabam
nerede?.. Arabami getirsinler!” diye emirler yagdiriyordu. Ofke-
sinden patlayacakti sanki, tiim viicudu zangir zangir titriyordu.
“Arabayi saat beste getirmelerini emretmistim!.. Nerede kaldi?..
Toplant: olmayacak... ne isim var benim burada?.. Kendimle
alay edilmesinden hi¢ hoslanmam!.. Arabam istiyorum!.. Yoksa
arabacima bir sey mi yaptilar? Gidip bir bakin, Buddenbrook!”

“Sevgili kayinpederim, Tanr: askina sakin olun. Heyecan-
lanmayin... heyecan size iyi gelmez! Elbette gidip bakarim,
simdi gidiyorum bakmaya. Bu durumdan ben de ¢ok sikildim.
Su adamlarla bir konusayim ve evlerine dénmelerini s6yleye-
yim onlara...”

Lebrecht Krégerbirdenbire soguk ve kiigimseyen bir yliz
ifadesiyle, “Durun, hicbir yere gitmiyorsunuz! Kendinizi tehli-
keye atamazsiniz, Buddenbrook,” diye emretmesine ragmen,
Konsiil Buddenbrook hizli adimlarla salonu boydan boya gegti

Yesil boyal: kiigiik kapiya iyice yaklagsmist ki, Siegismund
Gosch tarafindan 6nii kesildi, kemikli eliyle kolundan tuttu ve
urkutiicti bir fisildamayla, “Nereye, Sayin Konsiil?..” diye sor-
du.

Komisyoncunun yizinde binlerce kirigiklik olusmustu.
Yabanil bir kararhlikla sivri cenesini burnuna degecek kadar
yukariya kaldirds, kir saglar: urkitiict bir bicimde alnina ve sa-
kaklarina distii. Basini omuzlarinin arasina 6yle bir egdi ki,
“Halkanutuk atmaya ¢ok mu hevesli saniyorsunuz beni!” diye
haykiran iki buklim bir adami animsatiyordu.

Konsiil goyle dedi:

“Hayir, birakin beni de yapayim bunu, Gosch... aralarinda
belki tanidiklarim da vardir...”

“Olabilir!” diye yanit verdi komisyoncu sessizce. “Siz ben-
den ¢ok daha 6nemli bir kisisiniz.” Sesini yukselterek devam
etti: “Ama ben yine de sizinle birlikte gelecegim, sizin yaniniz-
da olacagim, Konsiil Buddenbrook! Zincirlerinden kurtulmusg
kolelerin 6fkesi beni parcalasa da...”

Salondancikarlarken, “Ah, ne gtizel bir giin! Ne muhtesem
bir aksam!” dedi komisyoncu Gosch... Belli ki kendisini su dna
kadar hi¢ boyle mutlu hissetmemisti. “Ee, Bay Konsul! Hadi
bakalim, iste halk!”

Koridoru birlikte gegmislerdi, binanin dis kapisinin éniine
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ciktilar ve kaldirima inen ti¢ basamakl dar bir merdivenin en
ust basamaginda durdular. Sokagin sasirtici bir géruntiisii var-
di. Her yer bombostu. Isiklar: yanan evin acik pencerelerinden
baglarini disariya uzatmis meraklilar, isyancilarin karanlik bir
guruh halinde meclis binasina girmeye calistiklarini1 seyredi-
yorlardi. Sayica icerdekilerden daha fazla degillerdi, liman ve
depolarda c¢alisan iscilerden, usaklardan, ilkokul 6grencilerin-
den, tiuccar gemilerinde calisan birkag tayfa ve kentin “Twie-
ten”, “Géangen”, “Wischen” ve “Hofen” gibi yoksul semtlerinde
oturan daha bagka bir grup insandan olusuyorlardi. Budden-
brooklarin as¢1 kizlar1 Trina gibi bu isten cikar saglamak iste-
yen Ui¢ ya da dért kadin da vardi aralarinda. Ayakta durmaktan
yorulmus bazi isyancilar, ayaklarini yaya kaldirimin kenarinda-
ki su oluguna dayamuis, 6ylece oturuyor ve tereyagh ekmekleri-
ni yiyorlardi

Saat altiya geliyordu. Hava iyice karardig:1 halde, sokak
lambalari1 hala yanmamisti. Diizenin bozuldugu gercegi Konsiil -
Buddenbrook’u gergekten ¢ok kizdirdi, bundan dolay: da 6fke-
li bir ses tonuyla ve kesik kesik konusmaya baglad1:

“Nedir yaptigimiz bu sagmaliklar!”

Kaldirimin kenarinda karinlarini doyurmakta olan isyanci-
lar birden ayaga firladilar. Yolun 6biir tarafinda, biraz daha geri-
lerde oturanlar da ayaklarihin ucuna basarak yerlerinden kalk-
tilar. Konsiiliin emrinde calisan baz liman iscileri sapkalarim
cikarip saygilarini sundular, birbirlerini uyardilar ve kenara ge-
kilerek boguk bir sesle, “Bu, Konsiil Buddenbrook!” dediler.
“Konstl Buddenbrook bizlerle konusacak! Ceneni tut, Chris-
tian, yoksa ¢ok fena kizar! Yanindaki de komisyoncu Gosch, bir
bak, biraz catlak gibi gériinmiiyor mu?”

Konsiil Buddenbrook ki¢iik ve ¢ukur gézlerini, elinde
sapkas1 ve agz1 ekmek dolu olarak merdiven basamaklarmin
hemen 6niinde kendinden emin bir sekilde duran yirmi iki yas-
larindaki bir depo isgisine cevirerek, “Corl Smolt, hadi konus '
bakalim! i§te tam sirasi! Biitlin 6gle sonu boyunca bégluriup
durdunuz...” dedi.

Corl Smolt agzindaki ekmegi ¢igneyerek, “Evet, Bay Kon-
sil...” dedi. “Bilmem nasil séylesem... istedigimiz sey... Daha
fazla bekleyemeyiz... sey... ihtilal yapmak istiyoruz.”

“Neler sacmaliyorsun sen, Smolt!”
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“Evet, Bay Konsiil, belki de haklisiniz, ama bagka ¢aremiz
yok... biz yeni bir diizen istiyoruz, hepsi bu, bagka bir gey iste-
digimiz yok...”

“Beni dinle Smolt, sizler de dinleyin beni! iginizde biraz
akli olan varsa, hemen evine gitsin, birakinihtilal yapmay, dii-
zeni bozmaya kalkismayin...”

Bay Gosch 1slik ¢alar gibi bir sesle, “Kutsal diizen!” diye laf
attl...

“Diizeni bozuyorsunuz, diyorum size!” dedi Konsiil Bud-
denbrook kararl bir ses tonuyla. “Sokak lambalarini bile yak-
madiniz... ne ilgisi var bunun ihtilalle?”

Corl Smolt agzindaki ekmegi sonunda yutmustu, sirt1 ka-
labaliga déniik ve kendinden emin bir sekilde duruyordu ve
konsiiliin s6ylediklerine itirazi varda... .

“Evet, Bay Konsiil, sizd e biliyorsunuz! Butiun bunlar her-
kese esit se¢cim hakki taninmasi i¢in...”

Konsiil, “Tanrim, neler soyliyorsun 6yle sersem herif!
Soylediklerin blitiniiyle sacma...” diye bagird1 ve 6fkesinden
Kuzey Alman lehgesiyle konustugunu unuttu.

Biraz gozii korkmug olan Corl Smolt, “Evet, Bay Konsul”
dedi. “Hepsi bu kadar, séyledigim gibi baska sansimiz kalmadi,
ihtilali mutlaka gerceklestirecegiz. Bu kesin. Thtilal her yerde
var, Berlin’de ve Paris’te...”

“Smolt, ne istiyorsunuz siz? Bunu bana bir séylesenize!”

“Evet, Bay Konsiil, sé6yleyeyim 6yleyse: Cumhuriyet istiyo-
ruz, cumhuriyet istiyoruz biz...”

“Amasen ne istedigini bilmiyorsunKki... isteginiz yerine ge-
tirildi ya!”’ '

“Evet, Bay Konsiil, ama ben bir tane daha istiyorum.”

Konsuliun gevresini saranlardan biraz daha akilli olanlar,
agir agir ve tim ictenlikleriyle glilmeye basladilar. Corl Smolt’iin
konsiiliin sorusuna verdigi yaniti ¢ok az anladig1 halde, cumhu-
riyet yanlilarinin olusturdugu butiin bu kalabalik, kendinden
gecip bir kahkaha seline kapilincaya kadar, giilmeye devam etti.
Meclisin toplandigi binanin penceresinde merakli merakl ba-
kan birkag bay goériildi, ellerinde kocaman bira bardaklari var-
di.. Olaylarin béyle bir yon almasindan hayal kirikligina ugra-
yan ve uzilen tek kisi, kugkusuz Siegismund Gosch’tu.

Konsiil sonunda, “Hadi bakalim, sanirim evlerinize dénse-
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niz iyi olacak!” dedi.

Soylediklerinin biraktig: izlenime cani sikilmis olan Corl
Smolt, soyle dedi:

“Evet, Bay Konslil, dediginiz gibi olsun. O zaman bu igi ol-
dugu yerde biraksam iyi olacak. Sayin Konsuil’in bana kizma-
yisina ¢cok sevindim. Allahaismarladik, Bay Konsiil...”

Kalabalik nege i¢inde dagilmaya basladi.

Konsiil, “Bir dakika bekle, Smolt!” diye seslendi. “Séylese-
ne, Krogerlerin arabasini gordiin mii? Kroger Ailesi’nin kale
kapisi 6niinde duran arabasini?”

“Evet Bay Konsiil! Arabanin geldigini gérdiim, agsagida bir
avlunun i¢inde duruyor, Bay Konsil gidip gorebilir...”

“Guzel... Smolt, 6yleyse hemen oraya kos ve Jochen’e bu-
raya gelmesini soyle. Efendisi eve dénmek istiyor.”

“Bag uistiine, Bay Konsiil!” Corl Smolt sapkasini basinage-
cirdi ve deri gemsiyesini gézlerini kapatacak sekilde iyice asa-
giya indirdikten sonra, kendinden emin ve o6l¢iilii adimlarla
caddeden asagiya dogru hizla indi.

4

Konsiul Buddenbrook, Siegismund Gosch’la birlikte top-
lant1 salonuna geri dondugiinde, salondaki hava on beg dakika
oncesine gore ¢ok rahatlamigti. Meclis kiirsuisiinuin tistindeki
iki buyiik parafin lambanin sari 15181 altinda yan yana oturan
yada ayakta duran tiyeler, biralarini kocaman bardaklarina dol-
durup tokusturuyorlar ve son derece negeli bir ruh hali i¢inde
ve girultuyle birbirleriyle sohbet ediyorlardi. Dul Bayan
Suerkringel de oradaydi. i(;eriye hapsedilmis meclis tiyelerini
dostca agirlamis, kugatmanin daha uzun siire devam edecegini
sOyleyerek bir seyler icmelerini 6nermis ve alkoli bol bira stok-
larinin biyuk bir bélimiini satabilmek i¢in bu gergin ortam-
dan yararlanmasini bilmigti. Bu iki gériigmeci salona girer gir-
mez, kolluklarini takmis olan usak, tath tath giliimseyerek ye-
ni bir stok bira daha getirdi. Gecenin bir hayli ilerlemesine rag-
men, anayasayl yeniden gozden gecirme goriigmelerine devam
etmek i¢in vaktin cok gec olmasina ragmen, hi¢ kimse su giizel
birlikteligi bozup eve gitmek istemiyordu. Artik evde kahve ig-
me zamani da ge¢gmisti... ’
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Konsiil Buddenbrook sagladig1 bagaridan dolay: kendisini
kutlayan pek cok kisinin elini siktiktan sonra, fazla ge¢ kalma-
dan kayinpederinin yanina gitti. Goriiniige bakilirsa, nesesi ye-
rine gelmemis tek kisi Lebrecht Kroger’di. Ku¢climseyen, so-
guk ve dalgin bakiglarla yerinde 6ylece oturuyordu. Arabasinin
hazir oldugu kendisine bildirilince, 6fkeden ¢ok yaghliktan tit-
reyen alayl bir sesle goyle dedi:

“Serseriler sonunda evime dénmeme izin verdiler mi?”

Her zamanki kibar tavirlarina hi¢c uymayan sert hareket-
lerle kiirklii paltosunu omuzlarina koydu ve Konsiil Budden-
brook’un birlikte gitme onerisine kayitsizca “Mersi” dedikten
sonra, damadinin koluna girdi.

iki biiyiik fenerin sagli sollu yandig1 muhtegem araba, ka-
pinin 6niinde duruyordu, sokak lambalarinin yeniden yanma-
ya baglamasi konstilii ok mutlu etti. Kayinpeder ve damat ara-
baya bindiler. Araba sokaklarda giimbiir giimbir ilerlerken,
Lebrecht Kroger arabanin i¢indeki ortuyiu dizlerinin tizerine
cekmis, damadi Konsiil Buddenbrook’un saginda dimdik, ses-
sizce, geriye yaslanmadan ve yari1 kapal gozlerle oturuyordu.
Ak diismus kisacik biyiklarininaltindaki sarkik agzinmin iki ya-
ninda, ¢enesine kadar uzanan iki dikey kirigik vardi. Ugradik-
lar1 hakaretten dolay1 duydugu 6fkeyle icin icin kopurdigi bel-
li oluyordu. Donuk ve soguk bakislarim karsisindaki bos yasti-
gadikmigti.

Sokaklar pazar aksamlarindan bile daha hareketliydi. Go-
rinise bakilhirsa, tam bir bayram havas: vards. ihtilal girisimi-
nin basariyla sonu¢lanmasindan mutluluk duyan halk, cadde-
lerde keyifli keyifli dolasiyordu. Hatta sarkilar bile séyleniyor-
du. Gegen arabalarin arkasindan “Yasasin!” diye haykirip sap-
kalarim havaya firlatanlar oluyordu.

. Konstl, “Siz saygideger kayinpederimin ¢ok fazla tizaldi-
guni samyorum,” dedi. “Biitiin bunlarin bir soytarilik oldugu
dustniilirse... bir maskarahk...” Thtiyardan herhangi bir yamt
ya da bir'agiklama alabilmek i¢in ihtilal hakkinda hararetli ha-
raretli bir seyler sdylemeye basladi.. “Hi¢bir serveti olmayan
insanlar bu hareketleriyle kendi ¢ikarlarina hizmet etmedikle-
rini bir anlayabilseler... Ah, Tanrim, zaten hep bdyle oluyor! Bu-
gin 6gleden sonra komisyoncu Goseh’la kisa bir konugma yap-
tim, bu tuhaf adam her seye bir sair ya da oyun yazar1 goziuyle
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bakiyor... Siz de biliyorsunuz, sevgili kayinpederim, ihtilal Ber-
lin'de estetikle ilgilenenlerin c¢ay masalarinda hazirlandu...
Halk dabu amag icin miuicadele etti ve kellesini ortaya koydu...
istediklerini elde edebilecekler mi?”’

Bay Kréger, “Yaninmizdaki pencereyi agsaniz iyi olacak,” de-
di

Johann Buddenbrook, ihtiyara soyle bir bakt1 ve cami ¢a-
bucak asagiya indirdi.

Konsiil kaygiyla, “Kendinizi iyi hissetmiyor musunuz, sev-
gili babac1gim?” diye sordu.

Lebrecht Kroger sert bir yuz ifadesiyle, “Hayir, hig iyi de-
gilim,” diye yanit verdi.

Konsiil Buddenbrook, “Bir geyler yiyip dinlenmelisiniz”
dedi ve bir geyler yapmig olmak icin de pdostekiyi kayinpederi-
nin dizlerinin tstiine siki siki orttu.

Araba, Burgstrasse’den sakirdayarak gecerken, korkungbir
sey oldu. Kale kapisinin yar1 karanlik duvarlarina on bes adim
kala, negeli neseli oynayip ziplayan sokak ¢ocuklarinin arasin-
dan gecerken, acik pencereden bir tas diistii iceriye. Gergi hi¢
kimseye zarar vermeyecek kadar kuglik bir tasti, bir tavuk yu-
murtasindan ¢ok daha kugukti; ihtilali kutlayan herhangi bir
Christian Snut ya da Heine Voss tarafindan atilmig olmahiydi,
kuskusuz koétii bir amagla atilmamisti ve araba dogrudan hedef
alinmamigt1 belki de. Pencereden sessizce igeriye girmis, Leb-
recht Kroger'in kiirklerle sarih gégsiine sessizce ¢carpmig ve diz-
lerinin iistiindeki postekiden sessizce kayarak yere dusmiigtii.

Konsiil Buddenbrook hiddetlenerek, “Bu ¢ok buyilik bir
terbiyesizlik!” dedi. “Bu aksam herkes zincirinden mi bogan-
mis ne?.. Ama size bir gey olmadi, degil mi babacigim?”

Ihtiyar Kroger hic yanit vermedi. Urkiitiicii bir sekilde su-
suyordu. Arabanin i¢i ¢ok karanlik oldugu i¢in yiiztindeki ifa-
deyi gérmek mumkiin degildi. Ama simdi 6ncekinden daha dik
ve daha sert oturuyordu ve arkasindaki yastiga da dayanmiyor-
du. Ama biraz sonra icinin derinliklerinden gelen bir sesle... ya-
vag, korkutucu ve kahredici bir sesle sunu soyledi yalnizca:

“Algaklar.”

Konsiil Buddenbrook, kayinpederini daha fazla kizdirma-
mak i¢in sustu. Araba, arkasinda yankilar birakarak kale kapi-
sindan igeri girdi ve li¢ dakika sonra genis agacl yolda, Kroger-
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lerin malikanelerininsinirlarini ¢izen altin yaldizli parmaklhk-
larin 6ntindeydiler. Terasa kadar devam eden kestane agach gi-
ris yolunun basindaki genis bahge kapilarinin her iki yaninda
iki fener, kapaklarinin ustiindeki altin yaldizl1 diigmeleriyle or-
talig1 piril piril aydinlatiyordu. Konstil Buddenbrook arabanin
icine vuran 15181n pariltis1 altinda kayinpederinin ytziinu go-
riince, ¢ok korktu. Sapsari, porsimiis ve burug burug bir yuz-
di. Simdiye kadar koruyabildigi o soguk, sert ve herkese tepe-
den bakan ytz ifadesinin yerini zayif, carpilmis, icine ¢6kmiis,
yaglilara 6zgii bombog ve aptal aptal bakan bir yiiz, bir buru-
sukluk y1g1n1 almisti... Araba, terasin 6niinde durdu.

Lebrecht Kroger, “Yardim edin bana,” dedi, oysa arabadan
daha once inen konsil, kayinpederinin dizlerinin ustiindeki
postekiyi ¢ekip bir kenara atarak yaslanmasi i¢in kolunu ve
omuzlarinl uzatmisti. Ihtiyarin koluna girerek, yemek odasina
cikilan beyaz ve piril piril parlayan merdivene kadar ¢akill yol-
dan yavag yavag yurutti. Basamaklarin ontine gelince, yash
adam dizlerinin tstiine yigiliverdi. Bas1 gégstiniin ustiine dyle
bir dusti ki, cene kemikleri guriltuyle birbirine ¢arpti. Gozle-
ri ters donmius gibi oldu ve cam gibi bakakald...

Bir zamanlarin gévalye ruhlu tinli adami Lebrecht Kroger,
artik bu diinyadan gé¢miig, 6ébur dinyadaki atalarinin yanin-
daydi.

5

Bir yil iki ay sonra, 1850 yil1 Ocak ayinin karli ve sisli bir
sabahinda, Bay ve Bayan Grunlich U¢ yasindaki ki¢uk kizla-
riyla birlikte acik maun ahgap kaplamali yemek odasinda, her
biri yirmi bes marka satin alinmis sandalyelere oturmuslar,
kahvaltilarin1 yapiyorlardi

Digarida 6yle bir sis vardi ki, her iki pencerenin camindan
neredeyse hicbir sey goruinmiyorduy; ¢iplak agaclar ve c¢alilik-
lar bile belli belirsiz se¢ilebiliyordu. Hercaimenekgeli odaya ge-
cilen acik kapmin yaninda, bir késede duran yesil ¢ini soba
kipkirmizi aleviyle citir ¢itir yaniyor ve odaya hos kokulu bir s1-
caklik veriyordu. Sobanin bulundugu kdsenin tam karsisinda,
kapinin iki yaninda yan a(;llm1§'aglr yesil perdelerin arasindan
kahverengi ipek désemeli salon ve baglanti yerleri pamuklu
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yalitim seritleriyle kapatilmis camli yliksek bir kap1 géruni-
yordu. Kapinin hemen arkasindaki kuiclik teras gri-beyaz bir
sis tabakasi iginde kaybolmus gibiydi. Yan taraftan tiglincii bir
kap1 koridora agiliyordu. Yuvarlak masanin Ustiindeki Sam ku-
masindan yapilmig kar beyazi értiiniin tistiine bir de yesil isle-
meli slis 6rtust yayilmigt:, kenarlari altin yaldizl zarif porselen
takimlar masanin Ustiinde sedef gibi parliyordu. Bir caydanlik
fokur fokur kayniyordu. Uglan sivri, ince ve yuvarlak glimus
tellerden 6riilmiis yass1 ekmek sepetinin iginde yuvarlak yu-
varlak ¢orekler ve kesilmig pasta dilimleri vardi. Kristal bir ka-
pagin altinda kiigiik ve top top tereyagi pargalar1 duruyordu.
Bir bagka kristal kase icinde de gesit gesit peynirler vardi, sar,
yesil damarli ve beyaz her cesit peynir. Evin beyinin 6nline bir
sise kirmizi sarap da konulmustuy, ¢inki Bay Grinlich kahval-
t1 masasinda higbir geyin eksik olmasini istemezdi.

Yeni taranmis favorileri ve sabahin bu saatinde al al olmus
yuzuyle Grunlich, siyah ceketini ve iri kareli agik renk pantolo-
nunu giymis, sirti salona déniik, Ingiliz usulii az pigmis pirzo-
lasini yiyordu. Gergi esi onun bu tir kahvalt edisini bir kibar-
lik sayi1yordu, ama ¢ok da buyuk tiksinti duyuyordu; kahvalti-
da yemeye aligik oldugu ekmek ve yumurtadan bagka bir sey
yemeyi hicbir zaman diigiinemezdi.

Tony sabahlikla oturuyordu; sabahlik giymeyi pek seviyor-
du. Higbir sey onun icin g1k bir sabahliktan daha glizel olamaz-
di. Babasinin evinde bu tur sabahliklara izin verilmediginden,
simdi evli bir kadin olarak bunun keyfini cikarmak istiyordu.
Hazirlanmas: bir balo tuvaletinden daha bliyuk bir incelik ve
hayal gliclu isteyen bu yumusacik ve zarif giysilerden {i¢ tane
daha vardi gardirobunda. Ama bugiin giydigi koyu kirmizi sa-
bahliginin rengi, duvardaki ahsap kaplamanin tonuyla tam bir
uyum icindeydi ve iri iri ¢icek desenli yumusacik kumasin s-
tiine ayni renkte minik minik boncuklar serpilmisti... Sabahl-
g1n Ustliinde, yakadan etege kadar inen bir stirti kirmizi kadife
kurdele sallaniyordu.

Koyu kirmizi kadife kurdeleler bagladig1 agik sar1 glr sag-
lar, alnina dékulmugtii. Dis goérunusili, yasimin epeyce ilerledi-
£ini belli ediyorsa da, 6ne dogru ¢ikik ust dudagindaki o gocuk-
su, masum ve bliylleyici ifade hi¢ degismemisti. Gri-mavi goz-
lerini 6rten gézkapaklari, yliztini yikadig1 soguk sudan dolay:
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biraz kizarmigti. Kadife sabahliginin kollarinin sardig1 beyaz,
kisa, buitiin Buddenbrooklar gibi ince ve bi¢imli elleri, anlasila-
mayan bir nedenle bigagl, kasig1 ve bardagi biraz tuhaf ve ace-
leci aceleci tutuyordu.

Acik mavi yiin érgiisi ceketiyle ve kivir kivir acik kumral
saclariyla bir cocuk sandalyesinde, annesinin yani baginda otu-
ran Erika c¢ok tathh ve tombul bir ¢ocuktu. Elleriyle siki siki tut-
tugu kocaman bir fincanin icine basini iyice sokmus, stituni
iciyor ve arada bir de “Oh!” diyordu.

Bayan Griinlich biraz sonra ¢ingiragi ¢aldi ve hizmetci kiz
Thinka ¢ocugu ust kattaki oyun odasina gétiirmek icin koridor-
dan igeri girdi.

Taony, “Yarim saat kadar disarida gezdir, Thinka,” dedi.
“Ama daha fazla olmasin, kalin ceketini de giydir, anladin mi1?..
Sis var.” Arfik kocasiyla bas basaydi.

Tony bir siire sessiz kaldiktan sonra yarim kalmis bir ko-
nusmayi sirdirmek isteyerek soyle dedi: “Kendini guliing du-
ruma dugtirtiyorsun, Griinlich... Karsi nedenlerin var mi? Soy-
le, kars1 nedenlerin var mi gergcekten?.. Cocukla her zaman ben
ilgilenecek degilim...”

“Antonie, sende ¢ocuk sevgisi yok.”

“Cocuk sevgisi.. demek oyle, cocuk sevmiyormugum
ben... kim demis bunu. Benim hi¢ bos zamanim yok! Ev igleri
buitiin giinumi aliyor! Kafamda bir siirti igle yataktan uyaniyo-
rum ve yataga giderken de yapilmasi gereken daha bir siirii ig
oluyor kafamda...”

“Iki hizmetc¢i kiz varevde. Senin yasindagengc bir kadin...”

“Iki hizmetci kiz varmis! Evet, dogru. Thinka biitiin giin
camasir yikiyor, temizlik yapiyorvebize hizmet ediyor. As¢1 kiz
ise ayni sekilde isten bunalmis durumda. Pirzolasiz sabah kah-
valtis1 yapmiyorsun... Disunsene bir, Grinlich! Erika i¢in bir
dads, bir ¢cocuk bakicisi gerekli...”

“Ona daha simdiden bir ¢ocuk bakicisi tutmaya bilitcemiz
uygun degil.”

“Blitcemiz uygun degil de ne demek!.. Tanrim, guliing olu-
yorsun! Dilenecek durumdayiz, 6yle mi? En gerekli ihtiyaglari-
mizdan da m1 vazgegmemiz gerekiyor? Yanilmiyorsam sana
seksen bin mark drahoma getirmistim...”

“Ah, biktim senin bu seksen bin markindan...”
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“Tabii!.. Isine gelmedigi i¢in kiigcimsiiyorsun getirdigim
drahomay... Oyle ya, sen bu para ic¢in evlenrnedin benimle...
sevdigin icin evlendin... Glizel, cok glizel! Beni héala seviyorsun,
O6yle mi? Ama benim en hakl isteklerimi bile karsilamak iste-
miyorsun. Cocugun bakiciya ihtiyaci olmadigini sdyliiyorsun...
Gilnlik ekmek kadar ihtiya¢ duydugumuz kupa arabanin laf1
bile yok!.. Ekonomik durumumuz dost ziyaretlerine gitmek icin
bir araba almaya uygun degilse, o zaman neden kent diginda
oturuyoruz? Benim gehre inmemden neden hoglanmiyorsun?..
Biitiin gun evde oturup hi¢ kimsenin yiiziinii gormeyeyim de
sikintidan patlayayim mi1? Bunu mu istiyorsun? Cekilmez ada-
min biri oldun!”

Bay Grinlich bardagina kirmizi sarap koydu, kristal kapa-
g1 kaldird1 ve peynire uzandi. Ama Tony’ye hi¢ yanit vermedi

Tony, “Beni hi¢ mi sevmiyorsun artik?” diye tekrarladi...
“Sususunun bizim Doga Manzarali Tablolar Odasr’ndaki o gun-
kit halini amimsattigim1 séylemeden edemeyecegim.. O giin
davraniglarin ¢ok farkhydi!.. Evlendigimiz ilk giinden beri yal-
nizca akgamlari birlikte oturuyoruz, o zaman da gazete okuyor-
sun yalnizca. Onceleri hi¢ olmazsa isteklerime sayg gésteriyor-
dun. Ama uzun siireden beri artik bunu da yapmiyorsun. Beni
ihmal ediyorsun!”

“Ya sen? Sen de beni iflasa siirtikliiyorsun...”

“Ben mi?.. Ben mi seni iflasa suriikliiyorum?”

“Evet. Tembelliginle, hizmetgiye ve likse dugkunliigtinle...”

“Hadicanim sen de! Aldigim iyi egitimden dolay: beni sug-
lama! Ben babamin evinde elimi sicak sudan soguk suya siirme
geregi duymazdim. Simdi ise, gug de olsa ev iglerine aligmak zo-
runda kaldim, ama en basit yardimi bile benden esirgemeni ka-
bul edemiyorum. Babam varlikli bir adam, giiniin birinde benim
hizmetci sikintisi gekecegimi aklina bile getirmezdi herhalde...”

“Oyleyse biraz daha bekle de onun zenginliginden payimi-
za disenle Uglinct bir hizmetci tutalim.”

“Babamin élumiinit mu bekliyorsun?!.. Varlikli bir ailenin
ki1z1 oldugumu ve sana eli bog gelmedigimi bir kez daha s6yle-
mek isterim...”

Bay Grinlich agzindaki lokmay ¢ignerken guliimsiiyor-
du; dugtinceli, tizgtin ve suskun bir gliliimseyisti bu. Tony ofke-
sinden ¢ildirmak uzereydi.
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“Grunlich!” dedi sakin bir gekilde... “Bakiyorum, giiliim-
siiyorsun, ekonomik durumumuzdan séz ediyorsun... Yoksa ya-
niliyor muyum ben? Ekonomik durumumuz iyi degil mi ger-
cekten? Islerin kot mu gitti? Yoksa sen...”

Tam bu anda kapi galdi, koridor kapisina birka¢ kez giim
gum vuruldu ve biraz sonra Bay Kesselmeyer iceri girdi.

6

Bay Keséelmeyer aile dostu olarak énceden haber verme-
den gelmisti. Paltosuz ve sapkasiz, kapida dikilmis bekliyordu.
Dis géruniigii, Tony’nin annesine yazdigi mektupta anlattikla-
rina ¢ok uygundu. Ufak tefek biriydi, ne sismandi ne de zayif.
Siyah ve yer yer aginmaya baslamis bir ceket, dar ve kisa bir
pantolon ve ustiinde iki ya da g gozliikk kordonuna baglh uzun
ve ince bir saat zincirinin sallanip durdugu beyaz bir yelek giy-
misti. Yanaklarini érten, ¢cene ve dudaklarini acikta birakan ki-
sacik kesilmis beyaz sakali, kirmiz1 yiiziine hi¢ yakigmiyordu.
Kiugclik agz1 komik bir gsekilde surekli oynuyordu. Yalnizeca alt
cenesinde iki disi vardi. Bay Kesselmeyer ellerini pantolonu-
nun ceplerine sokmus, kararsiz, dalgin ve distinceli diigiinceli
dururken, koni bi¢cimindeki sar1 iki disgiyle tst dudagini 1siri-
yordu. Basindaki birkag tel kir sagi, en kiiguik bir esinti olmadi-
&1 halde, yine de hafifce ugusuyordu.

Sonundaellerini cebinden ¢ikardi, 6ne dogru egildi, alt du-
dagini agagiya sarkitti ve daha sonra gégsunun ustiinde birbi-
rine ge¢mis saat kordonlarindan birini ugrasa ugrasa ¢ikardi ve
gozligunu burnunun ustiine oturtup sevimsiz sevimsiz sirita-
rak Grunlich ciftini yeniden yeniden stizdikten sonra, “Aha!”
dedi.

Sike¢a kullandig1 bu séylemi ¢ok degisik ve kendine 6zgi
bir bicimde séylemeye caligtifl hemen fark ediliyordu. Ayrica
bunu sdylerken basini geriye atiyor, burnunu kirigtiriyor, agzi-
n1 genisge agiyor ve kollarim agip havada sallayarak bir Cin ¢al-
gisinin ¢ikardigl ezgi sesini animsatan uzun, genizden ve me-
kanik bir sesle sgyluyordu... Bazen daha degisik tonda soyle-
mesi bir yana, kesik kesik, ¢ok dogal ve yumusak bir bi¢imde,
neredeyse hi¢ anlasilmayan ve genizden gelen bir A sesiyle
sOyliiyordu, bu da ona daha komik bir goriintii veriyordu. Bu-
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giin bagini sertge ve neseyle sallayarak “Aha” demesi, keyfinin
pek yerinde oldugunu gosterir gibiydi... Ama onun géruntisiine
aldanmamak gerekirdi, ¢linkii bankaci Kesselmeyer, cani ne
kadar ¢ok sikilirsa sikilsin, neseli davranmaktan hi¢ geri kal-
mazdi. Binlerce defa “Aha” sozciigunu soéyleyip, kelebek gozli-
gini burnunun istiine oturtup, sonra tekrar indirip, kollarim
havada sallayip gevezelik ederek sergiledigi agir1 maskaralik-
tan ne yapacagini bilemese de, icindeki kétuliigiin onu yiyip bi-
tirdigine kugku yoktu... Bay Griinlich, onun yliziine gézlerini
kirpistirarak ve gizleyemedigi bir kuskuyla bakiyordu.

“Sabahin bu saatinde mi?” diye sordu...

Bay Kesselmeyer, “Evet, Oyle...” diye yanit verdi ve kiigiik,
kirmizi ve kiris king ellerinden birini, “Biraz sabirh ol, size bir
slirprizim var!” demek ister gibi havada salladi.. “Sizinle gorius-
mem lazim! Sjzinle hemen gériismem lazim, sevgili dostum!”
Cok tuhaf konusuyordu. Sézciikleri 6nce agzinda dolastiriyor
ve daha sonra kiiciik ve digsiz agzindan biitun guicliyle digariya
cikariyordu. R harfini agzinin icinde oyle bir yuvarlayis1 vardi
ki, damagimin yaglanmig oldugunu sanirdi insan. Bay Grunlich,
gozlerini giderek daha da artan bir kuskuyla kirpistiriyordu.

Tony, “Igeri buyrun, Bay Kesselmeyer,” dedi. “Suraya otu-
run litfen. Gelmekle gok iyi ettiniz... S6yleyeceklerimi dinle-
yin. Hakemlik yapacaksimz. Az énce Grinlich’le tartigtim...
Soyleyin bakalim, li¢ yasinda bir ¢ocuga bakici gerekli mi, ge-
rekli degil mi? Soyleyin lutfen!.”

Ama Bay Kesselmeyer onu hi¢dinlemiyor gibiydi. Gosteri-
len yere oturmustu. Kiigliciik agzini olabildigince agip burnu-
nu kirigtirirken, isaretparmagiyla da sinir bozucu bir sekilde
kisacik kesilmis sakahim kasiyordu ve bir yandan da gézligu-
niin ustiinden bakarak ve negeli bir ylizle egsiz kahvalt1 masa-
sini, giimiisten ekmek sepetini ve kirmizi sarap sigesinin ts-
tiindeki etiketi stiziiyordu...

Tony, “Griinlich benim kendisini iflasa stiriikledigimi id-
dia ediyor!” diye devam etti.

Kesselmeyer Tony’ye bir g6z atti... ve daha sonra bakiglari-
n Grunlich’e yoneltti... Sonunda utang verici bir kahkaha att1!
“Demek siz onu iflasa siiriikliiyyorsunuz?” diye haykirdi. “Siz...
iflasa... onu... Sizonu iflasa siiriiklityorsunuz, demek?.. Tanrim,
bunu hi¢ diiglinmemistim!.. Cok eglenceli dogrusu!.. Cok eg-
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lenceli, gercekten cok eglenceli!” Sonra degisik degisik soyle-
digi bir stirit “Aha” sézciuigiinu birbiri arkasina siraladi.

Bay Griinlich oturdugu sandalyenin Gstiinde sinirli sinirli
bir ileri bir geri sallaniyordu. Uzun isaretparmagini yakasiyla
boynu arasinda dolastiryor ve elleriyle altin sarisi1 favorilerini
karigtinnyordu...

“Kesselmeyer!” dedi Griinlich. “Kendinize gelin lutfen!
Aklinizi m1 kagirdiniz? Birakin su giilmeyi! Sarap ister misi-
niz? Ya da bir puro? Neye giiliyorsunuz 6yle?”

“Neye mi glliyorum?.. Evet, bir bardak sarap verin bana,
bir de puro verin... Neye mi giiliiyorum? Sayin esiniz sizi iflasa
suriikluyor, 6yle mi?”

Bay Grunlich 6fkeyle, “Liikse asin dusgkiin bir huyu var,”
dedi

Tony bunu hi¢ inkir etmedi. Sakin sakin arkasina yaslan-
dy, ellerini kucagina, sabahliginin kadife kurdelelerinin iizeri-
ne birakti ve list dudagini kaldirarak biraz pervasiz bir sekilde
sOyle dedi:

“Evet... boyle bir huyum var benim. Gizleyecek degilim.
Ne yapayim, anneme ¢ekmisim. Krogerlerlikse diigkiin insan-
lardir.”

Ayni rahatlikla hoppa biri oldugunu, birden parlayiveren
ve 6¢ almaya dugkin yaradiligta biri oldugunu da séyleyebilir-
di. Tony’nin beynine yerlesen yiiksek bir aileye mensup olma
anlayisi, onu 6zgur diusiinme ve davranig bi¢cimini kendi irade-
siyle belirleme gibi kavramlarindan uzaklastiriyor ve kendi ai-
le ozelliklerini kaderci bir rahathikla ortaya koyarak benimse-
mesini sagliyordu, hem de hi¢bir ayrim yapmadan ve dizeltme-
ye calismadan. Kendisi farkinda olmasa da insan her 6zelligi-
nin, ne gesit 6zellik olursa olsun, ailesinden kalan bir miras, bir
aile gelenegi oldugunu ve bu ytizden de her durumda sayg1 gos-
terilmesi gereken onurlu bir sey oldugu dustincesindeydi.

Bay Grinlich kahvaltisin1 bitirmigti. Icilen iki puronun
hos kokusu sobanin sicakligiyla karigmigti.

Ev sahibi, “Rahatladiniz mi, Kesselmeyer?” diye sordu...
“Bir puro daha alin. Size bir bardak daha kirmizi sarap vere-
yim... Demek benimle konugsmak istiyorsunuz? Hemen mi?
Cok mu 6nemli?.. Burasi sizin i¢in sicak mi1?.. Daha sonra geh-
re birlikte gideriz... Sigara odamiz biraz daha serindir..” Ama
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Grunlich’in butiin bu c¢abalarina karsin, Bay Kesselmeyer,
“Bunlarin hi¢ yarar1 yok, sevgili dostum!” demek ister gibi eli-
ni havaya kaldirarak salladi.

Sonunda yemek masasindan kalktilar. Tony, hizmetcgi ki-
zin sofray1 toplamasina bakmak igin iceride kalirken, Bay
Grunlich ig arkadasini hercaimenekseli odadan gegirdi. Par-
maklariyla sol favorisinin ucuyla oynarken, basini 6éne egmis,
disiinceli dusiinceli yluriyordu. Bay Kesselmeyer kollarini
kurek ceker gibi sallayarak onun arkasindan sigara odasina
girdi. '

On dakika gecti. Tony bir an i¢in salona girdi, renkli bir tiy
supurge ile piril piril parlayan ceviz kaplamali masanin ve cila-
11 ayaklarinin tozunu ald1 ve yemek odasindan gegerek oturma
odasina yurudi. Sakin, kendisinden emin ve onurlu bir yuru-
ylst vardi Gériiniise bakilirsa, Matmazel Buddenbrook, Ma-
dam Grinlich olarak da kendisine duydugu guivenden higbir
sey kaybetmemisti. Dimdik yurtyordu, ¢enesini gogstine daya-
yip her seye tepeden bakan bir hali vardi. Bir eliyle piril piril
parlayan zarif bir anahtar sepetini tutmus, 6teki elini de koyu
kirmiz1 sabahliginin yan cebine sokarak ciddi bir ytz ifadesiy-
le sabahliginin uzun ve yumusak kivrimlariyla oynarken, yu-
zundeki masum ifade onun onurlu ve her seye tepeden bakan
ruh halinin son derece ¢ocuksu, kimseye bir zarar1 olmayan se-
vimli bir sey oldugunu goésteriyordu.

Tony, hercaimenekseli odadaki saksi bitkilerinin funda
topragini sulamak ic¢in piringten bir bahge kovasiyla hareket
halindeydi. Evin asil goriinmesine blyiik katki saglayan palmi-
yelerini ¢ok seviyordu. Palmiyelerden birinin kalin ve yuvarlak
govdesinden cikan korpe bir filizi sefkatle oksadi, gérkemli bir
yelpaze gibi agilan yapraklarini yeniden yeniden inceledi ve
goézine iligen sar1 uglar1 makasla kesti... Birden sigara odasina
kulak kabarttl. Dakikalardan beri heyecanla devam eden gé-
risme, dyle yuksek sesle yapilmaya baslamist1 ki, kalin kapilar
ve kadife perdelere ragmen iceride konusulan her sey net bir
sekilde duyuluyordu.

Grunlich’in, “Bagirmayin oyle! Blraz sakin olun, ne olur!”
dedigi duyuldu, asir1 heyecana hi¢ gelmeyen yumusak sesi ca-
tallasmaya baslamisti... Son derece kibar bir yuz ifadesiyle,
“Bir puro daha buyurmaz misiniz?” diye ekledi umutsuzca.
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Bankaci, “Tabii, bliylik bir memnuniyetle, tesekkiir ede-
rim,” diye yanit verdi ve arkasindan bir sessizlik oldu; Bay Kes-
selmeyer herhalde purosunu yakiyordu. Sonra séyle dedi: “Ki-
sacasl, istiyor musunuz yoksa istemiyor musunuz? Evet ya da
hayir?”

“Kesselmeyer, liitfen vadeyi uzatin!”

‘Aha! Vadeyi uzatmak m1? Hayuir.. haytr sevgili dostum,
bunu yapamam, bu s6z konusu bile olamaz...

“Neden? Neden stireyi uzatm1yorsunuz‘7 Tann a§k1na bi-
raz anlayish olun! Bu kadar beklediniz ya...”

“Artik bir gun bile bekleyemem, dostum! PeKki, sekiz gliin
daha olsun, ama ondan sonra bir saat bile uzatmam! Bir bagka-
s1 given duyuyor mu o Bay...” |

“Adini1 soylemeyin, Bay Kesselmeyer!”

“Peki, adini s6ylemeyeyim. Bir bagkasi sizin o gok saygide-
ger dostunuz, Bay Schw... i¢in giiven duydu mu?”

“Adini s6ylemeyin lutfen!.. Tanrim, niye boyle aptallik edi-
yorsunuz!”

“Gilizel, o zaman ad vermeyecegim! Oyleyse, séyleyin bana
sevgili dostum, ticari igbirligi icinde oldugunuz o firmaya gi-
ven duyan kaldi mi1? Bremen’deki iflas olayinda ne kadar kay-
betti dersiniz? Elli bin mi? Yetmis bin mi? Ytz bin mi? Yoksa
daha mi fazla? O firmanin bu igin savunuculugunu yaptigim
damdaki sergeler bile biliyor... Boyle seyler biraz da insanin ya-
radiligiyla ilgili. Diin o Bay... peki, ad vermeyecegim! Dun o fir-
manin durumu iyiydi ve sikigik anlarinizda sizi hep koruyordu,
ama yanlig yaptl... Bugln ise sifir1 tiiketti, tabii Bay Grunlich
de sifin tiiketti, hem de nasil!.. Bunun anlagilmayacak bir yani
var m1? Boéyle olacagini bilmiyor muydunuz? Béyle bir sarsin-
tiylailk defa karsilagiyorsunuz herhalde... I5 iligkilerinizde size
nasil davraniyorlar? Size nasil bakiyorlar? Bock ve Goudstik-
ker Firmasi herhalde ¢ok anlayis gosteriyor ve giiven duyuyor-
dur? Kredi aldiginiz banka nasil davraniyor?”

“Banka senetlerin vadesini uzatiyor.”

“Bak sen? Yalan soylediginizi siz de biliyorsunuz, degil
mi? Banka daha diin kiciniza tekme atmadi m1? Bunu bilmedi-
gimi mi samiyorsunuz? Hem de ne miithig bir tekme!.. Ylizime
bakin, Grinlich!. Ama utanip sikilmadan bakin. Bagkalarinin
size hala giiven duyduguna beni inandirmak, kendi ¢ikarlari-
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niz i¢in gerekli elbette... Ama hayir, sevgili dostum! Buna beni
inandiramazsiniz. Hemen Konsiil Buddenbrook’a yazin. Yalniz-
ca bir hafta beklerim.”

“Vadeli 6deme sansi taniyin bana, Kesselmeyer'”

“Vadeyi uzat, vadeli 6deme sans1 tani bana! Bunu yapmak
icin her seyden 6nce karsindakinin geri 6deme giiclinden emin
olmak gerekir! Bu konuda deneme yapmama gerek var mi?
Odeme giictiniiziin ne durumda oldugunu ¢ok iyi biliyorum!
Ha-ha... vadeli 6deme talebiniz ¢ok tuhaf dogrusu, ¢ok da eg-
lenceli...”

“Sesinizi alcaltin lutfen, Kesselmeyer! Allah kahretsin, ne
olur giiliip durmayin éyle! iginde bulundugum durum ¢ok cid-
di... evet, kabul ediyorum, ¢ok ciddi, ama elimde sonug¢landir-
mam gereken daha bir suirii isim var.. Zamanla her sey diizele-
cek. Beni dinleyin, dinleyin beni: Vadeyi uzatin ve yuzde yirmi
fazlasina senet imzalayayim size...”

“Olmaz, aslaolmaz... Kendinizi giliing duruma duisuriiyor-
sunuz, sevgili dostum! Olmaz, hayir olmaz! Bilirsiniz, ben va-
deli islerden pek hoslanmam! Siz bana daha énce yuzde sekiz
verdiniz, ben de vadeyi uzattim. Yuzde on iki ve yiizde on alt1
verdiniz, yine uzattim. Simdi bana ytizde kirk da verseniz, se-
nedinizin vadesini uzatmay1 diislinemem, bunu asla dustine-
mem, sevgilidostum... Bremen’deki Westfahl Kardesler iflas et-
tiginden beri, simdi herkes o bilinen firmayla iligkilerini kese-
rek ¢ikarlarini guivence altina almak istiyor... Dedigim gibi, ben
vadeli iglerden hoslanmam ve paramin zamaninda é6denmesini
isterim. Johann Buddenbrook’un durumu iyi oldugu suirece, at-
t1gin her imzaya saygili oldum... bu arada 6denmemis faizleri
anaparaya katarak yuzdeleri artirabilirdim! Ama bir seyin de-
geri yukselsin ya da hi¢ olmazsa degismesin diye onu uzun su-
re elinde tutamazsin... diismeye baslayinca, hemen elden gikar-
mak gerekir... Yani ben parami istiyorum.”

“Kesselmeyer, siz utanmaz herifin birisiniz!”

“Aha, ‘utanmaz herif’ sozcugi de ¢ok eglenceli dogrusu!..
Ne yapacaksiniz ki? Kayinpederinize bagvurmaktan bagka ¢a-
reniz var mi! Banka ates puskiiriyor, aslinda siz de pek temiz
degilsiniz ya...”

“Hayir, Kesselmeyer... inanin dogru séyliiyorum, beni bir
dinleyin hele!.. Evet, her seyi acik acik soylityorum, durumnu-
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mun ¢ok ciddi oldugunu agikga itiraf ediyorum size. Siz ve ban-
kamizdan bagka bankalar da var sirada... Senetleri éntume koy-
dular 6demem igin... Hepsi de s6zlesmis gibi..."

“Elbette. Bu kosullar altinda... Ama bir kurtulug yolu var
yine de, bir tagsla iki kus vurabilirsiniz...

“Hayir, Kesselmeyer. Dinleyin benil.. Bana bir iyilik yapm
da bir puro daha alin...”

“Daha bunun yarisimi bile icmedim! Purolariniz sizin ol-
sun, parami verin bana...”

“Kesselmeyer, yiklllmama izin vermeyin... Siz benim dos-
tumsunuz, masamda oturup bizimle birlikte yemek yediniz...”

“Sizbenim masamdayemek yemediniz mi, sevgili dostum?”

“Evet, evet... ama simdi benden kredinizi kesmeyin, Kes-
selmeyer!..”

“Kredi mi? Hala kredi mi bekliyorsunuz? Aklinizdan zoru-
nuz mu var yoksa? Yeni bir bor¢ daha m1?..”

“Evet, Kesselmeyer, yalvaririm size... Cok kuclk, cok ku-
cuk bir meblag!.. Yeniden saygi ve giiven duygusu kazanmak,
sag sola olan bor¢larimi 6deyebilmek i¢in biraz daha bor¢ para
istiyorum sizden... Bana destek olursaniz, sonunda siz de bii-
yuk para kazanacaksiniz! Dedigim gibi, yoluna girmesini bek-
ledigim bir siirti ig var elimde... Her sey duizelecek zamanla...
Bilirsiniz, ben becerikli ve yaratici biriyim...”

“Bilmez olur muyum hig, sevgili dostum! Siz kendini be-
genmis, son derece beceriksiz herifin birisiniz. Su siralarda o
bluiyiik buluslarinizdan hangisinin pegsinde oldugunuzu bana
da soylersiniz herhalde?. Acaba su koca diinyada size tek bir
kurus borg verecek bir banka var mi1? Ya da yeni bir kayinpe-
der?.. Hayir, yok!. Son marifetinizi biliyorsunuz! Ayni seyi bir
kere daha yapmayin! Saygilanm sunuyorum! En derin saygi-
larimi sunuyorum!..”

“Yavag konusun lutfen, Tanri1 agkina yavas konusun...”

“Kendini begenmis beceriksizin birisiniz siz! Caligkan ve
yaratici!.. Evet, ama yalnizca baskalarinin hesabina! Siz is ilis-
kilerinde duriist biri degilsiniz ve bundan hi¢bir zaman da ka-
zang¢h citkmadimiz. Turli tiirlti dolaplar gevirdiniz, bliiytik mik-
tarlardaparalardolandirip bana da yiizde on ikiyerine yiizde on
altiverdiniz. Bitiin onurunuzu ayaklar altina aldiniz. Bir kasap
kopegi kadar viecdaniniz yok sizin, ama ayni zamanda bahtsiz
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bir insansiniz, acinacak ve akilsizin birisiniz! Boylesi insanlar
vardir, ama ¢ok eglendiricidirler!.. Size borg veren Kkisiye gidip
her seyi oldugu gibi anlatmaktan neden korkuyorsunuz? Bunu
anlatirken kendinizi kotii hissedeceginiz igin mi? Dért yil 6nce
her seyin kétiiye gittigi icin mi? Is iligkilerinizde dirtst dav-
ranmadiginiz i¢cin mi? Yoksa korkuyor musunuz, baz geyler...”

“Peki, Kesselmeyer, kayinpederime yazacagim. Ama ya
reddederse? Ya o da beni yuzustu birakirsa?..”

“Bak sevgili dostum! O zaman biz de iflas ettigimizi soyle-
riz, cok kucik ve eglenceli bir iflasgilik oyunu oynariz. Bu be-
ni hi¢c tizmez! Su ya da bu sekilde topladiginiz faizlerle yetini-
rim ben sahsen... iflas masasinda 6nceligim var benim... Ben bu
igten zararli ¢itkmam. Neyiniz var neyiniz yok, hepsini biliyo-
rum, sevgili dostum! Demirbag defterinizi daha simdiden cebi-
me koydum bile... Gimiis ekmek sepeti ve sabahlik gibi seyle-
rin kagirilmamasi icin de caba gosterecegim...”

“Kesselmeyer, siz benim masamda yemek yemis adamsi-
nz...”

“Biktim sizin su yemeginizden de masanizdan da!.. Sekiz
gunicinde yanitinizibekliyorum. Simdi sehre gidiyorum. Biraz
hareket cok iyi gelecek. 1yi sabahlar, dostum! iyi ve neseli sa-
bahlar...”

Bay Kesselmeyer ayaga kalkt1 ve gitti. Adimlarinin kori-
dorda gikardig: o tuhaf sipirdama sesi duyuluyordu ve kollari-
n1 kirek c¢eker gibi iki yana salliyor olmaliyda...

Bay Grunlich hercaimenekseli odaya dondigiinde, Tony
elinde bahge sulama kovasiyla kapida dikilmis, kocasinin goéz-
lerine bakiyordu.

Grinlich, diglerini gostererek ellerini havaya kaldirip tu-
haf tuhaf hareketler yaparak ve bedeninin iist kismini ileri ge-
ri yaylandirarak, “Ne duruyorsun orada? Neden oyle dik dik
bakiyorsun ytziime?” dedi. Pembemsi ylizii butiiniiyle solmak
soyle dursun, kizil hastaligina tutulmus biri gibi kirmizi lekeler
olugsmugtu.

7

Konsiil Buddenbrook 6gleden sonra saat ikide villaya gel-
di, sirtinda gri bir seyahat paltosuyla Griinlichlerin salonuna

187



girdi ve kizin1 6zlemle ve biraz da i¢i burkularak kucakladi. Yu-
zu solgundu ve yaslanmig gibiydi. Kiiglik gozleri iyice gukur-
lagmist1; kocaman burnu, ¢ékmus yanaklar:i arasindan disariya
dogru firlamis gibiydi, dudaklar:1 daha da incelmise benziyor-
du. Sakaklarindan agagiya dogru yanaklarinin ortalarina kadar
inen uzun favorilerinin yerini, dik yakasinin ve uzun boyun ba-
gmnin o6rttiigu bir cene alt1 sakali, bagindaki saglar kadar kirlas-
mis bir sakal almist.

Konstil ¢ok zor ve yorucu gunler gegirmigti. Oglu Thomas
bir akciger kanamasi gegirmis, hastaydi. Durumu, Bay van der
Keller’in kendisine yazdig: bir mektuptan 6grenen baba, biitiin
islerini giivendigi muhasebecisinin ellerine birakarak en kisa
yoldan dogruca Amsterdam’a kosmugtu. Oglunun hastaliginin
olumcul bir tehlikesinin bulunmadigl, ama giineyde, Guiney
Fransa’da bir hava degisimine ihtiyaci oldugu anlasilmigti. Gii-
zel bir rastlant1 ki, patronun geng oglu i¢in de bir dinlenme ve
hava degisimi diigtiniildiigiinden, Thomas’in saglik durumu
yola ¢ikmasina izin verir vermez, iki gen¢ Guney Fransa’nin
Pau Kaplicalar’’na génderilmigti.

Ama konsiil eve doner donmez, firmayitemelden sarsacak
olan su darbeyle karsilasti: Bremen’deki iflas olayinda “bir tah-
tada” tam seksen bin mark kaybetmisti... Bu nasil mi1 olmustu?
Westfahl Kardesler firmasi adina diizenlenen ve kirdirilan se-
netler, alicilar 6demeleri durdurdugu igin firmaya geri génde-
rilmisti. Aslinda karsilig1 yok degildi ve firma, sikintiya digme-
den hemen ddeyecek gugte oldugunu goéstermisti. Ama bu,
Konsiil Buddenbrook’unis cevrelerinde soguk kargilanmasina,
kendisine kars1 bir cekingenlik ve gilivensizlik duyulmasina
engel olamadi ve ana sermayenin bdylesine sarsilmasi, banka-
larda, “dostlar” arasinda ve dis lilkelerdeki firmalarda etkisini
hemen gostermisti...

Fakat konsiil yeniden ayaga kalkti, her seyi goze almist,
sogukkanl hareket etmesini bildi, isleri diizene koydu ve bi-
tiin engellemeler karsisinda direndi... Ama birbiri ardina gelen
telgraflar, mektuplar ve hesap isleriyle bogusurken, yeni bir
darbeyle bir kere daha sarsildi: Grinlich, kizinin kocas1 B.
Griinlich 6deme sikintisi icine digmiisti; aglamakl bir tislup-
la yazdig1 uzun bir mektupla yalvarip yakararak yiiz binle yiz
yirmi bin mark arasinda bir yardim talebinde bulunuyordu!

188



Konsiil karisina bundan kisaca ve ustii kapali bir bigimde s6z
etmisti. Griinlich’e nazik, fakat soguk bir yanit vererek, Ham-
burg’a gelecegini ve kendisi ve bankaci Kesselmeyer ile birlik-
te evinde bir gorusme yapmak istedigini bildirdi ve yola gikti.

Tony onu salonda karsiladi. Siyah ipek kaph salonda ko-
nuk kabul etmekten ¢ok hoglanird. Icinde bulunduklan duru-
mun 6nemini biitlintiyle anlamasa da, bugiin babasini da diger-
lerinden ayr:1 tutmadi. Cok saglikli ve giizel gériintiyordu, yii-
ziinde ciddi bir ifade vardi. Agik gri bir elbise giymisti, gtintin
modasina uygun olarak dikilmis halka etekli ve uzun kuyruk-
lu elbisenin g6gus dekoltesi ve koni bicimindeki kollarinin ug
kisimlari dantellerle bezenmisti ve yakasina kuicuik bir pirlanta
toka takmisti.

“Gunaydin baba, demek sonunda tekrar gorebildik seni!
Annem nasil?.. Tom’dan iyi haberler aliyor musun?.. Su tstun-
dekileri cikar da otur luitfen, sevgili babacigim! Elini ytiziini y1-
kayip tistiint degistirmek ister misin? Hizmetgi kiza senin igin
yukaridaki oday: hazrlattim... Griinlich de hazirlaniyor...”

“Geldigimi sdyleme ona, kizim. Ben onu buradabeklemek
istiyorum. Biliyorsun, buraya kocanla gérusmek icin geldim.
Cok 6nemli bir goriismemiz olacak, yavrum. Acaba Bay Kessel-
meyer de burada m1?” '

“Evet babacigim, su anda hercaimenekseli odada oturuyor
ve bizim albiimi karigtiriyor...”

“Erika nerede?”

“Yukarida, Thinka’yla ¢ocuk odasinda. Cok iyi. Oyuncak
bebegine banyo yaptiriyor... suda degil elbette... balmumundan
yapilmis bir bebek... yikar gibi yapiyor sadece...”

Konstl], “Anladim,” dedi ve derin bir soluk alarak konusg-
masina devam etti: “Sevgili kizim, kocanin durumu hakkinda
bilgi sahibi oldugunu sanmiyorum...”

Johann Buddenbrook buiyiik masanin cevresindeki kol-
tuklardan birine oturdu, Tony de babasinin dizlerinin dibinde,
ust Uste koydugu ug ipek yastigin tstiine oturmus, onu seyre-
diyordu. Baba, sag elinin parmaklariyla hafif hafif kizinin ya-
kasindaki pirlanta tokayla oynuyordu.

“Hayir babacigim,” diye yanit verdi Tony, “sana itiraf et-
meliyim, ben gercekten hicbir gey bilmiyorum. Tanrim, ne ka-
dar da aptalim ben, hicbir fikrim yok gercekten! Gegenlerde
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Kesselmeyer kocam Griinlich’le konusurken biraz kulak ka-
bartmigtim... Bay Kesselmeyer yine o bilinen sakalarindan biri-
ni daha yapiyor sandim... her zaman boyle komik seyler séyler
de! Bir ya da iki defa senin adimn gectigini de duydum...”

“Benim adimin gectigini mi duydun? Hangi baglamda?”

“Hayir babacigim! Hangi baglamda oldugunu bilemiyo-
rum... ama Griinlich o giinden beri ¢ekilmez adamin biri oldu...
evet, cekilmez adamin biri oldu, ne yazik ki bunu séylemek zo-
rundayim!.. Diine kadar... ama diin aniden yumusadi ve bana,
kendisini sevip sevmedigi mi sordu, senin yaninda kendisi i¢in
iyi seyler soyleyeyim diye on ya da on iki defa ricada bulundu,
senden bir sey bekliyormus da...”

“Ya...”

“Evet... sana mektup yazdigini ve buraya gelecegini soyle-
di bana... babacigim, geldigine c¢ok sevindim! Biraz tuhaf bir
durum var evde... Griinlich yesil oyun masasim hazirlatt.... bir
yigin kigit ve kalem var ustiinde... anladigim kadariyla sen o
masanin bagina oturup kocam ve Kesselmeyer’le bir goriisme
yapacaksin...”

Konsiil eliyle kizinin saglarini oksarken, “Benidinle, giizel
evladim,” dedi... “Simdi sana bir sey soracagim, ¢ok ciddi bir
sey! Soyle bakayim bana... kocaru gergekten seviyor musun?”

Tony ¢ocuksu bir giiliimsemeyle, “Elbette, babacigim,” de-
di. Kiciikken, “Bak, bebekgi kadin Liese’yi bir daha kizdirmak
yok, tamam m1?” diye soruldugunda da hep boyle kagcamak ya-
nitlar verirdi Tony... Konsiil bir an sustu.

Daha sonra, “Demek onu seviyorsun,” dedi. “Onsuz yaga-
yamazsin... hicbir zaman, 6yle mi? Tann’nin istegiyle ekono-
mik durum bozulup senin biitiin isteklerini yerine getiremeye-
cek olsa da m1?..” Eliyle s6yle bir hareket yaparak odanin i¢in-
deki sik mobilyalar, kap: perdelerini, aynah etajerin tstiinde
duran altin yaldizh saati ve son olarak da iistiindeki goz kamas-
tiran elbiseyi igaret etti.

Tony yatistiricl ve ciddi bir sesle, “Elbette, babacigim,” dedi.
Bakiglarim babasinin yiuiziinden kaydirarak pencereye, ince ve
sik orulmiis bir til gibi sessizce yagan yagmura ¢evirmisti. Goz-
leri,masal dinlerken ahlak ve sorumluluk hakkindaileri geri ko-
nusan ¢ocuklarin yiiziindeki ifadeyi amirnsatiyordu... Sikilganhk
ve sabirsizhik, agin dindarhk ve can silantis: karisimi bir ifadeyi.
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Konsiil, kiz1 Tony’yi bir dakika boyunca sessizce, diigiince-
li dasinceli ve gozlerini kipirdatarak seyretti. Acaba kizinin
verdigi yanittan tatmin olmus muydu? Evde ve biitiin yol bo-
yunca hep bu ve buna benzer sorularin yanitimi disinmugtu...

Herkes, Johann Buddenbrook’un, damadina herhangi bir
yardimda bulunmaktan kaginacagini diigliniiyordu. Ama o kizi-
nin Grinlich’le evlenmesini ne kadar ¢ok istedigini, digiinden
sonra kendisiyle vedalasirken, kizinin yénelttigi su soruyu, “Ki-
zindan memnun musun, babacigim?” sorusunu digiindukee,
kizina haksizlik ettigi duygusuna kapiliyor ve bu karar Tony’
nin hur iradesiyle verilmeliydi, diye kendi kendisini sugluyor-
du. Tony'nin evliliginin bir agk evliligi olmadigim biliyordu,
ama gecgen bu dort yilin dogan cocukla birlikte pek ¢ok seyi de-
gistirmis olabilecegini, Tony’'nin artik kocasina biitiinuyle bag-
lanmig ve inanclh bir Hiristiyan ve iyi bir aile kiz1 olarak ayril-
ma fikrini kafasindan atmig olabilecegini de disinmeden ede-
miyordu. Konsiil Buddenbrook, durum bdyleyse damadimin is-
tedigi parayr vermeliyim, diye dustiindi. Gergi Hiristiyanhgin
yukledigi gérev ve kadinlik onuru, Tony’nin nikdhl kocasinin
pesinden, sefalete suruikleniyor olsa da sonuna kadar gitmesini
emrediyordu; ama ayrilma karanm uygulamaya koyacak olur-
sa, 0 zarnan kugiik bir cocukken ahgtigl bu yasamin butun gia-
zelliklerinden onu sonsuzca mahrum birakmaya hakki olmadi-
g1m disuniayordu Oyleyse bir felaketi énlemek ve B. Griin-
lich’i ne pahasina olursa olsun desteklemeliydi. Ashinda istedi-
£i sey, Kizin1 ¢ocugu ile birlikte yanina almak ve Bay Grinlich’
i kendi halinde birakmakti. Tanrn daha biiyik felaketlerden ko-
rusun! Nasil olursa olsun, evli bir erkegin karisina ve gcocuguna
bakma goérevini yerine getirememesi durumunda ayrilmanin
hukuksal bir hak oldugunu diigiiniiyordu. Ama her geyden 6n-
ce kizinin bu konudaki gérusuni 6grenmesi gerekirdi...

Johann Buddenbrook kizinin saglarini sevgiyle oksayarak,
“Guzel evladim, géruyorum ki, 6villmeye deger pek ¢ok guzel
duygular besliyorsun. Ama ne var Kki... olanlarin pek farkinda
degilsin gibi geliyor bana: Bu ya da su durumda ne yapardin
diye sormadim sana. Bugiin, simdi ne yapacaksin diye soruyo-
rum. Olanlar1 ne kadar anladigim1 ya da sezdigini bilemiyo-
rum.. kocanin biitiin édemeleri durdurdugunu, artik iglerini
yuritemez duruma diigtiigini sana bildirmek gibi tiziici bir
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gorevi yerine getirmek bana distiyor... sanirim, beni anliyor-
sundur...”

Tony oturdugu yastiktan dogrulup babasinin elini sikica
tutarak, “Grunlich iflas mi etti?” diye sordu sessizce...

“Evet, kizim,” dedi konsil ciddi bir sesle. “Bunu beklemi-
yor muydun?”

Tony, “Kesin bir sey bilmiyordum,” dedi kekeleyerek. Goz-
lerini kahverengi haliya dikerek, “Kesselmeyer saka yapmiyor-
mus demek!” diye devam etti... Sonra birden, “Tanrim!” diye
haykirdi ve kendini, oturdugu yastiklarin ustiine yeniden bira-
kiverdi. Bu “iflas” sdézcuiglinuin igindeki gizli seyin ne oldugunu
hep disunmiusti, vaktiyle kiiglik bir cocukken karmagik ve
korkunc bir sey olarak algiladig: ve adindan bile korktugu o s6z-
ciik, simdi gozlerinin éntinde yeniden canlandi... “iflas”... 6lim-
den bile daha korkung bir sézclik, bir karmaga, y1kilip yok olma,
bir utang, bir ylizkarasi, bir umutsuzluk ve sefalet yumagi...

“Demek iflas etti,” diye tekrarladi Tony. Yazgisini belirle-
yen bu sozciik onu Oylesine derinden sarsmis ve yere sermisti
ki, hi¢ kimsenin yardim etmesini disiinemezdi, babasindan
gelecek yardima bile.

Konsiil' Buddenbrook kalkik kaslariyla, yorgun ve uizgin
goérunmelerine ragmen yine de heyecanla bakan kiigiik ve gu-
kur gozleriyle kizini siiziiyordu.

Sonra tath bir sesle, “Sevgili Tony, kocan yoksul duruma
dustukten sonra da peginden gider misin diye sormustum
sana?..” Ama bu “yoksulluk” s6zctugiinii bir korkutma araci ola-
rak sectigini anladi ve hemen arkasindan, “Yeniden toparlana-
bilir...” diye ekledi.

Tony, “Elbette, babacigim,” diye yanitladi onu. Ama bu
onun goézyaslarina bogulmasina engel olamadi. Dantel islemeli
ve Ustiinde AG harfleri bulunan ipek mendilini gdzlerine gotur-
mus, hickira higkira aghyordu. Tipki kigiik cocuklar gibi agh-
yordu, hi¢ ¢ekinmeden ve yapmacik davramslarda bulunma-
dan. Ust dudag1 daha da dokunakl bir etki birakiyordu.

Babasi goézlerini kizindan ayirmadan onu siizmeye devam
etti. “Bu dusuncende ciddi misin, yavrum?” diye sordu. Tony
gibi o da saskin ve tizgiindi.

Tony, “Mecbur degilim...” dedi hickirarak. “Buna mecbur...”

Konsiil Buddenbrook heyecanla, “Hayir, hi¢ degilsin,” de-
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di; ama sugluluk duygusuna kapilarak hemen duzeltti: “Seni
buna zorlayamam, sevgili kizzim. Duygularinla kocana kesin
olarak bagliysan, o zaman bagka tabii...”

Tony babasinin yuzune islak ve bog goézlerle bakiyordu.

“Nasil babacigim?..”

Konsiil bagini bir oraya bir buraya ¢evirdi ve kizini1 aydin-
latic1 bir yanit buldu.

“Benim giizel kizim, kocanin bagina gelen bu felaketin so-
nucu olarak iglerinin ve gu icinde oturdugunuz evin tasfiyesiy-
le binbir turlii sikintiyla seni basg basa birakmak beni ¢ok tize-
cek. Bunu bilmeni isterim. Bu ilk goktan uzak tutmak icin, se-
ni kiigiik Erika’mizla birlikte simdilik yanimiza almak istiyo-
rum. Bunun i¢in bana tesekkir eder misin, bilmiyorum...”

Tony bir stire sustu ve gézlerini kurulamaya bagladi. Men-
dilini aqip ufledi ve kizarip mikrop kapmasin diye gézlerinin
ustiine siki siki bastirdi. Sonra kararlh bir sesle, “Babacigim, bu
igte Grunlich’in sugu war m1? Beceriksizliginden ve sahtekarh-
g1 yuziinden mi bu sefalete siiriiklendi?”

“Evet, buylk olasilikla...” dedi konsiil. “Yani... hayir... bile-
miyorum, kizim. Bu konuyu kendisiyle ve Banker Kesselme-
yer’le konusmadim henuz...”

Tony babasinin yanitim dinlemiyordu sanki. U¢ ipek yasti-
£1n ustiinde, bagin 6ne egmis, dirseklerini dizine koyup c¢ene-
sini eline dayamis, dalgin dalgin odanin i¢ini seyrediyordu.

Sessizce, neredeyse dudaklarinin kipirdadigim bile belli
etmeden, “Ah, babacigim!” dedi. “Acaba o zaman daha iyi etmis
olmaz miydik, eger...”

Konsul Buddenbrook kizinin yliziini géremiyordu, ama
Travemuinde’deki kiiglicik odasinin penceresine yaslanip diga-
riy1 seyrettigi bazi yaz aksamlarini animsatan bir ifade vardi o
yuzde...

Bir kolunu babasinin dizlerine dayamisti, bosta kalan 6te-
ki eli ise asagiya dogru kendiliginden sallaniyordu. Sallanan bu
el bile sonsuzca bir hiiznui ve uzaklarda dolagan tath ve anilar-
la dolu bir 6zlemi ifade ediyordu.

Konsiil, “Acaba daha m iyi olurdu?..” diye sordu. “Ne... na-
s1l olmasaydi, pek anlayamadim, kizim!..”

Johann Buddenbrook kegke bu evlilik hi¢ olmasaydi de-
meye buitin kalbiyle hazirdi, ama Tony derin bir i¢ ¢ekerek,
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“Ah, hig!..” dedi yalnizca. Diigiincelere dalmigti, akli bagka yer-
lerde dolasiyordu ve “iflas” olayini neredeyse unutmug gibiydi.
Konsiil Buddenbrook, diigindiigi seyi ifade etmek zorunda ol-
dugunu anlada.

“Sevgili Tony, aklindan gegenleri anladigimi saniyorum,”
dedi. “Doért y1l dnce bana akillica ve saglikli gibi gortinen o adi-
m1 atmis olmaktan bliylik pismanlik duydugumu sana sdyle-
mekten gekinmeyecegim... Gercekten ¢ok pismanim. Tanri’nin
6nunde suglu oldugumu sanmiyorum. Sana ailemizin onuruna
yakigir bir gelecek saglamaya galismakla gérevimi yaptigimi
disiiniiyorum... Ama Tanr1 bagka turli diigtindi... Babanin so-
rumsuz davranip senin mutlulugunu tehlikeye attigini diigtiin-
muyorsundur herhalde! Grinlich benimle baglant1 kurdu, gok
saglam tavsiyelerle gelmisti evimize, ayrica bir papazin ogluy-
duy, iyi bir Hiristiyan’d1 ve gormiis gegirmis bir adama benziyor-
du... Is iligkileriyle ilgili olarak edindigim bilgiler de ¢ok olum-
luydu. Biitun bunlar1 degerlendirdim. Ama simdi olanlarin
higbirini anlamiyorum. Hepsi karanhk ve aydinlanmaya ihtiya-
c1 var. Ama beni suglamiyorsun, degil mi?..”

“Hayir, babacigim! Bunu nasil séylersiniz! Hadi, ¢ikarin
icinizden bunlari, benim zavalll babacigim.. Bakin, yuziniz
sapsar1 oldu, birka¢ damla mide ilac1 vereyim mi?” Kollarim
babasinin boynuna dolad: ve yanaklarindan 6pti.

“Tesekkiir ederim, kizim,” dedi babasi. “Onemli degil, ge-
rek yok. Heyecanl glinler gegirdim... Bagka nasil olmam gere-
kirdi ki? Cok tiztildim. Butin bunlar Tanrr’nin bir sinavi. Ama
bu, kendimi senin karsinda bittintiyle sugsuz hissetmem ger-
cegini ortadan kaldirmiyor, kizim. Her sey, az 6nce sana sordu-
gum ve yanitini yeterince alamadigim soruya bagli. Benimle
agik konus, Tony... evliliginiz sliresince kocani sevebildin mi?”

Tony, yeniden aglamaya baglady, iki eliyle tuttugu mendili
gozlerine gétirdu ve higkiriklar arasinda, “Ah, babacigim... Ne-
ler soruyorsun boéyle!” dedi.. “Onu hig¢bir zaman sevmedim...
hep tiksinti duydum ondan... sen bunun bdyle oldugunu bilmi-
yor muydun?..”

Johann Buddenbrook’un yliziindeki ifadeyi anlatmak ¢ok
zor. Bakiglarinda korku ve hiiziin vardi, ama dudaklarini éyle
sikmisti ki, agzinin cevresi ve yanaklari, kazangh bir isi bitirdi-
ginde oldugu gibi yine kiris kiris olmugtu. Yavasca soyle dedi:
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“Dort yil...” ,

Tony’nin goézyaglar1 birden dinivermigti. Islak mendili
elinde, oturdugu yerden dogruldu ve éfkeyle haykird::

“Evet, dort yil... hayret, degil mi? Biitiin bu dért yil boyun-
ca aksamlar ara sira yanimda oturdu ve gazetesini okudu!..”

Konsiil heyecanla, “Tanriikinizi de birevlat sahibi yapti...”
dedi.

“Evet, babacigim... Erika’y1 ¢ok seviyorum... Her ne kadar
Griinlich benim cocuk sevmedigimi soylese de... Kizimdan as-
la ayrilmam, bunu bil, baba.. Ama Grunlich’i istemem, onu as-
la istemem!.. Simdi de iflas ediyor zaten!.. Ah babacigim, beni
ve Erika’y1 eve gotiirmek istersen... seve seve! Artik her seyi
biliyorsun!”

Konsiil Buddenbrook, dudaklarini yeniden sikti, kizinin
soylediklerine cok sevinmigti. Gergi asil noktaya heniiz doku-
nulmamigti, ama Tony’nin gésterdigi kararlilik, isini kolaylasti-
riyordu.

“Yavrum,” dedi, “bir care bulunabilecegini biitiiniiyle
unutmug gibisin... Benim tarafimdan bulunacak bir care. Ba-
ban olarak sana kars1 pek de sugsuz olmadigimi az 6nce soyle-
mistim. Ama tek bir gartla... ondan héala bir gseyler bekliyorsan
ve geleceginiz konusunda i¢inde bir umut varsa... 0 zaman ba-
ban hemen devreye girer, iflas1 6nler, isteyerek ya da istemeye-
rek kocanin borglarim éder ve islerinin yeniden yoluna girme-
sini saglar...” :

Konsiil kizini heyecanla siizdii. Tony’nin yuziindeki ifade
onu ¢ok rahatlatti, hayal kiriklig1 vardi yiiziinde.

“Ne kadar borcu var?” diye sordu Tony.

“Bunun ne 6nemi var, kizim... buyuk, cok ¢ok biiytik bir
meblag olsun isterse!” Konsiill Buddenbrook, bu yiiksek mebla-
gin agirhig: altinda sarsilmig gibi birka¢ kez basimi salladi. Da-
ha sonra, “Sunu da senden saklayamam, kizim,” diye devam et-
ti “Firmamiz, bu igin diginda, biiytk kayiplara ugradi ve boy-
lesine ytiksek bir 6demenin yapilmasi durumunda daha da bii-
yiik kayiplara ugrayacak, bu bizi epeyce sarsacak ve bir daha
toparlanmamiz ¢ok gii¢ olacak. Bunu sana séylememin nedeni,
yanlis anlama...”

Konsiil soztinii bitiremedi. Tony yeniden ayaga firlads, hat-
ta birkag¢ adim geri cekildi ve 1slak mendili elinde, haykirdi:
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“Peki! Yeter artik! Tekrarlama!”

Buddenbrooklara yakigir bir gértiintigii vardi. “Firmamiz”
sdzcligli etkisini gostermisti. Bu, Griinlich’e kars1 duydugu tik-
sintiden daha da etkili olmustu.

“Bunu sakin yapma, baba!” dedi heyecanla. “Sen de mi if-
las etmek istiyorsun? Hayir! Asla!”

Tam bu sirada koridor kapisi agild1 ve Bay Grunlich igeri
girdi.

Johann Buddenbrook, artik “bu ig bitti” der gibi bir hare-
ketle yerinden dogruldu.

8

Bay Grinlich'in yuziinde kirmizi kirmizi lekeler vardi,
ama giyimine bliyiik 6nem gdéstermisti. Mengstrasse’ye yaptigi
ilk giink ziyaretinde oldugu gibi yine siyah ve kivriml bir ce-
ket, bezelye yesili bir pantolon giymisti. Konsiiliin karsisina
bitkin bir halde dikilmis, bakiglarini yere gevirerek yumusak
ve donuk bir sesle konusmaya bagladu:

“Babacigim...”

Konsiil, sogukea bir referans yapti ve sonra enerjik hare-
ketlerle boyunbagim duzeltti.

Grinlich, “Geldiginiz icin tesekkiir ederim,” diye ekledi.

Konsiil Buddenbrook, “Bu benim gérevimdi, dostum,” di-
ye yanit verdi. “Ama senin i¢in yapabileceklerimin bu kadarla
kalmasindan korkuyorum.”

Damadi ona sdyle bir bakti, simdi daha da bitkin gorinii-
yordu. -

Konsiil, “Duyduguma goére bankeriniz Bay Kesselmeyer
bizi bekliyormus...” diye devam etti. “Gériisme yeri olarak ne-
reyi sec¢tiniz? Buyrun,emrinizdeyim...”

Bay Griinlich, “Beniizlemenizirica edecegim,” dedi miril-
danarak.

Konsiil Buddenbrook kizini alnindan 6ptu ve soyle dedi:

“Yukariya, gocugunun yanina git Antonie.”

Daha sonra damadiyla yurudu. Griinlich bazen 6nden gidi-
yor, bazen arkada kaliyordu. Kap1 perdelerini acarak kayinpe-
derine yol gésteriyordu, yemek odasindan gecerek oturma oda-
sina girdiler.
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Pencerenin 6niinde bekleyen Kesselmeyer bagini ¢evirip
bakinca, basindaki birkac tel beyaz ve siyah sag1 hafifce hava-
lanarak yeniden kafatasinin ustuine distu.

Bay Grunlich, ciddi ve alcakgéniillii bir yuz ifadesiyle, “Sa-
yin Banker Kesselmeyer... Buyiik Tiiccar Konstl Buddenbrook,
kayinpederim...” diye tanittl. Konsiiliin yuzunde hi¢bir hareket
olmadi. Bay Kesselmeyer, agzindaki iki sar1 digini tistdudagi-
nin Ustiine koyup ellerini iki yana sallayarak one dogru egildi
ve soyle dedi:

“Kulunuz, Bay Konsul! Sizi tanimis olmaktan dolay1 ¢cok
mutluyum!”

Bay Grunlich, “Sizi beklettigim i¢in ¢ok 6ziir dilerim, Kes-
selmeyer,” dedi. Her iki konuguna da ¢ok kibar davraniyordu.

Konsul Buddenbrook, bir seyler ariyormus gibi basini saga
sola gevirerek, “Gériismeye baslayalim m1?” dedi... Ev sahibi
hemen atild:

“Buyrun baylar...”

Sigara salonuna gegerlerken Bay Kesselmeyer, “Yolculu-
gunuz iyi gecti mi, Bay Konsul?” diye sordu... “Ha, hava yag-
murluydu, degil mi? Evet, kotii bir mevsim, ¢ok kétu bir mev-
sim gergekten! Her taraf viak vicak camur i¢inde. Kegke biraz
don ve kar olsaydil.. Ama yok! Yagmur ve camur! Cok, ama gdk
berbat bir hava...”

Konsii], “Ne tuhaf bir adam,” diye gecirdi aklindan.

Duvarlari koyu ¢icek desenli kumasla kapl kiigiik odanin
ortasinda oldukca buyuk, dért koseli ve yesil ortulii bir masa
duruyordu. Digarida yagmur siddetini artirmigti. icerisi 6yle
kararmust: ki, Bay Grinlich masanin Gistiindeki ti¢ gimus sam-
danin mumunu yakmak zorunda kaldi.

Yesil ortuinun usti firma damgali mavi is mektuplar ve
yer yer asinmis ya da yirtilmig, Ustiine tarihler ve imzalar atil-
mus bir stirii kagitla doluydu. Ayrica kalin bir hesap defteri, ucu
sivriltilmis tiy kalemler ve kursun kalemlerin yam sira metal
bir murekkep hokkasi ve madeni bir rihdan da vardu.

Bay Grinlich, agir ve urkek hareketlerle, bir cenaze tore-
ninde agirlar gibi agirliyordu konuklarini.

“Sevgili babacigim, lutfen su koltuga oturunuz,” dedi ¢ok
nazik bir sekilde. “Bay Kesselmeyer, siz de buraya buyurmaz
misiniz?..”
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Sonunda herkes yerine oturmustu. Banker, ev sahibinin
tam karsisina otururken konsiil de masanin genig tarafindaki
koltuguna oturmustu. Koltugunun arkalifi koridor kapisina
degiyordu.

Bay Kesselmeyer biraz 6ne egildi, alt dudagini sarkitti, ye-
leginin Gistiinde sallanan kordonlardan birini cekerek kelebek
goézluguni ald1 ve hep yaptig: gibi yine almin kirigtirip agzini
acarak burnunun ustiine oturttu. Sonra, insan: sinir eden bir
hisirtiyla kesilmis sakalim kagidi, ellerini dizlerinin ustune
koydu, 6nundeki kagitlara bakip basini salladiktan sonra, ne-
seyle soyle dedi:

“Hah! Iste bagimizin belas1!”

Konsiil Buddenbrook, “izin verirseniz, durumu énce bir
gozden gecireyim,” dedi ve hesap defterine uzandi. Ama Bay
Grinlich birden her iki elini masanin iistiine koyarak defterin
ustiinu kapatti, mavi mavi damarlari ¢itkmis uzun elleri titriyor-
du. Heyecanl bir sesle haykirdi:

“Bir dakika! Bir dakika, babacigim! Once bir aciklama
yapmama izin verin!.. Durumu tam olarak gérebilmeniz agisin-
dan... Ne olur inamin bana: Yalmzca bahtsiz bir adamn igine
dustugi durumu goreceksiniz, bir suglunun degil! Babacigim,
yazgisina kargi biitiin giiciiyle direnmis, ama sonunda ona ye-
nik dismus bir adam var karsinizda! Bu baglamda...”

Konsul sabirsizlanarak, “Goérecegiz dostum, gorecegiz!”
dedi. Bay Grunlich yazgisina teslim olmusgasina ellerini masa-
nin ustunden geri ¢ekti.

Uzunca siiren dehset dolu bir sessizlik dnindan sonra ken-
dilerini dort kara duvarin arasina hapseden g insan, tedirgin
tedirgin yanan mumlarin 15181 altinda yan yana oturuyordu.
Konsulun karigtirdigl kdgitlarin higirtisindan baska higbir ses,
hicbir hareket yoktu. Bir de digarida yagan yagmurun sakirtisi
duyuluyordu. '

Bay Kesselmeyer, bagparmaklarini yeleginin kol yenlerine
takmis, 6teki parmaklarin1 da omuzlarinda piyano ¢alar gibi
oynatirken buyuk bir keyifle bir konsiiie bir de Grunlich’e ba-
kiyordu. Bay Grunlich, koltugunun arkasina yaslanmadan elle-
rini masanin kenarina koymus oturuyordu ve uzgiin tzgun
6éniine bakiyor ve arada bir de basini kaldirip yan gozle ve ur-
kek urkek kayinpederini stiziiyordu. Konsil hesap defterinin
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sayfalarini g¢eviriyor, parmaklarini rakamlarin listinde dolagti-
riyor, tarihleri karsilagtiriyor ve okunamayacak kadar kiglik
yazisiyla bir kdgida notlar aliyordu.

Duruma “bir géz atinca” yorgunlugu birden gegti ve yi-
ziinde bir dehset ifadesi belirdi... Sonunda, sol elini Bay Griin-
lich’in kolunun iistiine koyarak tizgiin bir sekilde soyle dedi:

“Zavall1 Grunlich!” )

Bay Griinlich, “Babacigim...” diye birakiverdi kendisini.
Acinacak haldeki adamin gozlerinden akan iki bliylik damla
yas yanaklarindan asagiya dogru yuvarlanarak indi ve altin sa-
ris1 favorilerini 1slatti. Bay Kesselmeyer, onun gozyas: damlala-
rinin yanaklarindan asagiya dogru yuvarlanigini biiylik bir il-
giyle izliyordu; hatta biraz ayaga kalkti, 6ne dogru egildi ve ag-
zin1 agarak, kargisinda oturan bu zavalli adamin yiiziine bir si-
re bakti. Konsuil Buddenbrook, damadinin bu halinden ¢ok et-
kilenmisti. Onun ¢aresizligi ve bahtsizlig1 kargisinda biraz yu-
musamis ve icinde bir acima duygusu hissetmeye baslamisti,
ama duygularina hakim olmasini bildi ve ¢abucak kendisini
topladi. '

Basini lizglin lizguin sallayarak, “Bu nasil olabilmig!” de-
di... “Su birkac yil icinde!”

Nesesi pek yerinde olan Kesselmeyer, “Cok kolay oldu!”
dedi. “Bir insan kendisini dort yi1lda da kolayca mahvedebilir!
Bremen'deki Westfahl Kardesler Firmasi'nin iglerinin bundan
kisa bir siire 6nce ne kadar da iyi oldugu dusuniiliirse...”

Konsiil Buddenbrook gézlerini kipirdatarak bankerin yu-
zune bakiyordu, ama aslinda onu ne goriyor ne de isitiyordu.
Kafasinmi kurcalayan gercek dustincesini ifade etmis degildi...
Alaya bir sekilde ve hicbir anlam veremeden, neden diye sor-
du kendi kendine, biitin bunlar neden simdi olmustu? B.
Grinlich’in su anda yagadig seyler iki-ti¢ y1l 6nce de gelebilir-
di basina; bu bir bakisla hemen anlasiliyordu. Ama stirekli kre-
di kullanmig, bankalardan sermaye bulmustu, Senatér Bock ve
Konsul Goudstikker gibi saglam firmalardan islerinin yirime-
si icin surekli destek saglamigt1 ve Griinlich’in senetleri pesin
paragibi islem gérmistii. Ama neden simdi,neden tam da gim-
di -Johann Buddenbrook Firmasrnin sefi bu “simdi” sézcu-
gunden ne anladigini ¢ok iyi biliyordu- bu ¢6kiis ortaya gikti,
neden sozbirligi etmis gibi herkes destegini cekmis ve hep bir-
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likte Bay Griinlich’in tizerine acimasizca gullanmigti, acimasiz-
ca ve en kiguk bir sayg: géostermeden? Konsiil, kizin1 Grin-
lich’le nisanladiktan sonra kendi firmasinin itibarindan dama-
dinin da yararlanacagini bilmeyecek kadar saf degildi. Ama
Griinlich biitiin bu kredileri Buddenbrook’un sayesinde mi al-
mist1? Griinlich’in kendisinin hig¢bir sayginhigi yok muydu? Ya
konsiiliin topladig: bilgiler, inceledigi defterler?.. Durum ne
olursa olsun, Johann Buddenbrook istedigi gibi davranacakti
Karar1 kesindi. Bu konuda parmagin bile oynatmayacakti.
Bunda her zamankinden daha kararhydi. Demek hesabi yanhs
cikmistl! B. Grunlich, Johann Buddenbrook Firmasryla tam
bir is birligi icinde oldugu izlenimini vermisti. Bu korkung ha-
tanin mutlaka diizeltilmesi gerekiyordu! Su Kesselmeyer deni-
len adam sasirmakla ne kadar hakliymig! Bu soytar herifin hi¢
viedaniyok muydu? Johann Buddenbrook, kizinin kocasinina-
sil olsa yluizistii birakmaz diye ¢oktan batmis olan Grunlich’e
surekli bor¢ para verip yuksek faizli senetler imzalattig gézle-
rinden nasil da okunuyordu...

Konsiil Buddenbrook, “Her neyse,” dedi. “Konuya gelelim.
Bir ticcar olarak goriiglerimi agiklamam gerekirse, tiziilerek
ifade etmek zorundayim ki, yalmzca bahtsiz bir adam degil, ay-
n1 zamanda da fazlasiyla suglu bir adam var karsimda.”

“Babacigim..” diye kekeledi Bay Griinlich.

Konsil sert bir bicimde, “Bu konugma bi¢imi hi¢ hosuma
gitmiyor!” dedi. Sonra bankerin yuziine soyle bir bakarak,
“Bayim,” diye devam etti, “Bay Grunlich’den talep ettiginiz pa-
ranin tutari altmis bin mark...”

Kesselmeyer ¢ok rahat bir gekilde, “Odenmeyen ve anapa-
raya eklenen faizlerle birlikte altmis sekiz bin yedi yuz elli beg
mark ve on bes silin,” dedi.

“Cok dogru... Higbir kosulda daha fazla beklemek istemi-
yorsunuz, degil mi?”

Bay Kesselmeyer sadece giiliyordu. Agzin1 agmis yeniden
yeniden giiliiyordu, alayci alayci degil, iyi niyetle guluyordu,
bir yandan da konsiiliun de giilmesini ister gibi onun ytiziine
bakiyordu.

Johann Buddenbrook’un kiigiik ve gukur goézleri bulanma-
ya baglad1 ve sakak kemiklerine kadar uzanan kirmizi ¢izgiler
olugtu gozlerinin kenarlarinda. Laf olsun diye sormugtu, yoksa
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bu bir tek alacaklinin vadeyi uzatmasinin durumu pek de de-

. gistirmeyecegini ¢ok da iyi biliyordu. Ama bu adamin kendisi-
ni reddedis bicimine ¢ok 6fkelenmis ve bliylik utan¢ duymus-
tu. Tek bir el hareketiyle dntindekileri bir kenara itti, kursun-
kalemi masanin Ustline birakt: ve goyle dedi:

“Bu konuyla artik daha fazla ilgilenmek istemedigimi
aciklamak isterim.”

Kesselmeyer, ellerini havaya kaldirip sallayarak, “Ya, oyle
mi?” diye bagird:... “Iste bu ¢ok giizel! Cok yerinde séylenmis
bir s6z! Bay Konstil isi kolay yoldan dlizeltmek istiyor herhal-
de! Uzun uzun konusup tartigmadan! Bir ¢irpida!”

Johann Buddenbrook onun yuziine bile bakmadi. Bay
Grunlich’e dénerek, “Dostum, size yardim edemeyecegim,” de-
di sakin bir gekilde. “Birakalim igler kendi yolunda yurisun...
Duizeltecek durumda olmadigimi gériiyorum. Kendinizi topar-
layin, teselliyi ve glicii Tanr1’da arayin. Benim igin bu gorisme
burada bitmigtir.”

Bay Kesselmeyer’in ylizii sagirtici bir bigcimde ciddi bir gé6-

_rintime biliriindg, bu ¢ok tuhaf bir durumdu; ama daha sonra
Bay Griinlich’i yureklendirmek ister gibi basim salladi. Grun-
lich, koltugunda hi¢ kimildamadan 6yle oturuyordu ve uzun el-
lerini masaya 6yle vurdu ki, parmaklar: hafifce catirdadi

Titrek bir sesle, “Babacigim... Bay Konsul...” dedi, “siz...
siz benim mahvolmami, sefalete stiriiklenmemi isteyemezsi-
niz! Dinleyin beni! S6z konusu olan yalnizca yuz yirmi bin
mark... Beni kurtarabilirsiniz! Siz ¢gok zengin bir adamsiniz! Bu
paray isterseniz bir tazminat, kizinizin mirastan alacagi pay ya
da faizli bor¢ olarak verin... Butin giuctumle ¢alisacagima s6z
veriyorum... Becerikli ve yaratici biri oldugumu bilirsiniz...”

Konsiil Buddenbrook, “Son s6ziimi s6yledim,” dedi.

Kesselmeyer, “Soylememe izin... izin veremez misiniz?” di-
ye sordu ve burnunu Kkirigtirarak kelebek gozlugunun ustiin-
den konstliin yliziine bakt1... “Sayin Konsill, iyice disiiniip ta-
sinmaniz gerektigini sdylememe izin verirseniz... bu, Budden-
brook Firmasrnin giiciinii kanitlamasi igin ¢ok biytk bir fir-
sat...”

“Firmamin saygmhgl icin kaygilanmay1 bana birakirsaniz
cok iyi edersiniz, bayim. Odeme giicimii kamtlayayim diye pa-
rami, kargima ¢ikan ilk batakliga atmam gerekmiyor...”

201



“Boyle konugsmayin, béyle konugsmayin! ‘Bataklik’ sézu
pek de eglenceli dogrusu! Ama Sayin Konsiil, damadinizin ifla-
s1'sizin durumunuz i¢in de kusku uyandiran duruma yol agmaz
m1? Ne dersiniz?. Yanlig bir yoruma neden olmaz m1?..”

Konsiil Buddenbrook, “Is diinyasindaki sayginlhigimi koru-
mayi bana birakmanizi size bir kere daha anirnsatmak isterim,”
dedi.

Bay Griinlich, Banker Kesselmeyer’in yuiziine sagkin sas-
kin bakti ve kayinpederine yeniden yalvarmaya bagladi:

“Babacigim... yalvaririm size, ne olur bir kez daha dusu-
nun! Burada s6z konusu olan yalnizca ben miyim? Ah, benim...
benim mahvolmam hi¢ 6nemli degil! Ama kiziniz, benim ka-
rim, ¢cok sevdigim ve ne miicadelelerle elde ettigim karim... ve
cocugumuz, bu iste higbir sugu olmayan yavrumuz... bari onla-
11 sefalete suiriiklemeyin! Hayir babacigim, bunu yapmayin, bu-
na dayanamam ben! Oldiiriiriim kendimi... Inanin bana, yapa-
rim bunu! O zaman Tanri’nin éniinde suglu olmamaniz: dile-
rim!”’

Johann Buddenbrook, sapsarl olmug yuzuyle ve kut kit
atan kalbiyle koltuguna yaslanmigti. Bu adamin gercegi yansi-
tan duygusallig1 ve yalvarip yakariglari onu ikinci kez derinden
sarsiyordu. Kizinin Travemiinde’ye yazdig1 mektubu kendisine
bildirdigi zaman savurdugu o igrenc tehditleri yine tekrarliyor-
du. Kendi kusagindan gelen birinin, sogukkanl ve pratik dusu-
nen bir isadami olarak suirekli savastigl o insani duygulara bes-
ledigi asin saygi icini lirpertmisti, ama bu duygu hali bir sani-
yeden fazla siirmedi. i¢cinden, “Yiiz yirmi bin mark...” diye tek-
rarladiktan sonra, sakin ve kararh bir sekilde soyle dedi: “Anto-
nie benim kizim. Yavrumun sug¢suz yere aci ¢ekmesine izin ve-
recek degilim.”

Bay Grunlich kaskati kesilmis bir halde, “Bununla ne soy-
lemek istiyorsunuz?..” diye sordu.

Konsiil, “Bunu daha sonra égrenirsiniz,” diye yanit verdi.
“Simdilik daha bagka bir sey séylemeyecegim.” Bu s6zlerden
sonra yerinden kalkti, koltugunu duizeltti ve kapiya yoneldi.

Bay Grinlich dili tutulmug gibi sagkin saskin yerinde otu-
ruyordu. Agz iki yana dogru kesik kesik hareket ediyor, ama
hicbir sey duyulmuyordu. Konsiil Buddenbrook’un bu son ve
kesin tavriyla Bay Kesselmeyer’in negesi yeniden yerine gel-
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migti... evet, bankerin negesi ¢ok artrmg ve hatta tiim olasi s1-
nirlar agmig ve korkung bir boyuta ulasmigt1! Iki kiigiik san di-
sinin gérindugiiufacik agzi1 parcalamak ister gibi vahsi bir go-
rinim kazanirken, kelebek gézliigii burnunun tistiinden dus-
ti. Kiigiik ve kirmiz: ellerini kiirek ¢eker gibi havada salladi,
basindaki birkag tel sag1 yine ugusuyordu, biitiiniiyle bi¢imi
degismis ve asir1 neseden nerdeyse carpilmis ylizii zincifre ren-
gine biirtinmistii...

“Demek Oyle!” diye bagirdl. Sesi (;atalla§m1§t1 “Cok eg-
lenceli... gok eglenceli! Ama siz Saygideger Konsiil, boylesine
degerli ve boylesine saygin bir damadi sefalet cukuruna atma-
dan once iyice diigiiniip tasinmalisimz!.. Béylesine caligkan ve
yaratica bir insani, Tanri’nin bu ug¢suz bucaksiz diinyasinda
ikinci defa bulamazsiniz! Evet! Dért yil 6nce bigak girtlagimiza
dayandig1 ve daragacinin ilmigi boynumuza gectigi zaman
Grinlich’in Matmazel Buddenbrook’la nisanladig1- haberini
borsa ¢evrelerinde hemen yaydik, oysa nisan hentiz gergekles-
memisti... Sonsuz saygilarimi sunarim! Hayir, hayir, sonsuz
hayranhklarimai!..”

Griinlich cairtlak bir sesle, “Kesselmeyer!” diye bagirdi,
sanki bir hayaleti kendisinden uzaklastirmak ister gibi sinirli
sinirli el hareketleri yapt1 ve daha sonra odanin bir kogesine
kostu, bir sandalyeye oturup elleriyle ytiziini értti ve 6ylesine
egildi ki, uzun favorilerinin ucu baldirlarina degdi. Birka¢ kez
de dizlerini yukar ¢ekti.

Bay Kesselmeyer, “Bunu nasil m1 yaptik?” diye devam et-
ti. “Kizimiz1 ve seksen bin markinizi nasil mi ele gegirdik? Cok
kolay oldu! Bunun icin biraz becerikli ve akilli olmak yeter!
Grunlich’le aramizda uzlastik! Kurtaric1 kayinpederin éniine
en iyi sekilde hazirlanmig birbirinden giizel hesap defterleri
koyduk... Bunlar ac1 gergeklerle drtiismiiyor elbette... ¢linkii
aci1 gergek, k1zinizin getirdigi drahomanin dértte ticiniin 6den-
meyen senetlere gittigidir!”

Konsiiliin ytizii sapsar1 oldu, elini kapinin kulbuna daya-
mig, orada dylece kalakalmisti. Icindeki dehset dalgas: sirtin-
dan asagiya dogru indi. Bu yar1 aydinlanmis kiiciik odanin i¢in-
de bir dolandirici ve ici kotulik dolu bu maymun surath adam-
la tek basina miydi1?

Giiven duygusunu yitirmis bir ytiz ifadesiyle; “Bayim, soy-

203



lediklerinizden tiksinti duydum,” dedi. “Sizin bu gilginca iftira-
larinizi1 hi¢ 6nemsemiyorum, benimle... sorumsuzca davramp
kizim sefalete suiriiklemis olan benimle ilgili olsalar da. Dama-
dim hakkinda ¢ok giuivenilir bilgiler topladim... Gerisi Tanr’’nin
takdiriydi!”

Johann Buddenbrook, basini ondan cevirdi, artik higbir
sey duymak istemiyordu, kapiy1 act1, ¢ikkmak tizereydi ki, Bay
Kesselmeyer arkasindan bagird:

“Ya, guivenilir bilgiler, giivenilir bilgiler topladiniz demek?
Kimden? Bock’tan m1? Goudstikker’den mi? Petersen’den mi?
Yoksa Massmann ve Timm Firmasi’ndan mi1? Bunlarin hepsi
de alacakliydi, hem de ¢ok fazla alacaklari vardi! Bu evlilik do-
layisiylaalacaklarini saglamaaldiklari igin hepsi de ¢ok seving-
liydiler...”

Konsil kapiyisertge kapatip cikti

9

Pek de giivenilir bir as¢l olmayan Dora, yemek odasinda
bir seyler yapiyordu.

Konsiil Buddenbrook, “Liitfen Madam Griinlich’e asagiya
gelmesini sdyle,” dedi.

Konsiil kizin1 goriince, “Hadi hazirlan, yavrum!” dedi ve
Tony'le birlikte salona gegtiler. “Elinden geldigince ¢abuk ol ve
Erika’min da yola g¢ikacak sekilde hazirlanmasiylailgilen... Seh-
re gidiyoruz... Bir otelde geceler ve sabah olunca da evimize gi-
deriz.”

Tony, “Tabii, babacigim,” dedi. Yiizii kizarmig, saskin ve
perisan bir hali vardi. Hazirhga nereden baslamasi gerektigini
distniirken ellerini beline koymus, anlamsiz birtakim hare-
ketler yapiyordu. Bagina gelen bu olayin dogruluguna hala ina- °
namiyor gibiydi.

Urkek ve heyecanl bir sesle, “Babacigim, neleri alayim ya-
nima?” diye sordu... “Her seyi mi? Bitiin elbiseleri mi? Bir ba-
vul mu alayim yoksa iki bavul mu?. Grinlich gercekten iflas
m ediyor?. Aman Tanrim!. Oyleyse, miicevherlerimi de al-
mam gerekir?.. Babacigim, hizmetcilere de yol vermek gereki-
yor... Ayliklarini1 6demem miumkiin degil artik... Ger¢i Grun-
lich, ev i¢in bugiin ya da yarin bana para vereeekti...”
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“Brrak bunlar1 simdi, kizim; bunlar daha sonra yoluna ko-
nulur. Sen gimdi en gerekliolanlar: al yanina... bir bavul... hat-
ta kiiciik bir bavul. Sana ait olan mallar arkandan gonderilir.
Acele et, duyuyor musun? Biz...”

: Tam bu sirada kapi perdeleri birbiri ardina agildi ve Bay
Grinlich salona girdi. Kollarin1 agmig, basini yana dogru eg-
mis, hizh adimlarla yiiriiyordu. “Iste karsindayim! istersen 61-
dir beni!” der gibi bir tavirlakarisininyaninakogtuve éniinde
diz ¢oktu. Yurek-parcalayici bir goruniisi vardi. Altin sarisi fa-
vorileri birbirine karigmigti, ceketi burus burus olmusg, boyun
bag1 kenara dogru kaymisti, yakasi acikt1 ve alninda kiiguk kii-
cuk ter damlalar1 goze carpiyordu.

“Antonie!..” diye haykirdi. “Su halime bir bak... Hi¢ kalbin
yok mu senin? Sesime kulak verecegin kalbin?.. Beni dinle...
Yikilmis ve mahvolmusg bir adam var énunde, eger... evet, sev-
gisini kiigumseyip onu reddedecek olursan, uzuntiisiinden
kendisini 6ldiirecek bir adam var éniinde! Iste karsinda diz
¢oktum... senden nefret ediyorum, senden ayrliyorum diyebi-
lecek misin? Buna kalbin izin verecek mi?”

Tony agliyordu. Bir zamanlar Doga Manzaralh Tablolar
Odasr'nda oldugu gibi, yine dehset i¢inde bir yuz vardi karsi-
sinda, bu yalvaran gézler yine kendisine bakiyordu. Tony, bu-
tin bu korkunun ve yalvarip yakarmanin gercek oldugunu yi-
ne sagkinlikla ve ici burkularak gériiyordu. B

“Kalk, Grunlich,” dedi higkirarak. “Ayaga kalk lutfen!”
Onu omuzlarindan tutup kaldirmaya cahst. “Senden nefret et-
miyorum! Bunu nasil séylersin!..” Daha bagka neler soylemesi
gerektigini bilmeden caresizlik icinde babasina bakti. Konsiil,
kizinin elini tuttu, damadinin éniinde hafif bir reverans yapti
ve Tony’le birlikte kapiya dogru yurudiiler.

Bay Grinlich, “Gidiyor musun?” diye haykird1 ve ayaga
firladi...

Konsiil, “Bu iste hicbir sucu olmayan kizimi felaket icinde
birakamayacagimi size az 6nce sdylemigtim. Soylediklerime
sunu da ekliyorum: Bu sorumlulugu artik tasiyamazsiniz. Ha-
yir bayim, kizima sahip olma mutlulugunu kendi elinizle yitir-
diniz. Ulu Tanrimiza siikredin ki, yliregi temiz yavrumun olan-
lardan hi¢ haberi olmadi da, sizden nefret etmeden ayrihiyor!
Hoscakalin!” dedi.
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Iste bu sézler Gzerine Bay Griinlich’in akli bagindan gitti.
Kisa bir ayriiktan sonra esinin tekrar dénecegini ve yeni bir
yasama baslayacaklarini, hatta belki de mirasi kurtarabilecegi-
ni diglintiyordu; ne var ki butin bu diigtincelerinin, becerikli-
liginin ve yaraticiliginin sonu gelmisti artik. Cam etajer lizerin-
deki bliytuk bronz tabaga uzandi, ancak onun yanindaki cigek
desenli ince vazoyu ald1 ve yere carparak parga parga etti...

“Giizel! Cok guzel!” diye haykiriyordu. “Git bakalim! Ar-
kandan aglayacagimi mi saniyorsun sen kadin? Hayir, yanili-
yorsun glizelim! Seninle paran icin evlendim yalnizca, ama ar-
tik bu da yetmedigine goére, evine dénmenin tam zamani! Bik-
tim senden... biktim... biktim!..”

Johann Buddenbrook hi¢ konusmadan kizini odadan g¢i-
kardi. Ama daha sonra kendisi yeniden iceri déndu ve elleri ar-
kasinda pencerenin 6ntinde dikilmig, yagan yagmuru seyreden
Grinlich’in yanina geldi, omzuna hafifce dokundu, yavasca ve
uyarici bir sesle soyle dedi:

“Kendinizi toplayin ve Tanrr’ya dua edin.”

10

Madam Grinlich kiziyla birlikte Mengstrasse’deki buyuk
eve yeniden yerlestikten sonra uzunca bir siire sessizlik ¢oktii.
Evin iginde herkes dikkatlice dolasiyor ve “o olaydan” hig¢ sz
edilmiyordu... Ama o olayu. asil kahramam 6tekilerinin tam
tersine bunu buyiik bir heyecanla herkese anlatmak istiyor ve
pargalari bir araya getirerek olanlari anlamaya ¢aligiyordu.

Tony, kiz1 Erika’yla birlikte ikinci kattaki odaya, bir za-
manlar, biuyikanne ve buyiukbaba hayattayken annesinin ve
babasinin kullandiklar1 odaya yerlesmisti. Babasinin 6zel bir
hizmetgi vermeyi diiglinmeyisi onu biraz hayal kirikkhigina ug-
ratmisti. Sehrin sosyete yasamindan simdilik uzak durmasinin
uygun olacagini, konsiiliin yumusak bir dille de olsa, s6yleme-
si, Tony’yi uzun uzun dugundirdu. Babasina gére, Tanri’nin bir
sinavi olan bu yazgi oyununda, insan olarak kendisinin higbir
sucu olmasa da, esinden ayrilmig bir kadin olarak yapacag ilk
is, herkestenuzak durmaya galismaktir. Ama Tony’nin her tar-
1u degisiklige kolaylhkla ve cabucak uyum saglayacak bir yete-
negi vardi. Sugsuz yere sefalete siiriiklenmis bir kadin roliine
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hemen alisiverdi. Buyilik bir ciddiyetle ve isteyerek evliligi
hakkinda, Bay Griinlich, yasami ve yazgis1 hakkinda konusg-
mak ve goriglerini dile getirmekten ¢cok hoslaniyordu.

Ama herkes onu dinlemek istemiyordu. AnnesiBayan Kon-
siil, esinin ¢ok yerinde ve gorevinin gerektirdigi gibi davrandi-
gindan kugku duymuyordu, ama Tony basindan gegenleri anlat-
maya baglayinca, giizel beyaz elini hafifce kaldirip séyle dedi:

“Yeter, yavrum! Bu tatsiz olay: dinlemekten hi¢ hoglanmi-
yorum.”

Heniiz on iki yasinda olan Clara olanlara hi¢bir anlam ve-
remiyordu. Kuzeni Thilda da ayni sekilde olup bitenleri bir tiir-
1t kavrayamiyordu. “Sozciikleri” uzatarak ve saskinligin belli
ederek, “Ah Tony, ne kadar da tiziicii!” demekten bagka bir sey
sdylemiyordu. Ama buna karsin otuz begine basmig ve saclari-
n1 secgkin cevrelere hizmet ederek agartmis olmaktan gurur
duydugunu sdyleyen Matmazel Jungmann geng bayani buyik
bir dikkatle dinliyordu. “Tonycigim, glizelim, korkmana gerek
yok!” dedi. “Sen daha ¢ok gengsin, yine evlenirsin.” Matmazel
Jungmann, kiicuik Erika’mn'egitimini biiyik bir sevgiyle ve is-
teyerek ustiine ald1 ve on beg yil 6nce konsiliin ¢ocuklarinin
severek dinledigi dykiileri ve anilar1 simdi de ona anlatiyordu,
ozellikle de higkirik krizinden “yiiregine bir bicak gibi sapla-
narak” 6lmus olan Marienwerderli amcanin 6ykusundi...

Tony en uzun veen neseli konugmalarim 6gle yemeginden
sonra ya da sabahlar1 kahvalt1 sirasinda babasiyla yapiyordu.
Kendisini babasina eskisinden ¢ok daha yakin hissetmeye bas-
ladi. Kentteki guiclu kisiliginden, ¢alisgkanhgindan ve sert ve
kararlhh tutumundan dolay1 babasina sevgiden ¢ok, tirkek bir
saygl duyuyordu; ama kendi evinin salonundaki o gériigmeden
sonra konsil kizina daha insancil davranmaya baslamisti; ay-
rilma konusuyla ilgili diigtincelerini babasinin anlayigla karsi-
lamis olmasi, bu konudaki kararin yalnizea kendisine ait oldu-
gunu sdylemesi ve bu sert adamin buyiik bir algakgonilluliik
ornegi gostererek bu igte asil suglunun kendisi oldugunu kabul
etmesi Tony’yi cok gururlandirmis ve duygulandirmigti.

Tony’'nin kendisinin béyle bir sey diiglinmeyecegini her-
kes biliyordu, ama babasinin séylediklerine inanrnigti ve baba-
sina karst daha yumusak ve daha sicak duygular beslemeye
baglamigti. Fakat Konsiil Buddenbrook’un gorugii ve deger yar-
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gis1 aslinda hi¢ degismemisti, kizinin basina gelen bu korkung
felaketi biraz hafifletmek icin ona eskisinden daha buiyuk bir
sevgiyle yaklagmasi gerektigine inaniyordu.

Johann Buddenbrook dolandirici damadina karg: kigisel
olarak higbir girisimde bulunmadi. Gerg¢i Tony ve annesi, Bay
Grinlich’in seksen bin marki almak icin ne agagilik yollara
bagvurdugunu bazi konusmalardan 6grenmislerdi, ama konsiil
bu konuyu herkese duyurmaktan, hatta yargiya birakmaktan
bile sakinmigti. Bir isadami olarak boylesine haince aldatilmig
olmayi onuruna yediremiyordu ve bu utang verici olayin sessiz-
ce unutulup gitmesini istiyordu.

Ama B. Grunlich firmasinin iflasi kesinlegince -bunun so-
nucu olarak Hamburg’da bircok firma énemli kayiplara ugra-
misti— kizinin bogsanma davasini agmakta tereddut etmedi...
Tony, bu-davanin agirlik noktasini kendisinin olugturdugunu
dustindiikge icini inanilmaz bir onur duygusu kapladi.

“Baba,” dedi; b6éyle durumlarda konsiile “babacigim” de-
mezdi. “Baba, bizim dava nasil gidiyor? Her sey yolunda, degil
mi? Kanun maddesi ¢ok agik, buyiik bir dikkatle okudum! ‘Bir
kocanin ailesini gegindirememesi durumunda...’ Beyler bunu
bilsinler. Cocugumuz erkek olsaydi, onu Grinlich alacakti...”

Tony bir bagka seferinde soyle dedi:

“Evlilik yillarim hakkinda uzun uzun diigiindiim, baba.
Benim ¢ok istememe ragmen Griinlich’in kentte oturmaya ne-
den karsi ¢iktiginmi simdi gok daha iyi anliyorum. Benim kentte
dolagmami ve dost ziyaretlerinde bulunmami iste bu yiizden is-
temiyordu! Sehirde oturuyor olsaydik, firmasinin gergek duru-
munu, villamizin bulundugu Eimsbiittel semtinden ¢ok daha
énce 6grenmis olacaktim!.. Ne diizenbaz bir adammis meger!”

Konstl, “Biz yargi¢ degiliz, kizim,” diye yanit verdi.

Tony boganma karari verildikten sonra, ciddi bir yuz ifade-
siyle babasina séyle dedi:

“Bunu aile giunligiimuze yazdin mi, baba? Yazmadin mi
yoksa? Oyleyse izin ver bunu ben yapayim... Lutfen bana yazi
masasinin anahtarin ver.”

Tony, dort yil 6nce adinin arkasina ekledigi o satirlarin al-
tina gururla ve acele acele sunlari yazdi:

“Bu evlilik 1850 yilinin Subati’nda mahkeme karariyla bo-
zulmusgtur.”
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Daha sonra kalemi birakti ve bir an basindan gecenleri di-
sundi.

“Baba,” dedi, “bu olayin ailemizin ge¢gmisinde bir leke ola-
rak kalacagini biliyorum. Bunun hakkinda uzun uzun disiin-
dim. Defterin sayfasina dokiilmus bir miirekkep lekesi gibi ka-
lacak hep. Ama sen iiziilme... onu buradan silip ctkarmak be-
nim isim! Daha gencim... olduke¢a gizelim de, sen dyle diisiin-
miuiyor musun? Bayan Stuht gegenlerde beni gorunce, ‘Ah Tan-
rim, Madam Grinlich ne kadar da yaslanmigsiniz!’” dese de.
Neyse, eskiden oldugu gibi hep 6yle aptal bir kiz olarak kalacak
degilim ya... hayat insana ¢ok seyler 6gretiyor... Soziin kisas,
ginin birinde yine evlenecegim! Goreceksin, iyi bir evlilik ya-
p1p her seyi yeniden duzeltecegim! Sen boyle disinmuiyor mu-
sun?”

“Tabii, btitin bunlar Tanrr’’'mn bilecegi seyler, sevgili ki-
zim. Ama daha simdiden bunlardan s6z etmek pek yakisik
almaz.”

Tony, bu siralar “Hayatta goruldiigi gibi” séylemini sik¢a
kullaniyordu. “Hayat” s6zctugiinii soylerken yazg1 ve yasamla
ilgili neler 6grendim neler der gibi goz kapaklarim buytk bir
ciddiyetle ve tath tath indirip kaldiriyordu...

Yemek salonundaki masanin ¢evresi yeniden kalabaliklag-
maya baslamigtl. Thomas bu yilin agustos ayinda kaplica teda-
visine gonderildigi Pau’dan eve dondiikten sonra, yasadiklari-
n1 anlatmasi i¢in Tony’nin karsisina yeni bir firsat ¢ikti. Tony,
bir zamanlar Travemiinde’den yola ¢iktiklar1 giin acisini payla-
san bu kardesini ¢ok seviyordu ve onun gelecekte firmanin ba-
sina gecgecegini bildigi i¢in de ona kargi biiyiik bir saygi besli-
yordu.

Thomas, “Evet, Tony, evet,” dedi. “Ikimiz de ¢ok seyler at-
lattik...” Daha sonra kaglarindan birini kaldirdi, Rus sigarasim
agzinmin bir kogesinden 6tekine kaydirirken bir Malezya dilberi-
ne benzeyen o kiigiik ¢icekci kizi diigtiniiyordu herhalde, ¢alig-
t181 cigekei diikkkaninin sahibinin ogluyla kisa bir siire 6nce ev-
lenen ve simdi de Fischer Maden Ocagr’'ndaki ¢icekei diikkkani-
n1 igleten o kigik cicekei kizi.

Yizu hala biraz solgun gériinen Thomas Buddenbrook’un
dikkat cekici sik bir gérunisiu vardi. Gegirdigi son yillar onu
daha da olgunlastirmist: sanki. Kulaklarinin tizerinde kii¢ik
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tepecikler olugturacak sekilde taranmig saglari, Fransiz moda-
sinauygun olarak uglar1 yukariya dogru kivrilmig biyiklar, tik-
naz ve oldukg¢a genis omuzlu viicuduyla daha cok bir asker iz-
lenimi veriyordu. Saglarinin iki ¢ikinti halinde ustiine dokiul-
diigli gakaklarindaki mavi mavi damarlar ve aile doktoru Gra-
bow’un her turlu 6zeni géstermesine ragmen titreme krizine
yatkin olugu biinyesinin pek de saghikli olmadigini gésteriyor-
du. Cene, burun ve 6zellikle de ellerinin yapisiyla -Budden-
brooklara ozgu elleri vardi gergcekten!- giderek biiyukbabaya
daha ¢ok benziyordu.

Thomas, ispanyolca’ya kagan bir Fransizca konusuyordu
ve hiciv ve polemik sanatiyla inlii baz1 modern yazarlara duy-
dugu agir1 sevgiyle herkesi hayretler icinde birakiyordu... Ka-
ranlik bir kisiligi olan komisyoncu Gosch’tan baska onun bu il-
gisine anlayis gosteren hi¢ kimse yoktu koca sehirde; bu egili-
minden dolay: babasi ona ¢ok kiziyordu.

Ama bu durum, konstiiliin en biiyiik ogluyla gurur duyma-
sina ve onu sevmesine engel olmuyordu, bu onun gézlerinden
rahatlikla okunabiliyordu. Fransa’dan eve déndiikten sonra fir-
mada yeniden ¢aligmaya baglamasi ve iglere dort elle sarilmasi
babasini ¢ok sevindirmisti, bunun Bayan Kroger’in 6limiinden
sonra olmasi da onu ¢ok duygulandirmigti.

Ihtiyar bayanin 6liimiinii sogukkanhlikla karsilamak ge-
rekirdi. Artik iyice yaglanmisti ve son zamanlarda biitiiniiyle
yalniz yasiyordu. Tanrr’sinin yanina gitti ve Buddenbrooklara
da yukluce bir para birakti, firmanin sermayesini epeyce arti-
ran bir para, agag1 yukar: yiz bin taler.

Bu 6lim olayimnin bir bagka sonucu da, konsuliin kaynbi-
raderi Justus Kroger’in mirastan paymn alir almaz, bagarisiz ig
yasamindan bikip islerini tasfiye ederek dinlenmeye ¢ekilme-
siydi. Kréger Ailesi’nin bu gévalye ruhlu capkin oglu Justus
mutlu bir insan degildi. Eglenceye dugkiinligi ve bohem yaga-
mi1 ylzinden is dunyasinda saglam ve guvenilir bir yer edine-
memisti kendisine. Aileden kalacak mirasin énemli bir bolu-
miini onceden tuketmisti, son zamanlarda da buiyiik oglu Ja-
kob yliziinden bagi fena halde dertteydi.

Koskoca Hamburg sehrinde bohem hayati yasayan bu
geng adam, sorumsuz davraniglari nedeniyle babasina ¢ok pa-
haliya mal olmugtu; Konstil Kréger daha fazlasini1 6demeye ya-
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nasmayinca da, zayif ve iyi yurekli bir kadin olan anne ¢apkin
ogluna gizli gizli paralar géndermeye devam etmisti; bu du-
rum, kar1 koca arasinda baz tatsizliklara da yol agmigtl. Biitiin
bunlarin ustiine bir de Bendix Grunlich’in iflas ettigi giinlerde
Hamburg’da Jakob Kréger’in ¢alistig1 Dalbeck ve Ortaklar: Fir-
masr’'nda tatsiz bir olay daha yagandi.. bir sahtekarlik, bir yiiz
kizartic1 olay... Bunu hemen ortbas ettiler ve Justus Kroger’e
bu konuda soru bile sorulmadi; ama Jakob’un New York’ta bir
gezgin saticl olarak is buldugu ve pek yakinda gemiye binip
Amerika’ya gidecegi soylendi. Yola ¢itkmadan 6nce bir giin ge-
hirde goruldii, babasinin génderdigi har¢liginin disinda, anne-
sinden de bir miktar daha para koparmak i¢in gelmisti herhal-
de: ziippe giyimli ve saglikli goriinmeyen bir delikanli.

Sonunda o hale geldi ki, Konsiil Justus Kroger sanki tek
bir mirasgis1 varmig gibi “Oglum” diye sadece Jurgen’den séz
ediyordu... gergi Jurgen hig¢bir zaman ailesini tizecek kot bir
sey yapmamigti, ama zekasi sinirli bir ¢ocuktu. Liseyi bin bir
glclikle bitirebilmisti ve bir siireden beri de Jena Universite-
si’nde hukuk egitimi goriiyordu, géruniigtine bakilirsa, isteksiz
ve basarisiz bir 6grenciydi.

Johann Buddenbrook esinin ailesindeki hi¢ de 6viing kay-
nag1 sayilmayan bu gelismeyi tiziintiiyle izliyordu ve ayni seyin
kendi g¢ocuklarinin basina gelmesinden ¢ok korkuyordu. Bi-
yuk oglunun agirbaglihigina ve yetenegine giivenebilirdi, ama
Christian’a gelince, Mr. Richardson’un yazdigina gére, biyiik
bir yetenek érnegi vererek Ingilizce’yi 6grenmisti, ama is alani-
na gerekli ilgiyi géstermiyordu ve biiytk kentin eglence yasa-
mina, ornegin, tiyatroya asir1 bir dugkiinliigti vardi. Christian
eve yazdig1 mektuplarda hep diinyay:1 dolasmak istedigini, ok-
yanusun otesine, Giney Amerika’ya, belki de Sili’ye gidip ora-
da bir igse yerlesmek istedigini yazayor ve bunun i¢in kendisine
izin verilmesini sik¢a rica ediyordu. Konstil Buddenbrook, “Fa-
kat bu bir sertiven tutkusu,” deyip, dort y1l daha Mr. Richard-
son’un yaninda ¢aligip tliccarlik bilgisini gelistirmesini emret-
ti. Ama karsilikli yazilan birka¢ mektuptan sonra Christian
Buddenbrook, 1851 yazinda bir is buldugunu soyledigi Valpara-
iso’ya dogru bir yelkenliyle yola gikti. Memleketine ugrama-
dan, Ingiltere’den baglamisti yolculuguna.

Fakat iki oglunun durumu bir yana, kiz1 Tony Budden-
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brook’unailenin bir iyesiolarak sehirdeki konumunu ne biiyiik
bir kararlilikla ve 6zenle korudugunu konstil memnunlukla go-
riyordu... Bosanmis bir kadin olarak é6teki ailelerin ¢irkin dav-
raniglarinin ve onyargilarinin tistesinden gelmesini biliyordu.

Tony, al al olmus yuzuyle bir glin ¢iktig1 bir gezintiden eve
dondiikten sonra, “Of, biktim vallahi!” deyip sapkasini Doga
Manzarali Tablolar Odasi’ndaki kanepeye firlatti... “Su Hagen-
stromlerin kiz1 Méllendorpf, Julchen denilen su yaratik var ya
annel.. i§te o bana selam vermiyor... selam vermeden gegip gi-
diyor yamimdan! Once benim kendisine selam vermemi bekli-
yor! Ne dersin buna? Gegen giin Breite Strasse’de yurlrken
ben de bagimi yukariya kaldirip éntiinden ge¢tim ve yiiziine dik
dik baktim...”

“Tony ileri gidiyorsun... Olmaz, yavrum, her seyin bir sini-
r1 var. Madam Méllendorpf’a 6nce sen selam verseydin ne olur-
du ki? Ayni yagtasiniz ve Ustelik o evli bir kadin... eskiden se-
nin de oldugun gibi...” .

“Asla, annecigim! Tanrim, o kaba, o terbiyesiz ki1z1!”

“Yeter artik, yavrum! Boyle yakigiksiz sézler...”

“Ama, insan kendini tutamyor ki!”

Tony’nin bu “ne oldugu belirsiz aileye” duydugu kin ve
nefret, Hagenstromlerin kendisini hor gérdiikleri ve islerinin
yolunda gitmesini kiskandiklar dustuincesiyle daha da artmis-
t1. Thtiyar Hinrich Hagenstrom 1851 yih baginda élmiis ve oglu
Hermann -Tony’nin okula giderken tokatladig: su strekli li-
monlu ¢orek yiyen oglan- Bay Strunck’la birlikte isleri yolun-
da giden ticaret firmasin yénetmisti ve bir yil sonra da sehrin
en zengin adami olan Konsiil Huneus’un kiziyla evlenmisti.
Kaywmpeder, odun ticaretini dyle ilerletmisti ki, li¢ oglunun her
birine ikiger milyon birakabilecek duruma geldi. Kardesi Mo-
ritz cigerlerinden hasta olmasina ragmen yuksek 6grenimini
bagariyla bitirmis ve bir hukukc¢u olarak kentte ¢alisiyordu.
Cok zeki, kurnaz, esprili, hatta glizel sanatlari seven biri olarak
un yapti ve kisa siirede mesleginde blyuk bir deneyim kazan-
di. D1 gériiniigli itibanyla ailesine ¢ok benziyordu, ama ytuzu
sariydi ve seyrek ve sivri sivri disleri vardi.

Tony, kendi ailesi i¢cinde de basim dik tutmak zorunda ka-
hyordu. Amcas1 Gotthold islerden uzak, genis paltosuyla sade
evinde bir teneke kutunun icinden aldig1 pastilleri ¢igneyerek
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kaygisizca dolagtigindan beri ~her tirlu tathy: seviyordu- iti-
barli ivey kardesine karsi duygular: yildan yila yumusamis ve
yazgisina boyun egmek zorunda kalmigti, ama evlenmemis ¢
kizini1 dustindiikge Tony’nin mutsuzlukla biten evliligine icten
ice seviniyordu. Ama kizlik ad1 Stuwing olan karisi ve 6zellikle
de yirmi alt1, yirmi yedi ve yirmi sekiz yaslarindaki ¢ kiz1 ku-
zinlerinin bahtsizligina ve bosanma davasina, nisan ve digu-
niine gosterdikleri ilgiden ¢ok daha fazla, neredeyse asirya ka-
can bir ilgi gosteriyorlardi Ihtiyar Madam Kréger'in 6liimiin-
den beri persembe giinleri Mengstrasse’de yeniden diizenlen-
meye baglayan “Cocuk Giinleri”’nde kuzinlerinin karsisindaki
yeri hi¢ de kolay degildi...

En kigukleri, kisa boylu ve tombul bir kiz olan Pfiffi soy-
ledigi her sozcugun arkasindan tuhaf tuhaf hareketler yapip
agzinin kenarlarin 1slatarak, “Tanrim, ne kadar da bahtsizsin!”
dedi. “Demek her sey bitti, bosandin ve yine eski haline dén-
dun?”

Ablasi gibi asir1 uzun ve ciliz bir kiz olan Henriette, “Ah,
Tony! dedi. “Sen simdi hi¢ evlenmemis olmaktan ¢cok daha liz-
gunsundir!”

Friederike, “Evet, 6yle olmali,” diye onu onaylady, “¢liinku
hi¢ evlenmemis olmak evlenmis olmaktan ¢ok daha iyidir.”

Tony, bagini arkaya atip uygun bir yanit dustinurken, “Ha-
yir, hic de 6yle degil, sevgili Friederike!” dedi. “Yanihyorsun.
Insan boylece hayat1 6greniyor, biliyor musun? Aptalhk etmek-
ten kurtuluyor! Yeniden evlenme sans1 da baz1 hi¢ evlenmemis
kizlardan ¢ok daha fazla oluyor.”

Uc kuzin birden, “Ya! Oyle mi?” dediler... Uzerine basarak
“Ya!” derlerken Tony’e inanmadiklar1 ve onun séylediklerini
alaya aldiklan belli olayordu.

Ama Sesemi Weichbrodt, konuyu agmayacak kadar akilh
ve davranislarinda él¢iiliiydi. Tony, zaman zaman Am Miihlen-
brink’teki 17 numaral kirmiz1 ve kiig¢iik eve, bir zamanki mii-
diresini ziyarete gidiyordu; yatili okul yavas yavag guncelligini
yitirmeye baglamis olsa da, yine de epeyce kiz égrencisi vards;
Buddenbrooklarda ne zaman bir geyik sirt1 kizartmasi ya da bir
kaz dolmasi olsa, bu becerikli ve yagh kiz1 Mengstrasse’ye ¢a-
girmay1 unutmuyorlardi. Bayan Weichbrodt ayaklarimin uglari-
na basarak yerinden kalkiyor ve Tony’yi buyuk bir sevgiyle ve
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agzini hafifce sapirdatarak alnindan épuliyordu. Egitimsiz olan
kiz kardesi Madam Kethelsen’e gelince, kisa bir siire énce iki
kulagi birden isitmemeye baslamis ve bu nedenle de Tony’nin
basindan gegen olay hakkinda higbir sey duymamisti. Hemen
her firsatta ve yerli yersiz kahkahalar atiyordu, bunu géren Se-
semi de suirekli masaya vurup, “Ama, Nelly!” diyebagirmak zo-
runda kahyordu...

Yillar gegip gidiyordu. Konsiil Buddehbrook’un kizinin ba-
sindan gecen olayin sehirde ve kendi aile ¢gevresinde biraktigi
izler giderek siliniyordu. Tony’nin kendisi de bagindan gegen
bu bagarisiz evlilik olayini unutmaya baglamigti, saglikla buyu-
yen kuguk Erika’min yiuziinde Bendix Grunlich’le herhangi bir
benzerlik fark edince, ancak o zaman animsiyordu evliligini.
Ama yeniden agik renkli elbiseler giyiyor, kivir kivir saglarim
yine alninin uzerine saliyor ve eskiden oldugu gibi yine dost zi-
yaretlerine gidiyordu. Yazin uzunca bir siire kent disina ¢ikma
firsati ¢ikinca, buna ¢ok sevindi... ¢linkii konsiiliin saghk duru-
mu uzun bir kaplica yolculuguna ¢ikmay: gerektirmigti.

Konsiil Buddenbrook, “Yaglanmanin ne demek oldugunu
bilemiyor insan!” dedi. “Pantolonumun ustiine dékilen kahve
lekesini g¢ikarmak igin ne zaman soguk su ile silsem, hemeén
siddetli romatizma agrilarim basghyor.. Eskiden neler yapmaz-
dik ki!” Konsiil arada bir siddetli bag donmesi belirtileri de gés-
teriyordu.

Once Obersalzbrunn’a, oradan da Ems, Baden-Baden ve
Kissingen’e gegtiler; oradan da Nurnberg lizerinden Miinih’e
cok egitici ve eglenceli bir gezi yaptilar. Daha sonra Salzburg’
dan gecip Berlin uzerinden eve geri déndiiler.. Madam Grun-
lich, yeniden niksetmeye baglayan mide sancilarindan dolay:
sik1 bir kaplica tedavisine ihtiyaci oldugunu biliyordu, ama ba-
basiyla birlikte yaptiklari bu geziyi daha ¢ok bir hava degisimi
olarak goriiyordu, ¢unkii evde artik sikilmaya baglamisti.

Tony odasinin tavanini dalgin dalgin siizerken, “Ah, babaci-
£1m, hayat neden béyle!” dedi. “Dogru, hayat: tamidim artik...
Ama sersem bir kiz gibi siirekli evde oturmaktan i¢im sikihiyor.
Babacigim, umarim senin yaninda olmaktan sikildigimi diisiin-
miiyorsundur... Bu ¢ok buiyuk bir nankérliik olurdu herhalde, o
zaman dayagi hak etmigolurdum! Ama bilsen, hayat nasil da...”

Ama butiin eve ¢okmeye baslayan asir1 dindarhk havasi,
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Tony’yi ¢cok kizdiriyordu, ¢linki konsiil yaglandik¢a ve hastali-
g1arttikea, dine baghlhgi da artiyordu; kocasinin kendisini dine
verisi giderek yaglanmaya baslayan Bayan Buddenbrook’un da
hosuna gidiyordu. Ger¢i Buddenbrooklarin sofrasinda hep dua
edilirdi, ama gimdi, uzunca bir stiredir sabah ve akgam aile liye-
lerinin ugaklarla birlikte kahvalt1 odasinda toplanip evin beyi-
nin agzindan incil’den bir boliim dinlenilmesi bir yasal zorun-
luluk haline gelmisti. Ayrica eve ziyarete gelen rahiplerin ve
misyonerlerin sayis1 da yi1ldan yila artiyordu, ¢iinkii Mengst-
rasse’deki bu gorkemli konuk evi, sunulan nefis yemekleriyle
Lutherci ve reformcu papazlar, icerde ve disarida ¢calisan mis-
yonerler i¢in tam bir konuksever ugrak yeri olmustu; siyahlar
giyinmis uzun sagh erkekler, memleketin her yanindan gelip
burada birka¢ giin kalhiyorlardi... Tanr’’nin hoguna gidecek ko-
nugmalar yapiyorlar, en giizel yemekleri yiyorlar ve kutsal
amaglar igin ilahiler okuyorlardi. Sehrin rahiplerinin de aile
dostu olarak gelip gitmeleri hi¢ eksik olmuyordu... -

Tom, en kiiglik bir giiliimseyisini bile belli etmeyecek ka-
dar saygili ve dikkatliydi, ama Tony hemen her konuda giilme-
ye bashiyor, hatta firsat giktikc¢a bu siyah giysili beyleri alaya al-
maktan da geri kalmiyordu.

Ara sira Bayan Konsiil’lin migreni tutunca, evisleriyleilgi-
lenmek ve yemegi hazirlatmak Madam Grunlich’e kahyordu.

Istahl igtahll yemesiyle herkesi kendisine hayran birakan
yabanci bir rahip, gliniin birinde evlerine gelmisti. Tony, hinzir-
lik olsun diye sucuk, patates, eksi erik, armut, karnabahar, be-
zelye, turp ve meyve kokteyline varincaya kadar daha bir stirti
sey koydurtarak bir 6zel méni, icinde domuz yag1 pargalari da
bulunan bir etsuyu ¢orbasi hazirlatti; boyle seylere alisik olma-
yan birinin midesi boyle bir corbay1 kaldiramazdi.

Tony, “Begendiniz mi? Begendiniz mi?” diye ikide bir so-
rup duruyordu... “Begendiniz mi? Aman Tanrim, kimin aklina
gelirdi!” Bunu sdylerken hinzir hinzir giliimsiiyordu, birine
bir oyun oynarken ya da oynamay dusiiniirken hep yaptig gi-
bi, dilinin ucunu hafifce st dudaginin ustiinde dolastiryordu.

Sisman konuk, kasigim saygiyla birakti ve higbir seyden
habersiz bir sekilde soyle dedi:

“ikinci yemegi bekleyeyim.”

Bayan Konsiil, “Evet, kili¢clik bir ikramimaz var,” dedi ¢abu-
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cak... ciinkii boylesine doyurucu bir corbadan sonra, “ikinci bir
yemek” dusunilemezdi; tath diye sunulan birkag¢ elma joleli
keke ragmen zavall1 papaz a¢ kalkmigt1 sofradan. Kendisine
hikim olmasini bilen Tom, bir kasini yukari kaldirmakla yeti-
nirken, Tony basini 6ne egmis, kikir kikir guliiyordu...

Bir bagka giin Tony ag¢1 Trina’yla koridorda ayakustii e vig-
lerini konugurken evin kapisi ¢aldi; birka¢ giinden beri evde
konuk olarak kalan Cannstatth Rahip Mathias, yaptig1 gezinti-
den sonra eve déniyordu. Trina, o tagrali yuriuyusuyle sallana
sallana kapiy1 agmaya gitti. Rahip ona oksayic1 birkag s6z s6y-
lemek ve biraz da din bilgisini yoklamis olmak igin giilimse-
yen bir yiiz ifadesiyle sordu:

“Yice efendimizi sever misin?..” Kizin yiice efendisine
bagli oldugunu anlarsa, belki de ona bir sey armagan edecekti.

'Trina, ¢ekingen bir tavirla, yuzi kizararak ve fal tagi gibi
acilmig gozleriyle, “Evet, Sayin Rahip...” dedi. “Hangisini kas-
tediyorsunuz? Buyik efendiyi mi yoksa kiigiik efendiyi mi?”

Madam Grunlich bu olay1 yemek masasinda, herkesin
oniinde anlatma firsatim kacirrmadi ve annesi Bayan Budden-
brook bile Krogerlere 6zgu kahkahasin1 atmaktan kendini ala-
madl.

Ama Konsiil Buddenbrook bundan rahatsiz olmug ve ciddi
ve biraz da dfkeli bir yuz ifadesiyle gozlerini tabagina dikmigti.

Rahip Mathias sagkin sagkin bakarak, “Herhalde bir yan-
hs anlama...” dedi.

11

Bundan sonra gelisen olaylar, bin sekiz yuz elli beg yilinin
sonbaharinda ve bir pazar giinii, 6gleden sonra oldu. Budden-
brooklar Doga Manzarali Tablolar Odasr’'nda oturmusglar, asag:
katta giyinmekte olan konsulii bekliyorlardi. Kistenmaker Ai-
lesi’yle birlikte kale kapis1 disindaki bir eglenceye gitmek tize-
re sozlesmiglerdi. Her pazar aksami bir arkadasin evinde bulu-
sarak kuiciik zenci ¢ocuklar icin ¢orap éren Clara ve Klothilde
disinda herkes bu geziye katilacak, orada hep birlikte kahve
icecekler ve hava izin verirse, nehirde biraz kiirek ¢cekecekler-
di belki de...

Tony, her zamanki aligkanlifiyla sert sozler kullanarak,
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“Su babam da insan1 hep cildirtir,” dedi. “Bir kez olsun zama-
ninda hazirlanamaz mi1? Masanin bagina bir oturdu mu kalk-
mak bilmez... Sunu da bitireyim, bunu da bitireyim diye oturur
da oturur... Tanrim, belki de gerekli gergekten, fazla bir gey soy-
lemek istemiyorum... Ama kalemi on bes dakika erken biraksa,
iflas edecegimizi sanmyorum. Verdigi s6z on beg dakika sonra
aklina gelir, kan beynine hiicum eder ve kalp ¢arpintis1 duya-
cagin bildigi halde basamaklan ikiger ikiger atlayarak merdi-
veni ¢ikar... Bir toplulugun éniine gikacagi zaman ve her evden
cikista hep boyle yapar! Kendine biraz zaman ayiramaz mi? Za-
maninda hazirlanip agir agir yuriise, ne olur? Sorumsuzca dav-
ramyor. Anne, senin yerinde ben olsam, kocam kargima alr
onun vicdanina seslenirdim...”

Tony, giiniin modasina uygun sanjanh ipek elbisesiyle ka-
nepede annesinin yaninda oturuyordu. Bayan Konsul'iin us-
tiinde de siyah dantellerle siislii gri ¢izgili bir ipek gece elbise-
si vardi. Tony, atlas bir kurdeleyle ¢enesinin altindan bagladig
kolal tilden yapilmisg dantelli baghgimin uglarim goguslerinin
ustiine dogru sallandirmigti. Diiz taranmis ve ortadan ikiye ay-
rilmis saglarinin rengi eskiden oldugu gibi yine kizil kumraldi.
Beyaz ve ince mavi damarh ellerinde kuglik bir torba ¢anta tu-
tuyordu. Yanindaki koltukta oturan kardesi Tom, arkasina yas-
lanmis sigarasini icerken, Clara ve Thilda da pencerenin 6niin-
de kars:1 karsiya oturmuglar digariy: seyrediyorlardi. Béylesine
iyi beslenen Klothilde’nin giinden giine zayiflamasi anlagilir gi-
bi degildi. Zavall1 Klothilde 6yle kilo kaybediyordu ki, tistiinde-
ki dar kesim siyah elbise bile zayifligini 6rtemiyordu. Ortadan
ikiye ayrilarak taranmig diiz saglarinin altindaki uzun, durgun
ve solgun yuziinde 6ne dogru kalinlagan uzun bir burnu varda...

Clara, “Ne dersiniz, bugiin yagmur yagacak mi1?” diye sor-
du. Geng Kkiz bir soru sorarken, genelde sesini ylikseltmez ve
bakiglarini karsisindakilerin yiiziine ¢evirerek dik dik bakardi.
Kahverengi elbisesinin biitiin siisii yalnizca kiigik ve beyaz bir
yaka ve aym sekilde kolali kolluklariydi. Elleri kucaginda ve
dimdik oturuyordu. Usaklar en ¢ok ondan korkuyorlardi. Sa-
bahlar1 ve akgamlari dua okuma isini o yaptiriyordu, ¢iinkii Ba-
yan Konsiil yuksek sesle okuyunca hemen bagi agrimaya baglh-
yordu.

Clara, “Bu aksam bagligin: yanina alacak misin, Tony?” di-
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ye sordu. “¥agmur yagacak. Yepyeni baghgina yazik olur sonra.
Gezintiye ¢ikmaisini sonraya birakirsamz dahaiyiolurderim...”

“Hayir, olmaz,” dedi Tom; “Kistenmakerler gelecekler.
Onemli degil... Barometre aniden diistii... kiigiik bir saganak...
fazla sirmez. Babam da daha hazirlanamadi zaten. Biz de otu-
rur yagmurun ge¢mesini bekleriz.”

Bayan Konsiil yadsiyici bir el hareketi yapti.

“Firtina kopar mi dersin, Tom! Yapma, korktugumu bilir-

Tom, “Hayir,” dedi. “Busabahlimanda Kaptan Kloot’la ko-
nustum. Tahminlerinde hi¢ yanilmaz. Yalnizca yer yer saganak
yagigh olacakmis... Firtina kopmasi bir yana, sert riizgar bile
esmeyecekmis.” .

Eylilan bu ikinci haftasi, gecikmis asir1 yaz sicaklarini be-
raberinde getirmisti. Gliney ve Giineydogu’dan esen riizgarlar-
la temmuz ayindan daha da sicak bir yaz havasi ¢okmiustu seh-
rin uzerine. Koyu mavi gékkubbenin altindaki evler sivri cati-
larnyla piril piril parhyordu; ufuk, tipki céllerdeki gibi solgun-
du. Bogucu bir sicaklik, giines battiktan sonra bile dar sokak-
lardaki evleri ve kaldirinmlar: firin gibi kavuruyordu. Ruizgar
bugiin batiya dogru yén degistirmis ve hemen arkasindan da
barometre diigiivermisti... Gokyuziinin buytk bir kism hala
masmaviydi, ama gri mavi bir bulut kiimesi yumugak ve koca-
man Yyastiklar gibi agir agir yaklasgiyordu.

Tom ekledi:

“Bence yagmurun yagmasl ¢ok gerekli. Boylesine sicak bir
havada sokaga gikarsak mahvoluruz. Olagan bir sicaklik degil
bu. Pau kaplicalarinda bile boyle sicaklik gérmedim ben...”

Tam bu sirada Ida Jungmann, kii¢iik Erika’y1 elinden tut-
mus, odaya girdi.-Cocuga yeni kolalanmig bir basma elbise giy-
dirmislerdi. Saghkl bir gortiintigli vardi ve ustii taze sabun ko-
kuyorduy; ¢ok komik gérunuyordu. Pembe yanaklariyla ve géz-
lerinin rengiyle tipki Bay Grinlich’ti, ama ust dudagini1 Tony’
den almigti.

Iyiyurekli Ida’nin saglar iyice agarmig, hatta beyazlagms-
11, oysa daha kirkini bile doldurmamigti. Fakat bu onun ailesin-
den gelen bir 6zellikti. Higkirik krizinden 6len amcasinin sag-
lar1 daha otuzunda beyazlagmistl. Ama kiiguk ve kahverengi
gozleriyle hild gen¢ ve canli goériiniiyordu. Yirmi yildir Bud-

sin
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denbrooklarin hizmetinde ¢alisiyordu ve vazgegilmez birioldu-
gu icin de ¢cok mutluydu. Mutfak, kiler, elbise dolaplar1 ve por-
selenlere bakiyor, 6nemli aligverisleri yapiyor, kiicik Erika’ya
kitap okuyor, bebegine elbiseler dikiyor, derslerini ¢alistiriyor
ve yanina bir paket tereyagh ekmek alarak onu 6gleleri ckulun-
dan alip nhtimda gezmeye gétiirtiyordu. Bayan Konsil ve kizi-
na rastlayan herkes, “Sizin su Matmazel Jungmann da ne bu-
lunmaz bir kiz, sekerim! Tannm, altin degerinde biri gergek-
ten! Yirmi y11 boyunca!.. Altmisinda ve daha da yaslaninca yine
bu azimle ¢aligir! Bu iri kemikliler... ya gozlerindeki o canlhihk!
Sizi kiskaniyorum, sekerim!” Ama Ida Jungmann’in kendisi de
degerinibiliyordu. Kim oldugunun farkindaydi. Rihtimda otur-
duklar bankin tuzerine siradan bir hizmet¢i kiz yaninda arka-
dasiyla birlikte oturup kendisiyle konugmak istese, Matmazel
Jungmann, “Hadi Erikacigim, burasi ¢ok cereyanli,” der ve he-
men oradan uzaklasirdi.

Tony, kuiglik k1zim1 kendine dogru ¢ekti ve pembe yanakla-
rindan 6pti, Bayan Konsiil de dalgin bir giilimsemeyle elini
ona dogru uzatti... ciinki giderek kararan gékytiziinii ve kayan
bulutlan izliyordu. Sol elinin parmaklarini sinirli sinirli kane-
penin Ustiine vuruyordu ve agik renkli gézleri huzursuzca pen-
cereye kaymsti.

Buylikanne, Erika’nin kendi yanina oturmasinaizin verdi;
Ida arkasina yaslanmadan bir koltuga ilisti ve 6rglistinii 6Grme-
ye bagladi. Bir stire hi¢ konugsmadan hepsi de boylece oturdu-
lar ve konsiiliin gelmesini beklediler. Bunaltici bir hava vardi.
Disaridaki en son mavilik de kaybolmus ve koyu gri bir gokyu-
zU iyice algalarak biitiin agirhigiyla yerytiziiniin tstline ¢okmiis
gibiydi. Odanin renkleri, duvardaki tablolarin ustlindeki mii-
rekkep kalintilari, mobilya ve perdelerin sarilig1 kaybolmustu.
Tony’nin tGstiindeki sanjanli ipek elbisenin giizelligi fark edil-
mez olmug ve insanlarin gozlerindeki pirilt1 yok olmustu. Az
oncesine kadar Meryem Ana Kilisesi’nin bahgesindeki agaglar1
sallayan ve karanlik sokaklarda toz bulutlar1 olusturarak esen
bati riizgéan, artik esmiyordu. Kisa bir an tam bir sessizlik oldu.

Iste tam bu sirada... ok korkung bir sey oldu. Bunaltici ha-
va daha da agirlagmaig, bir saniye i¢inde atmosferde miithis bir
hizla artan bir basing olusmus gibiydi, insanin beynini oyan ve
kalbini sikigtiran, solumasinmi1 imkansiz kilan bir basing... Bir
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kirlangi¢ccaddenin tistiinde 6yle alcaktan uctu ki, kanatlari kal-
dirima garpti... Kacip kurtulmanin mimgin olmadig bir ba-
sing, insan bedenini giderek daha ¢ok hareketsiz kilan mithis
bir gerilim. Bu basing, en yiliksek ¢izgiye ulagir ulasmaz hemen
gevsemeyip de bir saniyeden daha uzun siirmig olsaydi, her-
halde buna kimse dayanamazdi... Herhangi bir yerde olusan
kuguk bir kirilma, duyulmayan, ama duyuluyormus gibi hisse-
dilen kurtarici bir par¢alanma olmasaydi, dayanilmazdi gercek-
ten... Daha énce bir damla bile diismeyen yagmur o andan iti-
baren bardaktan bosanircasina yagmaya bagladi, yagan yag-
mur sulari taglarda koptuikler olugturarak akiyor ve kaldirimla-
ra garpip havaya sigriyordu...

Hastaligindan dolay: sinirleri olduk¢a duyarll olan Tho-
mas, yagmurun yagacagini biliyordu, bu korkun¢ anda basini
6énitine egmig, bir elini bagina dogru goétiirmiis ve icmekte oldu-
gu sigaray firlatip atmigti. Bunu bagkalar:1 da hissetti mi diye
cevresine bakindi. Annesinin yuziinde bir degisiklik gorur gibi
olmadi; otekiler ise hi¢cbir seyin farkinda degil gibiydiler. Ba-
yan Buddenbrook, Meryem Ana Kilisesi’'ni butiintiyle sarmig
olan saganak yagmurabakti ve derin bir i¢ ¢cekerek,

“Allahima gukirler olsun,” dedi.

“Iste boyle!” dedi Tom. “iki dakika sonra hava serinler. Yal-
nizca agaglarda birka¢ damla kalir.-Verandaya oturup kahve
icebilecegiz. Thilda, hadi pencereyi ag.”

Yagmurun sakirtis: gittik¢e artiyordu. Miithis bir saganak-
t1. Her sey hisirdiyor, diigen damlalar yukariya si¢riyor ve ko-
plkler sacarak siril siril akiyordu. Rlizgar yeniden esmeye bas-
lad1 ve yerdeki derin su birikintilerine ¢arparak onlar pargal-
yor ve 6niine katarak alip gétiiriyordu. Gegen her dakika hava
biraz daha serinliyordu.

Iste tam bu sirada hizmetci kiz Line, kosgarak stitunlu hol-
den gecti ve odaya 6yle bir daldi ki, Matmazel Jungmann onu
azarlayarak sakinlegtirmeye ¢aligti:

“Aman Tanrim, bu ne hal boyle!..”

Line’nin bombos bakan mavi gozleri yuvasindan firlaya-
cakmis gibi genisce agilmiglardi, cene kemigi zangir zangir tit-
riyordu...

“Ah, Bayan Konsiil... ah, nasil séylesem bilmem Ki... ne
olur, ¢cabuk gelin... Tanrim, ¢ok korkung bir sey oldu!..” .
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“Tamam,” dedi Tony, “sakar kiz yine bir geyler kird: her-
halde! Belki de glizelim porselenleri! Anne, belki de senin por-
selenlerinden birinil..”

Ama hizmetgi kiz dehget icinde haykirmaya devam ediyordu:

“Ah, Madam Grunlich, sandiginiz gibi degil... Buyilikbey.
Cizmelerini getirmemi istemisti... Ama Bay Konstl koltugunda
oturmug, hi¢ konusmuyor; yoksa bana m éyle geliyor, ama sa-
nirim Bay Konsul'iin durumu...”

Thomas, “Doktor Grabow’u g¢agir!” diye haykirdi ve hiz-
metc¢i kiz1 itekleyerek kapidan disar1 yolladi. Bayan Konsiil el-
lerini ytiziine kapatmig olarak odadan digar1 firladi. “Tanrim,
aman Tanrim!” dedi.

Tony, soluk soluga, “Doktor Grabow’u... acele edin... ara-
bayla gidin!” diye tekrarladi.

Merdiveni ugarak indiler, kahvalt1 odasindan gegerek ya-
tak odasina girdiler.

Ama Johann Buddenbrook artik yasamiyordu.

221



Besinci Boliim

Bayan Konsiil, “Iyi aksamlar, Justus,” dedi. “lyi misin?
Otursana...”

Konsiil Kréger, Bayan Elisabeth’i sevgiyle kucakladi ve ay-
n sekilde yemek odasinda bulunan en buyiik yegeni Tony’nin
elini sikti. Konsul artik elli besine gelmisti ve kiigiik biyiginin
yani sira ¢enesini agikta birakan ve butiinuyle agarmag, giir ve
yuvarlak bir sakal birakmisti. Genis ve al al olmus kelinin us-
tundeki birkag tutam sagini buyuk bir 6zenle taramigt1. Sik re-
dingotunun kolunda genis bir matem bandi vardi.

Konsiil Kréger, “En son haberi duydun mu, Bethsy?” diye
sordu. “Evet Tony, seni 6zellikle ilgilendirecek bir haber. Kisa-
ca soyleyeyim, kale kapis1 disindaki malikanemiz satildi... Ki-
me mi? Bir kisiye degil, iki kisiye, béylece bahge ikiye bolune-
cek, ev yikilacak, araya ¢it ¢ekilecek ve sonra tiiccar Benthien
sag tarafta, tiiccar Sérenson da sol tarafta birer kopek kuliibesi
yapacak... ya, iste béyle, ne yapalim, Tanr’’nin buyrugu boy-
leymis.”

Bayan Grunlich ellerini kucaginda birbirine kenetlem1§,
tavani seyrederken, “Utang verici bir haber,” dedi... “Biiyiik-
babamin arazisi, hey gidi hey! Artik hi¢bir guzelligi kalmaya-
cak. Zaten biitiin giizelligi ¢ok genis olmasindaydi... ashnda
cok da buyiiktu... ancak ona o asil géruntiiyu veren de buydu.
Trave Irmagi’nin kiyisina kadar set set inen o buyiik bahge ve
arkadaki ev, iki yani1 kestane agag¢li yol... demek simdi bunlarin
hepsi boliinecek. Bir kapinin éniinde Benthien, 6teki kapinin
oniinde Sorenson dikilip pipolarim tittiirecekler. Evet, bu ben-
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ce de Tanr’’nin buyrugu, Justus Amcacigim. Bu malikdnenin
butliniini satin alabilecek asil biri kalmamis demek! Tanrr’ya
sukir ki, biiylikbabam bunlar1 gérmek zorunda kalmadi.”

Icerideki matem havasinin agirhg heniiz daha devam etti-
ginden Tony, duydugu buylk 6fkeyi o aligik oldugu sert sézler-
le ifade edemiyordu. Konsil éleli iki hafta olmustu ve o giin 68-
leden sonra saat bes bucgukta vasiyetname acilmisti. Bayan
Buddenbrook, kardesi Justus Kroger’i dlen esinin istekleri ve
mal durumu hakkinda Thomas ve muhasebeci Bay Markus’la
yapilacak bir gorismede hazir bulunmasi igin Mengstrasse’ye
cagirmisti. Yapilacak goriismelere Tony de katilmak istemisti.
Bu ilgiyi, aileye ve firmaya olan borcumdan dolay1 duyuyorum,
diyen Tony, bu bulusmanin bir aile meclisi toplantis1 olmasi
icin ¢aba gosterecegini sdylemisti. Pencerenin perdelerini ka-
patmig ve yesil ortiili yemek masasinin Ustiinde yanmakta
olan iki parafin lambasina ragmen, ayrica altin kaplamal bu-
yuk samdanin butiin mumlarini da yakmisti. Bir de masanin
ustune hangi amagla kullanilacagini hi¢ kimsenin bilmedigi
bir tomar yazi kagidi ve uclarn sivriltilmis kursunkalemler de
koymustu.

Giydigi siyah matem elbisesi ona ince bir genc¢ kiz goriin-
tust vermisti. Son gtinlerde kendisini ¢ok yakin hissettigi ba-
basi Konstil Buddenbrook’un ani éliimine herkesten daha gok
uziilmis ve bugiin onu tekrar hatirlayinca gézyaslarini tutama-
mist1; ama buglin yapilacak olan bu énemli aile meclisi toplan-
tisina katilacak olmasi sevimli yanaklarinin biraz pembelesme-
sine neden olmus, bakiglarina bir canlilik, hareketlerine bir ne-
se ve onemsenme duygusu vermisti.. Buna karsin yasadigi
dehset, ¢ektigi biliylik acilar ve cenaze toreni ile ilgili binlerce
formalite ile ugragsmaktan yorgun dismis olan Bayan Konsul
¢ok perisan goriiniiyordu. Bagliginin siyah dantelli kurdelesi-
nin gevreledigi ylizii, daha da solgun goériiniiyordu ve agik ma-
vi gozlerine bir yorgunluk ¢okmiustii. Ama ortadan ikiye ayrila-
rak diiz taranmis saclarinda hala tek bir ak bile géze garpmiyor-
du... Paris’ten getirttigi sa¢ boyasindan m1 béyleydi, yoksa pe-
ruk mu takmist1? Bunu yalnizca Matmazel Jungmann bilebilir-
di ve bunu evdeki 6teki bayanlara asla s6ylemezdi.

Yemek masasinin ug tarafina oturmuslar, Thomas ve Bay
Marcus’un birodan dénmesini bekliyorlardi. Duvardaki Tann
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figurleri, kaideleri tizerinde ve gk mavisi bir fon 6ntinde gu-
rurla ylikseliyordu.

Bayan Konsul §oyle dedi:

“Sevgili kardegim Justus, buraya gelmeni istememin... ki-
saca soyleyeyim, kizim Clara ile ilgili. Cok sevgili rahmetli ko-
cam Jean, bu yavrucugun Ug¢ yil i¢in ihtiya¢c duydugu vasiligi-
nin sec¢imini bana birakti... bilirim, sen béyle sorumluluklardan
pek hoslanmazsin; kendi karina ve ogullarina karsi sorumlu-
luklarin var...”

“Tek bir ogluma karsi, Bethsy.”

“Peki peki. Bir Hiristiyan gibi merhametli olmalisin, Jus-
tus. Bu, bizlere kars suglu olanlar1 bagislamamiz anlamina ge-
lir. Yiice efendimizin bizim i¢in yaptiklarini bir dustin.”

Kardesi onun yliziine biraz hayretle bakiyordu. Bu tir soy-
lemleri gimdiye kadar hep merhum konsuliin agzindan duy-
muglardz...

Bayan Buddenbrook, “Iste béyle!” diye devam etti. “Bu
¢ok onurlu gérevin hi¢gbir zahmetiolmaz... onun vasiligini tze-
rine alman: rica ediyorum senden.”

“Seve seve, Bethsy, seve seve alirim gercekten. Su yetim
yavrucagl gorebilir miyim? Bu yavrucak icin biraz fazla ciddi...”

Clara cagrildi. Siyah giysisi ve solgun yuzuyle agir agir gir-
diiceriye. Uzgiin ve cekingen bir hali vardi. Babasinin 6liumiin-
den sonra blitiin zamanini odasinda dua ederek gegirmigti. Ko-
yu renkli gézlerinde hi¢ hareket yoktu; duydugu acindan ve
Tanri korkusundan tas kesilmiglerdi sanki.

Davraniglariyla her zaman kibar bir beyefendi olan Justus
amca, ona yaklasti ve elini sikarken, hafifce egilir gibi yapti, da-
ha sonra ona birkag géntul alici s6z soyledi. Clara, annesinin ha-
reketsiz dudaklarindan optiikten sonra odadan ¢ikti.

Bayan Konsiil, “Sevgili Jirgen nasil?” diye sordu.
“Wismar’daki yagsantisindan memnun mu?”

Justus Kroger omuzlarin: silkip tekrar oturarak, “Iyi, cok
iyi,” diye yamt verdi... “Gergek yerini buldugunu saniyorum.
Bilirsin, o duirtst bir gocuk, Bethsy. Cok da onurlu, ama... sinav-
da iki defa Ust Uste basarisiz olunca... hukuk okumaktan da
hoslanmiyordu zaten, Wismar Postanesi’ndeki isi ¢ok iyi... duy-
duguma gore senin Christian da yakinda eve déniiyormus, dog-
ru mu bu?”
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“Evet Justus, yakinda gelecek. Tanri1 oglumu denizlerdeki
felaketlerden korusun! Ah, su haberlesme de ne kadar uzun sii-
riyor! Jean’in 6lumiiniin hemen ertesi giinii yazmama ragmen,
mektubumu ¢ok ge¢ almis. Yelkenli bir gemi ile yolculuk asagi
yukari iki ay suruiyor. Ama o gelecek, gelmek zorunda. Gelme-
sini dyle ¢ok istiyorum ki, Justus! Ger¢i Tom onun Valparaiso’

- daki isini birakip gelmesine asla izin vermezdim diyor, ama ri-
ca ederim Justus, buna hakkim yok mu benim! Onu gormeyeli
neredeyse sekiz yil oldu! Hele simdi bu kosullar altinda! Hayir,
bu zor zamanimda hepsi yanimda olsun istiyorum... bir anne
icin dogal bir hak...”

Duygulanarak gozleri yasaran Konsiil Kroger, “Elbette!”
dedi.

Bayan Buddenbrook, “Simdi Thomas da katiliyor benim
goriigiime,” diye devam etti, “Christian i¢in rahmetli babasinin
isyerinde, Tom’un yaninda ¢aligmaktan daha iyi bir isyeri du-
stiniilebilir mi? Burada kalir ve burada ¢alisir... oranin iklimi
sagligini bozar diye korkup duruyordum zaten...”

Thomas Buddenbrook, yaninda Bay Marcus’la birlikte sa-
lona girdi. Merhum konsiiliin yaninda muhasebeci olarak uzun
yillar calismig olan Friedrich Wilhelm Marcus uzun boylu bir
adamdi, kahverengi uzun ceketinin koluna o da bir matem ban-
d1 takmust:. Yavag yavas, duraksayarak, arada bir kekeleyerek
ve her sézciigli bir saniye diigiindiikten sonra sayliiyor, sol eli-
nin orta ve igaretparmaklariyla pek de bakimli olmayan kirmi-
z1 kahverengi biyiklarin agir agir ve 6zenle oksuyor ya da elle-
rini birbirine stirtiiyyordu; bunu yaparken yuvarlak ve kahve-
rengi gozlerini yana dogru dikkatli dikkatli bir ka¢irisi vardi ki,
dalgin ve kafas1 karmakarigik biri sanird1 insan. Oysa Bay Mar-
cus, igsinde her zaman ciddi ve ¢ok dikkatli biriydi.

Geng yasina ragmen boylesine biiyiik bir firmanin bagina
gecen Thomas Buddenbrook, davranis ve tutumuyla bu goreve
layik oldugunu belli ediyordu; ama yiizii solgundu ve babasin-
dan miras kalan yesil tagh biiyiikk mithuir yliztigiin parladig el-
leri, siyah ceketinin kolluklar1 kadar beyazdi. Solgun, kuru ve
buz gibi elleri vardi. Tirnaklarinin tistiinde mavi mavi gizgiler
olusmus bakiml ellerinde, belli anlarda ve bazi sinirli ve biling-
siz davranmiglarda reddedici bir hareket, insani urkiten bir tu-
haflik gozleniyordu. Narin yapili olsalar da, oldukca genis ve
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tasralilara 6zgu bu eller, Buddenbrooklarin ellerine hi¢ benze-
miyor ve onlara yakismiyordu.. Tom’un ilk isi demir tel kafe-
sin arkasinda yanan sobanin sicakliginin salona da gelmesini
saglamak icin Doga Manzarali Tablolar Odasr’'nin kapisini ag-
mak oldu.

Daha sonra Konsiil Kroger’le el sikigti ve masaya, Bay
Marcus’un tam karsisina oturdu; bu sirada bakiglarini kiz kar-
desi Tony’ye cevirerek kalkik kaslariyla ytzine tuhaf tuhaf
bakti. Ama Tony, basini geriye atip ¢enesinin Ustiine dogru oy-
le bir indirdi ki, Thomas onun toplantida hazir bulunmasina
karg1 bir sey sOylemeye cesaret edemedi.

Justus Kroger, “Sana ‘Bay Konsiil’ diyemeyecek miyiz hé-
14?” diye sordu... “Hollandalilar senin temsilcileri olmani bosu-
na mi bekliyorlar, koca Tom?”

“Evet, ameca; bunu ben de isterdim... konsiilliigii ve 6teki
bazi gorevleri hemen lizerime alabilirdim, ama bu igler i¢in bi-
raz gen¢ oldugumu dustiniiyorum... Gotthold Amcamla konus-
tum, o bunu seve seve kabul etti.”

“Cok iyi etmisgsin, sevgili yegenim. Cok diplomatca... cok
kibar bir davranis.”

Bayan Konsiil, “Bay Marcus, ¢ok sevgili Bay Marcus!” de-
di ve ona elini uzatti. “Buraya gelmenizi ben rica ettim... neden
cagrildiginizi sanirim biliyorsunuzdur, bizimle ayni goriiste ol-
dugunuzdan eminim. Merhum kocamin son isteklerinden biri
de, hepimizin takdirini kazanan 6zverili caliymalarinizi, onun
oéliumiinden sonrayabanci bir memur olarak degil, firmaninbir
ortagiolarak surdurmenizdi...”

BayMarcus, “Elbette, Bayan Konsiil, elbette,” dedi, “sahsi-
ma gosterdiginiz bu tevecciihii biiylik bir stikranla karsiladigi-
m1 bilmenizi isterim, ancak benim firrnaya koyacak sermayem
yok denecek kadar az. Sizin ve saygideger oglunuzun sundugu
bu éneriyi en i¢ten tegekkiirlerimle kabul ettigimi 'I‘anrl nin ve
herkesin oniinde belirtmek isterim.”

“Peki Marcus, bana ger¢ékten ¢cok agir gelecek bu buyiik
sorumlulugun bir kismim iizerimden almaya hazir oldugunuz
icin ben de size ictenlikle tesekkiir ederim.” Thomas bunu séy-
lerken elini masanin tstiinden yeni is ortagina uzatti, aslinda
biitiin bunlar bir formaliteydi, iki ortak ¢oktan anlagmasti. .

Konsiil Kréger, “Ama ortaklik isi bazen ters de tepebilir; ¢1-
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karillacak séylentiler aramizdaki iligkiyi bozabilir!” dedi. “Haydi
bakahm c¢ocuklar, vasiyetnamenin kosullarim gézden gecire-
lim. Ben burada vasisi oldugum ¢ocugun drahomasi i¢in bulu-
nuyorum. Gerisi beni ilgilendirmiyor. Bethsy, vasiyetnamenin
bir kopyasi var m1 sende? Bir hesap yaptin m1 Tom?”

Tom, “Kafamda hesapladim her seyi,” dedi ve altin kalemi-
ni masanin lzerinde ileri geri hareket ettirirken geriye yaslan-
di, Doga Manzarah Tablolar Odasrna bir goz atarak firmanin
durumu hakkinda bilgi vermeye basladi...

Konsuliin biraktigl para samildigindan daha ¢oktu. Biyik
kizina verdigi drahoma kuskusuz kaybedilmis bir parayd.
1851’de Bremen’de yasanan iflas olay1 dolayisiyla firmanin ug-
radig1 kayip ¢ok buytk olmugtu. 1848 ve su icinde yasadigimiz
1855 y1li da huzursuzluklari ve savag soylentileriyle blyuk ka-
yiplara yol agmist.. Ama Krogerlerin miras olarak biraktig dort
yliiz bin marktan ogullar1 Justus daha once epeyce harcama
yaptig: icin, ellerine ancak l¢ yliz bin mark ge¢misti. Johann
Buddenbrook biitiin tiiccarlar gibi strekli yakindig halde, ka-
yiplar disiiliince, on bes yilin kazanci yine de otuz bin taler ol-
mustu. Bu durumda sirketin sermayesi gayri menkuller hari¢
olmak uzere, yuvarlak hesap, yedi yuz elli bin markt.

Firmanin durumu hakkinda epeyce bilgi sahibi olan Tho-
mas bile, babasinin bu kadar parasi oldugunu tahmin etmiyor-
du. Bayan Konstlil Buddenbrook bu parayi biiylik bir siikran
duygusuyla karsilarken Tony’nin saygih ve bos bakislarinda
urkutict bir kusku belirtisi vardil “Bu ¢ok para m1? Cok para
mu gercekten? Biz de zengin miyiz artik?” dedi... Kafasi biraz
karismis olan Bay Marcus, agir agir ellerini ovustururken Tho-
mas, kendisinin ifade ettigi bu rakamlar), biraz rahatsiz edici
bir gururla karsiladi, mutlu olmaktan ¢ok mutsuzluk gibi bir
sey hissediyordu i¢inde. .

Heyecandan kisilmis sesiyle ve elleri titreyerek, “Simdiye
kadar bir milyonumuz olmahydi!” dedi. “Biiylikbabam parlak
gunlerinde dokuz yliz bin marklhk bir birikime ulagmisti... O
zamandan beri bunca ¢abalar, nice parlak basarilar ve zaman
zaman gergeklestirdigimiz nice olumlu isler! Annemin getirdi-
gi drahoma! Annemin mirasi! Ah, su stirekli par¢alanmalar..
Ne yapalim, egyanin tabiati1 boyle iste; su anda yalmzca firma-
dan soz ediyor ve ailemle ¢ok az ilgileniyorsam, beni bagsla-
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yin... Bu drahomalar, Gotthold Amca’ya ve Frankfurt’taki hala-
miza yapilan édemeler, sirket kasasindan cekilen yiiz binler...
Bitin bunlar o tarihte firmanin patronunun yalnizca iki karde-
sine 6denmisti... Kisacasl, yapmamiz gereken cok sey var Mar-
cus!”

is, basar, iktidar 6zlemi ve refah1 yakalama hirsi bir an
gozlerinde tiim siddetiyle parladi. Firmanin ve koklii ailesinin
itibarini koruyabilecek mi diye herkesin gozlerini kendisine ge-
virdigini hissediyordu. Borsada karsilagtig1 ve kendisine kus-
kulu ve biraz da alayci gézlerle bakan isadamlarinin yuzlerin-
den, “Bu iglerin listesinden gelebilecek misin, oglum?” sorusu-
nu okur gibi oluyordu. “Basaracagim!” diye distundii...

Friedrich Wilhelm Marcus, dustinceli diistinceli ellerini
ovustururken Justus Kroger soyle dedi:

“Sogukkanl olmalisin, koca Tom! Biiyiikbabanin Prusya
Ordusu’na mal sevk ettigi glinler cok gerilerde kalds...”

Daha sonra vasiyetnamenin hiikiimleri ilizerine ayrintili
bir goértisme basgladi, hepsinin katildig1 bu goriismede Konsul
Kroéger, Thomas’tan stirekli olarak “Bundan béyle firrnay1 yo-
netecek hasmetli prens” diye s6z ederek nesgeli ruh halini agiga
vuruyordu. “Tasinmaz mal olarak silolar, aile gelenegine uygun
olarak kuskusuz prensin emrinde olacaktir,” dedi.

Sonunda, her seyin miimkiin oldugunca birlik ve beraber-
lik icinde gétiirilmesine, Bayan Elisabeth Buddenbrook’un
baslica miras¢1 sayllmasina ve ailenin biitiin servetinin sirkete
birakilmasina karar verildi ve Bay Marcus da isletmeye ortak-
ik pay1 olarak yuz yirmi bin mark koydugunu herkesin éniin-
de belirtti. Thomas i¢in simdilik kaydiyla 50.000 marklik ayr
bir sermaye 6ngoérilda ve aym miktar, bir is kurmasi durumun-
da Christian icin de verilecekti. Vasiyetnamenin, “Sevgili kii-
ciik kizim Clara’ya, evlenmesi durumunda verilecek drahoma-
nin saptanmasin ¢ok sevgili esime birakiyorum” maddesi oku-
nunca, Justus Kroger birden pek ilgilendi. Koltuguna yaslanip
bacak bacak uUstline atarak ve elleriyle biyiklarim1 yukariya
dogru burarak, “Yiiz bin olsun!” diye onerdi. Bir kiyak yapmak
istemisti kendi kendine. Ama bu miktar sonunda seksen bin
mark olarak saptand.

Vasiyetnamede ayrica, “Cok sevgili bliyuk kizim Antonie’
nin yeniden evlenmesi durumunda, ilk evliliginde 6édenen sek-
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sen bin mark g6z éniinde bulundurularak en ¢ok 17.000 taler
drahoma ddenecek” diye yazihydi... Bayan Antonie bunu duy-
duktan sonra, heyecanh oldugu kadar da zarif hareketlerle el-
bisesinin kollarim geriye itmek icin kolunu 6éne dogru hareket
ettirdi ve gozlerini tavana dikerek soyle haykirdi:

“Ah, Griinlich ah!”” Kuglk bir trampet vurusunu animsa-
tan sesi, onu savaga davet eder gibiydi. “O adamla ilgili bilginiz
var m1 Bay Marcus?” diye sordu. “Giizel bir giin 6gleden sonra
bah¢emizde... biiyiik kapinin éniinde oturuyorduk... bizim evin
kapisim bilirsiniz, Bay Marcus. Tahmin et bakalim, kim geldi?
Altin saris1 favori sakalli bir adam... bir dolandirici, bir sahte-
kar!..”

“Evet, 6yle,” dedi Thomas. “Ama Bay Griinlich’i daha son-
ra konugalim, olur mu?”

“Peki, peki. Ama bana hak vereceksin, Tom. Sen akilli bir
adamsin, ama ben de deneyim kazandim artik, kisa zaman 6n-
cesine kadar aptal bir kizdim. Hayatta her geyin diirustliikle ve
dogrulukla kazanilmadigini bilmiyordum...”

Tom, “Evet...” dedi ve devam etti, vasiyetnameyle ilgili ay-
rintilara girildi, ailenin biiyiik Incili, konsiiliin pirlanta dugme-
leri ve daha pek ¢ok sey hakkinda bilgi edinildi... Justus Kré-
ger ve Bay Marcus aksam yemegine kaldilar.

2

1856 yil1 Subat basinda, sekiz yillik bir ayrihiktan sonra
Christian Buddenbrook baba evine déndii. Tropikal bolgelere
0zgu sar1 ve iri ¢izgili bir ceket giymisti. Hamburg’dan bir pos-
ta arabasi ile gelmisti buraya. Yaninda bir kili¢ balig1 kafas1 ve
buylkge bir de sekerkamigi vardi. Bayan Konsiuil'iin kendisini
kucaklayisina yar: sagkin, yari ¢ekingen bir davranigla karsihik
verdi. Bu davranisini ertesi giin 6gleden 6nce ailece gittikleri
kale kapis1 disindaki mezarhkta babasinin mezarina celenk ko-
yarken de surdurdi. Karh yolda, dlenlerin adlarinin taslara is-
lendigi ve aile armalarinin gevreledigi biiyiik mezarin 6niinde
hepsi de yan yana duruyorlardi. Kugciik ve yapraklar:1 dékulmus
mezarlik fidanlarinin kenarinda yukselen buiyiik mermer hagin
odnunde, hasta babasina bakmak i¢in “Vefasiz Ciftlik”te kalan
Klothilde’den bagka herkes yerini almisti.
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Tony, babasinin adinin altin harflerle yazildig mezar tas-
nin astiine ¢elengi koydu ve yerdeki diz boyu kara aldirmadan,
mezarin baginda diz ¢oktii ve sessizce dua etmeye baslad; ba-
sindaki siyah til érti riizgarda ugusuyordu ve elbisesinin genis
etegi son derece gosterisli bir sekilde yere yayilmisti. Béylesi-
ne giizel bir kadinin icinde ne kadar aci, ne kadar dindarhk ve
ne kadar kendini begenmislik oldugunu yalmzca Tanr bilir.
Thomas bunu disiinecek halde degildi. Ama Christian kiz kar-
desine, alay ve dehset karisimi bir yiiz ifadesiyle yan yan bak-
tL “Nedir bu halin? Bu sorumlulugun altindan kalkabilecek
misin? Ne kadar da utang verici!” demek ister gibi bir hali var-
di Tony yerinden dogrulurken kardesinin bu bakisim1 yakala-
dy, ama hic orah olmadi. Basim geriye atty, tiliint ve etegini du-
zeltti ve kendinden emin bir bigcimde yurimeye basladi
Christianin rahatladig yiiztinden belli oluyordu.

Tanrr’'ya ve Isa Mesih’e asin bir sevgiyle bagh olan mer-
hum konsil, dinf duygularim farkh bir ruh haliyle ve burjuva-
ya 6zgl olmayan bir bi¢imde ac¢iklamus olan ilk Buddenbrook
ise, her iki oglu da bu duygularim ézgiirce ve basit bir sekilde
aciklamaktan ¢ekinen ilk Buddenbrooklar olacaga benziyordu
Thomas’in babasinin élimiine duydugu aci, biyiikbabasinin
kendi babasinin éliimiine duydugu acidan kuskusuz daha bu-
yiuktl, ama yine de babasinin mezan éniinde diz ¢dkmemisti,
kiz kardesi Tony’nin yaptig1 gibi kendisini masanin Gistiine atip
kiiciik bir gocuk gibi hickira higkira aglamamigti. Madam
Grinlich’in yemekte, kizartma ve tath arasinda, 61lmiis babasi-
nin 6zelliklerini ve kigiligini gézyaslan arasinda ve buyiik s6z-
lerle 6vmesinden son derece rahatsiz olmustu. Béylesine ani
bosalmalar karsisinda saygin kisiligini korumaya ¢alisan dim-
dik bir durusu, duygularimi ifade eden bir sususu ve tirkek bir
bas sallayis: vardi.. Ama hi¢ kimsenin 6leni ammmsamadig ya
da so6ziini etmedigi bir anda, yiiz ifadesinde herhangi bir degi-
siklik olmadan, yavas yavas goézleri yasarmaya baglad.

Christianin yapis1daha farkhydi Kiz kardesinin bu saf, bu
cocuksu duygulan karsisinda kendini tutamyordu, tabagina
egiliyor, basim yana geviriyor, yluziina gizleme ihtiyaci duyu-
yordu ve hatta kiz kardesinin soylediklerini sessizce ve iiziin-
tild bir sestonuyla, “Tanrim... Tony...” diye birka¢defa kesmek
zorunda kaldy.
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Evet, konusmalar 6liiye yonelir yonelmez, huzursuzluk
duydugunu ve sikildigini belli ediyordu. Insanlarin genel ola-
rak duygularini oldugu gibi ve coskuyla agiga vurmasindan ra-
hatsiz oluyor degildi yalnizca, tersine kendi duygularimi ifade
etmekten de korkan ve sakinan bir hali vardi.

Babasinin élumiinden dolay1 agladigini géren olmamigti.
Bu onun uzun stire evden ayri kalmasiyla aciklanamazdi kug-
kusuz. Ama bu tiir konusmalardan hi¢ hoslanmadigi halde, kiz
kardesi Tony’yi ikide bir kenara ¢ekip babasinin éldugi o kor-
kunc 6gle sonrasinda yasananlan biitiin canlihigiyla ve ayrinti-
siyla anlattirmasi tuhafti: Madam Grunlich de ona biitiin olan-
lar1 tek tek ve heyecanla anlatiyordu.

Christian, “Demek sapsariydi babamin ylizii?” diye belki
de besinci kez sordu... “Kogarak yaniniza gelen hizmetci kiz na-
sil haykirmisti1?.. Babamin yiizii sapsariydi demek?.. Olmeden
once hicbir sey séyleyemedi mi?.. Hizmetci kiz ne dedi? Ruhu-
nu nasil teslim etti? ‘Ua... ua...’ diye inleyerek mi?..” Bunlar
sOyledikten sonra sustu, uzunca bir siire sustu. Kii¢lik, yuvar-
lak ve cukur gozleri duisunceli dustunceli odada dolagt:. Sonra
birden, “Korkung,” dedi ve ayaga kalkt. Bilitun vicudunun -
zangir zangir titredigi goriliiyordu. Tedirgin ve diigtinceli goz-
lerle odanin iginde bir agag1 bir yukan gidip geliyordu. Tony,
babasinin 6limune yas tutarken anlayamadigi nedenlerden do-
lay1 bundan utaniyormus gibi bir tavir sergileyen erkek karde-
sinin babasinin son nefesini verirken cikarttigi o iniltiyi, hiz-
metgi kiza sora sora 6grendigi o 6lgiin sesi duyunca, lirperip de-
rin disliincelere dalmasina akil erdiremiyordu...

Christian dis gériiniisit bakimindan hi¢ degismemigti. Yi-
ne eskisi gibi kuru ve solgundu. Kafasini érten derisi gergindi,
kocaman ve tumsekli burnu elmacikkemikleri arasindan diga-
riya dogru firlamig gibiydi.

Basindaki saglar dikkat ¢ekecek kadar seyrelmigti. Boynu
ince ve uzunduy, kuru bacaklar1 disariya dogru oldukea carpik-
ti... Londra’da gegirdigi yillarin epeyce etkisi olmusa benziyor-
du. Valparaiso’da daha ¢ok Ingilizlerle gérustiigiinden biraz In-
gilizlere benzemisti ve bu hali ona yakigmiyor da degildi. Iyi di-
kilmis elbisesinde, elbisenin saglam ylunli kumasinda, buyuk
ve sik ¢izmelerinde hep bu Ingiliz havasi vardi, aym sekilde du-
daklarimin ustiindeki kizil kumral giir biyiklarinda da. Sicaktan
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terlemis yorgun ve beyaz ellerinde, yuvarlak ve kisa kesilmis
bakiml tirnaklarinda bile hep o Ingiliz etkisi géze ¢arpiyordu.

Christian birden, “Soylesene...” dedi. “O duyguyu bilir mi-
sin? . Anlatilmasi ¢ok zor... hani sert bir lokma yutunca insanin
biitun sirt1 agrir yal..” Bunu séylerken burnunun usti kirig ki-
- 11§ olmustu.

Tony, “Evet,” dedi. “Bunda bir olaganustuliik yok. Bir yu-
dum suigersin...”

“Oyle mi?” diye yamitladi onu Christian sasirmis¢asina.
“Hayrr, saniriin ayni seyi diisinmuyoruz.” Yiiziinde huzursuz
oldugunu belli eden bir ifade belirdi...

Evdeki matem havasindan uzak, 6zgur bir ruh halini tem-
sil eden tek kisi Christian’di. Rahmetli 63retmeni Marcellus
Stengel'in taklidini yapma becerisini hi¢ unutmamigti1 ve za-
man zaman da saatlerce onun gibi konusuyordu. Sofrada Sehir
Tiyatrosu hakkinda bilgi istedi... iyi bir topluluk var mai... ne oy-
nuyorlar diye...

Tom, sabirsizliginl értmek isteyen umursamaz bir ses to-
nuyla, “Bilmiyorum,” dedi. “Su siralar boyle seylerle ilgilen-
miyorum.”

Ama Christian bunu duymazdan geldi ve tiyatro tizerine
konusmaya basladi... “Tiyatroya gitmekten ne kadar ¢ok hos-
landigim sizlere anlatamam! ‘Tiyatro’ sozciigunu duymak bile
beni mutlu ediyor... Boyle bir duyguyu icinizde tadan oldu mu
bilmiyorum? Tiyatroda saatlerce oturup kapali1 perdeyi seyre-
debilirim... Cocukken Noel hediyesi almaya gittigimiz giinlerde
sevindigimiz gibi seviniyorum ve mutlu oluyorum... Hele o or-
kestranin sesi! Yalnizca bunu dinlemek icin bile giderdim tiyat-
roya!.. Ozellikle agk sahnelerini izlemeyi ¢cok seviyorum... Sev-
gili roliinli oynayan bazi bayan oyuncularin sevdikleri erkegin
basini ellerinin arasina alip onu épmesi yok mu, buna bayiliyo-
rum... Ben biitiin oyunculari ¢ok severim... Londra’da ve
Valparaiso’da tiyatro sanatcilariyla cok arkadaglik ettim. Gin-
luk yasamda onlarla konusabildigim i¢in ilk baglarda ¢ok dviu-
nuyordum. Tiyatroda oynarlarken biitiin hareketlerini buylk
bir dikkatle izlerdim... Cok ilging oluyor! Oyunculardan biri
son sdzunu soyleyip buyiik bir sogukkanhlkla arkasini doner
ve agir agir, kendinden emin ve rahat bir bicimde kapiya dogru
yarir... Oysa biitiin tiyatronun bakiglarini kendi sirtina cevirdi-
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ginin farkindadir... Nasil yapabiliyorlar bunu!.. Eskiden kulise
girmeyi ¢ok isterdim - evet, ¢cok isterdim, ama simdi oranin bir
uyesi gibiyim. Bir diigiiniin... Londra’da bir operet oyunu izle-
meye gitmistim, ben sahnenin ortasindayken perde agiliverdi...
Miss Watercloose ve Matmazel Watercloose ile sohbet ediyor-
dum... Matmazel Watercloose ¢ok sevimli bir kizd1! Neyse, kisa -
keseyim! Perde birden acild1 ve ben kendimi seyircilerin karsi-
sinda buldum... Aman Tanrim, sahneden nasil indigimi héla
bilmiyorum!”

Kii¢iik yemek masasinin gevresinde oturanlardan yalnizca
Madam Grunlich giildii buna; ama Christian gozlerini masanin
cevresinde dolastirarak konusmaya devam etti. Ingiliz kafele-
rinde sarki sdyleyen sanatql bayanlardan séz etti, pudral bir
perukla sahneye cikip elindeki sopay1 yere vurarak “That’s
Maria!” adlh sarkiy1 séyleyen bir kadini anlatti... “Bilirsiniz,
Meryem gunahisleyen en buiytik kadindir... Bir kadin giinah is-
lerse, igte bu ytizden ona ‘Meryem’ denilir... Meryem kétiilerin
en kdétiisii bir kadindir... biyiik giinah...” Son sézciigii burnunu
kiristinip carpik parmakh sag elini yukari kaldirarak ve tiksin-
ti duydugunu belli eden bir yiiz ifadesiyle soyledi.

Bayan Konsiil, “Yeter artik, Christian!” dedi. “Bu anlattik-
larin bizi hig ilgilendirmiyor.”

Christian bakiglarim1 annesinin tizerinde dalgin dalgin do-
lastirdl, o midahale etmeseydi de konusmasini kesecekti za-
ten. Clinki kiiclk, yuvarlak ve cukur gozleri surekli ¢evreyi ta-
rarken, Meryem’i ve onun isledigi bliyiik glinah1 diiglinmekten
tedirgin oldugu belli oluyordu.

Birden dedi ki:

“Cok tuhaf... bazen agzzimdaki lokmay1 yutamiyorum! Ha-
yir, bunda giiltinecek bir sey yok, son derece ciddiyim ben. Yu-
tamayacakmisim gibi geliyor. Ger¢ekten yutaimmyorum. Lokma
bogazima takilip kahyor, girtlagim ve kaslarim onu yutmama
izin vermiyor... olmuyor, bagaramiyorum bir tiirlii... organlarim
buna engel oluyor, istesem de yapamiyorum. Aslina bakarsaniz
onu yutmay: beceremiyorum.”

Tony, biiytik bir heyecanla haykirdi:

“Christian, aman Tanrim, neler sagmaliyorsun boyle! Yut-
may1 beceremiyor musun?. Kendini gtilin¢g duruma dusuri-

| »

yorsun! Hem biitiin bunlar: bize neden anlatiyorsun kil..
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Thomas susuyordu. Fakat Bayan Konsiil dayanamayarak
soze karigtr

“Senin sinirlerin harap olmus, Christian; evet, eve dénme-
nin tam zamaniymis, yoksa oranin iklimi saghigini1 bozacak,
hasta olacaktin.”

Christian sofradan kalktiktan sonra, yemek salonundaki
kii¢ciik orgun bagina gegti ve bir virtiiozlik goésterisi yapti Sag-
larin1 arkaya atiyormusg gibi yapti, ellerini ovugturdu ve odayi
agagidan yukariya dogru stizdiikten sonra, sessizce ve pedalla-
ra basmadan -¢unkii ¢almasim hi¢ bilmiyordu ve ¢ogu Bud-
denbrooklar gibi muzik yetenegi yoktu- bir konsere bagladi,
kontrbas ¢aliyormus gibi bliyiik bir azimle 6ne dogru egiliyor,
cllginca bélumler ¢cahyor, basim yeniden arkaya atiyor, cogskuy-
la ve kendinden gegmis gibi yukariya bakiyor ve giglu elleriy-
le tuglara dokunuyordu... Clara bile kahkahay1 bastirdi. Piyano
calig1 sahici degildi, Ingiliz ve Amerikan muziginin o kaba ve
tuhaf 6zelliklerini tasiyan tutku, sarlatanlhk ve dayanilmaz ko-
mikliklerle dolu bir gésteriydi, ama insanin canim sikmiyordu,
cunki calis1 sahici gibiydi ve o kendisinden ¢ok emindi.

Christian, “Ben sik sik konsere giderdim,” dedi. “Sanatgi-
larin ellerindeki aletleri nasil kullandiklarim seyretmek gok
hosuma gidiyor!.. Evet, sanatgl olmak gergekten ¢ok glizel!”

Daha sonra yeniden basladi ¢almaya. Ama birden durdu.
Hic beklenmedik bir anda ciddilesivermisti: Sanki yliziinden
bir maske dusmus gibi sasirtic1 bir géruntiusii vardi. Ayaga
kalkty, elini basindaki birkac tutam saginin ustiinde dolastira-
rak bagka bir koltuga oturdu, suskun ve cani sikkindi. Bakisla-
rinda bir tedirginlik, yiiziinde gizemli bir giiriiltiiye kulak verir
gibi bir ifade vardi.

Madam Grunlich bir aksamuistii kardesi Tom’la yalniz ka-
linca, “..Christianin davranisglar1 bazen c¢ok tuhafima gidiyor,”
dedi... “Ne bi¢im konusuyor 6yle? Oyle ayrintilara giriyor ki,
bence... ya danasil sdylesem bilmem ki! Olaylara ¢cok farkh aci-
lardan bakiyor, sana da 6yle gelmiyor mu?..”

“Evet,” dedi Tom, “ne demek istedigini ¢ok iyi anliyorum,
Tony. Bilirsin, bizim Christian bosbogazlik etmeyi ¢ok sever...
onu tam olarak anlatacak s6zciik bulmak zor. Biraz dengesiz,
senin anlayacagin, kisilik dengesi bozuk. Bagkalarinin élc¢tistiz
ve c¢ocuksu davranislarina karsi sogukkanlhihifini koruyabile-
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cek durumda degil.. o boyle seylere alisgik degil, duygularini
gizlemesini bilmiyor. Sogukkanhihigini bir anda kaybediveri-
yor... davraniglarini1 kontrol edemiyor, tuhaf tuhaf gevezelikler
yapiyor ve en 6zel yanlarim1 disari vuruyor. Bu ona zaman za-
man ¢ok gizemli bir hava veriyor. Hele ateg nébetine tutulan bi-
ri gibi konugmasi yok mu? Kendisini duslere kaptiran biri gibi
sogukkanlihigini koruyamiyor ve duygularina hikim olma gii-
clini kaybediyor... ah, aslinda btitiin bunlar Christianin kendi
sesine ¢ok fazla kulak vermesi, kendi i¢ diinyasindaki olaylarla
cok fazla ilgilenmesinden ileri geliyor. Bazen bu olaylan ¢ok
6nemseyip en ince ayrintisina varincaya kadar herkese anlat-
mak gibi bir hastaliga yakalanmyor... Akl baginda birinin hig il-
gilenmeyecegi, hic duymak istemeyecegi ve hatta anlatmaktan
bile utanacag seyleri anlatiyor. Oyle utang verici seyler anlati-
yor ki, Tony!.. Tiyatroyu ¢ok sevdigini Christian’dan bagka biri
de soyleyebilir, ama bir bagka agizla, yeri geldiginde; kisacasi,
daha algakgoénilli bir tavirlaséyler. Ama bizim Christian bunu,
‘Benim sahne tutkumun ilging ve olaganiisti bir yan1 yok mu?
anlamina gelen bir vurguyla sdyliyor. Anlatirken sozciiklerle
bogusuyor ve ¢ok nefis, gizemli ve olaganiistii bir sey anlatiyor- -
mus gibi bir havaya giriyor...”

Thomas, kisa bir an susup sigarasini1 sobanin dékme demir
kapagindan igeriye attiktan sonra, “Sana sunu séylemek isti-
yorum,” diye devam etti... “Bu korkutucu, bu bos ve insani yi-
yip bitiren ugrag lizerine zaman zaman ben de kafa yordum,
cunki bir zamanlar bu tutku bende de vardi. Ama ben bunlarin
insanin kafasini busbiitiin karistiran, iceriksiz ve ige yaramaz
bir sey oldugunu ¢abuk fark ettim... Sogukkanl hareket etme
ve denge kurma benim igin ¢ok 6nemlidir. Kendi kendisine
kars1 ilgi duyan, kendi duygularini bitiin ayrintisiyla gézlem-
leyen béylesi insanlar her zaman var olacaktir, 6rnegin sairler
kendi i¢ diinyalarini cogkuyla ve tim guzelligiyle anlatirlar ve
boylece bagka insanlarin duygu diinyasini zenginlestirirler.
Ama biz siradan bir ticcar aileyiz, sevgili kardesim; kendi i¢
diinyamizla ilgili olarak yaptigimiz gozlemler kuskusuz ¢ok si-
nirhdir. Bizim miizik zevkimiz orkestra aletlerini akort ederken
duydugumuz zevkten 6teye gecmez ve bazen bunu yutmaya bi-
le cesaret edemeyiz... Ah, en iyisi masanin basina oturup atala-
rimiz gibi ¢ahgarak bir seyler basarmahyiz...”
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“Evet Tom, sen de benim diigiindiiklerimi séylityyorsun. Su
Hagenstromleri digtindiikge... Ah Tanrim, ne agagudu insan-
lar... biliyor musun, annem béyle konugmami istemiyor. Ama
cok yerinde bir s6z. Ne dersin, bu kentte kendilerinden baska
seckin aile kalmadi mi1 samyorlar? Ah, giileyim bari! Hem de
kahkaha ilel..”

3

JohannBuddenbrook Firmasi’nin yeni patronu, erkek kar-
desi baba evine doniince onu bakiglariyla uzun uzun stizmiigtd,
ozellikle ilk glinler s6z arasinda ve hemen her firsatta hic sez-
dirmeden onu incelemisti. Ger¢i sakin ve sir tutmasini bilen
yuziinden bir gey anlasilmiyordu, ama asir1 merakini gidermis
ve onun hakkinda bir fikir edinmisti. Thomas aile ortaminda
kardesiyle, umursamaz bir tavirla, 6nemsiz seyler lizerine ko-
nusuyor ve Christian o meshur temsillerinden birini daha ver-
meye baglayinca otekiler gibi o da giltiyordu...

Sekiz giin sonra kardesine sunlar: soyledi:

“Demek birlikte calisacagiz, kardegim?.. Bildigim kadariy-
la annemin istegine olumlu bakiyorsun, degil mi?.. Ha, bildigin
gibi Marcus benim ortagim oldu, 6dedigi ortaklik pay: oranin-
da elbette. Kardesim olarak sen de Marcus’un eski isini, ticari
temsilcilik gorevini lzerine alirsin herhalde... Ne de olsa, bir
temsilcilik gérevi... Yapacagin ise gelince, ticaret alahinda bil-
gilerini ne kadar gelistirdigini dogrusu pek bilemiyorum. Oyle
saniyorum ki, simdiye kadar diinyay1 dolasmakla geg¢irdin giin-
lerini, degil mi?.. Ama en azindan firmanin Ingilizce yazismala-
rin1 yuritirsin... Fakat senden bir ricam var, sevgili kardesim!
Patronun kardesi olarak oteki calisanlar arasinda kuskusuz
ozel bir konumun olacak... Ama herkese esit davranarak ve di-
siplinli calismalarinla onlara 6rnek olman gerektigini séyleme-
me gerek yok sanirim? Ailenin niifusundan yararlanip kendine
ozgurlikler taniyarak degil. O halde calisma saatlerine uymak
ve herkese 6rnek olmak zorundasin, 6yle degil mi?..”

Daha sonra Christian’in hi¢ diistinmeden ve pazarlik etme-
den kabul ettigi ticari temsilcilik gorevi ile ilgili bir 6neride bu-
lundu kardesine. Dalgin ve kararsiz yltiziinden, mal edinme hir-
sindan ¢ok bu isi bir an énce nasil bitiririm ¢abasi okunuyordu.
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Thomas ertesi giin kardesini bliroya géturda ve Christian’
1n aile firmasindaki ¢aligma yasami bdylece baglamis oldu...

Konsiliin 6liumiinden sonra isler siirekli iyi gitmisti. Tho-
mas Buddenbrook’un ipleri eline aldigindan beri isletmeye ta-
ze kan ve girisimei bir ruh geldigi ¢cok gegmeden anlasildi. Ara
sira bazi ataklar yapilmaya baglandi, daha 6énceki yénetimce
salt bir kavram olan, bir kuram ve liks gibi géruilen krediler bi-
lingli bir sekilde kullanilmaya bagladi ve firma bundan biliyiik
yarar sagladi... Borsacilar birbirlerine bakip baslarimi sallaya-
rak, “Buddenbrook para kazanmasim biliyor,” diyorlardi. Di-
ristliigt ile taminan Bay Friedrich Wilhelm Marcus’u bir kur-
sun topu gibi arkasindan hi¢ ayirmamasini da ¢ok yerinde bu-
luyorlardi. Bay Marcus firrnada isleri dengeleyen bir 6ge olarak
cok etkili oluyordu. Iki parmagini biyyginin tstiinde dikkatli
dikkatli dolagtirir, masasindan hi¢ eksik etmedigi su dolu bar-
dagini ve kirtasiye malzemelerini buylk bir titizlikle diizeltir
ve eline aldig bir isi dalgin bir yiiz ifadesiyle, degisik agilardan
yeniden yeniden incelerdi, calisma saati iginde bes ya da altide-
faburodan disarn ¢ikip banyoya giderek basini soguk su muslu-
gunun altina tutmak ve serinlemek gibi bir aligkanhg varda.

Buytik ticaret firmalarinin patronlar1 kendi aralarinda ko-
nusurken, “Ikisi birbirini ¢ok iyi tamamhyor,” diyorlardi: Kon-
siil Huneus Konsiil Kistenmaker’le boyle konuguyordu herhal-
de! Gemiciler ve silo caliganlar arasinda olsun, kii¢tik burjuva
aileleri icinde olsun, hep bu degerlendirme tekrarlamyordu.
Cunki gen¢ Buddenbrook, ¢cuvalini nasil dolduracak diye bii-
tin sehir onunla ilgileniyordu... Glockengiesserstrasse’deki
Bay Stuht da seckin ailelerle gériigen karisina, “Ikisi birbirini
¢ok iyi tamaml